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Editor's Note

Changes in the CEO this month include more
disaggregated data in Table 11.3 on immigration by
province. As a special feature, we also have a table on
seasonally adjusted cross-border shopping trips at the end
of the current economic conditions section.

Soon we will be conducting focus groups in several cities to
get more feedback from subscribers on how the CEQ can
be mproved. If you are contacted, your co-operation would
be much appreciated.

For more information contact:

Current Analysis Section,
24-G Coats Building,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontario

K1A OT6

FAX: (613)951-5643

Published by authority of the Minister
responsible for Statistics Canada

©Minister of industry,
Science and Technology, 1991
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de la section sur les conditions économiques actuelles, un

tableau spécial comprenant des données désaisonnalisées
sur les vOyages de magasinage outre-frontiere.
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Data in Many Forms ...

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In
addition 1o publications, both standard and special tabulations
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm,
and magnetc tapes. Maps and other geographic reference
matenals are available for some types of data. Direct access
to aggregated snformation 1S possible through CANSIM,
Statistics Canada’'s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquines about this publication and related statistics or
services should be directed to:

Current Analysis Section,
24-G Coats Building,
FAX: (613)951-5643

Statistics Canada, Ottawa, K1A 076 (Telephone: 951-9162)
or to the Statstics Canada reference centre in:

St. John's {772-4073) winnipeg (983-4020)
Halifax (426-5331) Regina (780-5405)
Montréal (283-5725)  Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116)  Calgary (292-6717)
Toronto (973-6586)  Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and terntories,
for users who reside outside the local dialing area of
any of the regional reference centres.

-

Newfoundland and Labrador -800-563-4255

Nova Scotia, New Brunswick
and Prince Edward island

-

-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Manitoba 1-800-542-3404
Saskatchewan 1-800-667-7164
Alberta 1-800-282-3907

Py

Southern Alberta -800-472-9708

British Columbia (South
and Central)

Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.)
Northwest Terntories
(area served by
NorthwesTel Inc.)

Py

-800-663-1551

Zenith 0-8913

Call collect 403-495-3028

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other community
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by
mail order to Publication Sales, Statstics Canada, Ottawa,
K1A OTé.

1(613)951-7277

Facsimile number 1(613)951-1584
National toll free order line 1-800-267-6677

Toronto
Credit card only (973-8018)

Des données sous plusieurs formes ...

Statistique Canada diffuse les données sous diverses formes. Outre
les publications, des totalisations habituelies et spéciales sont offertes
sur impnmeés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de référence
geographiques sont disponibies pour certaines sortes de donnees.
L'acces direct 3 des données agrégées est possible par le
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le
systéme d'extraction de Statstigue Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publication ou
de statistiques et services connexes doivent étre adresseées a:

Section de I'analyse de conjoncture,
24-G, Edifice Coats,
FAX: (613)951-5643

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 (telephone: 951-3627) ou au
centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Winnipeg (983-4020)
Halfax (426-5331) Regina (780-5405)
Montreal (283-5725) Edmonton (495-3027)
Ottawa (951-8116) Calgary (292-6717)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d’appel interurbain sans frars est offert, dans toutes les
provinces et dans les territoires, aux utilisateurs qui habitent a
'extérieur des zones de communication locale des centres
regionaux de consultation.
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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on September 6, 1991.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

Data in this publication were retrieved
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
Information Management System), and
processed to create a photo-ready copy
from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or directly
via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
Identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux
sont les données disponibles au 6 septembre
1991.

A moins d’avis contraire, les donnees
paraissant dans cette publication sont
desaisonnalisees.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
différent des totaux. De plus, la plupart des
données sont arrondies.

Les données publiees dans cette revue
sont extraites de CANSIMt (marque de
commerce de Statistique Canada pour son
" Systéme canadien d’information
socio-eéconomique”) et traitées pour donner une
copie destinée a la photocomposition qui sert a
la préparation de cette publication. CANSIM est
la bangue de données informatisee de
Statistique Canada. Les données qui s’y
trouvent (ainsi que d'autres donnees) sont
disponibles sur imprimes d’ordinateur, bandes
magneétiques ou disquettes ou directement au
terminal.

Les numéros d’identification au-dessus de
chague colonne de données correspondent a
I'identification de CANSIM pour les donnees
correspondantes aux statistiques mensuelles ou
trimestrielles brutes et désaisonnalisees.
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Summary Table - Key Indicators

Tableau sommaire - Indicateurs principaux
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product, per change per cent bailance, inventories/ saies, per per cent
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regl, variation en  pourcentage lion, vanation marchandises, dans la automobiles avance,
pourcentage en pourcen- millions $ labrication neuts, variation vanation en
lage, ) en paurcentage pourcentage
desaisonnalisé
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J Q.06 105 02
A

-0.20 106

OVERVIEW*

Output continued to expand in June,
although at a substantially slower rate than
in April or May. The prospect for sustaining
these gains is raised by increases in auto
sales and housing starts in July, and steady
growth in the leading indicators for Canada
and the U.S. However, continued weak
labour market conditions in July and August
together with higher unemployment
insurance premiums suggest that there is
still pressure on personal incomes and
spending. This raises the importance of
sustained growth in our exports in the near
term.

" Based on data available on September
6. all data references are in current
dollars unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

La production continue d’augmenter en
juin, mais sensiblement moins rapidement qu’en
avril et en mai. Les perspectives d’'une
poursuite de cette progression se trouvent
encouragées par la hausse des ventes
automobiles et des mises en chantier de
logements en juillet et par la croissance
soutenue des indicateurs avancés pour le
Canada et les Etats-Unis. Toutefois, Ia faiblesse
persistante du marché du travail en juillet et en
aout couplée de la hausse des cotisations a
I'assurance-chomage semblent indiquer que les
revenus et les dépenses personnelles resteront
serrés. Ceci met en évidence I'importance de la
poursuite de la croissance de nos exportations
a court terme.

* Bases sur les donnees disponibles le 6
septembre; toutes les donnees sont en
dollars courants, sauf indication contraire.
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Consumer spending sagged in June, as

retail sales edged down despite strong auto
sales, and demand fell for a number of
other services. The upturn in overall retail
sales since March has been rather narrowly
based, in autos. Non-automotive retail sales
fell in May and June, when they were
essentially unchanged from March. The
slack in spending on other goods and
services mirrors more the sluggish
performance of employment and incomes
than improved confidence.

Merchandise trade rebounded in June
from a dip in the previous month. Exports
accounted for about half of the
second-quarter gain in GDP. The recovery
of exports, despite the widely publicized
weakness in real GNP in the United States.
reflects a number of factors. First,
second-quarter spending in the United
States recovered in a number of our key
export markets such as autos and housing.
Second, overall final demand in the U.S.
rose sharply while inventories were a major
drag on growth. Lower inventories inhibit
growth in the short-term, but are probably
essential for sustaining further growth.
Finally, real GDP in the U.S. rose 0.3% in
the second quarter, while real GNP fell
marginally. The GDP measure reflects
aggregate spending within the geographical
borders of the United States, and is
probably a better measure of our export
market. Real GNP was reduced by the
strong international value of the U.S. dollar,
which depressed the value of investment
income coming from abroad.

Business spending in Canada was the
only major sector to show a decrease in the
second quarter, as firms slashed inventories
and spending on plant and equipment was
essentially flat. Corporate profits rose
slightly, but this follows two years ot decline
which have left profits as a share of GDP at
their lowest level since the depression of
the 1930's. After allowing for taxes and net
dividend payments, undistributed corporate
profits remained negative at $0.2 billion

Les dépenses de consommation se replient
en juin, alors que les ventes au détail diminuent
legerement en deépit de la vigueur des ventes
automobiles, tandis que la demande baisse pour
certains autres services. Le redressement des
ventes dans I'ensemble depuis le mois de mars
a eteé plutot limité a 'automobile. Les ventes
non automobiles au détail ont baissé en mai et
en juin, lorsqu'elles étaient essentieliement
inchangées par rapport a leur niveau de mars.
Le relachement des dépenses d'autres biens et
de services traduit davantage l'inertie de
I'emploi et des revenus que I'amélioration de la
confiance.

Le commerce de marchandises se
redresse en juin apres avoir baissé le mois
précedent. Les exportations représentent la
moitié environ de la progression du PIB au
deuxieme trimestre. Le redressement des
exportations, en depit de |a faiblesse largement
mentionnee du PNB reel aux Etats-Unis
s'explique par divers facteurs. D'abord, les
dépenses au deuxiéme trimestre aux Etats-Unis
se redressent sur un certain nombre de nos
principaux marchés a I’'exportation tels que
I"automobile et I'habitation. Ensuite, la demande
finale génerale aux Etats-Unis augmente
fortement tandis que les stocks restent un
obstacle important a la croissance. La
diminution des stocks freine la croissance a
court terme, mais ceci est probablement
essentiel pour son maintien. Enfin, le PIB réel
aux Etats-Unis s'accroit de 0.3% au deuxieme
trimestre, tandis que le PNB réel diminue de
fagon minime. Le PIB retrace les dépenses
globales a I'intérieur des limites geographiques
des Etats-Unis et représente probablement une
meilleure mesure de notre marche a
I'exportation. Le PNB réel a été reduit par la
vigueur de la valeur internationale du dollar
ameéricain, qui devait déprimer ia valeur des
revenus de placements provenant de |'etranger.

Les dépenses des entreprises au Canada
sont le seul secteur important a faire ressortir
une baisse au deuxieme trimestre, alors que les
entreprises réduisent les stocks tandis que les
dépenses en machines et matériel restent
essentiellement inchangées. Les benéfices des
sociétés augmentent légerement, mais cette
hausse fait suite a deux années de diminutions
qui devaient ramener les bénéfices en
pourcentage du PIB a leur niveau le plus bas
depuis la dépression des années 1330. Aprés

1.2
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after a $2.7 billion shortfall in the first
quarter. Firms were able to begin repairing
balance sheets by issuing large amounts of
equity from April into July, but considerable
work remains to be done. The weak
financial position of firms also gives them an
incentive to continue to trnm payroll costs by
restraining hiring and lowering wage
Increases.

Labour markets - Jobs dip again in
August

Labour market conditions remained soft
in August, as employment fell 0.2% after
little change in the previous two months. All
of the drop originated in part-time |obs,
which will cushion the negative impact of
fewer Jjobs on incomes. Full-time
employment was stable. after sharp
declines in June and July. With the drop in
employment coupled with a small decrease
in the labour force, the unemployment rate
edged up from 10.5% to 10.6%.

The drop in employment was
concentrated in goods-producing industries,
down 0.9%, as there was little net change
in services. The drop for goods was the
third in a row. Weakness in primary
industries continued for the third straight
month, as slack demand for our natural
resource products has been one unusual
characteristic of the recent upturn in the
economy. Construction employment also
dipped in August, off 1.3%, after three
consecutive increases, while manufacturing
was little changed.

While total employment in services was
flat, there was considerable varnation by
industry. The number of jobs in wholesale
and retail trade dropped sharply to new low
levels for the year, a possible sign that
consumer spending outside of autos
remained sluggish in the third quarter.
Employment in transportation also was
weak, as it has been all year, reflecting the
slack in shipments of resource products.

Conditions
economiques
actuelles

déduction des impots et des paiements nets de
dividendes, les bénefices non repartis des
sociétes demeurent negatifs a $0.2 milliard
aprés un manque de $2.7 milliards au premier
trimestre. Les entreprises ont éte en mesure de
commencer a rétablir les bilans en procédant a
d'importantes émissions d’'actions d'avril a
juillet, mais il reste encore beaucoup a faire. La
faiblesse de la situation financiere des
entreprises les encourage egalement a
continuer de réduire les couts de la
rerunération en limitant 'embauche et en
reduisant les hausses salariales.

Marchés du travail - Nouvelle baisse de
I'emploi en aout

La conjoncture sur le marché du travail
reste faible en aolt, alors que !"emploi diminue
de 0.2% apres étre reste pratiguement
inchange les deux mois précedents. Cette
diminution s’explique uniquement par les
emplois a temps partiel, qui vont freiner
I'incidence negative de la diminution du nombre
d’emplois sur les revenus. L'emploi a plein
temps reste stable, apres avoir fortement
diminue en juin et en juillet. Compte tenu de la
diminution de I'emploi et d’'une légere baisse de
la population active, le taux de chomage passe
de 10.5% a 10.6%.

La diminution de I'emploi touche les biens
(-0.9%), car on n'observe que peu de
changement dans le cas des services. La
diminution pour les biens est la troisieme
d'affilee. La faiblesse des industries primaires
se poursuit pour le troisieme mois conseécutif, le
relachement de la demande de nos produits
naturels etant une des caracteristiques
inhabituelles du redressement récent de
I'economie. L'emploi dans la construction
baisse egalement en aout (-1.3%), apres trois
hausses consecutives, tandis qu'll reste sans
grand changement dans la fabrication.

Alors que I'emploi total dans les services
reste stable dans I'ensemble, Il se caracterise
par des variations considérables par branche
d'activité. Le nombre d'emplois dans les
secteurs du commerce de gros et du
commerce de détail diminue fortement pour
tomber a de nouveaux minimums pour 'annee,
ce qui pourrait indiquer que les depenses de
consommation a l'extenieur du secteur
automobile restent faibles au troisieme
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Finance and community, business, and
personal services both posted increases,
following several months of retrenchment.

By province, the drop in employment
was most evident in Ontario, Quebec,
Saskatchewan and B.C. The declines in
western Canada continued a trend evident
in July, while the decrease in central
Canada did not fully reverse the gains made
in the previous month. Small gains were
recorded in the other regions. In terms of
unemployment, there was little change by
province, with none showing increases of
more than 3,000 people.

Leading Indicator - Growth accelerates
in June

The growth of the leading indicator
continued to accelerate, to 0.9% in June, its
third straight increase. The number of
components showing gains also
strengthened in May and June, notably in
manufacturing. However, weakness in the
financial components and in services
slowed the growth in the unsmoothed index
to 0.1% in June, its smallest of five straight
increases going back to February.

The improvement in household demand
remained narrowly-based. Growth in the
housing index remained rapid. reaching
6.5% in June. Housing starts led the gain,
with growth shifting from central to western
Canada. as sales of existing homes slowed.
The slowdown in house sales accompanied
a softening of demand for furniture and
appliances. Sales of other durable goods
rose slowly, largely due to auto sales, as
incomes remained weak.

New orders for durable goods
strengthened, although growth remained
concentrated in industries related to autos
and housing. The trend of new orders for
consumer and business investment goods
remained weak, while demand for business
services also slowed. The ratio of

trimestre. L'emploi dans les transports est faible
egalement, comme il I'a été toute 'année, ce
qui s'explique par le relachement des livraisons
de produits naturels. Les services financiers et
les services socio-culturels, commerciaux et
personnels enregistrent tous les deux des
augmentations apres plusieurs mois de repli.

Par province, la baisse de 'emploi est la
plus forte en Ontario, au Québec, en
Saskatchewan et en C.-B. La diminution dans
I'Est du Canada marque la poursuite d'une
tendance qui s'etait degagee en juillet, tandis
que la diminution au Canada central ne devait
pas neutraliser les progressions du mois
precedent. On observe de faibles hausses dans
les autres régions. Pour ce qui est du chomage,
on constate que peu de changement par
province, aucune enregistrant une hausse
superieure a 3.000 personnes.

L'indicateur avanceé composite - La
croissance s’accelére en juin

La hausse de l'indicateur avanceé continue
de se raffermir et atteint 0.9% en juin, le
troisiéme mois consecutif de progression. Le
nombre de composantes a valeur positive
s'accroit egalement en mai et en juin, en
particulier dans le secteur de la fabrication. Les
indices financiers et les services ralentissent
cependant la progression de l'indice non lissé
en juin, qui, a 0.1%, est la plus faible des cing
hausses enregistrées depuis février.

L'amelioration de la demande des ménages
continue d'étre limitée. Pour l'indice du
logement, le rythme de progression demeure
rapide, atteignant 6.5% en juin. Les mises en
chantier sont en téte de la progression et la
croissance recule au centre du pays, les ventes
de maisons existantes ayant ratenti. La lenteur
des ventes de maisons va de pair avec la
faiblesse de celles de meubles et d'articles
menagers. La croissance des ventes d’autres
biens durables se concentre surtout parmi les
voitures. Les revenus demeurent sans éclat.

Les nouvelles commandes de biens
durables prennent de I'ampleur, mais cet élan
provient toujours des mémes industries, celles
reliees au logement et a la demande
automobile. La tendance des nouvelles
commandes relieées a I'investissement et a la
consommation reste lente et l'indice des
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shipments to stocks of finished goods rose
for the second straight month, as shipments
of wood and cars increased. The average
workweek rose slightly, the first gain since
late in 1988.

The Toronto stock market posted a fifth
straight gain, while the money supply rose
for the third consecutive month. However,
both posted declines in unsmoothed terms.

The U.S. leading indicator rose for the
third month in a row in June, up 0.5%. The
gain was led by consumer confidence and
labour market indicators. Employment fell in
July, as all of the drop in unemployment
reflected a contraction of the labour force.

Output - Growth slows in June

The monthiy measure of real GDP rose
marginally in June. The 0.1% increase was
the smallest of three consecutive gains,
after an initial burst of 1.1% growth in April
and 0.4% in May. Most of the moderation
occured in services and manufacturing.

Output of services fell fractionally in
June after four straight months of growth.
The weakness originated largely in lower
consumer spending, although government
and business outlays for services also
slowed. Consumers cut back spending for
retail goods, real estate transactions, and
food and accommodation. Business
services, such as advertising, were weak for
the second straight month. Output of
services was buttressed by gains in
goods-handling industries such as
transportation and wholesale trade.

Production of goods continued to
advance at a moderate rate of 0.6% in
June, the same as in May. An upturn in
growth in construction and some primary
industries offset slower growth in
manufacturing. Construction spending rose
about 1%, double the gain in May.

Conditions
economiques
actuelles
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services ralentit également. Il en est de méme
des stocks de produits finis, ce qui améne,
compte tenu du raffermissement des livraisons
de bois et de voitures, une deuxieme hausse
conseécutive du ratio des livraisons aux stocks.
La durée hebdomadaire moyenne du travail
augmente légerement pour la premiere fois
depuis la fin de 1988.

L’indice de la bourse de Toronto enregistre
une cinguiéme hausse d’affilée et |'offre de
monnaie, une troisieme, mais leur version non
lissée baisse en juin. )

L'indicateur avanceé des Etats-Unis
enregistre une troisiéme progression d'affilee en
juin, qui s'établit &8 0.5%. La progression est
surtout attribuable & la confiance des meénages
et aux indices reliés au marché du travail. En
juillet, I'emploi baisse, alors que c'est une
diminution des travailleurs en quéte de travail
qui réduit le taux de chémage.

Production - Ralentissement de la
croissance en juin

La mesure mensuelle du PIB réel
augmente de fagon minime en juin. La hausse
de 0.1% est la plus faible des trois progressions
consecutives, aprés une pousseée initiale de
1.1% en avril et une hausse de 0.4% en mai.
La modération touche principalement les
services et la fabrication.

La production de services diminue de fagon
minine en juin, aprés quatre mois consecutifs
de croissance. La faiblesse s'explique
principalement par la diminution des depenses
de consommation, bien que les dépenses des
administrations et des entreprises en services
ralentissent egalement. Les consommateurs
réduisent les dépenses en biens au detail, en
opérations immobiliéres, et en aliments et en
hébergement. Les services commerciaux tels
que la publicité sont faibles pour le deuxieme
mois consecutif. La production de services se
trouve gonfiee par la progression des industries
de manutention des biens comme le transport
et le commerce de gros.

La production de biens continue de
progresser au taux modeéreé de 0.6% en juin,
soit autant qu'en mai. Le redressement de la
croissance dans la construction et certaines
industries primaires compense |'accroissement
moins rapide dans la fabrication. Les depenses
en construction augmentent d'environ 1%, soit
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Residential construction accelerated in
response to the steady growth of housing
starts in recent months. However, business
investment in non-residential building

construction posted a tenth straight decline.

Exploration and development of oil and gas
fell sharply (about 10%) in both May and
June, as energy companies cut spending
after the downturn in oil prices early in the
year. Other resource industries, such as
forestry and metal mining, saw production
pick up in June.

deux fois plus qu'en mai. La construction
résidentielle s'accélere devant la croissance
soutenue des mises en chantier de logements
au cours des derniers mois. Toutefois, les
investissements des entreprises au titre de la
construction non résidentielle diminuent pour le
dixieme mois consécutif. Les programmes
d’exploration et d’aménagement du pétrole et
du gaz naturel diminuent fortement (environ
10%) en mai et en juin, alors que les
compagnies energetiques reduisent les
dépenses apres le recul des prix du pétrole au
debut de I'annee. Les autres branches des
ressources naturelles, telles que les foréts et
les mines metalliques, enregistrent une hausse
de la production en juin.
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Manufacturing production slowed from
an initial gain of 2.3% in April to more
sustainable rates of 0.7% in May and 0.5%
in June. Growth shifted away from the auto
industry, which had led the original spurt in
growth, to other export-oriented industries
such as wood, paper, and primary metals.
Consumer industries were mixed, with gains
in furniture, textiles, and clothing
accompanying declines for food and
footwear. Capital goods industries generally
remained weak in line with lacklustre
business investment, particularly in
machinery, electrical products and metal
fabricating.

La production du secteur de la fabrication
ralentit, passant d'une progression de 2.3% en
avril a des taux plus stables de 0.7% en mai et
de 0.5% en juin. La croissance se déplace de
I'industrie de I'automobile, qui dominait la
pousseée originale de |a croissance, vers
d'autres industries orientées vers |'exportation
tels que le bois, le papier et les métaux de
premiere transformation. Les industries de
consommation restent contrastées, avec des
progressions pour les meubles, les textiles et
les vétements et des baisses pour les aliments
et les chaussures. Les industries de biens
d’'équipement restent en général faibles de pair
avec le peu de vigueur des investissements des
entreprises, en particulier en machines, en
produits électriques et en produits de métal.

2 Auto Industry -
Smoothed

2 Industrie
automobile -
Lissée
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Household Demand - Retail sales slow
despite autos

Consumer spending sagged in June,
after recovering in April and May. While
auto sales continued to increase as
confidence improved, weak incomes
inhibited spending in other areas. Housing
starts continued to improve in July, as the
inventory of unsold homes eased.

The volume of retail sales fell by 0.4%
in June, following gains in April and May.
Consumer outlays for durable goods rose
2% in June, driven by a 7% jump in auto
sales. Preliminary data point to an even
sharper gain in auto sales in July. The
strength of auto sales reflects increased
consumer confidence in the future course
of the economy, and lower interest rates.
Demand for other durable goods was weak,
however, notably for furniture and
appliances where sales slipped for the
second consecutive month. This drop
accompanied a decline in house sales in
May and June, following rapid gains in the
previous three months. Qutlays for semi-
and non-durable goods each fell by slightly
more than 2% in June, to more than offset
the gains made in May. Weakness was
evident for a wide range of goods, such as
household supplies, clothing, and food.

The slack in retail sales in the first half
of 1991 does not appear to be attributable
to cross-border shopping, as trips to the
U.S. have slowed markedly after rapid
increases from 1987 to 1990. This may
come as a surprise to those people who
have concluded that with the introduction of
the GST in January, the current high level
of cross-border shopping can be attributed
to the new tax. In fact, the rapid increase in
cross-border travel started in 1987, and has
continued at double-digit rates ever since.
The accompanying graph (data for which is
at the end of this section) shaws total trips

Demande des ménages - Ralentissement
des ventes au detail en depit du secteur
automobile

Les dépenses de consommation se replient
en juin, aprés s'étre redressees en avril et en
mai. Alors que les ventes automobiles
continuent de croitre @ mesure que la confiance
s’'améliore, la faiblesse des revenus freine les
dépenses dans d’autres domaines. Les mises
en chantier de logements continuent de
s'améliorer en juillet, a mesure que se reduit le
parc de maisons invendues.

Le volume des ventes au détail baisse de
0.4% en juin, apres avoir progresse en avril et
en mai. Les déepenses de consommation en
biens durables s’accroissent de 2% en juin,
entrainées par la hausse de 7% des ventes
automobiles. Selon des données provisoires, les
ventes automobiles ont augmenté encore plus
fortement en juillet. La vigueur des ventes
automobiles traduit I'augmentation de la
confiance des consommateurs a |'egard de
I"'évolution future de I'économie et la baisse des
taux d’intérét. La demande d’autres biens
durables est faible, cependant, notamment pour
les meubles et les articles ménagers, dont les
ventes se replient pour le deuxieme mois
conseécutif. Cette diminution s'accompagne
d'une baisse des ventes de maisons en mai et
en juin, aprés les fortes progressions des trois
mois precédents. Les dépenses en biens semi-
durables et non durables diminuent d'un peu
plus de 2% en juin, ce qui devait plus que
neutraliser les progressions de mai. On observe
de la faiblesse pour un vaste eventail de biens,
tels que les fournitures meénageres, les
vétements et les aliments.

Le relachement des ventes au détail au
premier semestre de 1991 ne semble pas se
rattacher fondamentalement aux achats
transfrontaliers, puisque les voyages aux
Etats-Unis ont sensiblement baisse aprés avoir
fortement augmente entre 1987 et 1990. Ceci
pourrait étonner les gens qui ont affirme
qu’avec I'entrée en vigueur de la TPS en
janvier, le niveau élevé des achats
transfrontaliers peut étre attribuable a la
nouvelle taxe. En fait, la forte augmentation des
voyages transfrontaliers avait commence en
1987 et s’est poursuivie a des taux a deux
chiffres depuis. Le graphique ci-apres (dont les
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3 Canadian
Residents
Returning from
U.S. to Canada,
Seasonally
Adjusted

3 Residents
canadiens de
retour des
Etats-Unis,
désaisonnalisés

to the U.S., of which the largest portion is
same day auto trips. The sharp increase
beginning in 1987 coincided with a rising
value of the Canadian dollar, the
introduction of free trade, and steep
increases in the relative price of certain
goods in Canada such as tobacco.

The period of rapidly increasing trips to
the United States appears to have peaked
in late 1990, and the trend has moderated
somewhat in the first half of 1991. Same
day trips by car jumped by 20% in 1987,
17% in 1988, and 20% again in each of
1989 and 1990. By comparison, in the first
two quarters of 1991 trips rose by 2.3% and
1.3%, the lowest increases since the surge
of cross-border trips began in 1987. This

données sont a la fin de cette section) montre
le total des voyages aux Etats-Unis, dont la plus
grande partie est représentée par les voyages
automobiles d’'un méme jour. La forte hausse a
compter de 1987 coincide avec |'appreciation
du dollar canadien, I'entrée en vigueur du libre-
echange et les fortes progressions du prix relatif
de certains biens au Canada tels que le tabac.
La periode de fortes augmentations des
voyages aux Etats-Unis semble avoir atteint un
sommet a la fin de 1990, et la tendance s'est
modérée quelque peu au premier semestre de
1991. Les voyages la méme journee en voiture
s’accroissent de 20% en 1987, de 17% en
1988 et de 20% en 1989 et 1990. En
comparaison, au cours des deux premiers
trimestres de 1991, les voyages s’accroissent
de 2.3% et de 1.3%, ce qui en fait les hausses
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suggests that the GST in itself was not as
important in motivating people to shop in
the U.S. as reasons mentionned earlier,
although other factors such as the
recession and the Gulf War may have
temporarily discouraged trips.

Housing starts continued to improved in
July, rising 12% to an annual rate of
186,000 units. This is almost double the
level of starts in the first quarter. The
recovery in starts of single-family dwellings,
which had led the recent upturn in housing,
slowed to virtually no gain in July.
Construction of multiple units, a volatile
series on a monthly basis, picked up
sufficiently to sustain overall growth.

les plus faibles depuis le début de la poussée
des voyages transfrontaliers, en 1987. Ceci
semble indiquer que la TPS en soi a moins
incité les voyageurs a faire leurs achats aux
Etats-Unis que ne I'ont fait les autres facteurs
mentionnés précedemment, alors que des
eveénements comme la récession et la guerre
dans le Golfe Persique ont pu temporairement
décourager les voyageurs.

Les mises en chantier de logements
continuent de s'ameéliorer en juillet et augmen-
tent de 12% pour atteindre le taux annuel de
186,000 unités. Ce taux est presque deux fois
supérieur a celui du premier trimestre. La re-
prise des mises en chantier de logements uni-
familiaux, qui avait dominé le redressement ré-
cent de I'habitation, ralentit pour laisser une
situation pratiquement stable en juillet. La
construction d’'unités multiples, qui est une série
irreguliére sur une base mensuelle, se redresse
suffisamment pour maintenir la croissance
genérale.

4 Housing
Starts

4 Mises en
chantier de
logements
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The glut of new housing on the market
showed signs of easing in July. New house
sales posted their first significant increase
of the year. This accelerated the rate of
decline of the number of unsold new
homes. As well, new housing prices were
essentially unchanged in June, following an
upturn in May. This firming of house prices
follows a drop of 10% in the previous 12
months. The resale market for existing
homes did not fare so well, as sales dipped
again in July and prices softened. The 7%
drop in July was the largest of three straight
declines.

Merchandise Trade - Rebound in June

Both exports and imports in June
rebounded from sharp declines in May. The
return to growth, however, was not
sufficient to fully offset the May decreases,
and trade remained below April’s levels.
The merchandise trade surplus continued to
oscillate around $1 billion, as it has since
February. The price of both exports and
imports fell again, to new lows in the current
cycle.

Exports recovered by 1% in June, after
a 3% dip in May. Auto exports edged down,
after leading the recovery of exports in
recent months. The dip in auto shipments
accompanied a levelling off of sales in the
United States, and pulled down total exports
to the U.S. The slack in autos, however,
was offset by a recovery of shipments
abroad of machinery and equipment,
notably aircraft. This gain did not
compensate for a sharp drop in May, and
machinery and equipment exports remained
at relatively lows levels.

Conditions
economiques
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L'abondance de maisons neuves sur le
marcheé semble diminuer en juillet. Les ventes
de maisons neuves enregistrent leur premiere
hausse significative de I'année. Ceci devait
acceélerer le rythme de diminution du nombre de
maisons neuves invendues. Par ailleurs, le prix
des maisons neuves reste essentiellement
inchangé en juin, apres s’étre redresseé en mai.
Ce raffermissement du prix des maisons fait
suite a une chute de 10% au cours des douze
mois précédents. Le marché de la revente des
maisons existantes ne semble pas se porter
aussi bien, puisque les ventes diminuent une
nouvelle fois en juillet tandis que les prix se
relachent. La baisse de 7% en juillet est la plus
forte de trois baisses d’affilee.

Commerce de marchandises -
Redressement en juin

Les exportations et les importations en juin
se redressent apres avoir fortement baisse en
mai. Le retour a |2 croissance, cependant, n'a
pas eté sutfisant pour compenser entierement
les diminutions en mai, et le commerce reste
inferieur au niveau d'avril. L'excedent du
commerce de marchandises continue d’osciller
autour de $1 milliard, comme il le fait depuis
fevrier. Le prix des exportations et des
importations baisse de nouveau pour tomber a
de nouveaux creux au cours du cycle actuel.

Les exportations se redressent de 1% en
juin, apres avoir baisseé de 3% en mai. Les
exportations automobiles se replient, apres avoir
domine la reprise des exportations au cours des
derniers mois. Le repli des livraisons
automobiles s’accompagne d'un plafonnement
des ventes aux Etats-Unis et réduit le total des
exportations vers ce pays. Le relachement dans
I'automobile, cependant, est compensé par la
reprise des expéditions a I'etranger de
machines et de matériel, notamment
d'aéronefs. Cette progression ne neutralise pas
Ia forte chute en mai, et les exportations de
machines et de materiel restent a des niveaux
relativement bas.
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Resource-based exports firmed in
June, after declining through most of the
first half of the year. Metal ores posted their
largest gain of the year, and prices
improved on world markets in July. Pulp
and paper exports also recorded a gain.
while wheat shipments overseas touched
new highs. Energy products bucked the
improving trend, as oil prices dipped.

Import demand rebounded by 4% in
June after widespread declines in May.
Much of this see-saw movement originated
in machinery and equipment, which has

been exceptionally volatile in recent months.

imports of machinery and equipment rose
12% in June after a 13% drop in May. For
the second quarter as a whole, they fell
2%, after a surge early in the year related
to the introduction of the GST.

Imports of goods other than machinery
and equipment showed little change. The
recovery of demand in the auto sector
continued to ease, with June's 2% increase
the slowest of four consecutive gains.
Consumer goods recovered only a fraction
of their steep drop in May, as retail sales
weakened.

Prices - All indices moderate in July

Economy-wide price inflation in the
second quarter fell to its lowest level since
1986, and this moderation continued early
in the third quarter. The consumer price
index rose marginally in July, while the
prices of manufactured goods and raw
materials continued to dechne. Price
restraint was widespread, with durable
goods and food recording the largest
declines. Wage increases also decelerated
sharply in June.

Les exportations de ressources naturelles
se raffermissent en juin, aprés avoir baissé
pendant la plus grande partie du premier
semestre de I'année. Les minerais metalliques
enregistrent leur plus forte progression de
I'année et les prix s'améliorent sur les marches
mondiaux en juillet. Les exportations de pates et
papiers enregistrent également une progression,
tandis que les expéditions de blé outre-mer
atteignent de nouveaux sommets. Les produits
énergetiques vont a I'encontre de la tendance a
I'ameélioration en raison d’une baisse du prix du
petrole.

La demande a l'importation s’accroit de 4%
en juin, apres avoir baissé en genéral en mai.
La plus grande partie de ce mouvement en
dents de scie est attribuable aux machines et
au materiel, qui ont eté exceptionnellement
irréguliers au cours des derniers mois. Les
importations de machines et de matériel
s'accroissent de 12% en juin, apres avoir
baissé de 13% en mai. Pour le deuxiéme
trimestre dans son ensemble, elles diminuent
de 2%, aprés avoir augmenté plus tot au cours
de I'année a cause de I'entrée en vigueur de la
TPS.

Les importations de biens autres que les
machines et le matériel restent sans grand
changement. La reprise de la demande dans le
secteur automobile continue de s'apaiser, et
I'augmentation de 2% en juin est la plus faible
de quatre hausses consécutives. Les biens de
consommation ne regagnent qu'une partie de
leur forte baisse de mai, en raison d’'un
rajustement des ventes au detail.

Prix - Modeération de tous les indices en
juillet

L’inflation par les prix au niveau de
I'économie au deuxieme trimestre tombe a son
plus bas niveau depuis 1986, et cette évolution
se poursuit au debut du troisieme trimestre.
L’indice des prix a la consommation s’accroit de
facon minime en juillet, tandis que le prix des
biens manufacturés et des matieres premieres
continue de baisser. Les baisses de prix sont
genérales, les biens durables et les aliments
enregistrant les diminutions les plus fortes. Les
augmentations salariales ralentissent également
fortement en juin.
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The seasonally unadjusted CP! edged
up 0.1% in July. Prices have risen only
1.1% in the six months following the
implementation of the GST in January.
Prices of goods fell fractionally due to
declines for food and durable goods such
as cars. As well, there were no further
provincial tax increases, which had helped
to raise prices in May and June.

Food prices fell by 0.6% in July, largely
due to seasonal price declines for fresh
vegetables. Auto dealers also cut prices
again in order to rev up sales: auto prices
were 3% below the level of a year ago.
Lower furniture prices also made a small
contribution to the drop in prices of durable
goods. The major exceptions to the overall
restraint in goods prices were energy
products and, to a lesser extent, clothing.

Conditions
economiques
actuelles

L'IPC brut augmente de 0.1% en juillet.
Les prix n'ont augmenté que de 1.1% au cours
des six mois suivant I'entrée en vigueur de la
TPS en janvier. Le prix des biens diminue de
fagon minime en raison de la baisse pour les
aliments et les biens durables tels que les
voitures. Par ailleurs, on n'observe pas d'autres
majorations des taxes provinciales, ce qui avait
contribué a la hausse des prix en mai et en juin.

Le prix des aliments baisse de 0.6% en
juillet, principalement a cause des diminutions
saisonniéres du prix des légumes frais. Les
concessionnaires automobiles réduisent
également les prix une nouvelle fois afin de
relever les ventes. Les prix automobiles sont
inferieurs de 3% a leur niveau d'il y a un an. La
diminution du prix des meubles devait constituer
une faible contribution a la baisse du prix des
biens durables. Les principales exceptions a la

5 Raw Materials
Price Index

8 Indice des
prix des
matiéres brutes
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Services edged up by 0.3%, led by the cost
of shelter.

The upturn in gasoline prices in the
July CPI may not be sustained for long, to
judge by the raw materials price index. This
index showed a 1.2% drop in July, led by a
2.3% dip in the price of crude oil. Even
excluding this component, the overall index
of raw materials recorded a 0.6% decrease,
continuing a year-long downward trend.
Food prices were particularly weak, with
large drops posted for both animal and
vegetable products. Metals producers did
get some welcome relief, as prices rose
1.4% following 10 months of steady
declines. The increase was led by
aluminum, nickel. and copper. Prices,
however, remained almost 20% below last
summer’s levels,

Manufacturers continued to receive
lower prices for their products in July.
Industrial prices fell 0.3%, marking the sixth
consecutive month of decline. Twelve of the
21 major industry groups posted lower
prices, while five increased and four were
unchanged.

Natural resource products remained the
major source of weakness in prices. Paper
products fell for the tenth month in a row,
as pulp prices dropped sharply. Metals
prices also fell fractionally, as the increase
in prices for unprocessed ores had not yet
worked its way through to the smelters and
refiners. Petroleum prices also dipped, while
lumber prices sagged after four straight
increase. A small drop in the Canada/'U.S.
exchange rate put upward pressure on
some manufacturing prices, notably a 0.2%
increase for motor vehicles.

diminution générale du prix des biens sont les
produits eénergétiques, et dans une moindre
mesure, les vétements. Les services se
redressent de 3%, entrainés par le cout de
I'hébergement.

Le redressement du prix de l'essence dans
I'IPC de juillet pourrait ne pas se poursuivre, si
I'on en juge d’apres l'indice des prix des
matieres brutes. L’indice baisse de 1.2% en
juillet, entrainé par une chute de 2.3% du prix
du pétrole brut. Méme si I'on exclut cette
composante, I'indice d'ensemble des matiéres
brutes se replie de 0.6%, ce qui marque la
poursuite d'une tendance a la baisse qui dure
depuis une anneée. Le prix des aliments est
particulierement faible, avec d'importantes
baisses pour les produits d'origine animale et
végetale. Les producteurs de métaux poussent
cependant un soupir de soulagement devant
une hausse des prix de 1.4% qui fait suite a 10
mois de baisses consécutives. L'augmentation
est dominée par 'aluminum, le nickel, et le
cuivre. Les prix restent cependant inférieurs de
presque 20% a leur niveau de I'été dernier.

Les fabricants continuent de recevoir des
prix plus bas pour leurs produits en juillet. Les
prix industriels diminuent de 0.3%, ce qui en fait
le sixieme mois consécutif de diminution. Douze
des 21 principaux groupes enregistrent une
baisse des prix, tandis que cing enregistrent
une augmentation et que quatre restent
inchanges.

Les produits naturels sont encore la
principale cause de la faiblesse des prix. Les
produits du papier diminuent pour le dixieme
mois conseécutif, alors que le prix de la pate
baisse fortement. Le prix des metaux diminue
eégalement tres légerement, car la hausse du
prix des minerais non traités n’'a pas encore
atteint les fonderies. Le prix du pétrole recule
egalement, tandis que celui du bois de
construction baisse aprés quatre hausses
consecutives. Une legére diminution du taux de
change entre le Canada et les Etats-Unis devait
exercer une pression a la hausse sur certains
prix de la fabrication, en particulier une hausse
de 0.2% pour les véhicules automobiles.
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Wage increases slowed significantly in
June, based on the fixed-weighted index of
average hourly earnings. The year-over-year
increase in earnings slowed from 5.7% in
May to 5.4% in June, and down from a
peak of 6.3% as recently as February. The
5.4% increase was the smallest in over a
year and reflected restraint in both goods
and services. The moderation of wage
increases was most evident in the mining,
manufacturing and trade industries. As well,
public sector wage controls slowed the
increase in public administration from 6.8%
to 4.4% over the last two months.

Financial Markets - Firms shift demand
for funds

interest rates continued to decline
slowly in August. The Bank Rate fell
fractionally, but for the second straight
month most administered rates such as the
prime and mortgage rates were unchanged.
Long-term bond rates eased by about
one-quarter of a percent, matching the
decline in July. With interest rates falling at
a slightly faster pace in the United States,
the Canadian dollar was above 87 cents
(U.S.) throughout August.

The recent shift in the monetary
aggregates away from interest-bearing
assets accelerated in July. The narrowly
defined money supply (M1), which consists
of currency and chequing deposits, rose
1.6% in July. This was up from 0.4% in
June, and was the largest monthly increase
of the year. The broader measures of M2
and M3 posted smaller gains, 0.5% and
0.1% respectively. The slower growth of the
broader measures reflects lower demand for
savings and term deposits.

There was a sharp shift in corporate
demand for funds in July. Net new bond
issues fell slightly, after the sharpest
increase in over a year in June, despite a
small drop in bond yields in the month. At
the same time, there was a sharp pick-up in
short-term paper issued by firms. Corporate
paper had fallen steadily from March

Conditions
economiques
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Les augmentations salariales se
ralentissent sensiblement en juin, selon I'indice
de ponderation fixe des gains horaires moyens.
L'augmentation d'une anneée a I'autre des gains
passe de 5.7% en mai a 5.4% en juin,
comparativement a un sommet de 6.3% aussi
recemment qu’en février. L'augmentation de
5.4% est la plus faible en plus d’un an et
s'explique par la moderation pour les biens et
les services. La modération des augmentations
salariales touche principalement les secteurs
des mines, de la fabrication et du commerce.
Par ailleurs, les contréles salariaux dans le
secteur public freinent 'augmentation de 6.8%
a 4.4% au cours des deux derniers mois.

Marchés financiers - Les firmes déplacent
leur demande de fonds

Les taux d'intérét continuent de baisser
lentement en aolt. Le taux d’escompte baisse
trés légerement, mais pour le deuxieme mois
consecutif la plupart des taux administrés tels
que le taux priviligié et les taux hypothécaires
restent inchanges. Les taux des obligations a
long terme se replient d’environ un quart de
point, soit autant gu’en juillet. Comme les taux
d’interét diminuent 1égérement plus rapidement
aux Etats-Unis, le dollar canadien dépasse 87
cents US pendant tout le mois d’aodt.

Le mouvement récent dans les agrégats
monetaires a partir des actifs portant intéréts
s'accentue en juillet. L'offre de monnaie au
sens etroit (M1), qui comprend la monnaie et
les dépdts de cheque, s’accroit de 1.6% en
juillet, comparativement a 0.4% en juin, ce qui
en fait I'augmentation mensuelle la plus forte de
I'année. Les mesures plus larges M2 et M3
enregistrent des progressions plus faibles de
0.5% et de 0.1% respectivement. La croissance
plus lente des mesures plus larges s’explique
par le ralentissement de la demande d’épargnes
et de depots a terme.

On observe un important déplacement de
la demande de capitaux par les sociétés en
julllet. Les nouvelles émissions d'obligations
nettes diminuent legerement, aprés avoir
enregistre leur augmentation la plus forte en
plus d'un an en juin, en dépit d'une legere
diminution des rendements au cours du mois.
En méme temps, il y a une forte reprise des
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through June, as firms raised funds in the
bond market instead. Corporations also
raised a hefty $1.9 billion on stock markets
in July, the largest amount since 1989.
Stock market prices remained generally flat
into August, although there was
considerable volatility because of the
attempted coup in the Soviet Union.

Regional economies - Conditions firm in
Ontario and western Canada

The upturn in the economy appeared to
move from the eastern to the western
regions, where export demand improved.
Western Canada and Ontario also
accounted for most of the recent gains in
housing starts, leading an upturn in
household demand. Natural resource based
industries remained weak in all regions.

Economic conditions continued to
improve in western Canada, as housing
starts recovered further and as exports
improved. B.C. wood exports rose in
tandem with U.S. housing starts, with their
level in June above year-earlier levels for
the first time this year. An upturn in U.S.
demand also was evident in exports of
mineral products, although shipments to
Japan fell again which slowed overall
manufacturing shipments. Shipment
remained weak for the prairie provinces,
notably for petroleum and metal products.
Higher grain shipments, however, raised
total exports.

in Ontario, manufacturing shipments
were fairly strong, as U.S. demand for autos
and construction materiais grew steadily.
Employment rose in July, led by gains in
manufacturing due to the recovery in
exports. However, layoffs were announced
in the auto industry for early August, and
conditions in the pulp and paper industry

émissions d’effets a court terme par les
entreprises. Les effets des sociétés avaient
baisse de fagon continue de mars a juin, alors
que les entreprises se procuraient des capitaux
sur le marché obligataire. Les sociétes se
procurent également le montant important de
$1.9 milliard sur les marches boursiers en juillet,
ce qui en fait le montant le plus elevé depuis
1989. Les cours boursiers restent en géneral
stables en aout, bien qu'il y ait eu une
irrégularite considérable imputable au coup
d'état manqué en Union Sovietique.

Economie régionale - L'économie se
raffermit en Ontario et dans I’'Quest du pays

L'activité économique semble gagner de
I'élan alors que I'on se déplace de I'Est vers
I"Ouest du pays ou les exportations se
raffermissent. L'Quest du pays et I'Ontario
expliquent €galement en grande partie I'essor
des mises en chantier, grace auxquelles la
demande des meénages continue de se
raffermir. On note une certaine faiblesse dans le
secteur des ressources de toutes les grandes
régions du pays.

La conjoncture continue de s'améliorer
dans I'Ouest du pays en particulier grace a la
remontée persistante dans le logement jusqu’en
juillet et une certaine amélioration des
exportations. L'ameélioration des exportations de
bois se poursuit en Colombie-Britannique avec
la reprise du marché immobilier aux Etats-Unis.
Les exportations de bois vers les Etats-Unis
dépassent ainsi en juin pour la premiere fois
cette année leur niveau d’il y a un an. La
reprise aux Etats-Unis s’est également fait
sentir au niveau des exportations de produits
minéraux mais les livraisons vers le Japon
baissent de nouveau, ce qui deprime les
livraisons manufacturieres. Les livraisons
demeurent faibles également dans les Prairies
en partie a cause des produits petroliers et des
métaux. Les céréales entrainent cependant une
autre hausse des exportations.

En Ontario, les livraisons manufacturieres
sont demeureées relativement fermes, la
demande americaine de produits automobiles
restant soutenue et 1a construction domiciliaire
au pays, toujours a la hausse. Aussi, I'emploi
augmente a nouveau en juillet a cause de la
fermeté renouvelleée dans l'industrie de la
fabrication face a une certaine reprise des
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remain poor. Household demand slowed,
after sharp gains in recent months. Retail
sales fell 0.2% in June, after jumping 2.6%
in May, while a drop in house sales
reversed the gains made in April and May.
Housing starts stayed at a relatively high
level of 65,000 units in July, partly due to
government support.

Signs of economic recovery were less
numerous in Quebec, after multiplying in the
spring. Housing starts fell to 38,000 in July,
after sharp gains earlier in the year raised
starts to 49,000 in May. House sales and
consumer spending also fell in June. while
export demand slowed. As a result,
manufacturing shipments in June fell for the
second straight month, and were flat for the
second quarter as a whole.

Improved housing demand led the
growth of household spending in the
Atlantic provinces. Housing starts rose
2,000 units to a level of 9,000 in July, with
growth evenly split between single and
multiple units. Exports weakened again,
however, and this reduced total
manufacturing shipments. Shipments were
particularly weak for paper and clothing.
Shipments of fish products also remained
sluggish, with the exception of Prince
Edward Island.

International Economies

Signs of economic recovery have been
emerging in both the United States and
Canada. Overseas. the United Kingdom has
also begun to exhibit some signs of
renewed strength. The German and
Japanese economies continued to power

Conditions
économiques
actuelles

exportations. Des mises a pied sont cependant
prévues dans l'industrie de I'automobile pour le
debut d’aodit et la situation demeure terne dans
I'industrie du papier. Aprés s'étre raffermie de
facon marquée au cours des derniers mois, la
demande des ménages présente des signes
d'apaisement. Aprés un bond de 2.6% en mai,
les ventes au detail baissent de 0.2% en juin,
tandis que les ventes de maisons renversent
leur hausse des mois d’avril et de mai. Le
niveau élevé des mises en chantier, qui passe a
65,000 unités en juillet s’explique en partie par
la construction de logements qui benéficient des
supports gouvernementaux.

Aprés un printemps intense, les signes de
reprise continuent de se faire plus timides au
Queébec. Les mises en chantier, un des
premiers indicateurs a s'étre releve plus tét au
cours de I'année, se replient a 38,000 unités en
juin et 35,000 unités en juillet, apres avoir
plafonné a 49,000 unités en mai. tandis que les
ventes de maisons et de biens de
consommation reculent toutes deux en juin. La
croissance des exportations ralentit également.
Les livraisons manufacturiéres n'arrivent donc
pas a redémarrer avec une deuxiéme baisse
conseécutive en juin et un niveau inchangeé au
cours du trimestre par rapport au premier.

Le logement reprend la téte du
raffermissement de la demande des ménages
dans les provinces de I'Atlantique. Les mises en
chantier atteignent en juillet 9,000 unités, soit
2,000 unités de plus qu'en juin et la hausse
s'explique autant par les unités simples que les
unités multiples. Les exportations diminuent de
nouveau cependant, ce qui explique en partie le
peu de fermeteé des livraisons manufacturiéres.
Les livraisons demeurent anémiques dans les
secteurs du papier et du vétement entre autres.
Les livraisons de produits du poisson
demeurent faibles également sauf a
I'le-du-Prince-Edouard.

Economies internationales

Des signes de reprise économique
commencent a se manifester aux Etats-Unis et
au Canada. Outre-mer, le Royaume-Uni
commence également & montrer des signes
d'une vigueur retrouvee. Les économies de
['Allemagne et du Japon continuent de foncer,
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ahead, driven by exports and capital propulsées par les exportations et les dépenses

investment. Inflation has begun to taper off d’investissement. L'inflation a commence a se

as the effect of the Gulf war on gasoline replier a mesure que les effets de la guerre

prices wanes. dans le Golfe Persique sur les prix de I'essence
s'attenuent. )

Signs of recovery have appeared in the Des signes de reprise aux Etats-Unis sont
United States, with a rebound in consumer apparus avec la reprise de la demande de
demand and an easing in inflation. Retail consommation et le relachement de I'inflation.
sales rose 0.5% in July, the first Les ventes au detail s'accroissent de 0.5% en
three-month string of increases in a year. juillet, ce qui en fait la premiére série de trois
Revised gains for May and June were 1.2%  mois d’augmentation en un an. Les gains

and 0.1%, respectively. Auto sales, which
represent about one-fifth of retail purchases,
jumped 1.1% in July, following increases of
0.9% in June and 0.5% in May. These
were also the first three consecutive
monthly advances since the middle of 1989.

reviseés pour mai et juin sont de 1.2% et de
0.1%, respectivement. Les ventes automabiles,
qui représentent un cinquieme des achats au
détail, s'accroissent de 1.1% en juillet, apres
avoir augmente de 0.9% en juin et de 0.5% en
mai. |l s'agit egalement des trois premiéres

The housing industry continued its slow but progressions mensuelies consecutives depuis le
steady recovery in July, with housing starts milieu de 1989. Le secteur de |'habitation
up 3.7% to an annual rate of 1.07 million poursuit sa reprise lente mais sure en juillet et
units. Starts have risen for four consecutive les mises en chantier de logements augmentent
months. Business inventories, however, de 3.7% pour atteindre le taux annuel de 1.07
have contracted for five months, falling a million d'unités. Les mises en chantier sont a la
further 0.3% in July. hausse pour le quatrieme mois consecutif. Les
stocks des entreprises, par contre, se replient
depuis cing mois et baissent de 0.3% en juillet.

The consumer price index rose 0.2% in L'indice des prix a la consommation
July, boosted by higher costs for clothing s'accroit de 0.2% en julllet & cause de
which were partly offset by a sharp drops in I'accroissement du cot des vétements, que
gasoline and fresh produce prices. Personal ~ compense en partie une forte chute du prix de
incomes rose in June for the second I'essence et la baisse des prix des produits
straight month, up 0.5%, although over the frais. Les revenus personnels augmentent en
past year real earnings have dropped 2.3%. juin pour le deuxieme mois consécutif ( +0.5%),

bien que les gains réels au cours de I'année
ecoulee aient baisse de 2.3%.

Japan’'s economy grew at its fastest L'economie du Japon augmente a son taux
rate in 18 years'in the first quarter of 1991. le plus rapide en 18 ans au premier trimestre de
Real GNP increased 2.7% over the 1991. Le PNB reel s'accroit de 2.7% par
previous quarter, buoyed by exports, capital rapport au trimestre précedent, entraine par les
investment and personal consumption. The exportations, les dépenses d’investissement et
domestic economy was fuelled by a high la consommation des particuliers. L'économie
level of foreign investment, attributable to est alimentee par le niveau éleve des
the concentration of investment returns investissements étrangers, qui s'explique par la
from overseas subsidiaries at the end of the concentration des rendements des placements
fiscal year, and by reduced overseas travel des filiales outre-mer a la fin de 'exercice
by the Japanese due to the Guif war. financier et par la diminution des voyages

outre-mer des Japonais en raison de la guerre
dans le Golfe Persique.

1.18 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




Current
economic
conditions

Capital investment grew 2.6% in the
quarter, and was up 13.6% for the year
ending in March. Personal consumption
recovered from its unusually low level in the
fourth quarter of 1930, which had been
hampered by unseasonable weather.
Corporate investment plans for plant and
equipment remained strong, up 7.1% for
fiscal 1991 from the preceding year,
according to the May survey by the Bank of
Japan. Machinery orders, however, fell by
19% in June from May, and by 9.3%
year-over-year.

The trade surplus continued to widen in
July, increasing 25% to mark its seventh
consecutive monthly rise, despite a
shrinking surplus with the United States.
Exports climbed 11.1%, while imports grew
by 7.1%, resulting in a $6.68 billion (U.S.)
surplus. Most of the rise in imports came
from a 31.8% increase in the value of crude
oil imports.

The surplus with the U.S. narrowed to
$3.01 billion from a revised $3.07 billion
surplus in July 1990. The surplus with the
European Community increased to $1.85
billion from $1.15 billion a year earlier,
primarily due to a 12.7% drop in Japanese
imports from the EEC.

Faint signs of recovery in the economy
of the United Kingdom began to emerge in
June and July. Rebounding retail sales,
rising manufacturing output and a fall in the
rate of inflation to its lowest annual level for
three years, were all positive indicators.
Unemployment. however, continued to
climb, up to 2.4 million in July.

The volume of retail sales increased
0.3% in July, following a 1.5% jump in
June, marking the first consecutive monthly
increases in over a year. The July annual
inflation rate fell to 5.5% from 5.8% in May
and June. The drop was fuelled by summer
sales and declines in food prices.

Conditions
economiques
actuelles

Les dépenses d'investissement
s'accroissent de 2.6% au cours du trimestre et
de 13.6% pour I'année se terminant en mars.
Les dépenses personnelles se redressent apres
avoir atteint un niveau inhabituellement bas au
quatrieme trimestre de 1990, qui s'est
caracterisé€ par un temps hors saison. Les
projets d'investissement des entreprises en
usines et materiel restent vigoureux (+7.1%)
pour I'exercice de 1991 par rapport a I'année
precedente, selon l'enquéte de mai de la
Banque du Japon. Les commandes de
machines, par contre, diminuent de 19% en juin
par rapport a mai et de 9.3% d’une annee a
I'autre.

L'excedent commercial continue de se
gonfler en juillet et augmente de 25%, ce qui en
fait la septieme augmentation mensuelie
consécutive, en depit de la réduction de
I'excedent avec les Etats-Unis. Les exportations
augmentent de 11.1% tandis que les
importations progressent de 7.1%, ce qui devait
dégager un excédent de $6.68 milliards US. La
plus grande partie de I'augmentation des
importations est attribuable a une hausse de
31.8% de la valeur des importations de pétrole
brut. ,

L'excédent avec les E.-U. passe de $3.07
milliards (chiffre révise) en juillet 1990 a $3.01
milliards. L'excédent avec la Communaute
europeenne passe de $1.15 milliard il y a un an
a $1.85 milliard, principalement a cause d'une
chute de 12.7% des importations japonaises en
provenance de la CEE.

De faibles indices d'une reprise de
I"économie au Royaume-Uni commencent a se
manifester en juin et en juillet. Le redressement
des ventes au deétail, la hausse de la production
manufacturiére et la baisse du taux d’inflation,
qui tombe a son niveau annuel le plus bas des
trois dernieres annees, sont tous des
indicateurs positifs. Le chdmage, par contre,
continue de se dégrader pour atteindre 2.4
millions en juillet.

Le volume des ventes au detail s’accroit de
0.3% en juillet, apres une progression de 1.5%
en juin, ce qui en fait les premieres
augmentations mensuelles consécutives en plus
d'une année. Le taux d'inflation annuel en juiliet
passe a 5.5%, comparativement a 5.8% en mai
et en juin. Cette baisse s'explique par la
diminution du prix des aliments et des ventes
estivales.
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Industrial production jumped 3% in
June, as utilities increased output by 11%
due to unseasonably cold weather and the
end of maintenance work in the North Sea.
However, manufacturing output rose only
0.2%, and declined by 0.5% in the three
months to June, compared with a 1.3% fall
for the first quarter of 1991.

Germany's gross national product
surged 1.2% in the second quarter of 1991.
Unemployment, however, rose again in
July, following four months of decline. The
jobless rate reached 6.3% in the former
west Germany, down from 7.1% in July the
year before. Eastern Germany’s
unemployment rate rose to 12.1% in July
from 9.5% in June. Inflation reached its
highest level since 1982 in July at 4.4%,
fuelling concerns of higher wage demands
in the spring round of wage bargaining.

The German government is spending
$55 billion (U.S.), 25% of its total spending,
in east Germany this year, aithough only
40% is going into infrastructure. To assist in
the financing of these expenditures, large
tax increases were brought in to effect in
July. Taxes on income, gas and cigarettes
were all raised.

La production industrielle augmente de 3%
en juin, alors que les services publics
augmentent leur production de 11% en raison
de la fin des travaux d’entretien dans la mer du
Nord et d'un temps inhabituellement froid.
Cependant, la production manufacturiere
n‘augmente que de 0.2% et baisse de 0.5% au
cours des trois mois se terminant en juin,
comparativement a une diminution de 1.3% au
premier trimestre de 1991.

Le produit national brut de I'Allemagne
s’accroit de 1.2% au deuxiéeme trimestre de
1991. Par contre, le chdmage augmente de
nouveau en juillet, aprés avoir baisse pendant
quatre mois de suite. Le taux de chomage
atteint 6.3% dans I'ancienne Allemagne de
I'Ouest, contre 7.1% en juillet un an plus tot. Le
taux de chomage en Allemagne de I'Est passe
de 9.5% en juin A 12.1% en juillet. L'inflation
atteint son niveau le plus élevé depuis 1982 en
juillet, & 4.4%, ce qui devait susciter des
inquietudes quant a une hausse des
revendications salariales au cours de la série
printanniére de négociations collectives.

Le gouvernement de I'Allemagne dépense
$55 milliards US, soit 25% de ses dépenses
totales, en Allemagne de I'Est cette année, bien
que 40% seulement seront consacrées a
'infrastructure. Afin d’aider au financement de
ces deépenses, d'importantes hausses d'impots
et de taxes entrent en vigueur en juillet. Ainsi,
les impots sur le revenu, les taxes sur I'essence
et les cigarettes sont majorés.

1.20
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economic economiques
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Same day auto trips to the United States Voyages du méme jour par automobile, vers
(Seasonally adjusted, 000s) les Etats-Unis (desaisonnalises, 000')
1981 1982 1983 1984 1985 1986
January - Janvier 18079 1578.7 2002 6 213310 21298 21246
February - Fevrier 1851.0 1723.7 2026.5 21321 2087.0 1998.6
March - Mars 18239 1716.3 21228 2066 .4 2057.2 21876
April - Avril 17649 17518 21635 20305 18734 21871
May - Mai 17848 1824.2 2153.3 19951 2055.8 21838
June - Juin 17633 1780.8 21402 19709 2116.2 2201.7
July - Juillet 18532 18155 21841 1962 9 2204.5 2150.2
August - Aoll 17559 1851.4 21801 1946 4 2151.7 2205.4
September - Septembre 17631 1855.8 2170.2 20151 21536 21203
October - Octobre 17481 18900 2209.8 2028.8 2126.1 2160.4
November - Novembre 17548 1884.1 2206.6 2086.7 21326 2141 4
December - Décembre 18109 19977 21401 2106.5 2059 6 22331
1987 1988 1989 1990 1991

January - Janvier 22211 27492 33671 4162.3 47859
February - Fevrier 24081 2659.9 3367.7 3964 4 5002.3
March - Mars 24759 2805.2 3379.6 40971 43949

April - Avril 2524.2 2886.9 KERE: R 39156 49723

May - Mai 257949 29151 35341 4169.6 49735

June - Juin 26225 2940.4 3607.3 42431 49249

July - Jduiliet 26178 3094.7 3630.4 4238.3

Augus! - Aout 26359 3089.4 37145 4296.8

September - Seplembre 26718 32130 37821 4385.9

October - Octobre 27137 31199 3838 8 4538.3

November - Novembre 2709.8 33095 3839.7 5028.1

December - Décembre 27973 3501.3 38193 4789.9
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ECONOMIC EVENTS IN AUGUST

CANADA

The Supreme Court of Canada upheld
the right of the federal government to
impose a 5% annual ceiling on growth in its
contributions to welfare and social
assistance in the three richest provinces --
Ontario, Alberta, and British Columbia. The
ceiling was announced as a two-year
measure in the 1990 budget, then extended
for three more years in the 1991 budget,
sparking court challenges by several
provincial governments.

The Canadian Union of Postal Workers
(CUPW) began rotating walkouts on August
25. The union, which represents about
45,000 employees, is demanding pay
increases to bring the current average
hourly wage of $14.41 to $17.31 by 1993
and that 2,700 part-time positions be made
permanent. Canada Post has offered pay
increases to bring the hourly wage to
$16.06 and lump-sum payments of $3,600
for full-time workers and $1.800 for
part-time workers.

About 800 workers at Navistar
International Corp.’s heavy truck assembly
plant in Chatham, Ontario will face four to
five weeks of temporary layoffs during the
company's fourth quarter ending October
31. Due to increasing losses and continued
weakness in sales of trucks. engines and
parts, Navistar is also planning production
haits at U.S. plants.

Ford Motor Co. halted production at
three plants, two in the U.S. and one in
Oakuville, Ontario, forcing the temporary
layoff of 6,600 employees for the week of
August 19. The halt was due to a lack of
orders for new cars. Chrysier Corp. idled
850 workers in the same week in Bramalea,
Ontario, citing inventory adjustment due to a
lack of dealer orders.

Evénements
économiques et
statistiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN AOUT

CANADA

La Cour supréme du Canada confirme le
droit du gouvernement féderal de limiter a 5 %
I'augmentation annuelle de ses contributions au
titre du bien-étre social et de I'assistance
sociale aux trois provinces les plus riches:
I'Ontario, I'Alberta et la Colombie-Britannique.
Ce plafond était une mesure prévue pour deux
ans dans le budget de 1990, mais il a éte
prolonge de trois ans dans le budget de 1991,
ce qui devait déclencher une série d’actions en
justice de la part de plusieurs provinces.

Le Syndicat des postiers du Canada
declenche des greves tournantes le 25 aoit. Le
syndicat, qui représente environ 45,000
employes, réclame des hausses de salaires qui
porteraient ie salaire horaire moyen de $14.41 a
$17.31 d'ici 1993 et demande que 2,700
emplois a temps partiel soient transformeés en
emplois a plein temps. La Société canadienne
des postes a proposé de porter le salaire
horaire a $16.06 et de verser des paiements
fortaitaires de $3.600 aux employés a plein
temps et de $1,800 aux employés a temps
partiel.

Environ 800 travailleurs de I'usine
d'assemblage de camions poids lourds de
Navistar International Corp. a Chatham (Ontario)
seront mis a pied temporairement pour une
durée allant de quatre a cing semaines pendant
le quatrieme trimestre de I'exercice de la
compagnie, qui se termine le 31 octobre. En
raison de I'accumulation des pertes et de la
faiblesse persistante des ventes de camions, de
moteurs et de pieces. Navistar envisage
egalement des arréts de la production a ses
usines americaines.

Ford Motor Co. arréte la production de trois
usines, deux aux Etats-Unis et une a Qakuville
(Ontario), obligeant ainsi la mise a pied
temporaire de 6,600 employés pendant la
semaine du 19 aout. Cet arrét de la production
est imputable a un manque de commandes de
voitures neuves. Chrysier Corp. met par ailleurs
a pied 850 employés au cours de la méme
semaine a Bramalea en invoquant un
rajustement des stocks attribuable a un manque
de commandes de la part des
concessionnaires.
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Evénements
economiques et
statistiques

Revenue Canada changed the GST
rules on leases. Under a new interpretation
of the GST rules anyone who signed a
lease -- and took possession of an
automobile or equipment for use by a
practitioner -- before January does not have
to pay the GST. The change does not apply
to real estate leases. Anyone who signed an
auto lease before January 1 will not have to
pay the GST on lease fees until 1993, even
if the consumer changes the agreement to
purchase the vehicle.

Quebec announced that the
construction of the $12.6 billion Great
Whale hydro project in northern Quebec will
be delayed for a year due to reduced
demand in New York for Quebec electricity.
Hydro Quebec and the New York Power
Authority agreed to a one-year extension on
a proposed $13 billion export contract.

WORLD

Eight Soviet Communist hard-liners
ousted the president of the Soviet Union,
Mikhail Gorbachev, on Monday, August 19
saying he was ill and that they were moving
to prevent chaos. Protests led to the formal
reinstatement of Gorbachev by the Soviet
Parliament on Wednesday, August 21. On
Saturday, August 24 Gorbachev resigned as
general-secretary of the Communist Party,
confiscated its vast property holdings,
banned party activities in all state
institutions and recommended that the party
dissolve.

Germany raised its discount rate to
7.5% from 6.5% and its Lombard rate to
9.25% from 9% on August 16, in @ move to
curb inflation. The discount rate applies to
bank borrowing from the Bundesbank,
which typically is very small, while the
Lombard rate applies to most bank
borrowing from the central bank.

Revenu Canada change les regles de la
TPS concernant les locations. Désormais, toute
personne qui conclut un contrat de location et
prend possession d'une automobile ou d'une
piece de materiel destinée a une profession
liberale avant le mois de janvier ne devra pas
payer la TPS. Cette modification ne s'étend pas
aux locations immobilieres. Toute personne
ayant conclu un accord de location automobile
avant le 1% janvier n'aura pas a payer la TPS
sur les frais de location avant 1993, méme si le
consommateur décide d’acheter le véhicule en
cause.

Québec annonce que la construction du
projet hydro-électrique de $12.6 milliards de
Grande Baleine, dans le nord du Québec, sera
reportee d'une annee en raison de la baisse de
la demande d’'énergie électrique du Quebec de
la part de I'Etat de New York. Hydro Québec et
New York Power Authority conviennent de
prolonger d’un an un projet de contrat
d’exportation de $13 milliards.

MONDE

Le lundi 19 aout, huit conservateurs
communistes déposent le président de I'Union
sovietique Mikhail Gorbatchev sous prétexte
qu'il est souffrant et afin d’éviter que le pays ne
sombre dans le chaos. Les protestations
entrainent le rétablissement de Gorbatchev
dans ses fonctions officielles par le Parlement
sovietique le mercredi 21 aout. Le samedi 24
aout, Gorbatchev démissionne comme
secrétaire général du parti communiste,
procéde a la confiscation de ses vastes
proprietes, interdit les activités du parti dans
toutes les institutions gouvernementales et en
recommande la dissolution.

Le 16 aout, I'Allemagne porte de 6.5 % a
7.5 % son taux d’escompte et de 9 % a 9.25 %
son taux Lombard afin de maitriser I'inflation. Le
taux d’escompte touche les emprunts bancaires
aupres de la Bundesbank, en régle generale,
trés peu importants, alors que le taux Lombard
concerne la plupart des emprunts bancaires
aupres de la banque centrale.
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STATISTICAL EVENTS

General Social Survey Analysis Series -
Where Does Time Go?

Few measures could reveal more about
the Canadian way of life than a systematic
account of how Canadians spend their time.
Where does time go? presents the results
of precisely that kind of account and is
based on data from a survey of nearly
10,000 Canadian adults conducted during
the last quarter of 1986. An analysis of the
data collected identifies how the total
population and various subpopulations (for
example, students, employed mothers and
the elderly) allocate their time. These data
are relevant to such issues as the increased
labour force participation of women and the
sharing of household tasks and other
responsibilities; the amount of time given to
volunteer, housework and other unpaid work
in relation to paid work; and how much time
Canadians spend in activities with family
members versus time spent with others or
alone.

Where does time go? (Catalogue
11-612E, No. 4, $40) presents analysis of
the General Social Survey (Cycle 2), which
focused in part on the time use of
Canadians. For more information, contact
Professor Andrew Harvey of Saint Mary’s
University (902-477-3531), or Judith
Frederick of the Housing, Family and Social
Statistics Division (613-951-0279).

Evenements
economiques et
statistiques

EVENEMENTS STATISTIQUES

Série analytique de I’Enquéte sociale
générale - L'emploi du temps

Peu de mesures seraient aussi révélatrices
de la fagon de vivre des Canadiens qu’un
compte rendu détaillé de leur emploi du temps.
L'emploi du temps offre justement les résultats
d’'un compte rendu de ce genre établi a partir
des donnees tirees d'une enquéte menee
auprés de presque 10,000 Canadiens adultes
pendant le dernier trimestre de 1986. L'analyse
des données recueillies permet de déterminer
I'emploi du temps de la population et de divers
sous-groupes (par exemple: étudiants, meres
qui ont un emploi et personnes agees). Ces
donnees portent sur les aspects suivants:
I'augmentation de la participation des femmes a
la population active de méme que le partage
des taches menageres et d'autres
responsabilités: le temps consacre au
bénévolat, aux taches meénageres et aux autres
genres de travail non remunéré par rappaort au
temps consacre au travail remuneére; le temps
que les Canadiens consacrent aux activites
familiales comparativement au temps passe
seul ou en compagnie d'autres personnes.

L'emploi du temps (N° 11-612F au
catalogue, N° 4, 40 $) presente une analyse du
deuxieme cycle de I'Enquéte sociale générale
qui porte en partie sur I'emploi du temps des
Canadiens. Pour obtenir d'autres
renseignements, veuillez communiquer avec
Ghislaine Villeneuve (613-951-4995), ou
Douglas Norris (613-951- 2572), Division des
statistiques sociales, du logement et des
familles.
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Aggregate Productivity Measures Mesures globales de productivité

The 1989 issue of Aggregate L'édition 1989 de Mesures globales de
Productivity Measures contains labour productivite présente la productivité du travail et
productivity and experimental multifactor la productivité multifactorielle expérimentale
productivity for several business-sector pour plusieurs industries du secteur des
industries. While multifactor productivity was  entreprises. Alors qu’on avait presente la
introduced in the previous issue of this productivité multifactorielle dans I'édition
publication, the current issue reports on the precedente de cette publication, la présente
progress of the additional productivity édition contient une mesure additionnelle de
measure program by introducing an cette productivité et une structure pour
additional productivity measure and a I'interprétation des modeles alternatifs de
framework for the interpretation of productivité; ceci constitue un rapport de
alternative productivity models. Because of I'avancement du programme de la productivité
the ongoing interest in analyzing the multifactorielle. Puisqu'il y a toujours un interét
competitiveness of Canadian industries, the dans I'analyse de la competitivite des industries
publication compares the fabour and canadiennes, la publication contient une
multifactor productivity indexes of Canada comparaison des indices de la productivité du
to those of the United States. travail et de la productivite multifactorielle du

Canada a ceux des Etat-Unis.

The 1989 issue of Aggregate Commandez I'édition de 1989 de Mesures
Productivity Measures (Catalogue 15-204E, globales de productivite (N° 15- 204F au
$40) is now available. For further catalogue, 40 $) qui est maintenant disponible.
information, contact Aldo Diaz Pour plus de renseignements, communiquez
(613-951-3687), Input-Output Division. avec Aldo Diaz (613-951-3687), Division des

entrées-sorties.
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NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE
ACCOUNTS

SECOND QUARTER 13991

Gross domestic product at market
prices rose 1.7% in the second quarter of
1991 to a seasonally adjusted annual rate of
$684 billion. GDP at 1986 prices grew 1.2%
in the quarter (equivalent to a compound
annual rate of 4.9%) and the implicit price
index increased 0.4%. Despite the rise in
the quarter, real GDP remained 1.5% below
its year-earlier level.

The economy turned up in the second
quarter after four consecutive quarters of
decline. Final domestic demand and exports
both increased considerably. Personal
expenditure and residential construction

Les Comptes
nationaux
trimestriels

COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET
DEPENSES

DEUXIEME TRIMESTRE 1991

Le produit intérieur brut aux prix du marché
s’accroit de 1.7% au deuxiéme trimestre de
1991 pour atteindre le taux annuel
désaisonnalisé de $684 milliards. Le PIB aux
prix de 1986 augmente de 1.2% au deuxiéme
trimestre, ce qui correspond a un taux annuel
compose de 4.9%, et l'indice implicite de prix.
de 0.4%. Malgré la hausse au deuxieme
trimestre, le niveau du PIB reel est de 1.5%
plus bas qu'un an plus tét.

L’économie se redresse au deuxiéme
trimestre de 1991 aprés quatre trimestres
consecutifs de recul. La demande intérieure
finale et les exportations augmentent
considérablement. Les dépenses personnelles

YT
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picked up as real disposable income grew,
employment stabilized and consumer
confidence improved. Business investment
in plant and equipment also increased,
albeit marginally. The sharp drop in interest
rates which began in mid-1990 and the
spring rebound in consumer demand and
housing construction in the United States
economy were other important factors
behind the turnaround. The resumption of
demand growth allowed businesses to cut
back inventories to levels mare in line with
the lower profit and sales levels resulting
from the recession.

Components of Demand

Personal expenditure on consumer
goods and services rose substantially in the
second quarter, recovering from a sharp
drop in the first quarter. Spending on
durable and semi-durable goods rebounded
6.5% and 2.0%, respectively, in volume
terms, while expenditures for non-durable
goods and services grew more moderately.

The advance in consumer spending on
durable and semi-durable goods
represented a return to more normal
spending levels. Purchases of new cars and
trucks were stimulated by price declines.
Sales of furniture and appliances also
increased, coincident with the recovery in
residential construction. Spending on
gasoline, electricity and natural gas also
increased substantially. Among services,
spending on restaurants and hotels declined
for the fifth quarter. Net expenditure abroad
rebounded after a sharp drop in the first
quarter that was related to the war in the
Persian Gulf.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

et la construction résidentielle se redressent en
raison de la croissance du revenu disponible
réel, de la stabilisation de I'emploi et de
I'amélioration de la confiance des
consommateurs. Les investissements des
entreprises en usines et matériel augmentent
egalement, bien que de fagon minime. La forte
chute des taux d'intérét qui avait commence au
milieu de 1990 et le redressement au printemps
de la demande des consommateurs et de la
construction de logements dans |'économie
americaine ont ete d'autres importants facteurs
qui expliquent ce retournement de situation. La
reprise de la croissance de la demande a
permis aux entreprises de réduire leurs stocks a
des niveaux qui correspondent mieux a la
diminution des niveaux des benéfices et des
ventes resultant de la récession.

Composantes de la demande

Les depenses personnelles en biens et
services de consommation augmentent
sensiblement au deuxieme trimestre, aprés une
forte chute au premier. Les dépenses en biens
durables et semi-durables se redressent
respectivement en volume de 6.5% et de 2.0%,
tandis que les dépenses en biens non durables
et en services s’accroissent de fagon plus
modeéree.

La progression des dépenses de
consommation en biens durables et
semi-durables marque un retour a des niveaux
de depenses plus normaux. Les achats de
voitures et camions neufs ont été stimulés par
la baisse des prix. Les ventes de meubles et
d’appareils menagers augmentent egalement,
ce qui correspond a la reprise dans la
construction residentielle. Les dépenses en
essence, electricité et gaz naturel s'accroissent
aussi de fagon substantielle. S'agissant des
services, les depenses au titre de la
restauration et de I’hébergement baissent pour
le cinquieme trimestre. Les dépenses nettes a
I'étranger se relévent, aprés avoir fortement
baisse au premier trimestre, en raison de la
guerre dans le Golfe Persique.
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2 Final Domestic
Demand
(1986 =100)

2 Demande
intérieure
finale
(1986 = 100)

Business residential construction
activity rose 4.9% in the second quarter
following five quarters of decline. Spending
on alterations and improvements rose 2.0%
while real estate commissions shot up
21.2%. Housing starts also rose sharply in
most areas of the country, reaching an
annual rate of 152,000 in the second
quarter and 186.000 in July. However new
construction work put-in-place grew just
0.6% and was down 31.6% on a
year-over-year basis, reflecting the low
number of starts in preceding quarters.
Growth in new construction outlays was
strong for single dwellings in Quebec and

Les Comptes
nationaux
trimestriels

L'activité dans le secteur de la construction
résidentielle commerciale s'accroit de 4.9% au
deuxieme trimestre, apres cing trimestres de
diminution. Les dépenses au titre des
ameéliorations et modifications sont en hausse
de 2.0%, tandis que les commissions
immobilieres s’accroissent de 21.2%. Les mises
en chantier de logements augmentent aussi
fortement dans la plupart des régions du pays
pour atteindre le taux annuel de 152,000 au
deuxieme trimestre et de 186,000 en juillet.
Toutefois, les travaux mis en place au titre de la
construction neuve augmentent seulement de
0.6% et sont en baisse de 31.6% d’une annee
sur l'autre, ce qui s'explique par le nombre peu
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nationaux
trimestriels

British Columbia; expenditure on new
multiple unit dwellings was lower in all
regions except Quebec.

Business investment spending on plant
and equipment increased moderately in the
second quarter, continuing the upturn that
began in the first quarter. Machinery and
equipment purchases increased 0.7% and
non-residential construction activity fell
0.5%. The drop in non-residential spending
was accounted for by further declines in
building construction, partly offset by growth
in engineering construction. Higher
spending on motor vehicles accounted for a
significant share of the growth in machinery
and equipment investment. Lower spending
on office machines and transportation
equipment were recorded in the quarter.

Business non-farm inventories dropped
in the second quarter after a significant
accumulation in the first. The decline
reasserted the pattern of liquidation which
was evident throughout 1930. The decrease
in stocks occurred among manufacturers
generally and also among motor vehicle
retailers. Wholesale trade merchants
continued to rebuild stocks drawn down to
unusually low levels in the fourth quarter of
1990. Stocks also fell in the farm sector, on
a seasonally adjusted basis, as strong
exports reduced the amount of grain in
commercial channels.

The current dollar surplus on trade in
goods and services amounted to $2.2 billion
at a seasonally adjusted annual rate,
following a $0.8 billion surplus in the first
quarter. In real terms, the increase in the
surplus contributed 0.6 percentage point to
the GDP growth rate. The larger surplus
was due to a 5.1% surge in real exports, as
imports increased 3.0%. Exports and
imports had both declined over the three
previous quarters and, on a year-over-year
basis, both were down 2% in real terms in
the second quarter.

élevé de mises en chantier des trimestres
précedents La croissance des dépenses au titre
de la construction neuve a été forte pour les
maisons unifamiliales au Quebec et en
Colombie-Britannique; les dépenses en unités
multiples neuves ont éte plus faibles partout
excepté au Québec.

Les investissements des entreprises en
usines et matériel augmentent légérement au
deuxiéme trimestre, aprés s'étre accrus
brievement au premier. Les achats de machines
et de matériel augmentent de 0.7%, et I'activité
dans la construction non residentielle se replie
de 0.5%. La chute des dépenses non réesiden-
tielles s'explique par d'autres réductions dans
de la construction de batiments, que compense
en partie la croissance de la construction
d’ouvrages de genie. Des depenses plus
élevees en vehicules automobiles ont contribué
pour une bonne partie a la croissance des
investissements en machines et matériel. On
enregistre au cours du trimestre des dépenses
plus faibles en machines de bureau et
équipement de transport.

Les stocks commerciaux non agricoles
diminuent au deuxieme trimestre, apres s'étre
sensiblement accrus au premier. Cette
diminution ramene le régime de liquidation
qu’on avait observé pendant toute I'année 1990.
La diminution des stocks touche en général les
fabricants, mais aussi les détaillants de
véhicules automobiles. Les grossistes
continuent de reconstituer leurs stocks, qui
étaient tombés a des niveaux inhabituellement
bas au quatrieme trimestre de 1990. Les stocks
du secteur agricole diminuent également, apres
désaisonnalisation, alors que de fortes
exportations devaient réduire la quantite des
céréales en circuit commercial.

L'excédent en dollars courants du
commerce de biens et de services atteint $2.2
milliards apres desaisonnalisation au taux
annuel, comparativement a $0.8 milliard au
premier trimestre. En termes réels, I'augmen-
tation de I'excédent devait ajouter 0.6 point au
taux de croissance du PIB. L'augmentation de
I'excédent s’explique par une poussée de 5.1%
des exportations réelles, tandis que les
importations augmentent de 3.0%. Les
exportations et les importations avaient diminue
au cours des trois trimestres précedents et
d’'une année sur 'autre les deux sont en baisse
de 2% en termes réels au deuxiéme trimestre.
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The current dollar merchandise trade
surplus rose from $10.3 billion to $12.0
billion at a seasonally adjusted annual rate.
Export growth was led by automotive
products, especially cars; wheat and lumber
exports were also higher, the latter
reflecting increased housing construction in
the United States. Higher imports of
automobile parts, industrial materials and
consumer goods were partly offset by
decreases in imports of machinery and
equipment. The current doliar deficit on
non-merchandise trade rase marginally from
$9.5 billion to $9.7 billion at a seasonally
adjusted annual rate.

Price Indexes

The overall rate of inflation, as
measured by the chain price index for GDP,
was 0.3% in the second quarter. This was
both lower than the 0.8% quarterly average
for 1990 and substantially lower than the
1.3% rate recorded in the first quarter when
the Goods and Services Tax was
introduced. The implicit price index for GDP
at factor cost, which excludes indirect taxes
less subsidies, rose 0.5% in the quarter.
Lower raw material prices and squeezed
profit margins have both helped to reduce
inflation.

The chain price indexes for consumer
expenditure and residential construction
rose 0.8% and 0.7%, respectively, while
that for business plant and equipment
investment was essentially unchanged.
Export and import prices declined by 2.5%
and 1.2%, respectively, while the value of
the Canadian dollar appreciated 0.6%
vis-a-vis the United States dollar. Consumer
prices, as measured by the consumer price
index. rose 0.7% dunng the quarter and
6.3% on a year-over-year basis. The
indirect taxes less subsidies component of
the CPI rose 2.0% in the quarter (13.7%
year-over-year) and the net price index,

Les Comptes
nationaux
trimestriels

L'excédent du commerce de marchandises
en dollars courants passe de $10.3 milliards a
$12.0 milliards aprés désaisonnalisation au taux
annuel. La croissance des exportations est
dominee par les produits automabiles, en
particulier les voitures. Les exportations de ble
et de bois de construction sont également a la
hausse a cause dans le dernier cas de la pro
ression de la construction de logements aux
Etats-Unis. L'augmentation des importations de
piéces automobiles, de matieres industrielles et
de biens de consommation est compensee en
partie par une diminution de celles de machines
et de materiel. Le deéficit en dollars courants du
commerce des invisibles augmente trés
legérement pour passer de $9.5 milliards a $9.7
milliards, apres desaisonnalisation au taux
annuel.

Indices de prix

Le taux global d'inflation, mesuré par
I'indice de prix en chaine du PIB, s'établit a
0.3% au deuxiéme trimestre. Il est inférieur a ia
fois a la moyenne trimestrielle de 0.8% de 1990
et sensiblement inferieur au taux de 1.3%
observé au premier trimestre, qui correspondait
a l'introduction de la TPS. L'indice implicite du
PIB au colt des facteurs, qui exclut les impots
indirects moins les subventions, augmente de
0.5% cours du trimestre. La baisse du prix des
matieres brutes et la reduction des marges
bénéficiaires ont contribué toutes les deux a
réduire 'inflation,

Les indices de prix en chaine des
deépenses de consommation et de la
construction residentielle s'accroissent
respectivement de 0.8% et de 0.7%, tandis que
celui des investissements en usines et materiel
des entreprises reste pratiquement le méme.
Les prix des exportations et des importations
baissent respectivement de 2.5% et de 1.2%,
tandis que la valeur du dollar canadien
s'apprécie de 0.6% par rapport a celle de la
devise americaine. Les prix a la consommation,
mesures par I'indice des prix a la
consommation, s’accroissent de 0.7% au cours
du tnmestre et de 6.3% d'une année sur I'autre.
La composante des impdts indirects moins les
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excluding all indirect taxes and subsidies,
increased 0.5% (4.8% on a year-over-year
basis).

Components of Income

Wages, salaries and supplementary
labour income increased 1.4% in the
quarter, bringing labour income to a level
3.4% above that in the second quarter of
1990. The quarterly rise was attributable to
higher earnings per employee, as the level
of paid worker employment remained
essentially unchanged. On a year-over-year
basis, paid worker employment declined
2.6% and average hourly earnings rose
6.9%. The fixed-weight earnings index rose
5.7% and compositional shifts toward
higher-wage industries (notably public
administration, forestry and mines, quarries
and oil wells) and toward the two
western-most provinces (where earnings
are above- average) accounted for the
remainder of the overall increase. Major
negotiated wage settlements reported by
Labour Canada, a more forward-looking
although less comprehensive indicator of
wage changes, dropped sharply from a
6.2% average in the first quarter to just
3.3% in the second quarter.

Corporation profits before taxes rose
8.8% in the quarter to $32.0 billion. The
increase brought the profits-to-GDP ratio up
slightly to 4.7% after it reached its lowest
value of the postwar period in the first
quarter (see Chart 3). The second quarter
upturn was concentrated in the motor
vehicles and parts industry, transportation
services, printing and publishing, machinery
and equipment and accommodation
services. Several other sectors recorded
declines, notably in the petroleum and gas
industry which had posted large gains in the
previous two quarters. While profits
benefited somewhat from the rebound in
exports, consumer spending, and residential
investment, they were adversely affected by
higher unit labour costs, up 4.9% on a

subventions de I'lPC augmente de 2.0% au
cours du trimestre et de 13.7% d'une année sur
"autre, tandis que l'indice de prix net, qui exclut
tous les impots indirects et les subventions,
augmente de 0.5% (4.8% d’une annee sur
I'autre).

Composantes des revenus

La rémunération des salarieés augmente de
1.4% au deuxiéme trimestre, ce qui devait
porter le revenu du travail a un niveau supérieur
de 3.4% a celui du deuxiéme trimestre de 1990.
L'augmentation au deuxieme tnmestre
s'explique par la hausse des gains par personne
occupee, car le niveau de I'emploi des
travailleurs rémunéres reste essentiellement
sans changement. D'une annee sur |'autre, le
nombre de travailleurs rémunéres baisse de
2.6%, et les gains horaires moyens
s'accroissent de 6.9%. L’indice des gains a
pondération fixe augmente de 5.7%, et les
changements de composition vers des
branches offrant des salaires plus eleves
{administration publique, foréts et mines,
carrieres et puits de petrole, notamment) et vers
les deux provinces le plus a I'Ouest (ou les
gains sont supérieurs a la moyenne) expliquent
le reste de la progression générale. Les
principaux contrats salariaux déclarés par
Travail Canada, qui constituent un indicateur
des vanations salariales plus prospectif bien que
moins exhaustif, diminuent fortement, passant
d'une moyenne de 6.2% au premier trimestre a
tout juste 3.3% au deuxieme.

Les bénéfices des sociétes avant impdts
augmentent de 8.8% au cours du tnimestre pour
atteindre $32.0 milliards. Cette augmentation
devait se traduire par une legeére progression du
ratio des bénéfices au PIB, a 4.7%, apres qu'il
soit tombé a son niveau le plus bas depuis la fin
de la guerre au premier trimestre (graphique 3).
Le redressement au deuxieme trimestre touche
principalement le secteur des véhicules et des
pieces automobiles, les services de transport,
I'impression et I'édition, les machines et
matériel ainsi que les services d’hébergement.
Plusieurs autres secteurs sont en diminution,
notamment celui du pétrole et du gaz naturel,
qui avait enregistre d'importantes progressions
les deux trimestres precedents. Alors que
les bénéfices profitent quelque peu de la
reprise des exportations, des depenses de
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year-over-year basis, and by holding losses
on inventories as raw material prices, for
energy products in particular, declined.
These losses were reflected in the inventory
valuation adjustment, which was positive for
the third quarter in a row.

Interest and miscellaneous investment
income fell 3.2% during the quarter mainly
because of reduced interest rates paid on
personal deposits and lower earnings by
some government business enterprises.
Farm income rose for the second quarter in

consommation et des investissements
résidentiels, ils sont touchés par la hausse des
colts unitaires de main-d'oeuvre (+ 4.9%
d'une année sur I'autre) et par les pertes sur
stocks en raison de la diminution du prix des
matiéres brutes, en particulier pour les produits
energetiques. Ces pertes expliquent
I'ajustement de la valeur des stocks. qui est
positif pour le troisieme trimestre d'affilée.

Les interéts et les revenus divers de
placements diminuent de 3.2% au cours du
deuxieme trimestre, principalement a cause de
la baisse des taux d'intérét payés sur les dépdts
des particuliers et des gains de certaines
entreprises publiques. Le revenu agricole
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a row after declining in the second half

of 1990. Net income of non-farm
unincorporated business including rent
jumped 4.3%, largely due to special federal
subsidies paid to small businesses to assist
with the transition to the new GST system.

Personal income grew 1.7% in the
quarter and 4.4% on a year-over-year basis.
Higher government transfer payments due
to the GST low-income credit (credits
attributable to the first quarter were paid out
in advance, before Christmas) and the
unemployment insurance program
accounted for much of the increase.
Personal disposable income rose 1.6% in
the quarter and 6.3% on a year-over-year
basis. Reflecting the second quarter
rebound in consumer spending, the
personal saving rate fell from 10.8% to
10.2%.

Government Sector

The total government sector deficit, on
a seasonally adjusted national accounts
basis, increased to $39.5 billion in the
second quarter from $36.6 billion in the
previous quarter, reflecting deficits of $30.8
billion at the federal level, $10.7 billion at
the provincial level and a surplus of $2.0
billion for the combined local government,
hospitals and pension plans sector . Total
government revenues rose 1.7% and
spending rose 2.4%.

The new Goods and Services Tax
yielded $19.6 billion on a seasonally
adjusted national accounts basis in the
second quarter, up 1.4% from the first
quarter. For national accounts purposes
GST revenues are measured on an accrual
basis, net of associated credits, rebates and
refunds but gross of the GST low-income
tax credit, which is treated as a transfer
payment to persons, and gross of the small
business transitional credit, which is treated
as a subsidy. By way of comparison, in the
government financial statements, GST
revenues are reported on a cash basis, net
of the low-income tax credit and the small

augmente pour le deuxieme trimestre
consecutif, aprés avoir baisse au deuxieme
semestre de 1990. Le revenu net des
entreprises individuelles non agricoles, loyers
compris, progresse de 4.3%, principalement a
cause des subventions federales speciales
versees aux petites entreprises afin de faciliter
la transition vers le nouveau systeme TPS.

Le revenu personnel augmente de 1.7% au
cours du trimestre et de 4.4% d’une année sur
'autre. L'accroissement des paiements de
transferts gouvernementaux en raison du credit
TPS pour les gens a faibles revenus (les crédits
du premier trimestre avaient ete payes en
avance, avant Noeél) et du programme
d’assurance-chémage explique la plus grande
partie de cette hausse. Le revenu personnel
disponible augmente de 1.6% au deuxieme
trimestre et de 6.3% d'une annee sur I'autre.
En raison de la progression au deuxieme
trimestre des depenses de consommation, le
taux d'épargne personnelle tombe de 10.8% a
10.2%.

Secteur des administrations publiques

Le deficit de I'ensemble du secteur des
administrations publiques, apres désaison-
nalisation et sur la base des comptes nationaux,
passe de $36.6 milliards au premier tnmestre a
$39.5 milliards au deuxieme trimestre de 1991 a
cause d’un deficit de $30.8 milliards au niveau
federal, d'un déficit de $10.7 milliards au niveau
provincial et d'un excedent de $2.0 milliards
pour le secteur combiné des administrations
locales, des hopitaux et des regimes de retraite.
Le total des recettes publiques s'accroit de
1.7%. et les depenses, de 2.4%.

La nouvelle taxe sur les produits et les
services rapporte $19.6 milliards apres
désaisonnalisation sur la base des comptes
nationaux au deuxiéme trimestre, soit 1.4% de
plus qu'au premier trimestre. Aux fins de la
comptabilité nationale, les recettes TPS sont
mesurees selon la comptabilite d'exercice, sans
les credits, les rabais et les remboursements
connexes, mais en incluant le credit fiscal pour
les gens a faibles revenus. qui est considére
comme un paiement de transfert aux
particuliers, et le crédit provisoire pour les
petites entreprises, qui est considére comme
une subvention. A titre de comparaison, dans
les états financiers des administrations, les
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business transitional credit, at quarterly
rates, unadjusted for seasonality. On this
latter basis, GST revenues were $3.4 billion
in the second quarter, up from $2.2 billion in
the first. (A technical paper explaining how
the GST is treated in the national accounts
was released with the first quarter national
accounts estimates and is available on
request without charge.)

QUARTERLY ESTIMATES OF THE
CANADIAN BALANCE OF
INTERNATIONAL PAYMENTS

The seasonally adjusted current
account deficit in the second quarter of
1991 amounted to $5.5 billion, unchanged
from the previous quarter. Led by auto
products, the merchandise trade surplus
rebounded to $3.0 billion. Exports as well as
imports increased, in sharp contrast with
recent quarters when both contracted. The
deficit on non-merchandise transactions
rose to $8.5 billion, reflecting higher
dividend payments and a resumption in the
pattern of record deficits in travel. This
follows a smaller travel deficit in the
previous quarter when the Gulf War
tempered international travel.

In the capital account, which is not
seasonally adjusted, non-residents
purchased sizeable amounts of new issues
of Canadian bonds for the second
consecutive quarter (taking up as much as
48% of all Canadian new bond issues).
Both Canadian direct and portfolio investors
stepped up their investments abroad, but
these net outflows were largely offset by a
reduction in deposits abroad. Underlying
these movements, the Canadian dollar
continued to appreciate against the United
States dollar despite a lower interest-rate
differential in favour of Canadian
investment. The Canadian dollar also
appreciated markedly against other major
currencies.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

recettes TPS sont déclarées selon la
comptabilité de caisse, sans le credit fiscal pour
faibles revenus et le crédit de transition pour les
petites entreprises, au taux trimestriel, avant
désaisonnalisation. Dans ce dernier cas, les
recettes TPS sont de $3.4 milliards au
deuxieme trimestre, contre $2.2 milliards au
premier. Un document technique expliquant le
traitement de la TPS dans les comptes
nationaux a été publié avec les estimations des
comptes nationaux pour le premier trimestre et
est disporuble gratuitement sur demande.

ESTIMATIONS TRIMESTRIELLES DE LA
BALANCE CANADIENNE DES PAIEMENTS
INTERNATIONAUX

Le déficit du compte courant apres
désaisonnalisation s’éléve a $5.5 milliards au
deuxiéme trimestre, inchangé par rapport au
trimestre precédent. Entrainé par les produits
automobiles, I'excédent du commerce de
marchandises se redresse pour atteindre $3.0
milliards. Tant les exportations que les
importations augmentent, alors qu’'elles avaient
baissé au cours des derniers tnmestres. Le
deficit sur invisibles augmente pour atteindre
$8.5 milliards a cause d'une hausse des
paiements de dividendes et d'un retour a
déficits records pour les voyages internationaux;
le deficit sur les voyages s'était rétréci au
trimestre précédent suite a la guerre dans le
Golfe Persique qui avait ralenti les voyages
internationaux.

Au compte de capital, qui n'est pas
désaisonnalisé, les non-résidents procedent a
d'importants achats de nouvelles emissions
d'obligations canadiennes pour le deuxiéme
trimestre consécutif, absorbant ainsi jusqu’a
48% de toutes les nouvelles émissions
d'obligations canadiennes. Les investisseurs
directs et de portefeuille canadiens augmentent
leurs investissements a I'étranger, mais ces
sorties nettes sont compensées dans une large
mesure par la baisse des dépots a I’étranger. A
la base de ces mouvements, le dollar canadien
continue de s'apprécier par rapport a la devise
americaine en depit de la reduction du
differentiel d’'intérét en faveur des placements
canadiens. Le dollar canadien se redresse
egalement de fagon notable par rapport aux
autres principales devises.
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Current Account, Seasonally Adjusted

- The current account deficit of $5.5 billion
comprised a merchandise trade surplus
of $3.0 billion (up from $2.6 billion in the
previous quarter) and a deficit of $8.5
billion on non-merchandise transactions
{(from $8.1 billion previously).

- Merchandise exports increased by 2.3%
to $35.6 billion, a shift from the declines
of the previous three quarters. Exports of
cars accounted for the bulk of the
second-quarter increase. On a lesser
scale, sales abroad also increased for a
wide variety of products: wheat, office
machines and equipment, iron and steel
products and lumber. There were lower
exports of resource products (crude
petroleum, metal products, pulp and
newsprint) and certain machinery and
equipment,

- Merchandise imports increased by 1.2%
to $32.6 billion, led by auto parts. Imports
of most industrial materials, agricultural
and consumer goods also advanced,
along with miscellaneous machinery and
equipment. This was partly offset by
lower imports of crude petroleum, various
other machinery and equipment and
automabiles.

- Canada increased to $5.8 billion its net
payments of interest and dividends to
non-residents from $5.6 billion in the
previous quarter. The increase was due
to higher dividend payments. Both
interest receipts and payments declined
as a result of lower interest rates, leaving
the deficit on interest unchanged at $5.5
billion.

= The travel deficit amounted to $1.4 billion
compared to $1.2 billion in the previous
quarter. The increase was mainly due to
higher expenses for travel in the United
States, including one-day visits.

Les Comptes
nationaux
trimestriels

Compte courant, apres désaisonnalisation

- Le deficit de $5.5 milliards du compte

courant comprend un excédent du commerce
de marchandises de $3.0 milliards (contre
$2.6 milliards le trimestre précédent) et un
déficit de $8.5 milliards sur invisibles (contre
$8.1 milliards auparavant).

Les exportations de marchandises
s'accroissent de 2.3% pour atteindre $35.6
milliards, alors qu’on avait observe des
diminutions au cours des trois trimestres
précédents. Les exportations de voitures
représentent la plus grande partie de la
hausse au deuxieme trimestre. Les ventes a
I'étranger d’'un grand nombre de produits
augmentent également, mais dans une
moindre mesure : blé, machines et materiel
de bureau, produits ferreux et sidérurgiques
et bois de construction. Les exportations de
produits de ressources naturelles baissent
(pétrole brut, produits en métal, pate de bois
et papter journal), ainsi que celles de
quelgues machines et de matériel.

Les importations de marchandises
s'accroissent de 1.2% pour se fixer a $32.6
miliards, avec en téte les pieéces
automobiles. Les importations de la plupart
des matieres industrielles, de biens agricoles
et de consommation, et de machines et
matériel progressent egalement. Cette
hausse est en partie compensée par une
baisse des importations de pétrole brut, de
machines et de matériel divers et
d’automaobiles.

Le Canada accroit ses paiements nets
d’intéréts et de dividendes aux non-résidents,
qui passent de $5.6 milliards au trimestre
précédent a $5.8 milliards. Cette hausse
s'explique par I'accroissement des paiements
de dividendes. Les recettes et les paiements
d'intéréts diminuent a la suite du recul des
taux d'intérét et le déficit au titre des intéréts
reste inchangé a $5.5 milliards.

Le déficit des voyages atteint $1.4 milliard,
contre $1.2 milliard le trimestre précedent.
Cette augmentation est imputable
principalement a la hausse des dépenses
pour les voyages aux Etats-Unis, y compris
les visites d'une journée.
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Compte courant et compte de capital, avant
désaisonnalisation

Current and Capital Accounts, Not
Seasonally Adjusted

- The current account deficit amounted to - Le déficit du compte courant passe de $5.1

$5.6 billion, up from $5.1 billion in the
second quarter of 19390. This resulted
from a lower merchandise trade surplus,
a higher deficit on services and a shift to
a deficit on transfers.

- Among financial liabilities, foreign net
investment in Canadian bonds amounted
to $6.1 billion, mainly channelled into
new bonds issued by the provinces, their
enterprises and by corporations. There
was a $0.9 billion net foreign
disinvestment in Government of Canada
bonds, as a result of trading in the
secondary market which reached a gross
$83 billion, an increase of 27% from the
previous quarter. Except for Japan, which
reduced again its investment in Canadian
bonds, foreign investment was
widespread geographically. By the end of
June, non-residents held $189 billion of
Canadian bonds.

- Non-residents resumed their net
investment in the Canadian money
market, with net purchases of $1.1
billion, a shift from the $2.2 billion net
sell-off of the previous quarter. The
turnaround occurred in June when there
was a record monthly net investment.
There continued to be a net
disinvestment in Government of Canada
paper which was, however, more than
offset by additional investment in other

paper.

- Non-residents reduced by $0.4 billion
their net investment in Canadian stocks,
bringing to $3.6 billion their total net
disinvestment in the last five quarters.
The bulk of the net sell-off came again
from the United States.

milliards au deuxieme trimestre de 1990 a
$5.6 milliards, a cause d'une baisse de
I'excédent du commerce de marchandises,
d'une hausse du déficit au titre des services
et du passage a un déficit dans le cas des
transferts.

Du coétée des engagements financiers, les
placements étrangers nets en obligations
canadiennes atteignent $6.1 milliards et se
dirigent surtout vers les nouvelies émissions
d’'obligations des provinces, de leurs
entreprises et des sociétés. On reléve un
désinvestissement net de $0.9 milliard dans
le cas des obligations du gouvernement du
Canada en raison des echanges sur le
marché secondaire qui ont atteint le montant
brut de $83 milliards, en hausse de 27% par
rapport au trimestre précédent. A I'exception
du Japon, qui a réduit une nouvelle fois ses
placements en obligations canadiennes, les
placements étrangers viennent de régions
trés dispersées. A la fin de juin, les
non-résidents detenaient pour $189 milliards
d'obligations canadiennes.

Les non-résidents reprennent leurs
placements nets sur le marché monetaire
canadien et effectuent des achats nets de
$1.1 milliard, comparativement a des ventes
nettes de $2.2 milliards te trimestre
précedent. Ce renversement survient en juin,
lorsqu’on enregistre un placement net
mensuel record. Le désinvestissement net
d'effets du gouvernement du Canada s’est
poursuivi, mais il a été neutralisé par une
hausse des placements en autres effets.

Les non-résidents réduisent de $0.4 milliard
leur placement net en actions canadiennes,
ce qui devait porter & $3.6 milliards le
désinvestissement net total au cours des
cing derniers trimestres. La plus grande
partie de la vente nette provient une nouvelle
fois des Etats-Unis.
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- Among financial assets, Canadian direct
investors sent a net $1.8 billion to
finance their foreign operations abroad.
The bulk of these funds invested by the
manufacturing industry was largely to
finance take-over activities.

- Canadian portfolio investors purchased
on a net basis $2.5 billion of foreign
securities, of which a record $1.7 billion
consisted of stocks and $0.8 billion of
bonds. These capital outflows went
largely to buy United States securities.

- The Canadian non-bank sector reduced
by $2.3 billion its deposits abroad, nearly
reversing the record $2.5 billion build-up
of the previous quarter.

- The statistical discrepancy (the balancing
item between the recorded estimates of
the current and capital accounts) was
equivalent to a net debit of $2.0 billion.

— The Canadian dollar in terms of the U.S.
dollar reached an average 87.02 cents
(U.S.}), up from 86.52 cents (U.S.) in the
previous quarter. It appreciated much
more against other major currencies.

- S'agissant des actifs financiers, les

investisseurs directs canadiens envoient un
montant net de $1.8 milliard pour le
financement de leurs activités a I'etranger. La
plus grande partie de ces capitaux investis
par le secteur de la fabrication a servi
principalement a financer les prises de
controle.

Les investisseurs canadiens de portefeuille
achetent sur base nette pour $2.5 milliards
de valeurs mobilieres etrangeres, dont un
montant record de $1.7 milliard d’actions et
$0.8 milliard d'obligations. Ces sorties de
capitaux ont servi surtout a acheter des
valeurs mobilieres americaines.

Le secteur non bancaire canadien réduit de
$2.3 milliards ses depdts a I'étranger, ce qui
devait presque effacer I'augmentation record
de $2.5 milliards du trimestre précedent.

La divergence statistique (poste d’équilibre
comptable entre les estimations enregistrees
du compte courant et du compte de capital)
équivaut a un debit net de $2.0 milliards.

Le dollar canadien par rapport a la devise
americaine atteint le cours moyen de 87.02
cents U.S., comparativement a 86.52 cents
U.S. le trimestre precédent. Il s’apprécie
beaucoup plus par rapport aux autres
principales devises.
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FAMILY INCOME INEQUALITY IN THE
1980s

Roger Love and Susan Poulin*

The 1980s was a time of demographic
and economic changes: the recession,high
interest rates, an aging population, and
continuing increases in the number of
multiple-earner families. As a result, there
has been considerable interest about what
has happened to family income' during this
periad. How has income grown and how
has it been distributed among families?* Did
society become more polarized into “the
haves" and "the have-nots" during the
decade? Some labour market analysis of
jobs has suggested the emergence of a
"good jobs/bad jobs” society, resulting in
fewer "middle class" jobs. Does this
characteristic extend to the distribution of
family income? Have "middle class"
families become less prevalent leading to
more families at the “rich” and "poor"” ends
of the income spectrum?

In addressing these questions, this
paper shows that 1989 average family
income was essentially unchanged from
1980. This experience contrasts sharply
with earlier decades where family income at
the end of the decade was substantially
higher than at the beginning. Additianally,
shifts in the distribution of family income
over the 1980s were not substantial.
However, there was evidence of increased
income inequality in the early part of the
decade followed by a period of declining
inequality in the latter years.

* Roger Love and Susan Poulin are both
with the Labour and Household Surveys
Analysis Division. Reprinted from the fall
issue of Perspectives on Labour and
Income (Catalogue 75-001).
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INEGALITE DU REVENU DES FAMILLES
DANS LES ANNEES 80

Roger Love et Susan Poulin*

Les annees 80 ont été marquees par des
changements demographiques et economiques:
la recession, la hausse des taux d'interét, le
vieillissement de la population et le nombre de
familles comptant plusieurs soutiens qui a
continue de croitre. En conséquence. on s'est
beaucoup interessé aux effets qu'ont eu ces
changements sur le revenu des familles'
pendant ces dix annees. Dans quelle mesure le
revenu a-t-it augmente et comment a-t-il éte
réparti entre les tamilles®? La sociéte s'est-elle
polarisee davantage en “nantis” et "déemunis"
au cours de la decennie? Certaines analyses du
marche du travail ont semblé indiquer
I'emergence d'une societe dans laguelle il y a
de "bons emplois” et de "mauvais emplois”,
entrainant ainsi une diminution du nombre
d'emplois propres a la "classe moyenne". Cette
caracteristique s'étend-elle a |a répartition du
revenu des familles? Le nombre de familles de
la "classe moyenne” a-t-il diminué pour laisser
la place a plus de familles aux deux extremes
de la distribution des revenus, les "riches" et
les "pauvres”?

En réponse a ces questions, cet article
revele que le revenu moyen des families en
1989 etait a peu pres semblable a celui de
1980. Cela contraste grandement avec les
decennies precedentes, ou le revenu des
familles etait beaucoup plus elevé a la fin de la
decennie qu'au debut. De plus, les
changements dans la repartition du revenu des
familles pendant les années 80 n'ont pas ete
considerables. Toutefois, on a observe une plus
grande inegalité du revenu au debut de la
periode, puis une diminution de cette inegalité a
la fin de la décennie.

* Roger Love et Susan Poulin sont au service
de la Division de I'analyse des enquétes sur
fe travail et les menages. Tiré de I'édition
d’automne de L'emploi et le revenu en
perspective (n° 75-001 au catalogue).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 4.1




Feature
article

September 1991

Etude
spéciale

Septembre 1991

Family Income After Tax - Little Change

Average family income after tax - the
income remaining after receipt of
government benefits and the payment of
income taxes - was $40,400 in 1989, hardly
changed from its value of $40,200 in 1980.
There were, however, important offsetting
trends in the interim years: a decline of 6%
from 1980 to 1983 and an increase of 7%
from 1984 to 1989. The recession of the
early 1980s and the subsequent recovery
obviously had an important influence on this
trend.

This pattern of little overall growth in
average income during the 1980s was
substantially different from that experienced
in earlier decades. Between 1971 and 1979,
for example, average family income
increased by 22%. Although after-tax
income data are not available prior to 1971,
pre-tax family income had notable increases
in the 1950s and 1960s (up by 27% and
34% respectively).

Median Income Tells a Similar Story
During the 1980s

Although mean income is an important
summary statistic, it can be influenced by a
few very large incomes. Therefore, it may
not accurately reflect the change
experienced by a typical family. A measure
that is not so affected is median income,
that is, the income at which 50% of families
have higher incomes and 50% have lower
incomes.

Over the decade, median family income
followed the general pattern shown by mean
family income: it decreased 8% from 1980
to 1983 and increased 6% in the remaining
years. However, the fall was steeper and
the increase less than that for mean family
income. As a result, the 1989 median of
$36,800 was less than the $37,300
recorded in 1980. Also, there was a slight
tendency for the median to decline relative

Revenu aprés impot des familles - peu de
changement

Le revenu moyen apres impot des familles,
c'est-a-dire le revenu apres réception des
transferts de I'Etat et paiement de i'impot sur le
revenu, a été de $40,400 en 1989, soit a peine
plus qu’en 1980 ou il se chiffrait a $40,200. On
a noté cependant d'importantes tendances
compensatoires dans l'intervalle: une diminution
de 6% entre 1980 et 1983 et une augmentation
de 7% entre 1984 et 1989. La recession du
debut des années 80 ainsi que la reprise
subséquente ont manifestement eu un effet
important sur cette évolution.

La faibie croissance globale du revenu
moyen dans les années 80 s'oppose de fagon
marquée a la hausse enregistrée au cours des
décennies précedentes. Entre 1971 et 1979,
par exemple, le revenu moyen des familles
s'est accru de 22%. Bien que les données sur
le revenu aprés impdét ne soient pas disponibles
avant 1971, le revenu avant imp6t des familles
a connu des augmentations notables dans les
années 50 et 60 (de 27% et de 34%
respectivement).

Le revenu meédian confirme la tendance des
années 1980

Bien que le revenu moyen soit une
statistique sommaire importante, il suffit de
quelques revenus trés éleves pour qu'il soit
modifié. Par conséquent, il peut ne pas traduire
exactement le changement de revenu que
connait une famille typique. Le revenu médian
est une mesure sur laquelle les revenus
extrémes ont moins d’influence. Il constitue un
seuil de revenu separant le nombre de familles
en deux groupes égaux selon qu'elles se
trouvent au-dessus ou au-dessous du dit seuil.

Au cours des dix dernieres annees, le
revenu median des familles a suivi la méme
tendance que celle du revenu moyen: il a
diminue de 8% entre 1980 et 1983, puis
augmente de 6% entre 1984 et 1989. Toutefois,
la diminution a éte plus forte et I'augmentation
moins importante que dans le cas du revenu
moyen. Ainsi, le revenu median s'établissait en
1989 a $36.800, comparativement a $37,300 en
1980. De plus, il a léegerement diminué par

4.2
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1 Median and
Mean After-tax
Family Income
in 1989 Constant
Dollars

-t

Revenu des
familles apres
impot: revenus
meédian et moyen
en dollars
constant de 1989

to the average income suggesting larger
changes for higher income families.

Tax Increases Constrain Growth in
Average Family Income

Factor income® represents the income
that a family receives through the labour
market activity of family members plus
investment income and rent (income of the
factors of production). The government
augments factor income through transfer
payments (such as Old Age Security and
Unemployment Insurance benefits),
resulting in money income. It then "takes
away" through taxes, resulting in after-tax

rapport au revenu moyen, ce qui laisse
supposer qu'il y a eu des changements plus
considerables chez les familles a revenu éleve.

Les augmentations d’impa6t limitent la
croissance du revenu moyen des familles

Le revenu des facteurs® représente le
revenu qu'une famille regoit pour I'activite de
ses membres sur le marche du travail plus les
revenus de placement et de location (revenu
des facteurs de production). L Etat accroit le
revenu des facteurs au moyen de paiements de
transfert (par exemple les prestations de
securite de 1a vieillesse et d’assurance-
chomage), le resultat etant le revenu monetaire.
Il "diminue” ensuite le revenu par la levéee
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income. The relationship between income
after tax and factor income represents what
is left, after government intervention, of the
income a family “earns” through its own
efforts.

The relationship between after-tax and
factor income changed during the 1380s. In
the early years, after-tax income increased
relative to factor income. This was primarily
due to the recession, which led to a decline
of factor income and an increase in
government transfer payments, especially
Unemployment Insurance benefits and
social assistance. Later in the decade,
after-tax income declined as a proportion of
factor income (from 94% to 90%). As a
result, for the last half of the decade
families were keeping a smaller percentage
of what they "earned" (factor income).
However, the percentage was about the
same in 1989 as it was in 1380.

d'impots, ce qui donne le revenu "apres impot".
Le rapport entre le revenu apres impot et le
revenu des facteurs represente donc ce qui
reste, apres l'intervention de I'Etat, du revenu
que gagne une famille par ses propres moyens.

Le rapport entre le revenu aprés impot et le
revenu des facteurs a changé pendant les
années 80. Au début de la décennie, le revenu
aprés impdt a augmenté par rapport au revenu
des facteurs. Cette augmentation est
principalement attribuable a la récession, qui a
entraine une baisse du revenu des facteurs et
une hausse des transferts, en particulier des
prestations d’'assurance-chomage et
d'assistance sociale. Plus tard, le revenu apres
impot a diminué par rapport au revenu des
facteurs (de 94%. il est passé a 30%). Ainsi,
pendant les cing derniéres années, les familles
ont gardé une plus petite proportion de ce
qu'elles avaient "gagné" (revenu des facteurs).
Toutefois, la proportion était a peu pres la
méme en 1989 et en 1980.

2 Money Income
and After-tax
Income as a
Ratio of
Factor Income

2 Rapport du
revenu monetaire
et du revenu
aprés impot au
revenu des
facteurs
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Underlying this relationship between
factor income and after-tax income were
changes in income taxes and government
transfer payments. In 1989 constant dollars,
average transfers increased from $3,500 in
1980 to $5,000 in 1989. Average taxes
decreased from $7.300 in 1980 to $7.100 in
1982 and then consistently increased, up to
$9,600 in 1989. Transfers as a percentage
of factor income rose until 1984 (when they
reached 12%) and then slowly, but steadily,
fell to 11°% in 1989 (compared with about
8% in 1980). Taxes as a percentage of
maney income were 15% in 1980. They
changed little in the first part of the decade
but increased sharply in the later years,
reaching 19% in 1989.

Taxes and Transfers Reduce Income
Inequality

To the extent that some families
receive less than the average or median
income, while others receive mare. there
are income differences, disparities or
inequalities. These differences are
interesting because they indicate how the
nation's income is shared by the members
of society. Although it is relatively simple to
describe how income is distributed, it is
difficult to interpret whether a distribution is
"good" or "bad" because there is no
objective standard or community consensus
about how much income inequality is
undesirable. For example, income
differences due to individual free choice
related to different labour-leisure or
consumption’saving decisions, and the fact
that families are at different life-cycle stages
may be considered desirable. However, it is
important to describe the income
distribution and how it changes as a basis
for informed policy discussion.
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Ce rapport entre le revenu des facteurs et
le revenu aprés impdt s’explique par les
changements observes au chapitre de I'impét
sur le revenu et des transferts. En dollars
constants de 1989, les transferts moyens sont
passés de $3,500 en 1980 a $5,000 en 1989
tandis que les impdts moyens ont d'abord
baisse, passant de $7,300 en 1980 4 $7,100 en
1982, pour augmenter par la suite de fagon
continue et atteindre $9,600 en 1988,
Proportionnellement au revenu des facteurs, les
transferts, dont la part était d'environ 8% en
1980, ont augmenté jusqu’'en 1384 (ou ils ont
atteint 12%); ils ont ensuite diminué lentement,
mais régulierement, pour se situer a 11% en
1989. Quant aux impats, ils représentaient 15%
du revenu monetaire en 1980. fis ont peu
change pendant la premiére partie de la
decennie, mais ont fortement augmenté par la
suite, atteignant 18% en 1988.

Impots et transferts réduisent I'inégalité des
revenus

Dans la mesure ou certaines familles
pergoivent moins et d’autres plus que le revenu
moyen ou le revenu meédian, on peut parler
d'ecarts, de disparités, ou d'inégalités des
revenus. Ces écarts sont intéressants parce
qu'ils indiquent comment le revenu national est
reparti entre les membres de la société. Bien
qu’il soit relativement simple de decrire la fagon
dont le revenu est réparti, il n'est pas aussi
facile de déterminer si une répartition est
“bonne" ou "mauvaise”. puisqu'il n'existe pas
de norme objective ou de consensus social
quant a la proportion tolérable d'inégalité du
revenu. Par exemple, les ecarts de revenus
attribuables au libre choix des personnes entre
le travail et les loisirs ou la consommation et
I'eépargne et le fait que les familles soient a des
stades differents de leur cycle de vie, peuvent
étre considéreés comme souhaitables. Il est
cependant important de décrire la répartition du
revenu et de quelle fagon elle evolue afin
d'établir une base solide de discussion sur la
politique generale.
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3 Tax and
Transfer
Trends

w

Tendances
des impots
et des
transferts

A useful way to describe the income
distribution, especially in the analysis of
historical changes, is to rank families
according to the size of their incomes,
divide them into 10 equal groups (deciles)
and then calculate the share of total income
received by each group. In 1989, after-tax
income shares ranged from 2.9% in the
lowest decile (in other words, the lowest
10% of families according to income) to
22.0% in the highest decile. Stated in more
familiar terms, the average income of the
top decile was $88,800 compared with
$11,600 for the lowest decile.

Une fagon utile de décrire la répartition du
revenu, en particulier dans le contexte d’une
analyse des changements survenus dans le
temps, consiste a classer les familles selon la
taille de leur revenu, a les diviser en 10 groupes
égaux (deciles) et a calculer la part du revenu
total de chacun d'eux. En 1989, les parts du
revenu aprés imp6t variaient entre 2.9% dans le
décile inférieur (C'est-a-dire le 10% des familles
au bas de I'échelle des revenus) et 22.0% dans
le décile supérieur, En d’autres termes, le
revenu moyen des familles faisant partie du
décile supérieur était de $88,800,
comparativement a $11,600 pour les familles du
décile inférieur.
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As one moves from factor income to Si I'on passe du revenu des facteurs au
money income to after-tax income, the revenu monetaire, puis au revenu apres impot,
degree of income inequality declines. For on observe une réduction de 'inégalité du
example, in the absence of taxes and revenu. Par exemple, sans les impots et les
transfers, the lowest and highest deciles transferts, les deéciles inférieur et supérieur
would have received 0.4% and 26.0% of auraient reqcu 0.4% et 26.0% du revenu
income respectively. After transfer respectivement. Apres les paiements de
payments, the corresponding income transfert, les parts du revenu correspondantes
shares were 2.4% and 23.9%, and after étaient de 2.4% et 23.9%, et apres les impots
taxes and transfers, 2.9% and 22.0%. In et les transferts, elles étaient de 2.9% et
other words, as a result of these taxes and 22.0%. C'est donc dire qu'en raison des impots
transfers, the ratio of the mean income in et des transferts, le rapport du revenu moyen
the highest decile to that of the lowest du décile supérieur a celui du décile inférieur a
decile declined substantially, from 65to 1 to  diminué considérablement: de 65 a 1, il est
8 to 1. Additionally, the Gini coefficient passe a 8 a 1. De plus, le coefficient de Gini
diminished from .395 to .292, which is est passe de .395 a .292, autre indication de la
another indication of improved income reduction de l'inégalité attribuable aux impots et

inequality attributable to taxes and transfers.  aux transferts.

4 Impact of Taxes
and Transfers on
Family income
Distribution, 1989

4 Effet des impots
et des transferts
sur la distribution
du revenu des

. Line of equality
familles. 1989 Ligne d'égalite
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Income Inequality in the 1980s Inegalité du revenu dans les annees 80

It should be noted that there were only Il convient de noter qu'il y a eu peu de
minor changes in decile income shares changements dans les parts du revenu par
during the 1980s (Table 1). In fact, when décile pendant les années 80 (tableau 1). En
rounded to the nearest percentage point, fait, lorsqu’elles sont arrondies au point de
the shares were almost identical. Based on pourcentage le plus prés, les parts sont presque
decile shares rounded to one decimal place, identiques. Par contre, lorsqu’arrondies a une
the largest changes between 1980 and décimale, on observe que les changements les
1989 were in the highest decile (from plus importants entre 1980 et 1989 se sont
21.6% to 22.4%) and the lowest decile produits dans le décile supérieur (de 21.6% a
(from 2.5% to 2.9%). 22.4%) et dans le décile inférieur (de 2.5% a
2.9%).

TABLE 1. After-tax income shares of TABLEAU 1. Parts du revenu apres impot des
families familles
Deciles
1980 1981 1982 1983 1984 1985 1946 1987 1988 1989
Deciles
Lowes! -

Inferieur 25 22 27 26 26 27 28 29 29 29
2nd - 2 47 47 47 46 46 a7 47 a8 48 48
Ird - 3% 63 62 61 6.0 5.0 6.0 60 6.0 6.1 62
41h - 4% 76 75 74 7.3 74 73 73 73 74 7.4
Sth - 52 88 8.7 8.6 85 86 85 8.5 85 85 85
61h - 6° g9 9.8 98 9.7 98 98 97 97 9.7 97
7th - 7% 11 11 11 11 11 1M1 10 11.0 110 10
8th - 8¢ 1286 127 127 128 127 127 127 126 126 126
91h - g& 148 149 15.1 151 15.0 15.0 149 151 15.0 15.0
Highes] -

Superieur 217 216 219 223 222 222 224 222 218 220
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Gini

coetticient -

Coetticient

de Gini 0293 0.291 0296 0.302 0.302 0.299 0.299 0.296 0.291 0.292

Source: Survey ol Consumer Finances
Source: £nquéle sur les tinances des consommateurs

Even though the variations in income Bien que les variations des parts du revenu
shares were not large, the pattern of ne soient pas enormes, la tendance observée
change suggests that income inequality indique que I'inégalité du revenu s’est accrue
increased during the first three (or four) au cours des trois ou quatre premiéres annees
years of the decade, followed by a declining  de la décennie, puis a diminué par la suite®. En
inequality trend.* The income shares of the général, les parts du revenu des trois déciles
three top deciles generally increased until supérieurs ont augmenté depuis 1983, tandis
1983, while those for the five lowest deciles que celles des cing déciles inférieurs ont
declined. Consistent with these changes in diminué. De concert avec ces changements
income shares, the Gini coefficient dans les parts du revenu, le coefficient de Gini
increased from .293 to .302. a augmente, passant de .293 a .302.
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Starting in 1984, this pattern reversed
and there was a general decline in income
inequality for the remainder of the decade.
The top decile's share declined slightly,
from about 22.2% to 22.0%, and shares in
the bottom three deciles clearly increased;
for example, the bottom decile’s share went
from about 2.6% to 2.9%. Over this period,
the Gimi coefficient declined from .302 in
1984 to .292 in 1989, a level almost
identical to that during 1981 and 1982.

Although the Gini coefficients were
almost the same in 1980 and 1989. it is a
mistake to conclude that the income
distributions, and consequently inequality,
were identical in the two years. This is
because the underlying Lorenz curves for
these two years "cross”, meaning that both
some higher and some lower income
deciles increased their income shares. The
end result was that the 1989 income shares
for both the bottom two and top two deciles
were higher than in 1980. Consequently. it
1S not possible to say whether 1389 income
inequality was less or greater than in 1980.

The Middle Class

There is continuing concern about how
the condition of the "middle class" changed
in the 1980s. One way to examine this
group is to look at the income shares
received by the middle six deciles (the
middle 60% of families ranked according to
income). Over the decade the income share
of this group was in the 55% to 56% range
- somewhat less than the proportion of
families in the group. The income share
declined from 56.2% in 1980 to 55.1% in
1887 and rebounded somewhat thereafter
to 55.4% in 1989.

Since there are always 60% of families
in the middle six deciles, this view of the
middle does not identify the proportion of
families in a middle-income range. An
alternative perspective on the middle class
is to examine changes in the proportion of
families within a fixed percentage of the
median income. In other words, how many
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A partir de 1984, on observe un
renversement de cette tendance, soit une
reduction genérale de I'inégalité du revenu
jusqu’a la fin de la décennie. La part du deécile
superieur a diminue legérement, passant
d'environ 22.2% a 22.0%, tandis que les parts
des trois deciles inferieurs ont visiblement
augmente; par exemple, celle du decile inférieur
est passee d’environ 2.6% a 2.9%. Pendant
cette periode, le coefficient de Gini est
descendu de .302 a .292, atteignant ainsi un
niveau presque identique a celui enregistré en
1981 et 1982.

Bien que les coefficients de Gini de 1980
et 1989 soient trés semblables, il est faux de
conclure que les repartitions du revenu, et par
consequent l'inégalite, ont ete identiques au
cours de ces deux annees. En effet, les
courbes de Lorenz pour ces deux annees se
croisent, signifiant ainsi que les parts du revenu
ont augmente a la fois pour certains déciles
superieurs et pour certains déciles inféreurs.
En fait, les parts du revenu des deux déciles
inferieurs de méme que celles des deux déciles
superieurs ont ete plus elevees en 1989 qu'en
1980. Par conséquent, il n'est pas possible de
déterminer si l'inégalité du revenu en 1989 a
ete plus ou moins marquee qu’en 1980.

La classe moyenne

L'evolution de la situation de la classe
moyenne au cours des annees 80 suscite
toujours un vif intérét. Une des fagons d'etudier
ce groupe consiste a examiner les parts du
revenu qu’'ont recues les six deciles du milieu
(c’est-a-dire les 60% des familles se situant
dans les deciles centraux de I'échelie des
revenus). Ces dix dernieres années, la part du
revenu de ce groupe s'est située autour de
55% et 56%, soit un peu Moins que la
proportion de familles dans le groupe. Leur part
est passee de 56.2% en 1980 a 55.1% en
1987, puis est remontée pour atteindre 55.4%
en 1989.

Comme il y a toujours 60% des familles
dans les six deciles du milieu, I'examen sous
cet angle ne permet pas de determiner la
proportion de familles dans la fourchette
centrale des revenus. It faut donc recourir a une
autre methode, scit celle qui consiste a
observer les variations de la proportion de
familles dont le revenu se situe a l'interieur d'un
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families are a selected percentage above
and below the median income? For this
study, the middle-income group is defined
as that group between 60% and 150% of
the median income. (These limits were
chosen because they are close to the
income limits that separate the middle 60%
of families from the top and bottom 20%.
Because of this, the upper and lower limits
are not the same distance from the
median.)

Based on this approach, for the period
1980 to 1984, there was evidence of a
declining proportion of families in the
middle-income group. There were also
increases in the top (those with incomes
greater than 150% of the median) and
bottom (those with incomes less than 60%
of the median) groups, reflecting increased
polarization in the distribution of income
(Table 2).

intervalle donné par rapport au revenu médian.
En d'autres termes, il s’agit de determiner
combien de familles ont un revenu qui se situe
a un certain pourcentage au-dessus ou
au-dessous du revenu meédian. Dans cette
étude, le groupe des familles a revenu moyen
est celui dont le revenu représente entre 60%
et 150% du revenu median. (Ces limites ont été
choisies parce qu'elles se rapprochent des
seuils de revenu qui separent les familles des
six déciles du milieu de celles des deux deciles
superieurs et inférieurs. Pour cette raison, les
limites supérieures et inférieures ne sont pas a
la méme distance de la mediane.)

Selon cette méthode, on observe une
diminution de la proportion de families dans la
fourchette centrale de revenu entre 1980 et
1984. De plus, on observe des augmentations
dans les groupes superieurs (c'est-a-dire les
familles qui ont des revenus supérieurs a 150%
du revenu meédian) et inférieurs (c'est-a-dire les
familles qui ont des revenus inférieurs a 60%
du revenu médian), ce qui dénote une
polarisation accrue de la répartition du revenu
(tableau 2).

TABLE 2. Distribution of families within
selected limits of median
after-tax income, 1980-1989

TABLEAU 2. Répartition des familles a
I'intérieur de certaines limites du
revenu meédian apres impot,

1980-1989

Percentage of families Total

Pourcentage des familles

Less than 60% 60% 10 150% More than 150%

of the median ot the median of the median

Motns de 60% 60% a 150% Plus de 150°%

du revenu median du revenu median du revenu median
1980 201 618 18 1 1000
1981 201 61.2 187 1000
1982 206 597 19.7 1000
1983 211 58.1 208 100.0
1984 216 588 196 100.0
1985 210 593 197 1000
1986 207 59.5 198 1000
1987 206 59 6 198 100.0
1988 201 601 198 1000
1989 19.6 608

196 1000

Source: Survey of Consumer Finances

Source: Enquéle sur ies linances des consommateurss
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Since 1984, the proportion of families
in the middle group increased, although it
did not reach the level of the early 1980s.
Associated with this increase was a
continuing decline in the proportion of
families with incomes less than 60% of the
median and little change in the top group.
Consequently, there is no evidence of
increased polarization since 1984,

SUMMARY

Average after-tax family income at the
end of the 1980s was basically unchanged
from 1980. This is in contrast to earlier
decades (since the 1950s) where
substantial increases in real income were
observed.

The government, by the imposition of
income taxes and the payment of program
benefits, has reduced inequalities in the
distribution of income.

Income inequality increased marginally
during the early 1980s and declined
somewhat later in the decade. However,
because of the way the distributions have
changed, it is not possible to determine if
the 1989 distribution is more equal than the
one in 1980.

The share of total income received by
the middle 60% of families declined until
1987 and increased marginally thereafter.

The proportion of families with incomes
between 60% and 150% of the median
income declined during the early 1980s, but
has not declined since 1984. This analysis
does not provide evidence of a persistent
decline in middle class families during the
1980s.

Etude
spéciale

Septembre 1991

Depuis 1984, la proportion de familles se
situant dans la fourchette centrale de revenu a
augmente, bien qu’elle n'ait pas atteint le niveau
du début des années 80. On a observé,
parallélement a cette augmentation, une
diminution continue de la proportion de familles
ayant un revenu inferieur a 60% du revenu
médian et peu de changement dans le groupe
supérieur. Par conséquent, rien ne semble
indiquer une accentuation de la polarisation
depuis 1984,

RESUME

En 1989, le revenu moyen aprés imp6t des
familles était presque le méme qu’en 1980,
contrairement aux décennies précédentes
(depuis les années 50), ou I'on avait observe
des augmentations importantes du revenu réel.

Par la levee des impdts sur le revenu et le
paiement des prestations au titre de ses
programmes, I'Etat a réduit l'inégalité de Ia
répartition du revenu.

L'inegalité du revenu s'est légérement
accrue au début des années 80, pour diminuer
quelque peu vers la fin de la décennie.
Cependant, etant donne les changements dans
les répartitions, il est impossible de déterminer
si la répartition de 1989 est plus égale que celle
de 1980.

La part du revenu total qu'ont regue les
familles des six déciles centraux a diminué
jusqu'en 1987 et a augmenté légérement par la
suite.

La proportion de familles dont le revenu se
situe entre 60% et 150% du revenu meédian a
diminueé au début des années 80. mais est
demeuree stable depuis 1984. Cette analyse
n'indique aucune diminution continue, au cours
des années 80, du nombre de familles
appartenant a la classe moyenne.
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APPENDIX
Lorenz Curve

A Lorenz curve is a useful way to
summarize income distribution data for
evaluating differences and changes in
income inequality. The Lorenz curve is the
cumulative distribution of families according
to income compared to the cumulative
distribution of income that they receive.
Using decile data, the Lorenz curve gives
the share of income of the bottom 10%,
bottom 20%, and so on, up to the bottom
100% of families. Graphically, the Lorenz
curve will generally be a curve concave to
the 45° line. If the Lorenz curve coincides
with the 45° line, sometimes called the line
of complete equality, every family has the
same income. At the other extreme, if one
family has all the income, the Lorenz curve
would coincide with the lower horizontal axis
and the right vertical axis. In comparing
income inequality based on two Lorenz
curves, one distribution will be more equal
than another if its Lorenz curve 1s closer to
the 45° line. This means the first distribution
has larger income shares for lower deciles
and smaller income shares for higher
deciles. If the Lorenz curves cross it is not
possible, without further assumptions, to
say which distribution is more equal. In this
case, a comparison of the two distributions
does not indicate a clear advantage of one
over the other in terms of the income
shares.

Gini Coefficient

A summary measure of income
inequality based on the Lorenz curve is the
Gini coefficient, which varies from zero,
when ali families have the same income, to
one, when one family has all the income.
The Gini is the ratio of the area between
the Lorenz curve and the 45° line to the
total area under the 45° line. When Lorenz
curves do not cross, the direction of the

APPENDICES
Courbe de Lorenz

La courbe de Lorenz est une fagon
pratique de résumer les données sur |a
répartition du revenu pour évaluer les écarts et
les variations de l'inégalité du revenu. | s'agit
d'une représentation de la répartition cumulative
des familles en fonction du revenu par rapport a
la répartition cumulative du revenu qu’elles
recoivent. Au moyen de données sur les
deciles, la courbe de Lorenz indique la part du
revenu qui revient aux families du decile
inferieur, du deuxiéme décile, et ainsi de suite,
jusqu'au décile supérieur. La courbe de Lorenz
est generalement representee graphiquement
par une courbe concave par rapport a la ligne
de 45°. Sila courbe de Lorenz coincide avec la
ligne de 45° qu'on appelle parfois la ligne
d’egalité parfaite, c’est que chaque famille
recoit le méme revenu. A |'autre extréme, si
une famille recgoit la totalité du revenu, la courbe
coincidera avec I'axe horizontal inférieur et I'axe
vertical de droite. En comparant I'inégalité du
revenu a partir de deux courbes de Lorenz, on
observe gu'une répartition est plus égale que
I'autre si sa courbe de Lorenz est plus pres de
la ligne de 45°. Cela signifie que, dans la
premiere repartition, les parts du revenu qui
reviennent aux deciles inferieurs sont plus
grosses et les parts qui reviennent aux deéciles
superieurs sont plus petites. Si les courbes de
Lorenz se croisent, il n'est pas possible
d'affirmer, sans formuler d'autres hypotheses,
quelle répartition est la plus égale. Dans ce cas,
une comparaison des deux repartitions ne
permet pas de dire qu'une est nettement
meilleure gue I'autre pour ce qui est des parts
du revenu.

Coefficient de Gini

Le coefficient de Gini est une mesure
sommaire de l'inégalité du revenu fondee sur la
courbe de Lorenz. Ce coefficient varie de zéro,
lorsque ie revenu est uniforme pour toutes les
familles, a un, lorsqu'une famille recgoit la totalité
du revenu. Le coefficient de Gini correspond au
rapport de la surface entre la courbe de Lorenz
et la ligne de 45° a Ia surface totale au-dessous
de la ligne de 45°. Quand les courbes de

4.12

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




Feature
article

September 1391

Gini coefficient reflects the direction of
income inequality as indicated by the
Lorenz curves.

FOOTNOTES
" The term “income" is sometimes used
instead of the technically correct phrase
“income after tax" or "after-tax income".
After-tax income refers to money income
from all sources (earnings, investment,
government transfer payments) minus
federal and provincial income taxes. All
incomes are expressed in 1989 constant
dollars.

In this paper, a family refers to the
economic family concept. It is composed
of all members who live together and are
related by blood, marriage or adoption.
Unattached individuals are excluded from
the analysis, because their
characteristics differ from those of
families. This makes income
comparisons more uniform. The data
used in this paper oniginate from the
Survey of Consumer Finances, an annual
supplement to the Labour Force Survey.

¥ The term “factor" is commonly used in
economic literature to refer to output as
determined by the "factors" of
production. land, capital and labour.

Applying traditional Lorenz curve
methodology to the data and examining
the year-to-year changes does not give a
pattern of a clear decline or increase in
inequality every year. The exceptions
(four years) are cases of crossing Lorenz
curves. These Lorenz curve Crossings
are not important because the extent of
crossing tends to be minor in magnitude,
and random in occurrence. If the
crossings happened in four consecutive
years the effect might have been
important. The crossing Lorenz curves
are best interpreted as indicating no
change in the distributions between the
{wo years.

Etude
spéciale

Septembre 1991

Lorenz ne se croisent pas, la direction du
coefficient de Gini dénote la direction de
I'inegalite du revenu, telle qu'elle est indiquee
par les courbes de Lorenz.

NOTES
" Le terme “revenu" est parfois utilisé a la
place de I'expression technique correcte
“revenu apres impot”. Le revenu apres impdt
est le revenu monetaire de toutes sources
(gains, placements, paiements de transfert)
moins I'impot federal et I'impét provincial sur
le revenu. Tous les revenus sont exprimes
en dollars constants de 1989.

Dans cet article, le terme "famille" est lié au
concept de famille économique: un groupe
de personnes qui partagent le méme
logement et qui sont apparentees par le
sang, par alliance ou par adoption. Les
personnes seules sont exclues de I'analyse
parce que leurs caractéristiques different de
celles des familles. Les comparaisons du
revenu sont donc plus uniformes. Les
données utlliseées dans cet article sont tirees
de I'Enquéte sur les finances des
consommateurs, supplément annuel a
I"Enquéte sur la population active.

¥ Le terme "facteur" est couramment utilisé
dans les textes economiques pour designer
la production telle qu'elle est determinée par
les "facteurs" de production: matiéres
premieres, capital et travail.

En appliquant la méthode traditionnelle de la
courbe de Lorenz aux donnees et en
examinant les fluctuations d'une annee a
'autre, on n’observe pas de réduction ou
d’augmentation marquee de l'inégalite
chaque anneée. Les exceptions (quatre
annees) sont les cas ou les courbes de
Lorenz se croisent. Ces croisements ne sont
cependant pas importants comple tenu de
leur faible ampleur et de leur frequence
aleéatoire. Si les croisements avaient ete
enregistrés pendant quatre annees
consécutives, l'effet aurait pu alors étre
important. Les courbes de Lorenz qui se
croisent indiquent qu'il N’y a eu aucun
changement dans les distributions entre les
deux annees.
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National
accounts

Comptes
nationaux

Table Tableau
1.1 Gross domestic product, income based 1.1 Produit intérieur brut, en termes de revenus
1.2 Gross domestic product, expenditure 1.2 Produit intérieur brut, en termes de
based dépenses
1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based termes de dépenses
1.4 Relation between gross domestic 1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux
product at market prices. gross national prix du marché, le produit national brut aux
product at market prices, and net prix du marché et le revenu national net au
national income at factor cost cout des facteurs
1.5 Sources and disposition of personal 1.5 Provenance et emploi du revenu personnel
income
1.6 Personal expenditure on consumer 1.6 Dépenses personnelles en biens et services
goods and services by type of de consommation par catégorie de
expenditure, at 1986 prices dépenses, aux prix de 1986
1.7 Government sector revenue and 1.7 Recettes et dépenses des administrations
expenditure publigues
1.8 Pension plans 1.8 Régimes de pensions
1.9 Federal government revenue 1.9 Recettes de |'administration fédérale
1.10 Federal government expenditure 1.10 Dépenses de |'administration féderale
1.11  Provincial government revenue 1.11 Recettes des administrations provinciales
1.12 Provincial government expenditure 1.12 Dépenses des administrations provinciales
1.13 Local government revenue 1.13 Recettes des administrations municipales
1.14 Local government expenditure 1.14 Depenses des administrations municipales
1.15 Hospital revenue 1.15 Recettes des hdpitaux
1.16 Implicit price indexes, gross domestic 1.16 Indices implicites de prix. produit intérieur
product brut
1.17 Chain price indexes, gross domestic 1.17 Indices-chaines des prix, produit intérieur
product brut
1.18 Gross domestic product by industry at 1.18 Produit intérieur brut par industrie au coGt
factor cost at 1986 prices des facteurs, aux prix de 1986
1.19 Gross domestic product by industry at 1.19 Produit intérieur brut par industrie au coat
factor cost in 1986 prices des facteurs, aux prix de 1986
1.20 Canadian balance of international 1.20 Balance canadienne des paiements
payments, current account, all countries internationaux, compte courant, tous les
pays
1.21 Canadian balance of international 1.21 Balance canadienne des paiements
payments, capital account, all countries internationaux, compte de capital, tous les
pays
1.22 Leading indicators 1.22 Indicateurs avances
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des
by non-financial sectors secteurs non financiers
Note: Data in the Income and Expenditure Nota: Les données dans les comptes de revenus
Accounts are seasonally adjusted at et dépenses sont désaisonnalisées aux taux
annual rates annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Wages, Corporation interest and Accrued Net income inventory Net
quarter salaries, prolits miscellaneous nef income of non-tarm valualion domestic
and before invesiment of tarm unincorporated adjustment income
supplemeniary laxes income operators lrom bustness al tactor
- ___ labour income o farm production including rent cost o
Annee el Rémuneration Bénefices Interels Revenu Revenu Ajustement Revenu
trimestre des des et revenus comptable net nel des de la mnterieus
salaries societes divers de des exploitants enlreprises valeur des net au colt
avant placements agricoles au titre individuelles stocks des facteurs
impols de ta production non agricoles,
agricole loyers compris
2] 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20001
1987 298,834 56,571 39,967 2.890 30977 3,187 426,052
1988 327 826 62.692 45292 4,286 33,236 3,278 470.054
1989 353.982 59.965 51,997 3,134 35,105 1,651 502,632
1990 377,627 45145 57,940 3,348 36,282 -145 520,197
1988 3 331,144 63.728 45,528 5.448 33,532 -3,408 475972
4 337,500 63.368 48 596 4676 34,028 3012 485,256
1989 1 343,700 66,836 51.436 3.404 34,412 -4,356 495,432
2 351.056 62,424 51,808 3.004 34,868 -2,492 500.668
3 357 456 58.040 50,740 2,740 35,404 32 504,412
4 363.716 52,560 54,004 3.388 35.736 612 510016
1990 1 370,632 49,884 56.076 3.972 36.260 -3.296 513528
2 377,184 44,148 57.164 4,144 36.220 -856 518,004
3 380.048 45512 58.736 3.068 36.320 -3.076 520,608
4 382,644 41,036 59,784 2.208 36,328 6.648 528,648
1991 1 384,540 29,384 56,808 3.304 36.340 1.884 512.260
2 389,892 31,960 54.976 3.664 37,896 2,936 521.324
Year and Indirect Capnal Statistical Gross domeslic Gross domestic product
quarter laxes less consumption discrepancy product at market al markel prices
Subsidies aliowances prices (annual percent change)
Annee el Impots indirects Provisions pour Diwvergence Produt interieur Produrt interieur brut
tnmestre moins les consommation stanistique brut aux prix aux prix du marche
subventions de capnal du marche {variation annuelle
en pourcentage
] 20008 20009 20010 20000 20000
1987 59.719 64,116 1,710 551,597 91
1988 67,512 68,327 -746 605.147 97
1989 74,489 72,469 -488 649,102 73
1990 75.103 76,045 232 671577 35
1988 3 67,004 68,948 844 611.080 9.4
4 70572 69.680 -2,440 623,068 85
1989 1 71,396 71,220 -1,804 636.244 8.4
2 73,840 72,036 412 646,132 78
3 75,364 73,252 200 653,228 69
4 77.356 73,368 64 660,804 6.1
1990 1 77.360 75.644 1.236 667.768 5.0
2 77,948 75,908 -336 671,524 39
3 78.368 76,056 -100 674932 33
4 66.736 76,572 128 672,084 157,
199 1 78,672 78,332 3,168 672,432 07
2 79.584 79.064 3,668 683.640 18

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact' M Pascal {951-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n” 13-001 au calalogue), Statistigue Canada Personne ressource M. Pascal (351-3797).
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12 Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de dépenses
(millions of dollars) {millions de doilars)
Year and Personal Government Governmeni investmenl Business lixed capital
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital hixe des enlreprises
on consumer expenditure publiques
goods on goods Fixed invenlories Total Residential Non-residentiat Machinery and
e and services and services capital __ canstruction conslruction  equipmenl
Annge el Depenses Depenses Capnal Stocks Totat Conslruction Conslruction Machines
trimesire personnelles publques fixe résidentielle non residentielle el materiel
en biens couranies
el services de en hiens
consommation et services
D 20012 20013 0014 20015 20016 20017 20018 20019
1987 322,769 105,836 12.886 -38 103.831 39,524 27613 36,694
1988 349,456 114,042 13,684 64 119,274 43844 32,206 43,224
1989 377,781 122,228 15,324 -3 131,091 49,104 35.440 46,547
1990 398,711 131,833 16.991 67 125,569 45259 35,700 44610
1988 3 352,720 115324 13.824 32 120,544 44,096 32,896 43.552
4 361,388 116.300 14,016 188 124,088 45,700 34,012 44376
1989 1 367,000 119,024 14,400 156 129,404 48,752 35,132 45,520
2 376,320 121,676 14,828 -36 131,320 47,760 35.300 48,260
3 380,164 123,908 15,624 84 130,100 48,768 35,716 45616
4 387 840 124,304 16,444 216 133,540 51,136 35612 46,792
1990 ¢ 395,144 127,596 16,732 88 133,792 50,348 35.996 47,448
2 395.060 130.232 16.760 92 128,292 46,572 36,104 45616
3 400.608 133,436 17.004 84 122,872 43,760 35,768 43,344
4 404 032 136.068 17.468 4 117,320 40,356 34,932 42,032
1991 1 406,032 135,368 17,580 -28 114,336 40,152 33,960 40,224
2 416.428 137.216 17.892 28 117 836 43.076 33,808 40.952
Year and Business inveniories Exports ol goods Imports of goods Statistical Gross domeslic
quarier Stocks des anlreprises and services and services discrepancy product at
Total Non- Farm and grain in markel prices
tarm commercial
e channels
Annee ef Totat Non Agricoles Exporiations impaortations Dsvergence Produst
1rimesire agricoles el cereales de biens de biens statistique mterieur brul
en circuit €] services el services aux prix
commercial du marche
[ 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011
1987 3.109 3:552 443 145,416 140,502 1,710 551.581
1988 3,066 3.648 -582 159,660 154,844 745 605,147
1989 2,082 1,522 560 163,277 163.165 487 649,102
1990 -3.413 4,121 708 168.928 166.878 -231 671577
1988 3 2,920 3.352 432 159616 154 744 844 611,080
4 1,764 1,492 272 160,628 157.740 2.436 623,068
1989 1 -2.468 -2.660 192 168,228 161.300 1.800 636,244
2 4,084 2,632 1.452 161,668 164,140 a12 646,132
3 5,792 4864 928 161,180 163,420 204 653,228
4 920 1252 332 162,032 163,800 60 660,804
1990 1 -2,880 2.404 -476 166.268 167.740 -1,232 667,768
2 -3.276 -3,584 308 171,208 167176 332 671524
3 3,188 4,772 1,584 170,180 166,164 100 674,932
4 -4,308 5,724 1416 168,056 166,432 -124 672,084
1991 1 1.532 1.560 -28 162,096 161.316 -3.168 672,432
2 -4.340 -3,592 -748 165,556 163,308 -3,668 683 640

Source: Nalional Income and Expendilure Accounts (Caia!ogue 13-001}, Staustics Canada. Contact R. Jultion (951.9155).
Source: Comptes nationaux des revenus &1 des depenses (n“ 13-001 au cataiogue}. Stalistique Canada Personne ressource. R. Jullion (351-9155).
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based (millions of dollars) termes de depenses (millions de dollars)
Year and Personal Government Government Busmess fixed capial - Final domestic
quarster expenditure current mvesiment Capntai tixe des entreprises demand
on consumer expenditure
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery
and services and services construction construction and equipment =y
Annee et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construclion Machines Demande
trimestre personnelies publiques des admimisira- residentielle non residentielle el materel mnterneure
en biens courantes lons publigues linale
et services de en biens
consommalion el services
[} 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486
+ 20467
1987 310453 101,857 12,812 99,693 35.843 26,400 37.450 524852
1988 323,324 105,950 13,33t 110,969 36,936 29,177 44 796 553.512
1989 333,791 109,075 14474 116,717 38,294 30,656 47.767 574.058
1990 338,163 112,430 15.678 111308 35.400 29,994 45915 577516
1988 3 324,560 106,832 13392 111,980 36.948 29648 45,384 556,732
4 328.960 106.328 13,632 112,996 37.292 30,240 45,464 561.736
1989 1 330,408 108.556 13,936 116,280 38.508 30.824 46,948 569.032
2 333.776 108.464 14,000 117.740 37.724 30576 49 440 574,012
3 333.424 110,192 14,736 115,004 37.884 30,728 46,392 573276
4 337.556 109,088 15,224 117,844 39.060 30,496 48,288 6579912
1990 1 339.776 111,428 15,632 117,532 38,580 30,644 48.308 584,284
2 337.092 110.820 15,480 113,396 36516 30.408 46.472 576,700
3 338,324 113,088 15672 108,956 34436 29.852 44668 575.960
4 337,460 114,384 15,928 105.352 32.068 29,072 44212 573.120
1991 1 330,584 113,240 16.392 103,568 30.084 28,740 44 744 563.808
2 336,824 114576 16,700 105,204 31572 28,588 45,044 573.280
Year and Business invenlories o Exporis of goods  Imports of goods  Statistical Gross domeslic Gross domestic
quarter Stocks des enlreprises and services and services discrepancy product at produc! at
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices
farm gramn in (annual percent
commerciat change)
= = Channels S S
Annee et Total Non Agricoles Exporlations Importations Divergence Produit Produit interieur
trimestre agricoles et cereales de bens de biens stanstique nterieur brut aux prix
en circuil et services el services brut aux prix de 1986
commercial de 1986 (vanation
annuelle en
pourcenlage)
(2] 20473 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463
1987 3.259 3.682 -423 142942 142 678 1,608 526,730 42
1988 1,848 3613 -1.765 156.151 160.848 698 551,423 47
1989 2,504 1679 825 157,112 169157 474 564,990 25
1990 2,430 -3.792 1,362 163,141 170570 180 567,541 0.5
1988 3 2,100 3,588 -1,488 155,196 161 444 804 553,420 4.1
4 968 1.220 252 156,100 165,352 2,216 556,848 32
1989 1 -2,632 -2,644 12 161,452 166,960 1636 562.676 32
2 4472 3.184 1,288 154,024 168.904 408 563.980 23
3 6576 S5tii72 1,404 155,780 169,916 132 565.664 22
4 1600 1,004 596 157,192 170,848 16 567,640 21
1980 1 -2.096 2,504 408 160.940 171,412 1,028 570,772 14
2 -1,872 2776 904 167.792 173,156 300 569.852 1.0
3 2,240 -4,404 2,164 165,344 170.956 100 568.288 0.5
4 3,512 -5,484 1,972 158,488 166,756 -92 561,252 BN
1991 1 1,660 1.328 332 156,400 164 660 2612 554572 2.8
2 -3.816 -3.292 -524 164,452 169,632 -3.0t2 561,296 -185

Source: National Income and Expendifure Accounls?Calalo ue 13-001), Siatistics Canada Contact R Jullion (951 5155),
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n

13-001 au calalogue). Statistique Canada Personne ressource. R Jullion (351-9155)
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GDP PiB

Quarterly percent change
Variation tnmestrelle en pourcentage

3=

Business investment Investissements des entreprises

Percentage of GDP
Pourcentage du PIB
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1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des
factor cost (millions of dollars) tacteurs (millions de doallars)

Year and Gross Add- Less Equals Deduct Deduct Deduct Net

quarter domestic investment invesiment Qross ndirect capnal statistical nalional

product income income national 1axes cansumplion discrepancy Income

at markel received paid 10 product less allowances at faclor

prices from non- non-residents at market subsidies cosl
residenis prices

Annege et Produit Plus: Moins: Egale: produit Moins: Moins: Moins: Revenu

trimestre interieur revenus revenus national impots provisions divergence national

brut aux de placements de placemenis brut aux indirects pour statistique net au
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation coinl des
marche non-résidents non-residents marche subventions de capital facteurs

(2] 20057 20330 20331 20056 20059 20060 200671 20055

1987 §61,597 8.027 244N 535,153 58,719 64,116 1.710 409.608

1988 605,147 11,352 30,305 586,194 67.512 68,327 -746 451,101

1989 649,102 9.836 30.980 627,958 74,489 72,469 -488 481,488

1990 671577 9,255 33.208 647,624 75,103 76,045 232 496,244

1988 3 611.080 11,104 29312 592,872 67,004 68.948 -844 457 764

4 623,068 13,156 34,756 601,468 70572 69,680 -2.440 463,656

1988 1 636244 10,384 33616 613,012 71,396 71,220 -1,804 472.200

2 646.132 9,880 30,716 625,296 73,840 72,036 412 479,832
3 653,228 9,800 30.200 632,828 75,364 73,252 200 484,012
4 660,804 9,280 29,388 640,696 77.356 73,368 64 489,908
1990 667.768 9,228 30.268 646,728 77.360 75,644 1.236 492 488
2 671524 9,724 36.788 644,460 77,948 75.908 -336 490,940
3 674,932 8,848 33,708 650072 78,363 76.056 -100 495,748
4 672,084 9,220 32,068 649,236 66.736 76.572 128 505,800
1991 1 672,432 9,596 32,076 649.952 78672 78,332 3,168 489,780
2 683,640 8,764 32,020 660,384 79,584 79,064 3,668 498,068

Source: National income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Stalistics Canada. Contact: M. Pascal (951.3797).
Source: Comples nationaux des revenus el des déepenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).

Personal spendin Dépenses personnelles
o]

Annual percentage change
Vanation annuelie en pourcentage

25

o
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1N Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Labour income Nel income Net income of Interest, dividends, Current transfers
quarter received OV tarm non-farm unincorporaled and miscetlaneous trom government
operators from farm business. including investment income
N __ production rent
Annee el Rémunération des Revenu net des Revenu net des Interéts, dividendes Transterts courants
trimestre salaries explottants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de
au Ltre e la non agricoles, loyers placements
production agricole compris
D 20088 20093 20094 20096 20097
1987 298 834 3.719 30977 59,744 66.438
1988 327826 4604 33,236 67,791 71,601
1989 353,982 3.923 35,105 78113 76,266
1990 377 627 319 36.282 87,478 83,899
1988 3 331144 4,296 33532 71.344 72072
4 337,500 4.096 34,028 73.756 73,560
1989 1 343,700 3,188 34412 75516 74,352
2 351.056 4,088 34.868 77.132 75.708
3 357 456 4672 35.404 78128 76.104
4 363,716 3,744 35,736 81676 78.900
1990 1 370,632 3,060 36,260 85,680 80,836
2 377,184 3,536 36,220 87936 81,980
3 380,048 4172 36.320 88,796 84.008
4 382,644 1,996 36.328 87,500 88.772
1991 1 384,540 3,004 36.340 87,264 91,104
2 389,892 3,184 37.896 B4,932 96,732
Year and Personal Personal income Personal expendilure Current 1ranslers to government
quarler ncome (annual percent on consumer goods Translerls couranis aux adminstrations publiques
change) and services Total Income Employer
ltaxes and employee
B N contrihufions
Annee et Revenu Revenu personnet Dépenses personnelles Total Impols sur le Colisations, assislance
frimestre personnel {varnation annuelle en biens el services revenu des emploayeurs el
en pourcenlage) de consommation des salaries
[2] 20087 20087 20103 20104 20105 20107
1387 461191 79 322.769 99,756 70.333 25,162
1988 506.589 g8 349,456 111,757 78.841 28.286
1989 548,989 84 377.781 117,578 B4.124 28.412
1990 590.168 75 398.711 135,353 99.681 32.298
1988 <] 513924 106 352.720 111,548 78.860 28.036
4 524,480 104 361,388 112 840 77.948 30.212
1389 1 532.840 91 367.000 110,912 78.044 28.028
2 544 440 8.9 376.320 118,524 85.324 28.144
3 553,304 77 380,164 113,308 85.636 28696
4 565,372 78 387,640 121,568 87.772 28,780
1990 1 578.280 85 395,144 126,540 92,000 31,272
2 588,484 81 395,060 142,776 106,668 32,696
ol 594,972 /53 400,608 135,100 99,600 32,140
4 598,936 59 404,032 137,020 100,456 33,084
1991 1 604.184 45 406,032 137,556 100,868 33,192
2 614,400 44 416,428 140.500 103,360 33.668
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15 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current translers _ Personal Personai dispasable Personal disposabie Personal saving
quarter Translerts courants saving income income (annual rate
percent change}
To To
corporations non-residents .
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d'epargne
trimestre societés non-résidents personnelle disponible disponible (variation personnelle
annuelle en
pourcentage)
(2] 20109 20110 20102 20111 20111 20112
1987 5,268 629 32,769 361,435 69 9.1
1988 6.077 690 38.609 394,832 9.2 98
1989 8,018 784 44,830 431,411 93 104
1990 9,144 802 46.152 454,309 54 10.2
1988 3 6,208 7186 42,732 402,376 106 106
4 6,876 724 42,652 411,640 nm 10.4
1989 1 7,304 776 46 848 421,928 ni7 na
2 8,032 824 40.740 425916 99 96
3 8518 760 44,556 433.996 79 103
4 8,212 776 47.176 443,804 78 106
13890 1 8,804 820 46,972 451.740 71 104
2 9.252 784 40,612 445,708 46 9.1
3 9,292 796 49,176 459872 6.0 107
4 9.228 808 47,848 461916 4.1 104
1991 1 9,192 852 50,552 466,628 39 108
2 8,268 872 48,332 473,900 63 102

Source: National Income and Expendilure Accounts (Ca(alogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M Pascal (951-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n° 13-001au calalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Pascal (951.3797)

Personal disposable income Revenu personnel disponible

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

I LI || R AVAR | 1 |1 R AV 2 L L B AV | (LA 11 B AV i I || B AV | v
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de doliars)

Year and Personal Personal Durable goods Sermni-durable goods

quarier expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables

gaods and oods and services  Tolal Motor vehicles. Furniture and Total Clothing and
services annual parts and repairs household lootwear
perceni change) appliances

Annge et Depenses Depenses Totat Vehicules Meubles Total Vetements

trimesire personnelles en rsonnelies en automobiles, pieces et appareils el chaussures
thens et services iens el services el raparations menagers

(variation annuelle
en pourcentage)

D 20488 20488 20489 20490 20497 20494 20495
1987 310,453 44 48,226 24622 9.686 31,698 18,374
1988 323,324 4.1 51,099 25.806 10,172 32217 18,322
1989 333,79t 32 61,783 25516 10,344 32,591 18,412
1990 338,163 13 §1.415 24810 10,177 32,230 18,244
1988 3 324 560 38 51,260 25,836 10,120 32,480 18,488
4 328.960 4.0 51,928 26,044 10,208 32,736 18,544
1989 1 330,408 38 51,760 25,372 10,500 32,536 18,248
2 333,776 38 62,692 26,316 10,488 33,036 18,756
3 333,424 27 51272 25,048 10.344 32,592 18,328
4 337,556 26 51,408 25,328 10.044 32,200 18,316
1990 t 339,776 28 53.280 26,272 10,412 32,968 18,608
2 337,092 1o 50,968 24580 10,148 32 252 18.228
3 338,324 a5 5t.208 24912 10.016 31,932 18,072
4 337.460 00 50,204 23476 10,132 31,768 18,068
1991 1 330.584 2.7 46,556 22564 8.820 29.296 16.240
2 336.824 0.1 49,572 24,404 9.396 29.880 16,616
Personal savings rate Taux d’épargne personnelle
Percent
Pourcentage
20

10
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin

Year and Non-durable goods Services -

quarter Biens non durables Services

Toval Food and Motor Electricity, Totat Gross Restaurants Net
non-alcohotic fuels and as and other remt and expenditure
beverages lubricants  fuels -/ _ hotels _ abroad .
Annee et Total Aliments Carburants Electiricite Totai Loyers Restauranis Depenses
trimesire et boissons el gaz el autres bruts et hotels nettes 3
non aicoolisées fubritiants combustibles I'étranger

D 20498 20499 20500 20507 20504 20505 20506 20507

1987 84,128 35,543 3671 10,351 146,401 55,122 19,422 1yszs

1988 86,800 36,522 9,974 11,208 153,208 57,854 20,434 1,872

1989 898,163 37,528 10.049 11,690 161,254 60513 21,329 2,941

1930 87 665 37,947 9,781 11,697 166,853 63,321 21,001 4,406

1988 3 87,012 36,392 3912 11,324 153,808 58,200 20628 2,080

4 48,060 36,996 10,140 11504 156,236 58,888 20664 2,196

1989 1 88,320 37,304 10.048 11,328 157,792 59,548 20,968 2,192

2 88.024 37.500 10,016 11,428 160,024 60,180 21,248 2,700
& 87,712 37i572 10,076 11,408 161.848 60.824 21,320 3,352
4 98,596 37,736 10,056 12596 165,352 61.500 21,780 3520
1990 { 87512 37.760 9,880 11324 166.016 62236 21,996 3,960
2 98,064 37.880 9.880 12,012 165.808 62988 21,192 4,288
3 88,008 38.060 9,884 11,856 167.176 63,700 20,540 4512
4 87,076 38,088 9,480 11,596 168,412 64,360 20,276 4864
1991 1 87.184 38,104 9216 11,564 167.548 64,996 18,948 4,092
2 88,244 38,356 9,600 11,932 168,128 65572 18,760 4976

Source: National Income and Expendilure Accounts (Catalogue 13-001), Staustics Canada. Contact: R. Jultion (951-9155)
Source: Comptes nalionaux des revenus el des déepenses (n° 13-001 au catalogue), Siatishique Canada. Personne ressource. R. Jullion (95! -9155)

1.7 Government sector revenue and expenditure  Recettes et depenses des administrations
(millions of dollars) publiques (millions de dollars)
Year and Oirect taxes tndirect Other current Investment Total
quarter Impots directs 1axes transfers income revenue
From From corporale From from persons
persons and government non-residents
business enterprises  {withholding 1axes}
Annee el Des Oes sociétes Des non-residents Impdis Autres transferts Revenus de Recetles
frimestre particuliers el des enlreprises {relenues indirects courants en placements totales
publiques fiscales) provenance des
particuliers

[»] 20155 20156 20157 20158 20159 20160 20154
1987 95,503 16.980 1.214 71,365 4,253 29,573 218,898
1988 107,134 17.210 1.670 78,521 4623 32,630 241,788
1989 112,608 17,527 1,537 85,589 4,970 36,382 258.613
1990 131,982 16,290 1,719 86567 3377 37,054 276,989
1989 3 114,332 15,948 1.364 86.620 4976 36,400 259.640

4 116,556 15,856 1,248 87.580 5012 35,844 262,096
1990 1t 123,276 17.316 1,752 89,536 3,264 35,664 270,808

2 139,368 16,836 2176 90,144 3,408 35,956 287,888

3 131,744 16,152 1580 88,744 3,356 37,712 279,288

4 133,540 14,856 1.368 77,844 3,480 38,884 269,972
1991 1 134,060 13,512 11382 92.508 3.496 36.444 281,752

2 137,028 13.568 924 94,716 3472 36,812 286,520
Year and Current expendilure Transter paymenis Transler payments Transter payments Transler payments
quarier on goods and services 10 persons to business subsidies 10 business capital 10 non-residenis

assisiance
Annee et Depenses courantes Transterts courants Transferis courants Transferts courants Transferls courants
trimestre en biens el services aux particyhers aux entreprises aux entreprises aux non-résidents
subventions subvenitions d'equipement

(2] 20162 20163 20164 20165 20166
1987 105,836 66.222 11,646 2.816 2,169
1988 114,042 71.316 11,009 2,484 2.492
1989 122,228 75.939 11,100 2,458 2396
1990 131,833 83,548 11,464 2.157 3.032
1989 3 123,908 75,764 11,256 2,084 2.308

4 124,304 78.552 10,224 1,908 2076
1990 127,596 80,488 12,176 2,360 5.248

2 130232 81,628 12,196 2,300 2,224

3 133,436 83.564 10,376 1.996 2.076

4 136,068 88,412 11,108 1,972 2,580
199 1 135,368 90,184 14,236 2516 2776

2

137,216 95,844 15,132 2,316 2.936
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oV Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and Intesest on the Total current Saving Net
quarler pubhcdebt 0 expenditure - —— _ tending A —
Aanee el Service de la delte Total des depenses Epargne Pret net
trimesire publique courantes
(o] 20167 20161 20168 20171
1987 45,903 234,592 -15.694 20,843
1988 50.773 252,116 -10.328 15,718
1689 58,170 272,291 -13678 -19.967
1990 63.080 295,114 -18,125 -25.440
1989 3 59,436 274,756 15,116 21,704
4 60,224 277.288 15,192 22124
1990 1 61.164 289,032 -18,224 -25.568
2 62,416 290,996 3,108 -10.312
3 64,080 295628 -16.340 -23.596
4 64,660 304,800 -34.828 -42,284
1991 1t 65.900 310,980 -29.228 -36.628
2 64,956 318,400 -31,880 -39.488

Source: National income and Expendilure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contacl: M. Pascal (351-3797).

Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n

13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (351-3787)

1.8 Pension plans (millions of doliars) Regimes de pensions (millions de dollars)
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan
quarler Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Québec
2 ! Revenue Spending  Saving Revenve Spending Saving -
Annee el Receltes Depenses Epargne Recettes Depenses Epargne
trimestre
o] 20245 20251 20258 20248 20255 20259
1987 9.046 7a21 1,925 2,814 2372 442
1988 9,908 8,285 1623 3,082 2657 425
1989 10.857 9,361 1,496 3,314 2926 388
1990 12.169 10.431 1,738 3.551 3.221 330
1989 3 10.696 9316 1.380 3,468 2964 504
4 11,476 9604 1872 3.216 3.036 180
1990 1 12,084 10,184 1,900 3.468 KRR 356
2 12136 10,328 1,808 3,504 3.196 308
3 11.920 10,496 1.424 3576 3.276 300
4 12536 10,718 1,820 3,656 3.300 356
1991 1 12916 11,164 1,752 3,624 3,472 152
2 12.996 11,656 1,340 3,660 3.540 120

Source: National income and Expendilure Accounts (Calalogue 13.001), Stabistics Canada. Contact: M Pascal (951-3797)
n

Source: Compies nalionaux des revenus el des dépenses ¢

13-001 au catatogue), Statistique Canada Personne ressource’ M. Pascal (351-3797)
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de I'administration fédérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Direct 1axes Indirect Othar cuccenl Investment Total
quarler Impots directs laxes transters ncome revenue
From From corporate From trom persons
persons and goverament non-residents
business {withholding
enterprises N taxes)
Annee el Des Des societes Des tmpots Autres translerts Revenus Recettes
trimestre particuliers el des non-residents ndirects courants en de totales
entreprises {relenues provenance placements
publiques fiscales) des particuliers
(>} 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172
1987 §3.931 11,864 1214 23,677 25 8,724 99435
1988 59,745 11,605 1,670 25,797 24 10,148 108,989
1989 62,999 11,960 1537 28,572 34 11,363 116,455
1990 73.256 10,885 1,719 26.458 32 12,311 124661
1989 3 64,008 10972 1.364 28,928 32 12,044 117.348
4 64,508 11,052 1,248 29,480 32 11,592 117,912
1990 1 69,284 11,716 1,752 29,780 32 11,416 123,980
2 77,080 11,104 2176 30,016 32 12220 132628
3 73.336 10816 1,580 28,496 32 12,608 126.868
4 73.324 9.904 1,368 17.540 32 13.000 115,168
1997 1 75,288 8,932 1.332 32,568 32 12,184 130,336
2 76,228 9,328 924 32,276 36 12,576 131,368

Source: See Table 1 10
Source: Voir tableau 1 10

1.10 Federal government expenditure (millions of ~ Dépenses de I'administration fédérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Current expendilure Transter payments
quarler on goods and services Transterts courants
To To To To provinces

P ____ persons — business non-residents _andlocal e e
Annee el Dépenses couranles Aux Aux Aux Aux administralions provin-
trimestre en biens et services particuliers enfreprises non-residents ciales el municipales
D 20181 20183 20184« 20185 20186 20187 « 20188
1987 24,397 34,266 8,375 2,118 22.687
1988 25618 36.180 7.204 2,432 24,695
1989 27578 37961 6,639 2,326 25525
1980 30,265 42,224 6.112 2.950 26,766
1989 3 28.104 37,960 6,000 2,236 25,652

4 27616 39,188 5.656 2,004 26,284
1890 28,764 40,104 6,388 5.168 25,900

2 29,664 40,824 6.860 2,144 25576

3 30.732 42,220 5.208 1,992 28.044

4 31,900 45,748 5,992 2,496 27.544
1991 t 28.904 46,120 9,120 2,688 26,564

2 29,892 50.504 9,860 2,844 26,588
Year and interest on the Total current Saving Nel lenging
quarter public debt == expendilure
Annee el Service de la Total des Epargne Pret nel
Irimestee dette publique depenses courantes N
o] 20189 20180 20190 20193
1987 27.801 119,644 -20.209 -20,704
1988 31688 127,817 -18.928 -19,547
1989 37.387 137.385 -20.330 -21.629
1950 41.156 149,473 -24812 -25.534
1989 3 38.244 138,196 -20.848 -21.644

4 38.860 139.608 -21.696 -22.256
1990 1 39,944 146,268 22,288 -23.092

2 40.228 145,296 -12,668 -13.,400

3 41,868 150,064 -23.186 -23.900

4 42,584 156,264 -41.096 41,744
1991 1 43,296 156,592 26,256 -26.884

2 41,788 161,476 -30,108 -30.800

Source: National income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), S1alistics Canada Contact: M. Pa§;;IT§57-3797)
n

Source: Comples nationaux des revenus et des dépenses (

13-001 au catafogue). Slatistique Canada. Personne ressource’ M. Pascal {951.3797)

6.12

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L’'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




1.11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Direct taxes Indirect taxes Qther current Investment Transfer paymenis B - Total revenue
(quaster Impot directs transfers from income Transterts courants
persons
From From corporale Federal Local
persons and government
business
_enterprises "
Annee ef Des Des sociétes Impots Aufres transferts  Revenus de Federate Municipale Receltes tolales
trimestre particuliers el des indirects courants en placements
entreprises provenance des
publiques particuliers
o 20195 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194
1987 34,440 5126 29,164 3.882 14,608 22,072 108 109,400
1988 39,453 5605 32,469 4,197 15,795 24,042 105 121 866
1989 40.807 5567 35,396 4,621 17,910 24,694 88 128,983
1990 48,608 5405 37,249 2,895 17,298 25.865 90 137,410
1989 3 41,404 4976 35,908 4528 17,396 25,018 92 129,320
4 42,984 4,804 36,008 4568 16,880 25,284 88 130,616
1990 1 43,788 5.600 37,224 2.780 17,136 24,892 84 131,504
2 §2.468 §.732 37.328 2.924 16.108 24,692 92 139,344
3 48,520 5,336 37,256 2.872 17.640 27176 92 138,892
4 49,656 4952 37,188 3,004 18,308 26,700 92 139,900
511 1 47,788 4,580 36.004 2.976 16.764 25,640 88 133,840
2 49832 4,240 37,718 2,948 16,644 25616 96 137,092

Source: See Table 112
Source: Voir tableau 1 12

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Depenses des administrations provinciales
(millions de dollars)

Year and Current Transters payments Interest on the  Tolal current Saving Net lending
quarler expendiure Transterts courants pubiic debt expenditure
on goods To To Local Hospitals
and services  persons _  business — - e 2 —
Annee el Depenses Aux Aux Municipale Hopilaux Service de la Total des Epargne Prel nel
Inmestre courantes particuliers entreprises detle pubhque  depenses
en biens couranies
el services
(2] 0204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214
20207
1987 34,021 21613 5,434 19,023 16,183 14.626 110.900 -1.500 -3.330
1988 37419 23,276 5,591 20.460 17.687 15,529 119,962 1,704 79
1989 39,325 24,665 6.134 21,452 19,259 1713 127,966 1,017 -1.166
1990 41921 26,322 6.685 23,003 20,524 18.104 136,559 851 -1.606
1989 3 39,796 24,420 6,556 21,524 19,832 17.480 129.608 -288 -2,552
4 39.824 25,656 5.688 21,660 19,624 17.548 130.000 616 -1.884
1990 1 41,416 25,920 7.324 22,164 20,476 17.444 134,744 -3,240 -5,684
2 41.008 26,000 6812 22,496 20,416 18.388 135120 4,224 1.800
3 42,164 26,268 6.340 23.160 20,472 18.376 136,780 2,112 328
4 43,096 27,100 6,264 24,192 20,732 18,208 139,592 308 2,212
1991 1 44,188 27,804 6,816 24,372 21,308 18.692 143,180 9,340 -11,696
e 43,960 28524 6.772 23,764 23,188 19232 145,440 -8.348 10,7216

Source: Nalional Income and Expenditure Accounts (Ca!alogue 13.001). Statistics Canada Contact M Pascal (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n® 13-001 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M Pascal (951-3797).
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Indirect taxes Other current transters Investment income Transters payments .. 2 Total revenue
quarter from persons Transteris couranis
o . . ~ Federat _ Provmaigi S
Année et Impots Autres transterls Revenus de Fedecate Provinciale Receltes totales
frimesire Indirects courants en placements
provenance des
particithers
(2] 20217 20218 20219 20220 20221 20215
1988 20.255 273 1516 653 20.460 43,157
1989 21.621 270 1,624 831 21,452 45,798
1990 22.860 290 1,710 a01 23,003 48.764
1989 3 21,784 272 1,592 636 21,624 45,808
4 22.092 264 1,612 1.000 21,660 46,628
1990 1 22,532 292 1,636 1,008 22,164 47.632
@ 22,800 292 1.680 884 22.496 48,152
3 22,992 292 1732 868 23,160 49,044
4 23,116 284 1.792 844 24,192 50.228
1991 1 24,336 3t2 1,796 924 24,372 51,740
2 24,724 312 1.768 972 23,764 51,540

Source: See Tabte 1 12

Source: Voir lableav 1 12

1.14 Local government expenditure (millions of Depenses des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Current Translers payments Interest on the  Total current Saving Net lending
quarter expendiiure Transterts courants public debt expenditure
on goods To To Provincial Hospital
and services persons business . AN . o .
Année et Depenses Aux Aux Provinciale Hopial Service de la Total des Epargne Prét nel
1rimestre couranles particuliers entreprises defte publique  depenses
en biens courantes
el services
o 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232
1948 34,061 1,154 698 105 20 3.394 39,432 3.725 831
1989 37,028 1,296 785 88 20 3510 42,727 3.07 -232
1990 39,817 1,633 824 90 20 3,628 46,012 2,752 1,330
1989 2 37316 1,312 784 g2 20 3,544 43,068 2.740 -680
4 37.928 1F352 788 88 20 3628 43,804 2.824 -928
1990 1 38.368 1472 824 84 20 3588 44356 3,276 -736
2 39.768 1,548 824 g2 20 3612 45 864 2,288 2
3 40.308 1,680 824 92 20 3,644 46.568 2.476 -1.608
4 40,824 1,832 824 92 20 3,668 47 260 2968 -1.264
1991 1 41 480 1,932 816 88 20 3,700 43,036 3.704 -784
2 42 200 1,992 816 96 20 3,732 48,856 2,684 -1,956

Source: See Table 1.12
Source: Voir 1ableau 1 12

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hopitaux (millions de dollars)
Year and Transters payments Other Toral rpvenue Current Interest on the  Total current Saving Net lending
quarter Transter1s couranis revenue expendilure public debt expenditure
Provinciai Local on goods
. = and services
Annee et Provinciale Municipale Aulres Receltes Depenses Service de ia Total des Epargne Prét net
frimestre receltes 1olales couranies delte publigue  depenses
en biens couranies
ef services
2} 20236 20237 20234+ 20233 20239 202430 20238 20241 20244
20235

1988 17687 20 245 17,953 16.768 162 16,930 1.023 871t
1989 19.259 20 27 13,550 18,098 172 18.270 1.280 1176
1990 20,524 20 293 20.837 19,629 192 19,821 1,016 962
1989 3 19.832 20 268 20,120 18,556 168 18.724 1.396 1,288

4 19,624 20 280 19,924 18,724 188 18,912 1012 892
1990 1 20.476 20 288 20.784 18.824 188 19.012 1.772 1,688

2 20.416 20 288 20,724 19.604 188 19,792 932 884

3 20,472 20 284 20,776 20,040 192 20,232 544 516

4 20,732 20 32 21,064 20,048 200 20,248 816 760
1991 1 21.308 20 320 21,648 20,676 212 20,888 760 832

2 23188 20 212 23.520 20.884 204 21,088 2,432 2,524

Source: National income and Expendilure Accounts (Calalogue 13.001), Statistics Canada Contact” M Pascal (951-3797)

Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n

13-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. M Pascal (961-3797)
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1.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut
product (1986 = 100) (1986 =100)
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Governmenl Bustness lixed invesiment
and quarter Dépenses personneiles en biens et services de consommation current expen- Investissement fixe des enlreprises
Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential
goods goods goads and services construclion
Moyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Total Consiruction
annuelle durables semi- non ques courantes en rasidentielle
el trimestre durables durables biens et services
O 20557 20558 20559 20560 205671 20562 20566 20567
1987 104.0 1025 104 6 104.6 103.9 103.9 1041 1102
1988 108 1 1061 109.7 108.1 108.4 1076 10786 t185
1989 13z 1106 1145 113.0 1138 1120 123 1282
1990 178 1716 1174 120.1 1189 1173 1128 127.7
1988 3 108.7 106 .4 110.3 1088 109.0 1079 107.6 119.3
4 109.9 108.0 7 109.1 1105 109 4 1098 1225
1989 1 1111 1093 1132 1099 t11.9 1096 113 126 6
2 127 1105 114.0 1124 1134 1122 115 126 6
3 1140 1113 15 1146 1143 1124 1131 1287
4 1148 1114 1156 1151 1156 1139 1133 1309
1990 1 1163 116 116.2 177 117 1145 1138 1308
2 172 1M1 3 1168 1189 1182 175 1139 127.5
3 118 4 1118 118.0 120 4 1195 118.0 1128 1271
4 1197 1117 1185 1232 1206 190 1114 1258
199 1 1228 1135 126 3 1257 1233 1195 110 4 1335
2 1236 112.8 1271 1276 124t 1198 1120 1364
Annual average Business lixed invesimen! Final domestic Exports ot Imports ol Gross domesltic Gross domeslic
and quarter investissement lixe des entreprises demand goods and services goods and services produc) product {Annual
Non-residential Machinery and percent change)
conslruction equipment
Moyenne annuelle  Construction non Machines et Demande Exportations de Importations de Produit Psoduit interieur
et trnmestre residentieile materiel interieure linale biens el services biens el services miereur brut bruy {(vanation
annuelle en
pourcentage}
D 20568 20569 20576 20570 20573 20556 20556
1987 1045 98.0 103.9 1ot 7 98 5 1047 47
1988 1104 96.5 107 7 102.3 96 3 109.7 48
1989 1156 875 112.6 1040 96.5 1148 47
1990 1191 971 1166 1036 979 1183 30
1988 3 [RRN] 96.0 108.2 1028 958 110.4 5.0
4 12s 97 6 109.6 102.9 95.4 1121 52
1989 1 1140 97 0 1107 1042 96 .6 1131 51
2 115§ 97 € t12.2 1050 97.2 1146 §3
3 t16.2 98 3 133 103§ 96 2 SIS 46
4 1168 96.9 1141 1031 959 1164 38
1990 1 1175 98 2 152 1033 979 1170 34
2 187 98.2 1162 1020 9% 5 178 28
3 1198 97.0 170 1029 972 118.8 29
4 120.2 951 LARE:} 106.0 99.8 1197 28
19914 1 1182 899 119.4 1036 98.0 1213 3N
2 1183 809 1203 100.7 96.3 1218 34
1. 1% Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit intérieur brut
(1986 = 100) (1986 = 100)
Year and Gross Personat Government Business Exports ot imporis ol Final
month domestic expenditure on curreni investment goods and goods and domeslic
product consumer goods expenditure on Services services demand
and services goods and services
Annee el Produn Depenses Dépenses Investisse- Exportations importations Demande
mois ntéerieur personnelies en publiques men! des de biens et de brens inferiaure
brut Diens et services courantes en biens entreprises services el services linale
de consommation el services
D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618
1987 104 8 104.0 103 8 977 1021 989 1040
1988 109.9 1080 107.5 96 0 1034 968 108 0
1989 115.6 1132 1120 96.2 1062 973 1130
1990 1195 1181 1174 962 106 8 992 1M72
1989 3 1162 1141 1128 96 8 1058 972 1137
4 17N 1149 1139 958 1058 971 1146
1880 1 1180 116 4 1145 96 8 106 5 99.0 1158
2 1191 117.4 1176 96 5 105.4 981 1169
3 1200 1186 1182 959 106 0 983 1176
4 1210 1200 119.2 95.6 109 4 101 4 118.6
199 1 1226 1231 1193 89 4 1067 995 120.3
2 1230 1241 1200 887 1040 98.3 1211

Source: National \ncome and Expendilure Accounts (Calalogue 13-001). Statistics Canada. Contact: R Jullion (351-9155).
Source: Compies nationaux des revenus el des depenses tn® 13-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource: R. Jullion {951.9155)
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1.18 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Total Total economy  Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable
month economy {annual sector- seclor- business business production durable manulaciuring
percent goods services sector-goods sector-services manutacturing
change)
Annee et Ensemble Ensemble Secleur des Secieur des Secteur non Secleur non Production Manufacturiers:  Manutaciuriers:
mots {vanation enjreprises: entreprises. commercial: commercial: industrielle biens non bten durables
annuelle en biens services biens services durables
pourcentage)
! 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037
1987 471,523 44 168,906 217,894 871 83,852 126,231 43,155 47818
1988 493265 46 176,976 229,982 499 85,408 133,118 43,844 51,855
1989 505,938 26 178.979 238,667 915 87,377 132.956 43,729 52,236
1990 507,514 03 174,486 242,786 928 89.314 127192 42,263 48575
1990 J 509,478 12 176,654 242 516 924 89.384 128.589 42511 49,876
J 510.239 12 177,003 242831 917 89 489 129,432 42,463 50,236
A 508,293 03 175,029 242,863 907 89.494 127,712 42215 48,979
S 504,291 -0.9 172,292 241,438 914 89,647 125,553 41,7214 47,425
o] 504,657 05 171,761 242,252 921 89.723 125,434 41,537 47.336
N 500,245 -19 168,916 240,633 930 89.766 122 935 40.712 45,670
(o] 500,429 2.0 166,943 242,747 935 89,804 121,639 40,549 44263
1991 J 496,026 -3.0 167.429 237.800 935 89,862 121,681 40,535 43,500
F 498,103 2.5 165,816 241,409 950 89,927 120,304 40,570 43,026
M 497,278 28 164,702 241,653 960 89.963 119,832 39,976 42,863
A 502,954 -14 166,452 245,207 949 90,346 121,411 40,400 44308
M 504,741 09 167,430 245676 958 90.678 122,362 40,387 44 951
J 505.324 08 168.383 245370 949 90.622 122,806 40,703 45,066

Note: Goods in the National Accounts include utililies.
Note: Les biens dans les comptes nalionaux incluent les services publics.

e e e e et e o =
GDP goods and services PIB en biens et services

Annual percent change
Varnation annuelle en pourcentage

10

-10

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.19 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Agricultural Fishing, Mining Manutactuning Caonstruchan Transportation Communication
month and trapping, and siorage
related fogging.
services ___ andlorestry T —
Annee et Agriculture Peche, plegeage, Mines Manulacturieres Construction Transport Communication
mois et services et exploitation et
connexes foreshere entreposage
! 37001 37003 + 37004 + 37005 ¢ 37006 37007 « 37008 +
37002 + 37017 37018 37020 37021
37019
1987 9,966 4,256 18.723 91,03 29,687 23.622 14,203
1988 9,439 4,323 20.443 95,743 31,355 24,633 15,213
1989 10,222 4,296 19942 96,008 32.787 24 474 17,025
198¢ 11,470 4137 19,894 90,881 32,985 24,483 18513
1990 U 11,480 4,289 19,814 92.429 33.589 24,773 18,561
4] 11,703 3,928 20,232 92742 33.228 24,410 18,688
A 1771 3.902 19913 91,238 32922 24,176 18.839
s 11,798 3.856 19,772 89,189 32.369 23.660 18,742
[¢] 11,686 3.869 19,845 88.915 32,063 24.321 18,847
N 11,540 3,681 19,861 86,426 32,059 23,861 18,856
0 11,419 3,525 20,052 84,855 31,662 23.935 18,945
19917 11,465 3,572 20312 84,078 32,012 23,537 18.947
F 11.613 3,641 20.201 83,639 31,679 23,610 18.997
M 11,531 3793 20,052 82.882 30.876 23,449 19,238
A 11,554 3872 19,775 84,751 30,91 24,095 19,429
M 11518 3,792 20,003 85,381 31,087 23.952 19,345
J 11.495 3.956 20.094 85,812 31,436 24,104 19,180
Year and Finance, Community, Trade Utilines Government
month msurance business, services
and real estale and personat
) —. - services
Annee et Finances, Services Commaerce Services Services
mois assurances socio-culturels publics gouvernemenliaux
et atlares commerciaux ef
immaobilieres personnels
! 37012+ 37013+ 37010+ 37009 « 37024
37023 37025 arons 37022
1987 72,827 104,253 55,060 16,477 31.418
1988 75,765 109.401 58,147 16,932 31,872
1989 79511 114,004 58,115 17,007 32,549
1990 80,966 117 625 56,922 16417 33.221
1990 J 80,705 117,757 56,531 16,346 33.204
J 80,897 117,678 57.028 16,459 33,247
A B1.411 117,963 56.418 16,562 33,180
S 81,131 118,214 55,643 16.592 33.325
[¢) 81,541 118.022 §5.522 16.673 33.353
N 81221 117,830 54,869 16.648 33.393
0 82.083 117,968 55.834 16.732 33.420
1997 81952 116,882 62,524 17,291 33,454
(7 83.735 117.032 54,085 16,464 33,508
M 83616 116,906 54530 16,898 33.506
A 85,141 117,154 §5.552 16,885 33.815
M 85,100 117,220 56,260 16,978 34,108
J 84966 117,063 56,333 16,300 33.985

Source: Gross Domestic Product by industry (Calalogue 15-001), Stavistics Canada. Contact: L Sager (351-9164)
Source: Produil inTerieur brut par indusirie (n® 15-001 au catalogue}, Siatistique Canada. Personne ressource: L. Sager (951-9164).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 617




e = - o e

1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Total Merchandsse trade

quarier Tolal Commerce de marchandises

Receipts Payments Current account Exports imports Balance

. o . _ balance = = -

Annee el Receltes courantes, Paiements caurants, Solde du comple Exportations Imporations Solde

irimestre fotat total courant

D 72008 72026 72002 72009 72027 72003

1987 156 526 168,126 -11.601 126.340 15119 11,222

1988 174879 188,762 -13,883 138,743 128.321 10,422

1989 176.990 197.713 20,723 141,768 134673 7.095

1990 182301 204,337 22,036 146,482 135,557 10,925

1988 3 43,675 46,981 -3,306 34,743 31,932 2811

4 44 409 46,044 -4,635 34,837 32,589 2,248

1989 t 45,783 49,718 3,935 36,703 33,377 3.326

2 43,731 45,619 -5,888 35,097 33.906 1191
3 43,639 43,263 5,624 34,879 33,740 1,139
4 43,838 49,113 5,275 35,089 33,650 1,439
1990 1 44,897 51,119 6,223 36,037 34,166 Lan
2 46,416 51,852 5,435 37,186 34,058 3.128
3 45777 50,784 5,007 36.952 33,738 3.214
4 45,210 50.582 5,372 36.308 33,595 2,712
1991 1 43,842 49 361 5,520 34,803 32,223 2,580
2 44,357 49 388 -5.531 35,606 32,608 2,997
Year and Non-merchandise trade Ot which: Service transactions
quarter Commerce des non-marchandises Dont: Operations au fitre des servies
Receipts Paymenis Balance Receipts Payments Baiance

Annee et Recelles Paiements Soide Recelles Paiements Solde

Irimestre

D 72010 72028 72004 72011 72029 72005

1987 30.185 53,008 -22,823 19,076 25,383 -6.307

1988 36.137 60.441 -24,305 20,917 26.523 -5.606

1989 35,222 63.040 27,818 21,509 28,492 -6,983

1990 35819 68.780 -32,962 22.445 31.320 -8.878

1988 3 8.932 15.049 6,117 5.161 6.752 -1.590

9572 16,455 6,883 5.320 6.847 -1.527

1989 1 9.080 16.341 7,262 5.354 6,949 -1,595

2 9634 15,713 -7,080 5:322 7128 -1,807
3 8.760 15523 6,763 5,416 7114 -1,698
4 8,748 15,463 -6.714 5418 7.301 -1.883
1980 1 8,860 16,954 -8,094 5529 7.769 -2.239
2 9231 17,794 -B,563 5617 7.735 2118
8 8,825 17,047 -8.222 5,593 7802 -2,209
4 8,903 16,987 -8.084 5.705 8,015 -2.309
1991 1 9,038 17.138 -8.100 5,72t 8,107 -2,386
2 8,752 17,280 -8.528 5,783 8,219 -2.436
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1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year and Of which. Investment income Ot which: Transters

Qquarter Oont. Revenu des investissemenis Dont: Transterts

Receipts Paymenis Balance Receipts Payments Balance

Annee el Recettes Paiemenls Solde Recettes Paiements Salde

trimestre

[2] 72018 72036 72006 72022 72040 72007

1987 8,027 24.471 -16.443 3.082 3,164 72

1988 11,352 30,305 18,953 3.868 3614 254

1989 9.836 30.980 21.144 3877 3,568 308

1990 9,255 33,208 -23.953 4119 4,262 -133

1988 3 2,776 7.328 -4,553 995 969 26

4 3.289 8.689 -5.400 964 919 44

1989 2.596 8.404 -5.808 1.130 988 142

2 2.469 7679 5210 843 906 63
3 2.450 7.550 -5.100 894 859 35
4 2.320 7.347 -5.027 1.010 815 195
1990 1 2,306 7.566 5.260 1,024 1618 594
2 2,431 9.197 -6.766 1.182 861 321
3 2,212 8427 -6.215 1,020 818 202
4 2.305 8,017 5,713 893 954 -62
1991 1 2,399 8.018 -5.619 98 1,013 -95
2 2,191 8.005 -5.813 777 1.056 -279

Source: Canada's Balance of International Payments (Calalogue 67-001), Statistics Canada Contact: L. Laliberte (951-9050).

Source: Batance des paiements internalionaux du Canada (n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Laliberte (951-9050).
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates.

Note: Desaisonnalisee aux taux trimesinels.

Current account balance Solde du compte courant

Billions of $
Milhards de $

6

I [ A e e v e v M il elV v v
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.21 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars)
Year and Direct investment Porttolio investment abroad QHicial international Total Canadian
quarter abroad Investissement en porteleulle reserves claims
aletranger
Foreign stocks Foreign bonds

Année et Investissements Actions élrangeres Obligations étrangeres Reserves officrelies Total des creances
trimesire direcis a 'etranger internationales canadiennes
[o] 71047 71049 71048 71080 71046
1987 9,375 1,067 874 -4,461 15524
1988 -6,800 -1,020 74 -9.451 17,911
1989 -5,290 -768 -1,556 -346 9,112
1990 -1,450 1117 -69 649 -4,362
1988 3 817 441 294 1.792 -1,888

L] -2.064 -195 0 -1.202 1,875
1989 1 123 413 521 -189 -1,380

2 2,487 -239 447 236 -1,389

3 -1.319 863 -1,366 -410 -3.661

4 -1,608 -79 116 18 -2,681
1990 1 -1,083 -120 365 2,591 2,368

2 14§ 590 -859 123 -543

3] 773 -1.034 389 -3.470 -4,365

4 550 -553 36 107 -1,823
1991 1 -575 -362 -178 659 -3.212

2 1,756 -1,686 -842 632 114
Year and Direct investment Foreign porttolio investment Canadian banks' net Total Canadian Total capital
quarter in Canada Inveslissement etranger en toreign currency liabilities account

porteteutile transactions with
Canadian stocks Canadian bonds non-residents
Annge et Investissements Actions Gbhgations Transactions neltes en Total des Total du
trimestre directs canadiennes canadiennes devises gtrangeres de engagemenis compte de
au Canada banques canadiennes canadiens capitat
avec les non-residents

[2] 71055 71057 71056 71058 71054 71045
1987 4,600 6.640 7,530 2.905 30275 14,751
1988 4,406 -2.379 15,376 2,932 36.031 18,120
1989 4,200 3.871 17,297 -2,584 34,200 25,088
1990 6,600 1,754 13,447 2,761 32.722 28.359
1988 3 854 600 4920 5014 8.979 7,091

4 166 -874 2,570 176 6,790 4915
1989 1 -1,366 690 5,866 -4,129 8.316 6,935

2 2,305 659 681 5.546 8.198 6.809

3 17 1,440 4,963 -2.826 6,526 2,866

4 2,344 1,082 5,787 1,175 11,160 8,478
1990 1 1,346 384 2213 2,357 6,538 8,906

2 1.320 287 2547 4,725 10,914 10,371

3 1.432 -524 3.720 -1,398 7,749 3.384

4 2.502 -1,326 4,966 -2923 7.521 5,698
1991 t 1,243 -1.012 7.258 8.405 13,582 10,380

2 1,146 -405 6127 -1,371 7,703 7.590

Source: Canada's Balance of internationat Payments (Calalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Laliberté {951-9055).
Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n° 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L. Latiberié (951-9055).
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1.22 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1)

Year and Composile index Composiie index Retait sales (mithons of 1981 dollars) Financial

month {1981 =100) (1981 = 100) Ventes au delail (millions de doilars de 1981) Financiare

unsmoothed
Furnifure and Other Real money supply Toronto stock
appliances(2) durables sales(2) gm{:hun’s ol 1981 markel (1975 = 1000)
ollars
Annee el Indice composite Indice composite Meubies et Ventes d'aulres Ottre de monnaie Bourse de
mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles ménagers(2) durables(2) {millions de Toronlo (1975 = 1000)
non lissé dollars de 1981)

o) 99958 99947 99964 99965 99962 99967

1989 J 1448 14349 12,985 46,649 26,333 3639
J 144 6 1442 13,039 46,251 26,173 3.4
A 144 6 1457 13,076 45,847 26,041 3,799
S 144 9 146 6 13124 45,788 25,933 3.867
s} 1453 146 5 13,165 45,808 25,903 3.914
N 1457 1465 13176 45,895 25,864 3.946
D 146.0 146.8 13,128 46,043 25,838 3.967

1990 J 1460 1440 13,093 46.309 25,778 3.945
F 1457 144 4 13,062 46,453 25744 3,897
M 145 4 1440 13,033 46,616 25564 3,834
A 1448 1426 12,979 46,446 25,372 3,731
M 1442 1433 12,901 46,061 25,124 3,651
J 1439 1441 12,827 45,639 24 869 3,589
J 1436 1431 12,741 45,220 24,551 3,550
A 1433 1424 12,662 44 874 24,289 3,499
S 1426 139.7 12,597 44514 24,086 3,424
(o] 1418 1394 12,525 44,106 23,967 3,334
N 1407 1375 12,452 43,591 23,93¢ 3,256
D 1397 1379 12595 42,941 23,946 3z2n

1991 J 138.3 1334 12,329 42,437 23,914 3193
F 1371 135.8 12,066 42112 23,883 3.218
M 1364 1371 11,872 41,853 23.869 32N
A 1367 1415 11,780 41,859 23,907 3.328
M 1377 1428 11,744 42,068 23,955 3.391
J 1380 143.0 11,728 42,542 24,001 3,438

{t) Smoolhed.

(1) Lisse.

{2) Al annual rates.
{2) Aux taux annuels.

[ TS e e e
Leading indicator L’indicateur avance

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

15

-10

J J J J J J
19856 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin
Year and Manutacturing House spending US. index
manth Fabrication index (1981 = 100) {1967 = 100}
New orders durables Ratio of shipmenis Average Busimess and personal
(millions of 1981 dollars) 10 slocks work week services employment
(thousands)
Annee et Nouvelles commandes Ralio des Heures moyennes de Emploi dans les indice des dépenses indice des
mois durables {millions Tivraisons aux travail par services aux en logemeni €.-U (1967 =100)
de dollars de 1981) slocks semaine entreprises et aux {1881 = 100)
personnes (mitliers)
D 99963 99966 99959 99968 99960 99967
1989 J 10177 1.48 386 1,716 1409 1942
J 10,193 147 386 1,713 138.2 1938
A 10,208 1.47 386 1,714 1373 1936
S 10,209 1.47 386 1,716 1382 1935
(o] 10,262 1.47 386 t.718 140.2 193.4
N 10,266 1.48 386 1,723 1429 193.3
0 10,249 148 386 1,729 1457 193.4
1990 J 10.033 146 386 1,737 1476 1935
F 9,780 144 38S 1,750 1479 193.4
M 9.585 143 385 1.762 146.3 193.5
A 9,425 1.42 38.4 1,773 1419 193§
M 9.444 1.42 383 1,780 1366 193.7
J 9,558 1.42 383 1,788 1311 1941
J 9,719 143 383 1,785 1262 194 .4
A 9.835 1.44 383 1,796 1220 194.3
S 9.834 144 383 1,793 11723 1938
(o] 9,777 1. 44 382 1,787 113.3 1929
N 9,552 1.44 38.t 1,780 1087 191.5
o} 9,313 1.42 380 1727 1070 1899
1991 J 9,051 139 379 1.763 103.2 188 4
= 8,746 137 378 1,257 1008 187 4
M 8.492 1.34 376 1,755 100.8 1870
A 8.450 1.34 37ES 1,760 104.2 1871
M 8.481 138 375 1,767 110.7 1877
J 8,641 1.37 376 1771 179 188 6

{1) Smoothed

{1} Lisse.

Contact: F Roy-Mayrand (951-3627).

Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627).

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, unadjusted (millions of  secteurs non financiers, non désaisonnalises
dollars) {millions de dollars)

Year and Total tunds By sector

quarter raised Par secleur

Persons Private Governmenl Federal Other levels
corporations ____ business enterprises governmenl ol governmenls

Annge el Demande tolale de Parliculiers Societes Entreprises Adminisiration Aulres adminis-

trimestre capitaux privees pubfliques federale irations publiques

[a] 153070 153099 153105 153112 153057 153062

1987 107.386 40,720 31,838 1,259 24,398 917

1988 118,035 40,727 40,055 1,067 29,120 8,066

1989 121,785 40.735 50,902 1485 19,936 8,727

1990 102,192 28,834 33.328 10.078 20,514 9,438

1988 2 34,589 12,573 11,830 170 8,374 1.642

3 25.733 11.70t 10.928 -49 1,225 1,928
4 34,902 11614 5.838 875 12,784 3,791
1988 1 27,013 8.409 13,499 914 2,209 1,982
2 35,283 10.699 15,454 458 6,728 1.944
3 26.754 9,303 13,549 18 2.509 1,375
4 32,735 12,324 8.400 95 8.490 3.426
1990 22,329 6.335 11,959 3.014 184 1,195
2 26,003 9,439 N 2539 2.081 2813
3 25,068 5,728 8,400 1.528 7.718 1.693
4 28,792 7.3 3.828 2,997 10,899 3.737
1991 1 28,319 2.799 9.098 4,528 7.458 4,436

Source: Financial Flow Accounis, (Catalogue 13-214), Statistics Canada Contact: V. Thibaull (951-1804)
Source: Comptes des lux tinanciers, (n® 13-214 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: V Thibault (951.1804).
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Labour
markets

Table

2.1
22
23
24
25
26
2.7
28

29
210
2.1
212
213

2.14
2.15

Note:

Labour force summary

Employed by sex and age
Employment by industry
Unemployed by sex and age
Participation rates by sex and age
Unemployment rates
Unemployment insurance

Time lost in work stoppages

Total number of employees, by industry
Labour income, by industry

Average weekly earnings

Average hourly earnings

Average hourly earnings
(fixed-weighted)

Average weekly hours
Wage settlements

Only labour force survey data is
seasonally adjusted

Marches
du travall

Tableau

2.1
22
23
2.4
2.5
26
2.7
28

29
210
2.1
212
213

2.14
2.15

Nota:

Sommaire de la population active
Personnes occupées par age et sexe
Emploi selon la branche d’activité
Chémeurs par age et sexe

Taux d'activité par age et sexe

Taux de chémage
Assurance-choémage

Journées de travail perdues dans les conflits
de travail

Nombre total de salariés, par industrie
Revenu du travail, par industrie
Rémunération hebdomadaire moyenne
Rémunération horaire moyenne

Rémunération horaire moyenne
(rémunération a pondération fixe)

Heures hebdomadaires moyennes
Réglements salariaux

Seules les données de I'enquéte sur la
population active sont désaisonnalisées
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de
persons) personnes)

Annual average Total labour Employed Paid warkers Full-1ime Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment

and month farce non-agricutlure  employment employment labour lorce tion rate{1) rale(2)

Maoyenne annuelle  Population Personnes Travailleurs Emplot a Emploi a Chomeurs Inactits Taux d'ac- Taux de

el mois aclive occupées non-agricole plein temps temps partiel tivite(1) chdmage(2}

rémuneres

o] 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611

1988 13275 12,245 10,891 10,363 1,882 1,031 6615 66.7 7.8

1989 13,503 12,486 11,147 10,598 1,888 1018 6,637 67.0 75

1990 13,681 12572 11,147 10.640 1,932 1,109 6,749 67.0 8.1

1989 A 13,547 12 542 11,173 10,685 1861 1,005 6,233 67.1 74
S 13,520 12,522 11,157 10,607 1,904 998 6,698 669 74
[¢] 13,545 12,538 11,183 10,632 1am 1,007 6,744 67.0 7.4
N 13,593 12,572 11,239 10,648 1,932 1,021 6.779 67.1 75
D 13,594 12,566 11,230 10.666 1911 1,028 6.886 671 76

1990 ) 13,649 12,601 11,273 10,690 1,903 1,048 6,922 67.3 Tl
F 13,652 12,615 11,282 10,716 1.905 1,037 6.897 67.2 76
M 13,574 12,596 1m2n 10.664 1,924 978 6,921 66.7 72
A 13,633 12,638 11,297 10717 1,928 995 6,896 66.9 73
M 13,641 12,591 11,225 10,681 1,919 1,050 6,633 669 77
J 13,642 12,600 11,195 10,666 1,920 1,042 6,482 66.8 76
J 13,697 12,606 11,189 10.669 1,930 1,091 6,298 670 8.0
A 13,708 12,558 11,143 10.622 1.938 1,150 6,366 67.0 84
S 13,745 12,579 11,200 10,630 1,939 1,166 6.769 671 85
[¢] 13.777 12,552 11,158 10,608 1,950 1,225 6,815 871 89
N 13,736 12,487 11,079 10,544 1,951 1,249 6,932 66.9 R
D 13721 12,440 11,047 10.476 1,972 1281 7.062 66.7 93

1991 ) 138671 12,350 10,973 10371 1972 1321 7.192 664 9.7
F 13,688 12,289 10,901 10.294 1,993 1,399 74158 66.4 10.2
M 13,733 12,291 10,881 10,315 1,971 1,442 7,060 66.5 105
A 13.728 12,330 10.883 10,309 2,019 1,398 7.117 66.4 102
M 13,277 12,364 10,938 10,355 2,007 1,413 6,821 66.5 103
J 13,804 12:354 10,916 10,309 2,028 1,453 6,658 66.6 105
J 13.807 12,358 10,927 10.247 2,126 1,449 6,516 665 105
A 13,800 12,338 10,933 10,249 2,100 1,462 6,608 66.4 10.6

(1) The labour force as a percentage ot the population 15 years ol age and older.

(1) La population active en pourcentage de la population agée de 15 ans et plus.

{2) The unemployed as a percentage of the labour force.

(2} Le nombre de chomeurs en pourceniage de la population aclive.

Nale: Excludes inmates of institutions, members ol 1I|e armed services, Indians living on reserves and residenis of the Yukon and Northwest Territories.

Nota: Ne comprend pas les pensk ires des § les bres des Forces armées, les Indiens vivant dans les réserves ni les residents du Yukon el des Territoires du
Nord-Ouest.

Source: The Labour Force {Catalogue 71-001}, Statistics Canada. Contact: D. Drew (951.4720).

Source: La population active (n® 71-001 au catalogue}, S1atistique Canada. Personne ressource: D. Drew (951-4720).

Unemployment rate Taux de chomage

Y%

J J J J J J
1985 1986 1987 13988 1989 1990 1991
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L _-..... — —— — — __ - _ -~ """ _____ _——_ __ " _ =]
Employment and labour income Emploi et revenu du travail

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

Employment in goods and services Emploi dans les biens et services

Index 1982 =100
indice 1982 = 100

130
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2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupees par age et sexe (milliers
persons) de personnes)
Annual average Total 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus
Both sexes  Men Women Both sexes Men Women Both sexes ~ Men __ Women

Moyenne annuelie  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

D 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728

1988 12,245 6,876 5.368 2388 1,241 1147 9.857 5.636 4221

1989 12,486 6977 5.508 2372 1.234 1.138 10,114 5.743 4371

1990 12572 6,948 5,624 2,254 1.165 1.089 10,318 5.783 4,535

1989 A 12,542 7,01 5,531 2,388 1,244 1.144 10,154 5.767 4,387
S 12522 7.004 5518 2,356 1,233 1123 10,166 571 4,395
o] 12,538 6.992 5,546 2,346 1,222 1,124 10,192 5.770 4.422
N 12572 6.988 5.584 2,345 1221 1,124 10,227 5.767 4,460
D 12,566 6,962 5.604 2335 1,210 1,125 10,231 5752 4,479

1990 J 12,601 6,987 5614 2,322 1,206 1,116 10,279 5781 4,498
F 12615 6,989 5.626 2313 1,194 1,119 10,302 5.795 4,507
M 12,596 6,981 5,615 2,295 1,191 1,104 10,301 5,790 451
A 12,638 6.992 5,646 2,288 1,190 1.098 10,350 5.802 4548
M 12,591 6,960 5,631 2,267 1172 1.085 10,324 5,788 4,536
J 12,600 6,960 5,640 2,260 1,165 1.095 10,340 5.795 4,545
J 12606 6,959 5.647 2,236 1,149 1.087 10,370 5810 4.560
A 12,558 6.930 5628 2219 1,141 1078 10339 5,789 4,550
S 12579 6,943 5,636 2.233 1,156 1.077 10,346 5787 4559
o 12,552 6,947 5605 2,224 1,154 1.070 10,328 5,793 4535
N 12,487 6879 5,608 2,207 1.136 1,071 10,280 5.743 4537
o} 12,440 6.844 5.596 2,185 1123 1,062 10,255 5721 4534

1891 ) 12,350 6.789 5.561 2157 1,100 1,057 10193 5.689 4504
F 12289 6.739 5.550 2,140 1,084 1.056 10,149 5.655 4,494
M 1229 6,717 5574 213 1.064 1.049 10,178 5.653 4525
A 12330 6.747 5,583 2102 1,069 1,033 10,228 5.678 4,550
M 12,364 6.751 5613 2,100 1.056 1.044 10.264 5.695 4,568
J 12,351 6.750 5,601 2070 1,045 1,026 10,281 5.705 4576
J 12,358 6.752 5,606 2,073 1,042 1,03t 10,285 5.710 4575
A 12,338 6.737 5,601 2,065 1,040 1.025 10.273 5.697 4576

See {ooinotes. Table 2. 1
Voir renvais, tableau 2.1,

2.3 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de
persons) personnes)
Year and Non Other Manutac: Consiruc- Transportation, Trade Finance, Services Public
month agricultural primary furing tion communication nsurance adminis.
and other and real 1ration
) ulifities o eslate
Annee et Non Autres Industries Construc- Transports, Commerce Finances. Services Administration
mois agricole industries manufac: tion communi- assurances publique
primaires luriéres calions et affaires
el autres immobilieres
services
publics
o 772021 772016 772017 772018 772019 772010 772011 772012 772013
1988 11,801 294 2,104 726 904 2,168 728 4,062 815
1989 12,057 288 2,126 764 961 2,186 733 4150 850
1990 12,143 283 2,001 778 951 2,247 755 4,299 831
1989 A 12,092 286 2,130 759 963 2,184 744 4146 878
S| 12,089 285 2,120 774 965 2172 736 4175 856
(o} 12110 286 2.107 782 986 2.183 748 4191 831
N 12,148 2N 2,105 N 969 2.198 742 4247 829
o] 12,150 277 2.095 792 964 2.217 747 4241 829
1930 J 12187 287 2086 801 956 2218 756 4257 831
E 12,194 290 2,089 798 956 2236 745 4,265 819
M 12,182 286 2,051 807 949 2.245 741 4275 826
A 12,205 298 2,016 802 954 2.233 747 4314 841
M 12172 290 1,970 800 960 2.244 746 4315 827
J 12,159 282 1.993 772 947 2,249 748 4336 826
J 12,167 274 1,983 793 946 2,248 757 4345 825
A 12,126 277 2.004 775 957 2,230 747 4316 828
S 12,165 277 2.004 777 940 2,258 755 4,309 849
o 12,123 276 1973 767 948 2284 763 4,288 832
N 12.043 280 1,931 729 945 2.269 774 4,289 833
o] 11.999 279 1913 727 951 2.249 780 4273 833
1991 J 11,904 281 1.909 689 945 2210 757 4293 813
F 11,847 279 1,853 706 929 2177 757 4,329 816
M 11,832 279 1,851 687 923 2173 756 4352 801
A 1,871 277 1.853 683 916 2170 755 4,406 BO4
M 11,905 282 1.871 693 904 2,167 748 4,407 813
J t1.889 289 1,863 699 907 2170 745 4,390 818
J 11,895 283 1,866 714 904 2,190 742 4,387 814
A 11,892 280 1.869 705 903 2153 761 4,406 822
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de
persons) personnes)
Annual average Tolal 15-24 years ' 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus
___ Bothsexes Men Women _Both sexes Men Women Bolh sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

D 767609 7676684 767751 7676271 767696 767565 767585 767655 767729

1988 1.031 546 485 326 184 142 706 362 343

1989 1.018 548 470 303 175 128 715 373 342

1990 1,108 613 496 330 189 140 779 424 355

1989 A 1,005 532 473 295 164 131 no 368 342
S 998 535 463 286 164 122 e 3N 341
o] 1,007 541 466 299 172 127 708 369 339
N 1,021 560 4561 307 181 126 714 379 335
V] 1.028 556 472 301 174 127 727 382 345

1990 1,048 575 473 316 187 129 732 388 344
F 1.037 564 473 310 178 132 727 386 34
M 978 538 440 287 162 125 691 376 315!
A 935 546 449 3 172 139 684 374 310
M 1,050 572 478 314 178 136 736 394 342
J 1,042 573 469 304 1”7 133 738 402 336
J 1,091 601 490 333 190 143 758 411 347
A 1,150 641 509 343 202 141 807 439 368
S 1.166 652 514 353 206 147 813 446 367
o] 1225 670 555 357 204 153 868 466 402
N 1.249 708 541 364 212 152 885 496 389
o} §,281 729 552 372 218 154 909 SN 398

1991 J 1.321 748 573 379 222 167 942 526 416
F 1,399 817 582 389 238 151 1.010 579 431
M 1,442 829 613 397 236 161 1,045 593 452
A 1,398 813 585 398 24l 157 1.000 572 428
M 1413 821 592 418 255 163 995 566 429
J 1.453 835 618 432 262 170 1029 573 448
J 1,449 823 626 445 276 169 1,004 547 457
A 1.462 841 621 429 268 161 1,033 573 460

See looinotes, Table 2.1.
Voir renvois, tableau 2.1

2.5 Participation rates by sex and age Taux d'activite par age et sexe

Annual average Total e 15-24 years - 25 years and over

and month Total 15 3 24 ans 25 ans el plus

_ Bothsexes  Men Women Both sexes Men = Women Both sexes Men Women -

Maoyenne annuele  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

] 767610 67685 767752 767622 767697 767763 rETHB6 767656 767730

1988 667 766 574 696 722 66.9 66 0 7.7 552

1989 670 76 7 579 702 730 67.4 66.3 776 558

1990 670 759 584 68.9 AN 66.6 66.5 7 56.7

1989 A 671 76.7 58.0 70.7 731 68.1 66.3 776 558
S 66.9 76.6 578 69.7 727 66.6 663 776 568
[o] 67.0 764 580 69.9 726 670 66 3 773 560
N 671 765 582 702 731 67.1 664 773 56.3
o] 671 761 585 698 723 67.3 66.4 770 56.5

198¢  J 673 765 585 700 729 67.0 666 773 56 7
F 672 76.3 586 697 708 675 66 6 774 56.6
M 667 75.9 581 687 709 66.4 66.3 770 563
A 66 9 759 58 4 692 74 66.9 664 770 565
M 66.9 758 584 68.8 709 66 6 66.5 770 567
J 66 8 757 584 68.4 702 66.6 665 770 56.6
J 670 759 586 68.6 704 66.7 667 772 56.8
A 670 759 585 685 708 66.2 66.7 771 569
S 671 760 586 691 nz 66.5 66.6 771 56.9
o] 671 761 58.6 63.0 AR 66.5 66.7 72 569
N 66.8 757 58.4 688 70 66.6 66 4 768 567
o 66.7 755 583 685 767 66.3 66.3 766 56.6

1991 J 66 4 750 581 68.0 69.7 66.2 66.0 76.3 564
F 66.4 751 580 67.8 697 658 66.1 764 56.4
M 665 750 585 673 686 66 .0 663 76.4 569
A 66.4 75.0 582 671 69.1 650 662 763 56.8
M 66.5 750 585 676 692 659 66 3 763 569
J 66.6 750 585 671 689 653 66.4 764 571
J 66.5 748 586 67.6 69.6 656 66.2 76.0 571
A 66.4 747 58 4 670 691 648 662 761 579

See looinotes, Table 2.1.
Voir renvois, tableau 2.1
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2.6 Unemployment rates Taux de chémage

Annual average Totai 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes Sexes

8] 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731

1988 78 74 83 120 129 1.0 6.7 60 745

1989 75 73 79 1n3 12.4 101 66 6.1 73

1890 81 81 8.1 128 140 114 70 68 %3

1989 A 74 71 79 10 116 10.3 6.5 6.0 72
S 74 71 7.7 108 "2 98 65 6.0 72
o 74 1.2 78 "a 123 102 65 6.0 IA|
N 25 74 76 116 129 101 6.5 6.2 70
o] 76 74 7.8 114 126 101 6.6 6.2 72

1990 J 77 76 78 120 134 104 66 63 71
F 76 78 78 18 13.0 106 66 62 70
M 7.2 72 723 111 12.0 10.2 63 61 65
A 73 12 74 t20 126 112 6.2 6.1 6.4
M 57 76 78 12.2 13.2 1.0 67 64 7.0
J 76 76 712 18 128 10.8 67 6.5 69
J 80 79 8.0 13:0 14.2 116 6.8 6.6 71
A 84 85 8.3 134 15.0 116 72 70 25
S 85 86 8.4 13a2 151 120 73 72 75
o] 89 88 9.0 138 15.0 125 78 74 8.1
N 9.1 93 88 142 15.7 124 79 79 79
o] 93 96 9.0 145 16.3 127 8.1 8.2 8.1

1991 J 97 99 93 149 168 129 85 85 BS
F 102 108 95 154 18.0 125 a1 93 88
M 105 (AN 99 158 18.2 133 93 935 91
A 10.2 t08 95 159 18.4 132 89 92 86
M 103 10.8 95 166 195 135 88 90 B.6
J 105 [R] 99 17.3 20.0 142 9.0 9.1 8.9
J 105 109 100 17.7 209 141 89 87 9.1
A 106 111 100 172 205 13.6 91 91 9.1

Source: See lootnotes, Table 2.1
Source: Voir renvols, tableau 2.1

2.% Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non deésaisonnalisée)
Year Persons covered by Beneficiares Initial and renewal Benelils dala _
and month unemployment Beneliciaires claims received Prestations
insurance
{thousands) Al Regular Number of weeks Average weekly
benelits(1) paid payment (dollars)
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation
mois par I'assurance- réqulieres(t) el renouvelees de presiations hebdomadaire
chomage (milliers) moyenne (dollars)
(2] 1248 730563 736531 730185 730367 730465
1989 12.410 1,029,687 888,909 3,215,190 53,399,320 21561
14990 12542 1,120812 963,895 3,694,700 57,052,790 2309
1989 J 12636 905,440 888,500 230,840 3,939,230 209.02
J 2.2 882,770 859,640 272,290 3,649 640 209.23
A 12.759 921,230 884,300 227160 4,372,070 21207
S| 122N B13.880 880,610 245,040 3.461,880 21250
0 12,318 862.040 886.250 312,360 3,850.490 21497
N 12,377 981,580 893,820 365,970 3.938.000 21895
D 12,403 1,100,990 897,460 332,590 4,452,700 226 98
1990 J 12,371 1,256,110 899 440 388,850 5543510 23207
F 12,437 1,255,490 892,870 230,860 5,149,900 23395
M 12,459 1,242110 896,020 255,570 5,289,600 233.07
A 12513 1,200,780 304770 229,570 5,131,640 23367
M 12,641 1,078,610 932,380 249,240 5.074,210 230.16
J 12,748 980.880 936.900 254,250 4,094,280 224 44
J 12,882 1,029,300 989.910 317,420 4.270.250 225.48
A 12,807 1.028.350 972,920 253,710 4,592,760 22827
S| 12,398 909,170 977570 277830 3.825.080 22810
o} 12,426 995.630 1,010,890 390,040 4,609.490 23036
N 12372 1,141 410 1,046.290 460,070 4,555,680 23238
o] 12,454 1,331,900 1,106,780 387,290 4,916,390 239.04
1991 J 12.359 1,521,250 1,135,520 452,740 7,319,350 24429
F 12,402 1,579,810 1,177.810 299 570 6,456,020 246 35
M 12,458 1,611,840 1,208,890 282,980 6,536,100 244 94
A 12523 1,583,020 1,232,290 297,030 7,219,190 244 65
M 12,708 1,395.200 1226110 267.460 6,599.050 243 81
J 12,795 1,280,510 1,214,390 255,930 5,425,750 237 56

(1) Seasonally adjusted - Désaisonnalise

Source: Unemploymen! Insurance Slatistics (Catalogue 73-001), Statistics Canada. For further details, see introduction and technical notes in Calalogue 73-202S, Annual
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly. Contact. H. Stiebert (951-4044).

Source: Statistiques sur I'assurance-chdmage (n® 73-001 au catalogue), Statistique Canada. Pour plus de détails, voir I'introduction et les notes techniques au n® 73-202S au
catalogue, “Suppiement annuel au mensuel n® 73-001 au calalogue” Personne ressource: H Sliebert (951-4044)
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non
désaisonnalisées
Year and Torak2) Mines, quarries, Manulacturing Construction Transportation Trade Community, busi-
month oit wells ness and personal
R service industries
Annee et Totak2) Mines, carriéres industries Batimenis et Transport Commerce Services
mois el puils de travaux publics socio-culiurels,
petrole commerciaux
el personnels
D 1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630
1939 3.724 187 1.211 134 473 203 1,427
1990 5.154 a1 2,474 1,150 400 170 549
1989 J 359 28 126 3 10 21 163
J 249 43 96 24 14 24 14
A 217 43 53 37 26 24 18
S 898 35 a1 n 18 15 769
¢} 247 20 47 1 41 16 17
N 397 2 " 0 177 11 135
] 190 1 46 4] 104 7 33
199¢ J 134 6 40 0 61 9 17
F 164 15 43 0 75 8 23
M 199 1" 61 2 69 7 49
A 304 7 72 97 75 8 45
M 617 26 79 395 27 1" 79
J 803 28 73 585 8 21 89
J 300 53 t24 66 10 18 28
A 603 85 464 3 10 16 25
S 728 81 551 2 34 n 49
o] 695 47 538 0 10 22 78
N 428 29 309 0 1 21 58
D 180 24 120 4] 9 18 9
1991 J 278 24 69 0 8 17 156
F 187 22 77 0 7 9 63
L] 188 29 70 0 4 7 74
A 136 3 66 1 3 6 26
M 185 17 45 7 2 24 86
J 116 13 438 i 5 18 28

(1) Stahistics on work stoppages include alt strikes and lockouts whether legal or illegat, which last lor one-hall day or more and amount to 10 or more person-days of lime lost
Time 10s1 by workers ndirectly aftected. such as Ihose Iaid off because of a work stoppage by other emplayees, is not included. Data are published 45 days after the end of
reference month. - Les statistiques sur les arréis de travail comprenneni ious les lock-oul el les gréves, qu'ils soient legaux ou illégaux, d'une durée d'une demi-journee ou
plus et représentant 10 jours-personnes ou plus de temps perdu. Le temps perdu par les travailleurs indireclement touchés, comme ceux qui sont mis a pied par suite de
tarrét de travail d'aulres employés n'est pas compris. Les données soni pubtiees 45 jours civils aprés ta fin du mois de retérence.

(2) The tolal includes all work stoppages The agriculiure, lorestry, lishing and trapping, linance, insurance and real estate and public administration and delence industries are
not shown separatefy. Should strikes occur in these industries. the time lost aiso will be shown in the tolal. - Le tolal tieni compte de ious les arréts de travail. L'agriculture,
les toréis, les péches et le piageage. les finances, les assurances, les affaires immobiliéres ainsi que 'adminisiration publique et la délense, ne sont pas indiquées séparement.
S'it y avail eu des gréves dans ces indusines, les journées perdues auraient égalemeni @1é comprises dans le tolat.

Source: Research Butletin. Labour Canada - Source: Bulleiin de recherche, Travail Canada.

Work stoppages Arrét de travail

Thousands of days
Milliers de jours

1,400

1985

1986

1987

1988

1989

1990

1991
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29 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie
{thousands), unadjusted {milliers), non desaisonnalisee
Annual average industnial Goods producing  Forestry Mines, quarties Manutacluring Canstruchian
and month aggregale wndustries and oil wells Industries manulactuneres
Tatal Nan-durable Durable
goods goods
Moyenne Ensemble Industries Foréls Mines, carrieres Tatai Biens nan Biens Constructian
annuelle des industries productrices el puils de durables durables
el mois de brens petrole
(8 i 2 3 6 27 89 28 159
1988 10,107 2622 60 157 1.920 976 943 485
1989 10,339 2,664 60 151 1,936 984 952 517
1990 10,151 2,479 53 148 1,794 930 864 484
1989 J 10,596 2,813 69 159 2.000 1,027 973 585
J 10,455 2,790 70 158 1978 1,009 969 583
A 10,423 2,809 70 155 1.982 1,014 968 602
S 10,483 2,766 70 152 1952 992 960 582
0 10,497 2735 66 151 1,937 980 957 582
N 10,426 2,640 59 146 1,906 964 942 529
D 10,155 2,506 51 143 1,851 928 923 460
1990 J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429
F 10,053 2,426 46 144 1812 924 888 424
M 10,109 2,430 43 146 1,807 920 887 434
A 10,150 2,464 39 142 1.820 930 890 461
M 10,325 2,544 St 151 1,851 953 897 491
J 10,391 2,597 62 153 1,866 971 895 516
J 10.210 2.600 62 151 1,835 958 877 552
A 10,164 2.594 62 151 1,825 965 860 557
S 10,257 2,542 63 150 1,785 939 846 543
¢] 10,246 2,485 57 148 1.756 916 839 524
N 10,087 2,361 5t 146 1,695 a9 804 469
D 9,783 2,253 45 145 1,651 862 789 412
199t J 9.682 2,163 45 148 1,609 853 756 361
F 9,497 2126 47 145 1,579 835 744 355
M 9.459 2115 44 148 1.565 823 743 357
A 9,479 2144 40 143 1,577 834 743 384
M 9,680 2,234 50 147 1,599 848 751 438
J 9,662 2274 57 149 1,607 843 764 460
Annual Services Transporiation, Trade Finance, Community, Public admin-
average producing communication and insurance, bustness and istration
and month ndustries(!) other utilities and real eslale personal services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Admunistration
annuelle productrices commumication e1 assurances et cullurels, commerciaux publique
el mois de services(1) autres services publics atlaires immobiliéres et personnels
(5 166 167 196 238 251 307
1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676
1989 7675 851 1,863 646 3.621 694
1990 7,673 858 1,858 650 3,604 703
1989 J 7,783 872 1,881 652 3,665 713
J 7.664 861 1871 660 3,552 720
A 7614 858 1,879 651 3,507 78
S 7718 874 1,859 643 3,642 700
e 7,781 874 1,880 647 3.668 692
N 7.786 859 1,902 650 3,686 690
] 7,650 856 1,891 646 3,574 683
1990 J 7,591 852 1,841 641 3576 682
F 7.627 848 1,823 64t 3,625 690
M 7,679 850 1,839 644 3,649 698
A 7.687 843 1.863 640 3.638 697
M 7,782 868 1,894 644 3,666 710
J 7,794 879 1,905 651 3.636 724
J 7610 861 1,866 651 3.504 728
A 7.569 856 1,864 654 3,474 722
S 7.716 866 1,848 658 3640 703
0 7.761 866 1,856 664 3.676 699
N 7.726 855 1.860 662 3655 695
D 7529 848 1,838 647 3.506 693
1991 J 7419 818 1,747 639 3.524 692
F 7371 810 1,688 634 3,544 696
M 7.345 808 1,667 632 3.534 704
A 7.334 808 1.656 632 3.536 703
M 7.446 822 1.682 642 3,544 756
J 7.387 845 1.675 652 3,483 733

(1) Services include electric ulilities

(1) Les services incluent I'electricite.

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Statistics Canada. Contact: S. Picard (951-4090).

Source: Emploi, gain et duree du travail (n® 72.002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090).
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210 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de
dollars) dollars)
Year and Agriculture, fishing Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction
month ~~ andtrapping 4 and oil welts -
Annee e! Agriculture, péche Foréts Mines, carriéres et Indusiries Construction
mols el piegeage puits de petrole manutacturieres
D 5274 5277 5278 5279 5280
1987 2.422 2.145 6.553 54,397 16,766
1988 2,480 2314 7.423 59,232 19,662
1989 2572 2,496 7,654 62,669 22,417
1990 2672 2,474 7.954 63,083 23,767
1989 M 211 208 645 5,181 1,850
J 214 207 638 5,208 1.872
J 217 210 633 5.235 1872
A 218 21 641 5.262 1.903
S 220 206 639 5.277 1912
o] 222 211 640 5,276 1,909
N 222 n 644 5319 1,847
D 221 208 649 5.353 1.948
1990 J 215 209 653 5,256 2,007
F 2186 206 652 5,311 1,989
M 223 208 650 5.330 2,021
A 218 219 653 5,323 2,033
M 220 210 675 5319 1.971
J 217 210 660 5,309 1,942
J 225 209 655 5278 1,993
A 227 205 656 5,229 1,993
S 226 203 663 5,204 1,995
(o} 225 201 676 5,193 1,980
N 234 196 680 5153 1,933
[v] 226 197 682 5,180 1,910
1991 4 224 197 682 5,107 1,873
F 227 209 676 5,051 1,909
M 233 21 680 5.055 1,862
A 229 217 665 5117 1,860
M 230 212 677 5,188 1914
Year and Transporiation, Trade Finance, insurance Community, Public admin- Total labour Total labour
month communication and real estale business i1stration mecome(1) mcome{1)
and utdifies and personal (annual perceni
services change)
Annee et Transpor!, Commerce Finances, Services socio- Administration Totaf revenu Total revenu
mois communication &1 assurances cultyrels, publique du travail(1) du travail(1)
services publics et atfaires commerciaux (variation annyelie
immobilieres et personnels en pourceniage)
12} 5281 5282 5285 5286 5291 5273+ 5296 5273+ 5296
1987 26,263 36,616 22,445 77676 21,438 295,691 8.8
1988 27,904 40,609 25,207 85577 22,352 324,551 98
1989 30,056 44,322 27.794 92,961 24,145 350,512 8.0
1990 32,006 47,655 29,727 101,101 26,010 373,922 6.7
1989 M 2,484 3642 2.297 7.642 1,939 28,796 7.7
J 2,505 3679 2.319 7675 2,263 29,356 9.1
J 2512 3,694 2,326 7.758 2,026 29,322 8.1
A 2,535 3,737 2,353 7.803 2,030 29,560 8.2
S 2,551 3.754 2,356 7.818 2,006 29,619 76
] 2,559 3.781 2,369 7.909 2,043 29,768 F/0/
N 2,554 3,820 2,395 7,980 2,038 29,990 76
[s] 2573 3.837 2,424 8,119 2,070 30,286 8.1
1990 J 2590 3.857 2,415 8,101 2,084 30,426 B
F 2,596 3879 2,428 8,138 2,096 30.576 77
M 2,597 3.920 2413 8,222 2,116 30,764 78
A 2623 3,924 2,427 8,253 2,121 30,951 78
M 2869 3.936 2.453 8,400 2,321 31,291 8.7
Jd 2,651 3941 2,462 8536 2,164 31176 62
J 2,698 3.983 2,468 8,470 2,158 31,310 6.8
A 2,702 3.995 2,487 8514 2,186 31321 6.0
S 2699 4025 2,520 8.531 2,180 31,393 60
] 2713 4074 2538 8,596 2,184 31,591 61
N 2718 4065 2555 8,659 2.209 31,542 512
D 2,729 4,058 2562 8.680 2.191 31,581 43
1991 J 2,729 3.999 2,549 8,675 2,216 31,507 36
F 2,759 3,988 2:551 8,692 2,248 31,519 31
M 2,740 4010 2.540 8,752 2.264 31.543 2:5
A 2,739 4,005 2,547 8.806 2,274 31.730 25
M 2.762 4,053 2,534 8.845 2,228 31,847 18

(1) Total includes supplementary labour income

(1) Le total inciut le revenu supplémentaire du travaif

Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951.4051).

Source: Estimations du revenu du travail (n® 72.005 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gaulhier (951-4051)
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231 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne
overtime), unadjusted (incluant le temps supplémentaire), non
désaisonnalisee

Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, guarries Manufaciuring Conslruction
and month aggregate industries and oil welts Industries manulacturiéres
Total Non-durable Durable
N goods goods
Moyenne Ensemble Industries Foréls Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction
annuelle des industries productrices et puts de durables durables
et mois de biens pelrole
L 1241 1242 1243 1246 1267 1329 1268 1399
1987 442 74 537.22 597 24 726 .40 51954 487 67 554 0t 539.37
1988 463 80 562 87 599 83 77117 54473 513,55 577.00 562 69
1989 486 87 593 48 637.90 82159 §72.93 541 39 60553 598.55
1990 51279 627 49 658 40 866.29 604.16 570 62 64022 637.75
1989 J 48910 58774 623 55 812.09 568.11 539 87 597 93 589.58
J 488.07 584 58 62457 803.00 562.56 536 20 590 00 59494
A 489 56 592 52 618.30 820 43 56993 538.50 602 84 605.08
S| 43531 605 94 621 48 836 07 58271 54813 618.44 621.56
0 496 91 609 86 657 90 839.12 586 60 552 00 622.03 62255
N 495 52 610 47 648 79 83933 589.33 554.17 625 29 619.09
D 496 59 599.16 631.13 836.83 582.74 552.06 613.58 587 74
1990 J 50078 61489 669 60 867 .30 592 41 561.29 624 32 619.03
F 498 64 615 07 642.07 867 71 594 .62 563.19 627.36 613 46
M 502 80 622 84 673 80 861.67 601 20 567 82 635 83 627 64
A 50638 62597 634 55 871233 601 87 568 43 636 82 639.42
M 508 13 620 18 630 48 86110 600 74 567.58 635 96 618.38
] 51309 62208 63233 85331 602 69 566.47 64197 62252
J 51514 62013 617 08 847 68 595 97 563.23 63176 638 47
A 51867 626 62 614 94 856 11 602.61 569 62 639.60 644 56
S 52037 63873 664 63 869.21 61104 574 11 652.01 663.09
0 523 41 644 62 702 55 877 06 616.17 57867 657.10 667 84
N 52312 646 85 700.12 88743 620.51 586.55 658.16 66127
(o} 523.00 63336 68817 877.2¢ 612.65 582 44 64565 62453
1991 ) 626.30 644 80 706 32 903.70 62122 590.78 655 53 636.34
F 528 47 §52.17 751.92 904 23 626 16 595.80 660.22 651.62
M 532.34 651.95 720.19 91287 627.86 598.55 660.31 640.68
A 53538 652 62 727 74 918.31 627.38 60041 657.65 64933
M 536.78 654 96 698 99 919 96 628.04 598.52 661.35 659 48
) 542 85 654 11 717 62 896 .55 631.12 600 62 664.79 647,93
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin. Machinery Electrical
average producing communication nsurance, business and i1stration products
and month industries and other and real estate personal
utilities services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services SoCIO- Administration Machines Produits
annuelle productrices communication assurances cultureis, publique eleciriques
et mots de services et autres et allawes commerciaux
services publics mmobilieres et personnels
L 1406 1407 1436 1478 1491 1547 1299 1312
1987 409 66 57303 325 24 486.56 371.03 564.00 586132 54919
1988 429.10 596 .81 338 48 51077 390.5t 593 96 576 40 57183
1989 449 86 621 06 357 54 53193 40957 62157 605.03 597.64
1990 47574 646 94 374 80 539.89 437 96 667.94 65004 64388
1989 J 453 46 61719 361.13 548 .91 41210 622.22 53402 592 50
J 452 94 62493 35778 53950 412.04 616 94 583 49 588.07
A 451 57 631 48 361 39 53370 406 58 617.92 597.01 594 03
S| 455 66 622 87 362 91 533 43 41512 632 50 617.07 608 31
(o] 457 11 627 94 362 .40 53201 41864 63232 62416 61196
N 456.54 621 46 36268 53419 41895 637.67 62881 62393
(o] 462 99 625 a1 367.07 538 97 426 19 64594 627 63 61870
1990 J 453 99 632 38 36505 53807 426 64 647 13 63562 634.80
F 461.61 622 31 365.03 53045 424.13 652 26 63274 63526
M 464.80 628 96 368 32 535 70 42558 658 82 651.18 638.66
A 468.05 63817 36954 537 00 430.12 658.88 66424 639 07
M 47150 64058 37205 537.30 43560 655.70 645 95 641.43
J 476.727 641 66 37325 54043 443.26 66018 649.48 643.05
J 479.27 659 53 377.48 543.01 440 98 654 25 646.81 636 15
A 48167 667 29 378.65 544 84 441 26 664.75 639.30 640.76
S 48139 654 15 37932 543 .46 443393 672.79 659 74 65281
0 484 61 66372 38168 543 48 44490 689.04 664.02 66189
N 485 3t 663 34 38076 540 84 44554 702 16 664.56 66036
o} 489 97 650 56 386.38 543 62 454 11 70012 65148 64581
1991 J 491 75 67552 37950 547 88 454 71 694 98 661.62 66455
F 492 80 668 96 380386 54953 454 70 701.66 663.77 671 91
M 497 9 674 45 38423 555 47 460 92 698 49 656 74 650.65
A 501 11 68124 38883 562 23 46129 70393 667 92 65555
M 50133 685 28 391 60 56728 464 89 66031 668.62 65087
J 508.60 683.14 39299 57216 472.14 688 38 643.24 646.18

Source: See Table 29
Source: Voir tableau 2 9.

6.32

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




212 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, nen
désaisonnalisée

Annual average industrial Goods Mines, Manuiacturing  Construction Services Transportation, Finance, Community,
and month agaregale producing quarres producing communication  insurance, business
industries and oit wells (nduystries and other and real and personal
utilities estlate services
Moyenne annuelle  Ensemble Industyries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services SOCIO-
7w el maois des praductrices carrieres manufac- proguclives communication  assurances culturels,
' 1-° industries de biens el puits turieres de services et autres ser- et aflawes commerciaux
o de petrole vices publics immobilieres el personnels
(L 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831
1987 11.03 1285 16.10 1224 14.60 962 13.80 927 9.43
1988 1156 1354 17.06 12.84 5.0t 10.10 14 34 9.93 9.94
1989 i2.20 14.35 18.40 1354 16.10 10 66 1483 10.03 10.66
1990 i2.82 15.18 19.12 1430 17.12 11.28 15.63 10.47 11.32
1989 J 12.09 1419 1817 1343 1559 10.56 14.70 10.05 10 49
J 12.03 14.23 17 96 13.45 1564 10 47 14.67 3.91 10 45
A 1213 14.35 18.24 13.56 15.80 1053 1477 983 10.50
S 12.44 14,58 18.73 13.71 16.21 10.82 14.96 10.00 10.85
¢} 12.50 1467 18.74 13.78 16.39 10.87 14.98 10.02 1093
N 1250 14.77 18.78 13.87 16.76 10.89 15.06 998 10.96
0 1243 1470 18.93 13.91 16.60 1095 15.21 10.20 11.10
1990 J 12.59 14 85 19.03 13.97 17.17 11.08 1531 10m 11.16
B 12.63 14.90 19.14 14.00 17.41 1113 15.25 10.07 11.15
M 1254 15 00 1917 1414 1718 1108 15.21 10.10 11.14
A 12.79 1512 19.46 1419 17.38 1124 15.48 10.18 11.36
M 1273 15.05 19.01 14.28 16.63 1121 15.45 10.11 11.30
J 12.72 15.02 18.96 14.27 16.45 11.20 1552 10.35 11.25
J 1269 15.09 18.66 14.25 16.69 11.14 1567 1059 11.09
A 1277 1511 18 59 1425 16 .84 1123 15.80 10 60 1117
S 1302 15.33 18.94 14.38 17.1 11.44 1580 10.84 11.39
(¢} 1313 15.55 1912 1454 1754 1152 1594 10 88 11.52
N 1312 15.61 19 48 1463 17.67 11.55 16.01 t0.82 11.62
0 13.06 15.64 19 88 14.75 17.64 1158 16.09 1097 1168
1891 13.26 1567 19.78 1478 17.83 11.84 16.44 10 94 1192
B 1343 16 .93 2013 1497 18.30 11.85 1638 11.09 12.06
M 13.47 15 99 2027 15.05 18.32 12.00 16 56 1114 12.09
A 13.57 16.00 20.31 15.08 18.07 12.10 16.56 1126 12.27
M 1357 16.02 20.25 15.04 17.94 12.06 16.49 11.27 12.20
J 1356 15.92 19.90 15.07 17.37 12.09 16.49 1m21 i2.18
Average earnings Rémuneration moyenne

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

8

1985 1086 1987 1988 1989 1990 1991
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213 Average hourly earnings by industry Rémuneération horaire moyenne par industrie
(fixed-weighted), unadjusted (rémunération a pondeération fixe), non
désaisonnalisée
Year and All All industries Goods Forestry Mines quarries Manufacturing Construction
monih industries {annual percent industries and oil wells
change)
Annee et Toutes Toutes branches indusiries Forats Mines. carrieres Fabrication Construction
mois branches d'activite productrices et puits de petrole
d'activite (vaniation annuelie de biens
en pourceniage)
] 99995 99995 99996 99998 33999 100000 100003
1987 12.80 an 1373 15:57 18.11 13.28 t3.90
1988 13.37 447 14 30 1593 19.01 13.83 14.45
1989 14.06 5.15 15.12 16.66 20.28 1458 15.43
1990 14.90 594 1596 17.87 21 41 15.39 16.29
1989 J 14.07 5.39 1504 16.52 20.24 14.53 1525
J 14 02 5.33 1502 16.42 2007 1454 1515
A 14.03 541 15.09 16 51 20.33 14.59 15.20
S 1421 5.42 1524 16.80 20.68 14.70 15 44
(o] 14.25 5.40 15.30 16 94 20.68 14.76 15.52
N 1434 5.60 15 45 16.78 20.77 14.88 15.86
D 1447 6.01 1555 17.18 20.31 14.99 15.89
1990 g 14 58 596 1570 17.26 21.05 15.09 16.19
F 14 60 564 15.74 17.07 21.20 15.12 16.30
M 1465 5.47 15.78 17.33 2127 15.19 16.23
A 14.78 6.03 15 .89 1768 2144 15.28 16.31
M 1479 6.10 1580 17.18 2113 15.31 15.85
J 1487 5.69 1581 16.92 2113 15.35 15.79
J 14.88 6.13 1588 17.32 2108 15.38 16.04
A 1491 627 1590 1713 21.2% 1536 16.16
S 15.00 563 16.04 1772 21.60 15.47 16 31
(e] 15.15 6.32 16.20 1814 21.73 15.59 16 64
N 1523 621 16 31 18.28 2194 15.68 1683
D 15.32 587 16 44 18.79 21 15.82 16.88
19917 J 15.44 5.90 16.52 1857 22.20 15.87 17.02
F 1552 6.30 16 69 18.94 224 15.99 17.37
M 1556 6.21 16.71 18.99 2255 1600 17.41
A 1564 582 16.73 1885 2284 16.06 1714
M 1564 575 16.65 1899 22.67 16.02 16.98
J4 1568 545 16.66 19.22 2229 16.09 16.81
Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance  Community, Public
month indusiries communication trade trade and real estate business and administration
and other uttlities personal services
Année el Industries Transports, commu:  Commerce Commerce Finances, Services Administration
mois des services nicalions et aulres de detail de gros assurances sacig-cullurels, publique
services publics el affaires commerciaux
immobilieres el personnels
D 100004 100005 100007 100008 100009 100010 100017
1987 12.42 14.92 877 191 12.78 12.36 15.22
1988 13.00 1541 916 12435 13.55 12.98 15.96
1989 13.63 15.99 957 13.05 1424 13.63 16.80
1990 14.46 16.83 10.10 13.89 1513 14.44 18.11
1989 J4 1366 15.88 963 12.96 14.32 13.71% 16.85
J 13.61 15.88 9.50 129 14.31 13.66 16.73
A 13.60 15.95 953 13.01 1429 1359 16.74
S 13.78 16.06 960 13.31 14.40 13.77 17.16
e} 13.82 16.13 9863 13.35 1444 13.82 17.19
N 1388 16.14 969 13.38 t4.48 13.89 17.29
D 14.02 16.33 979 1354 1461 14.01 17.48
1990 J 1413 16.52 986 13.67 14.76 1410 1753
F 1413 16.32 993 13.82 14.83 14.07 17.66
M 1419 16.49 990 1372 14.96 1412 17.85
A 1432 16.73 997 1383 15.13 14.26 17.87
LY 14.37 16.68 399 13.70 15.12 14.42 17.82
J 14.49 1674 10.04 1395 1514 1458 1787
J 14.48 16.94 1004 13.82 1517 14.54 17.79
A 1450 17 04 10.09 1380 15.17 1451 18.02
S 1459 16.97 10.28 13.92 15.23 14.55 18.27
o 1472 17.18 10 34 14.03 15.27 1464 18.72
N 14.78 1718 1033 1418 1542 1466 1897
0 14.86 17.19 10.47 1429 15.40 14.77 1897
1907 ) 15.00 17 58 10.56 1433 1568 14.93 18.78
F 15.05 17 44 10.51 1453 15.72 15.00 18.98
M 1509 17.57 1058 14.50 15.78 15.03 18.94
A t5.21 17.71 10.55 1457 15.96 15.18 19.09
M 1523 17.76 1059 1454 16.23 15.26 18.72
J 15.28 17.74 1068 1452 16.25 15.36 1865

Note: These fixed-weighted series are generally larger than the variable-weighted series in Tabfe 2.12 because they apply to all employees rather than just hourly-rated employees.
For details on how 1hese lixed-weighted indexes are conslructed see the article in the September 1989 issue ol the CEQ Contact. P. Smuth (951-9158).

Nota: Ces series a ponderation lixe sont dans I'ensembie plus elevées que les séries a pondaration variable du 1ableau 2 12 parce qu'elles couvrent tous les salaries et non pas
seulemenl les employés remunérés a I'heure. L'article de i'édition de septembre 1989 de L'OE C. décrit en detail la consiruction de ces indices a ponderaltion fixe. Personne
ressource. P. Smith (951-9158)
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non
désaisonnalisées
Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing  Construchion Services Transportation, Finance, Communily,
and month aggregate producing quarries producing commumicalion  insurance, business
industries and oil wells industries and other and real and personal
utilities eslale services
Moyenne annuelle  Ensemble industries Mines, Industries Constryction Industries Transporl, Finances, Services socio-
el mois des produclrices carrieres manufac- productives communicalion  assurances culturels,
industries de biens et puits turiéres de services el autres ser- et allaires commerciaux
de petrole vices publics tmmobilieres el personnels
L 4651 4652 4656 4677 4809 4816 4817 4888 4901
1987 3202 3876 40.02 3876 38.40 2842 3779 26.55 26 85
1988 3207 38 .84 40.72 38.79 38.53 28.43 38 46 26.34 26.94
1989 3182 38.58 39.88 38.61 39.18 2824 38.10 25.94 26.70
1990 3146 38.34 4017 3s 21 38.30 28.16 3745 26.26 26.73
1989 J 32.20 38.60 3960 38.60 38 40 28.70 38 60 27.30 2700
J 3250 3830 39.20 38.00 39 20 29.30 3890 27.70 27 90
A 3270 38.70 39.40 38.40 3930 29.40 39.10 27.70 28 00
S 3210 39.20 40.00 39.00 39.60 28.30 3810 26.40 26.60
(o] 3210 39.20 40 20 39.10 39.30 28.20 38.30 25.40 26 80
N 3160 3870 40.00 3880 38.00 28.00 37 90 25.50 26.40
D 3110 3750 38.90 37.90 35.60 28.00 3720 25.30 2610
1990 J 3110 38.30 40.20 38.40 37.00 27.70 3750 25.50 26 30
F 30.80 38.00 40.20 38.40 36.00 27.40 3710 25.30 26.10
M 3110 38.50 39.80 38.60 37 40 27.70 3720 25.90 26.30
A 320 3840 3960 38.40 37.90 27.80 36 90 2510 26 .50
M 3150 3820 40 40 38.20 37.80 28.30 37.40 26.40 26 90
J 3180 38.50 39.90 38.40 38.50 28.50 37 30 26.50 27.10
J 3210 3810 39.90 3760 39.20 29.10 3760 27.80 2770
A 3230 38.60 40.50 3830 3940 2910 3810 27.80 2770
S 3180 39.00 40.60 38.50 4010 28.20 37.70 26.50 2670
¢} 31.60 38 80 40 90 38.30 39.50 2810 3800 26 .40 26.60
N 31.30 38.50 40.90 38.20 3870 27.90 37.70 26.20 26.40
[+] 3080 3700 3910 37.10 36 20 28 00 36.80 25.40 26 30
1991 ) 30.40 37.50 40 60 3750 36.60 27.40 3710 2550 26.10
F 30.30 37 50 40 40 37.50 36 60 2710 36 50 24 60 2610
M 3060 37 40 40.20 37 60 35 60 27.60 36.50 25.10 26 60
A 30 60 3750 3940 37 50 3670 27 60 36.90 25.30 26 30
M 31.20 3800 40.20 37.90 37.70 28.10 3710 26.00 26 80
J 3140 3800 39.50 38.00 37.70 28.30 37 50 25 60 27 00

Source: See Table 2.9
Source: Voir 1ableau 2.9

[ - ———————_———aae——a——— = el aess M= et ==l
Fixed-weighted earnings Rémunération a ponderation fixe

Annual percentage change
Varnation annuelle en pourcentage

7.0

6.0

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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2.15 Wage settlements Reéglements salariaux
Year and All indusines() Commercial(l) Non commercial{l) Number of
quarter employees
Annee et Toutes les Indusirtes Industries non Nombre
1rimesire industries(l) commerciates(1} commerciates{1} d’employes
[2] 747000 747008 747009 747054
1987 440 38 42 1151
1948 44 47 41 11857
1989 53 52 54 989 4
1990 58 59 56 1,146 4
1989 3 6.1 486 6.8 2119
4 55 57 54 226.0
1990 6.2 57 64 1424
2 55 SaZ 53 603 5
3 6.4 65 6 2047
4 58 59 56 1958
1991 1 6.2 515 65 2327
2 33 45 31 5773

{1} Eltective increase in base rates al annual rates.

{1} Augmeniation eltective des taux de base aux laux annuels.
Source: Labour Canada.

Source: Travail Canada

e R e S S ——— ==
Wage settlements Reglements salariaux

Percent change at annual rates
Vanation en pourcentage aux taux annuels

10 |

All industnes
Toutes les industries

Commercial
Commen;ishes
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Prices Prix

Table Tableau
3.1.1 Industrial product price indexes, major 3.1.1 Indices des prix des produits industriels,
commodity aggregations and stage of agrégations principales des produits par
processing étape de transformation
3.1.2 Industrial product price indexes, by 3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par
industries groupe d'industries
3.2 Consumer price indexes 3.2 Indices des prix a la consommation
3.3 Construction price indexes 3.3 Indices des prix de la construction
3.4 Raw materials price indexes 3.4 Indices des prix des matiéres brutes
Note: All price data not seasonally adjusted Nota: Tous les indices des prix sont non

désaisonnalises
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SLIN Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des
processing produits par etape de transformation

Annual Total ail Intermediate goods All hmshed goods

average cominudities Produits semi-tinis Tous les produits hnig

and month Totat First Second Total Finished foods Capital Al

stage(l) _ stage@y _ and feeds equipment other

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les

annuelie les produits etape(1} elape(2) consommation capital autres

et mois el pour animaux produns

D 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506

1989 1094 112.4 1278 108.0 10489 1095 1039 103.1

1990 1087 ARR ] 1188 108.8 107.8 126 106.2 1061

1989 J 1097 1126 126 4 108.7 1052 109.8 1040 1036

A 1095 23 126 4 1083 10562 109.8 1040 103.5
S 1092 1118 1245 108.2 1054 109.7 104 4 103.7
o} 1090 12 123.0 1079 10565 109 8 1049 1036
N 1088 1109 1216 1079 1057 1101 1050 103.8
o} 1085 1103 1g2 1078 105.7 1104 1049 103.7
1980 J 1087 1104 1181 1082 106.2 1109 1054 1043
F 1085 1110 1182 1089 107 3 113 106.8 1056
M 1093 1108 1188 1085 1070 1114 106 .0 1052
A 1091 1105 1181 1084 1070 1120 1067 1050
M 1096 1110 1190 108.7 1075 1126 106 4 1056
J 109.4 17 118.2 1086 1074 1130 106 0 1054
J 1091 110.3 1176 108.3 1072 1129 105.7 105.0
A 109.3 1106 1193 108.1 1072 1131 1055 1051
S 1102 1116 121 6 1088 1081 1133 1063 106 4
(o] 1106 L7 1206 1091 108.0 1135 106 8 1078
N 1109 1118 1195 1096 1086 1138 1071 1088
D 110 1116 170 1101 1089 113.7 1071 1085
199 U 1t 1116 1152 1105 1104 1143 107 6 1099
F 1106 107 1142 1098 1102 1146 1079 1092
M 1098 109.8 126 1090 1097 1146 107.7 1082
A 1091 108 9 115 1082 1093 1150 1077 1073
M 108 6 108 2 1091 1080 1093 1152 107.8 1070
J 108.5 108.0 107.4 108.2 109.2 1153 107.7 1069
J 1082 107 6 106.8 1078 109.2 151 1078 106.8

(1} First slage intermediate goods are those used primarily for the manulacture ol infermediate goods.

(1) Les produils semis-linis de premiére étape se delinissent comme ceux utilisés principalement pour la tabrication de produits semi-linis.
(2) Second siage inlermediale goods are 1hose used primarily for the manufacture of hinished goods

(2} Les produils semis-linis de deuxieme elape se delinissent comme ceux ulilises principatement pour la fabrication de produits finis.

NS L e T e e S W
Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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8.2 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1986 = 100), par groupe d'industries
Annuval Totai Total {annual Food and Plastics Primary Textie products Gasoline
average percent change) beverages textiles
and month S =
Moyenne Total Total (vanation Aliments et Plastiques Textiles de Produits textiles Essence
annuelle annuelle en boissans premiere
et mos paurcentage) transtormation
2] 694001 694007 694165 694028 694040 694045 692375
1989 1094 20 109.4 118 4 1085 1082 912
1990 109.7 03 1114 117.0 1098 109.4 1022
1989 J4 109.7 20 109 8 1195 1088 108.6 950
A 1095 14 109 6 1184 1090 1085 949
5 1092 11 109 4 1177 1089 1085 946
D 1090 08 1092 1178 1092 108.5 939
N 108.8 00 1094 1165 109 3 108.3 939
0 108.5 0.3 1096 1178 109 4 1090 937
1990 108.7 0.7 1101 17rs 1101 1095 930
F 1095 0t 1104 117.2 11g2 109.0 945
M 1093 05 1105 1175 1102 109 4 96 5
A 109 1 0.6 1 116.7 1100 1095 98 1
M 1096 0.2 Mg 11649 1100 1093 990
J 109 4 05 12t 116.7 1100 109.4 100.3
J 1091 -0.5 1119 173 1098 109 4 100.1
A 1093 02 118 1163 1099 1093 1002
s 1102 09 (BRI} 1169 109 8 1099 1023
D 1106 15 119 167 1091 109.3 1085
N 109 19 17 1169 109.1 1094 1145
D nia 23 tr 7 1179 1091 1097 119.7
1991 Y mi 22 1122 117.7 1093 107 151
F 1106 10 1mz2 117.4 1093 1095 1065
M 1098 05 1123 170 1091 1099 98 4
A 1091 a0 1125 1165 109.0 1104 897
M 108.6 0.9 1126 1151 109.2 1105 878
J 108 5 -0.8 a7 1148 1095 1104 890
4 108.2 08 1124 1146 1092 1104
Annual Clothing Wood Furniture and Paper and paper Printing and
average lixtures producits pubtishing
and manth c e = S o2 rmaa—gy
Moyenne vetements Bois Meubles Papiers el Impression
annuelle et arlicles produils connexes el edition
el mois d'ameublements
[ 694049 694055 694063 6942067 694074
1989 1094 108 .4 1133 1236 175
1990 1120 107 8 1174 1216 1211
1989 4 1097 o 1135 1246 1178
A 1100 12 1137 1240 1180
S 1100 1110 1140 124.2 1180
D 1102 1103 1143 1232 17.7
N 1103 1092 1148 1231 1178
0 1104 108.0 1152 1223 1181
1990 J 12 108.2 1169 1225 119.9
F 1116 109.6 171 1247 1208
M 1118 110.3 171 123.0 120.0
A 111 8 1098 n7e2 1218 1203
M 1119 1101 1176 1224 1206
J 1118 109.5 1178 1227 1207
J 121 108.7 1173 121 4 1211
A 1126 107.5 173 1205 121.7
5 1rz4 1069 1175 1213 1221
8] 1124 104.7 176 120 ¢ 122 .4
N 123 1041 177 1198 1221
0 1122 103.7 1174 1189 1219
1991 J 1127 102.6 1185 1179 1245
F 2z 102.6 1183 1786 125.0
M 1128 1036 1186 116.1 125 @
A 1132 1055 1188 1134 1253
M 1132 1088 1188 1118 125.0
J 132 1133 1187 1108 1250
J4 113.4 1121 1187 1096 125.1

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.39




3.1.2 Industrial product price indexes (1986 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1986 = 100), par groupe d'industries - fin
Annual Primary metat Metal fabricated Machinery Transportation
average products producls equipment
and month ' . — B
Moyenne Pradusls metailiques Semi-produits Machines Equipement
annuelle primaires metalliques de transport
et mors
o] 694079 694089 694100 694106
1989 1240 1099 1116 97.0
1990 121 1108 1145 975
1989 J 1206 1103 LR ] 972
A 121.2 1101 1120 968
S 1189 1101 1125 971
(o] 177 110.1 127 971
N 116.1 110.3 1129 97.1
] 1127 1104 1130 96.7
1990 J 10958 1109 1136 96.5
F 1091 112 114.1 98.7
M 1M 1110 1140 975
A 1113 1107 1142 96.9
M UL 4 1107 1144 978
J 115 1106 114.3 972
J 1122 1105 1144 96.7
A 1153 1108 1144 96.1
S 1172 11089 1148 972
(o] 1147 1107 1150 983
N AR ] 1108 11551 388
D 1089 107 1154 98.7
1991 J 1080 1114 1158 989
F 1076 1110 116 1 995
M 107.0 1110 116 2 993
A 106.6 1107 116.2 99.0
M 1039 1109 116 3 991
J 1022 111.0 116.4 988
J 102.2 1109 116.3 990
Annual Elecirical and Non-melaltic Petroleum and Chemical Miscellaneous manulactured
average eleclronic mineral products coal products products products
andmonth _ products e I -
Moyenne Appareils Produils minéraux Produils du petrole Produits Produits manulacturiers
annuelle elecingues e1 de non metalliques el du charbon chimiques divers
el mois telecommunication
] 694127 694736 694144 694145 694155
1989 1094 1105 895 1165 1100
1990 1093 1118 100.9 1141 11
1989 J 1090 1107 g17 1173 1109
A 108.3 1106 a15 116 0 1100
S 109.8 1106 a13 1142 109.7
(¢] 110 2 1110 s 1128 1100
N 1104 1113 a1.9 1120 1104
] 1100 1113 930 R E: 1107
1980 J 109.9 111.8 96.4 1121 1108
F 1099 1118 a7 1126 1116
M 109.2 1119 96.7 1124 1108
A 109.3 1123 959 1125 1109
M 109.8 1124 a53 127 1113
J 109.4 1123 951 129 110.8
J 1087 1119 940 1126 1107
A 108.9 118 95.7 1127 112
S 1099 1115 1009 1141 111 4
(o] 109.1 11115, 1085 116.7 1111
N 108 6 1113 1148 Hgs 1113
0 1086 11156 1205 1190 1113
1991 g 1093 1113 1200 1193 113.0
F 109.2 1114 1122 1180 1124
M 1088 111.4 104.0 116 6 125
A 108.7 111.2 96.8 1157 1126
M 108.6 1109 930 1151 1126
J 1083 (SRR 920 1141 127
J 108.3 110.9 911 1138 1130

Source: Industry Price Indexes (Catafogue 62-011), Statistics Canada. Contact Prices Division (351-9607).
Source: Indices des prix de I'indusirie (n® 62.011 au calalogue). Slalistique Canada. Contacl. Division des Prix (951-9607)
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation
(1986 = 100)
Year and Main componenls
month Groupes principaux
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading  Tobacco and
B ____ personal care and education _alcoholic beverages
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Sanie et soIns Loisirs, lecture et Tabac el boissons
mots o personnels formation alcoolisees
Weighis(t): 18.05 36.32 869 1829 4.20 884 560
Ponderation(1) 18 05 36.32 869 18.29 420 884 560
P, 484001 484164 484275 484357 484387 484418 484474
1989 1110 1143 1141 1111} 1144 116.2 1262
1990 157 1195 1173 173 1200 1213 136.1
1989 4 1128 147 1142 1130 145 1163 1281
A IArA| 1151 1150 126 115.2 1167 1286
S t116 1152 1153 1126 1152 1176 128 8
(o]} 2o 1162 1155 1124 1158 118.3 129.0
N 1989 165 115.0 1138 116.5 1185 1301
D 1113 1166 (AL R} 1138 116.9 1187 130.2
1990 J 11410 1175 1147 147 1170 177 1306
F 1158 1177 1162 153 117§ 1189 1313
M 1154 1181 117.3 1156 1180 1196 1317
A 145 1185 1174 1152 1194 1196 1326
M 1148 1190 1167 115.4 120 4 1203 136.7
J 1164 119.2 117.4 1158 1203 1204 1370
J 172 1194 173 1174 1205 1208 1372
A 1161 1198 118.9 117.3 120.8 1211 1376
S 1158 120.2 18.3 1174 1211 1232 1386
(o] 1185 1212 1185 191 121.2 1244 1396
N 1166 1215 18.0 1221 1215 1245 140 3
D 116.1 121.4 1173 1222 1221 1247 1402
1991t J 1209 124.0 124.4 1226 12786 1280 1439
F 1209 1239 1277 120.2 12786 1292 1443
M 213 1236 129.3 1187 127 6 1294 156.0
A 1218 1238 129.2 177 1285 1293 157.2
M 1220 1242 1289 1185 128 8 1296 1620
J 1243 1245 1286 1185 1290 1294 163.0
J 1235 1249 1290 11981 129.0 1295 163 4
Year and ied as goods and services

month n par biens et services
Total goods Durable goods Sermi-durable Non-durable Totat services Total excluding Al ntems All items (annual
) P N goods . 9oods . food and energy percent change)
Annee el mois Tolai des biens Biens durables Biens Biens non Total des Total sans Engemble Ensemble (varia-
semi-durables durables services aliments el tion annuetle
energle en pourcentaqe)
Weights(1) 55:17 1597 9.98 29.22 44 B3 74 99 100 100
Ponderation(1): 55.07 t597 998 2922 44 B3 7499 100 100
P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000
1989 1125 [RRE:] 1141 1128 1159 1156 1140 5.0
1990 117.0 125 W73 119.8 122.4 120.7 1195 48
1989 J 1137 122 1141 1149 116.6 116.3 115.0 54
A 1135 1y 1150 114.3 117.0 116 6 Bi5H 52
S 1134 1119 1154 1141 117 4 116.9 1153 53
[#] 137 1121 115.6 1143 1181 117 4 11587 52
N 1142 1137 152 1146 118 4 1180 116.1 .3
[+] { § 1<) 1135 1144 1140 1188 1181 116.0 5.2
1990 J 1152 1138 1nsa 118.5 191 1184 117.0 55
F 1158 1134 116.1 1175 1199 1190 177 55
M 62 3o 1 180 120.4 1194 1181 583
A 1158 1122 170 1178 1210 1196 1181 50
M 116.3 1119 116.6 1190 121 6 1201 1187 44
J 1170 1118 117.3 120.2 1218 120.3 119.2 43
J 173 1121 117.3 120.5 1228 1209 1198 42
A 1172 1120 1189 1989 1232 121.3 119.9 4.2
S 1172 1117 1182 1203 1239 121.7 120.2 43
[0} 1182 1m.7 1187 1220 1248 1224 1212 48
N 119.2 1135 1181 123.% 1252 1229 1219 5.0
D 1188 1133 1176 1227 1253 1228 1218 50
1991 J 1222 1130 125.1 126.6 1285 1255 1250 68
F 1216 1133 127.4 1246 1290 126.1 1250 6.2
M 1225 Mz9 128.9 126.0 129.0 127.1 112515 63
A 1224 124 128.7 126.0 129 4 127.2 1255 63
M 1232 1120 128.7 1279 129 6 1276 126.1 6.2
J 1240 14 128.7 129.6 1299 1278 126 7 63
J 1239 1112 1290 1296 130.3 128.0 126 8 58

(1) Thase weights, provided as a general guide, show the relative importance of the major components of the C.P L They are based on expenditure values derived from gquantilies
and prices in 1986

(1) Ces coefficients de ponderation, fournis comme indications generales, illusirent I'imporiance relative des principates composanies de I'.P C. Elles sont londées sur les
depenses efleciuees en 1986. qui sont elies-mémes lonclion des quantites achetees et des prix pratiques

Source: Consumer Prices and Price [ndexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact: S. Shadlock (951-9606)

Source: Prix a la consommanion e1 indices das prix (n® 62-010 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Shadlock (951-9606).
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[E=S —le=—————= === = S __-= = — — . __ _ . __________ ]
Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

318 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100)

Annuai Construction Construchon New housing New housing prices House anly tand only

average unwon wage rate - union wage rate prices (annual percen! change)

and month base rate (including pay

_supplements)

Moyenne Salaires Salaires syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain

annuelle syndicaux de la de la coasltruction logements neuls (variation seulement seuvlement

et mois canstruction - {engioban! les neuls annuelle en

taux de base supplements) pourcentage)

0 698300 698328 696200 698200 698201 698202

1989 1103 1115 1411 136 1348 1583

1990 159 176 142 4 09 133.0 167 8

1988 J 11.6 1129 1416 143 1354 158.3
J 117 1130 1423 144 1357 160 2
A LA 4 130 1420 131 135.2 160 8
S 1m18 131 1430 120 1360 162.6
[¢] MMz 130 143 6 18 136.5 163.5
N 1ms 13 144 5 1.0 137at 165.9
D 120 1135 1452 100 1377 166 9

1990 J 121 137 146 2 9.7 1386 167.9
F 1124 1140 146 4 69 1385 168 8
M 112.4 114.0 146.7 515 138.7 169 6
A 1124 1141 1461 40 1381 1695
M 157 1175 1456 a5 1370 1701
J niz2 118.8 143.6 14 134 169 6
J 180 1196 1427 03 132.8 1695
A 1180 119.7 1412 -0.6 131.2 168.0
S 118.0 1197 1393 26 1292 1656
o 181 1198 138t 38 1276 165 4
N 118.2 199 136 5 -5i5 1256 1645
D 118.2 119.9 136 6.3 1251 1645

9% J 1182 1199 1334 88 1226 1616
E 118.2 199 1303 -1t 0 1200 1573
M 1182 1200 130 6 -0 1206 157.7
A 1183 1200 1302 <169 1202 1576
™M 1215 1231 1312 -99 122.2 1574
J 121.5 1231 1311 -87 1221 167.%

Source: Construction Price Statistics. Monthly Butletin {Calalogue 62-007), Statistics Canada. Contact. Prices Division (951-9607)
Source: Statistiques des prix de ta construction, Bulletin mensuel (n® 62-007 au catalogue), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607).
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matiéres brutes
(1986 =100)

Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Ammal

average excluding minerals materials melals fuels products products

and month mineral fuels

Moyenne Total Ensembte saut  Bois Minéraux Matieres Métaux Combustibles Substances Substances

annuelle combustibles non ferreuses nan ferreux minéraux vegetales animales

el mois minéraux melalligues

D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310

1989 107 2 13 t224 1034 1001 1276 98 2 1080 1011

1990 1116 1089 1218 103.3 931 147 176 997 105.7

1989 J 108 8 1110 1250 1049 98 7 1190 1039 1099 1028
A 107 8 118 125.3 1038 97 4 1231 991 106 8 104.0
S 106 0 1101 1215 1017 968 1246 970 106.1 101.2
o] 106 6 109.9 1213 100 4 956 1225 99.4 1039 1031
N 1069 107.9 1212 1007 943 1162 1015 1005 102.4
D 105.2 106.3 t209 1001 921 107 1027 98.3 1025

1990 J 105 9 1057 1213 102.3 923 107.9 1063 1007 100.9
F 108 8 107 6 121.7 102.9 94.1 110.2 113 1029 1033
™M 109 9 109 8 1233 1028 92.5 117.0 1070 1058 1039
A 106 1 1095 1246 103.1 923 1140 98.9 106 1 1039
M 1056 115 1242 1035 941 116.2 931 106 3 107 9
4 1036 1107 1243 1030 940 127 884 1023 1091
J 1031 110.9 1242 103.8 928 1173 86.4 100 8 108.1
A 1093 110.7 1211 1034 922 1235 106.4 973 1075
S 1180 109.6 11856 102.9 939 1250 136.1 958 1056
o] 1247 107 8 177 1036 935 157 1619 935 106 9
N 1263 1065 1186 1040 929 1109 1656 925 106 0
D 120 2 1059 1216 1045 921 106 3 1508 921 105.4

1997 116.9 106.3 1224 1055 920 1051 139.6 917 106.7
F 1109 106 6 1232 105.0 2.7 104.5 1200 908 1078
M 106 2 106.2 1236 1058 927 1038 106 3 896 1071
A 1043 1059 124 2 1059 923 1021 100.8 905 106 4
M 1030 104.9 1245 1058 90.3 96.2 99.0 894 1075
q) 1040 1046 1242 105.8 89.2 94.1 102.7 89.7 1079
J 1028 1040 1246 105.7 887 95.4 100.3 88.9 106.0

These purchase price indexes inciude prices lor domestic and imporied goods.

Ces indices bases sur le prix d’'achat comprennent a la tois les prix des produils domesliques el impories.

Source: Indusiry Price Indexes (Catalogue 62011, Table 7). Syatistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607).

Source: Indices des prix de l'industrie (n? 62-011 au calalogue, Tableau 7), Statistique Canada. Contact: Division des Prix (351-9607)

e g .= - = —= === == == = _
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Domestic Commerce
trade intérieur

Table Tableau
4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d'entreprise
4.2 Wholesale trade 42 Commerce de gros
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41 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise
dollars) {(millions de dollars)
Year Supermarkets All other General Other semi- Other durable
and and grocery tood slores merchandises durable qoods goods
month _ Stores - stores -
Annee Supermarches Tous les aulres Magasins Aulres magasing Autres magasins
et d'alimentation magasins d'alimenis de marchandises de produils de produits
mots epiceries diverses semi-durables durables
(2] 0658218 D658219 DB58230 0658234 0658235
1989 40,826 3,739 20,576 7.056 5572
1989 J 3415 314 1,735 597 474
J 3.406 318 LA R 592 471
A 3,398 305 1,723 613 456
S 3.415 314 1,718 594 459
(o} 3.424 327 1.719 585 456
N 3.439 324 .72 577 467
D 3.406 331 1,744 574 456
1990 J 3,498 338 1.758 585 457
F 3.520 337 1.761 603 475
M 3.508 336 1.750 577 462
A 3.582 338 1.791 602 444
M 3530 329 1,729 608 448
J 3,483 334 1,744 585 446
J 3573 KA 1810 587 450
A 3,567 330 1.803 575 460
S 3,609 330 17N 572 464
o} 3,572 317 1,792 568 460
N 3.564 3% 1.788 560 446
o] 3.553 a2 1.860 567 458
tg9r 3,561 296 1637 499 378
E 3570 310 1,733 529 405
M 3,633 N9 1,734 529 395
A 3617 299 1,728 529 409
M 3619 krdl 1.761 558 412
J 38629 316 1.731 522 394
Year Recreational and Gasoline service Automotive parls, Clothing stores R
and molor vehicle dealers slations accessories el services Magasins de vetements
month Men's B Women's . Other clothing stores
Annse Concesstonnaires Stations- Piéces et accessoires Hommes Femmes Autres magasins
et de vehicules service pour automobiies de vetemenis
mois automobiles et et service
recreatits
O D658227 058228 0658229 08658222 DEHB223 0658224
1989 41,745 14,303 12,034 2,046 4.003 3.956
1989 J 3,428 1.200 1,027 183 339 344
J 3.370 1,210 10t1 164 337 332
A 3.9 1 1,200 1.007 164 334 328
S 3.506 1215 1013 173 336 338
o} 3,473 1,207 1,000 170 332 329
N 3.450 1.217 1014 169 332 327
s} 3515 1,235 1,015 176 336 335
1990 J 3,787 1,206 1,044 172 354 324
E 3,497 1221 1,081 191 346 329
M 3,609 1,253 1,048 174 343 338
A 3.327 1,255 1.020 173 340 340
M 3.433 1267 1.013 169 331 330
J 3.460 1,256 1.003 171 337 336
J 3.449 1,262 1.015 176 330 332
A 3.427 1,282 1.054 177 327 336
S 3.374 1,258 1.021 165 325 335
(o} 3.248 1,379 1.0V7 171 316 333
N 3.208 1,368 1.026 166 316 334
D 3.081 1,325 1.002 175 335 351
1991 4 2.979 1.325 944 128 256 27
F 2.960 1,251 935 146 300 327
M 2.949 1,157 904 149 301 321
A 3.034 1.182 920 145 303 3n
M 3.178 1165 916 148 306 318
J 3,316 1,163 889 148 299 316
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d’entreprise
dollars) - concluded (miilions de doliars) - fin

Year Shoe Furntture Other Drugs All other Total

and slores and household and patent retail stores

maonth appliance turmishings medecine

e —— N slores slores slores

Annee Magasins de Magasins de Aulres Pharmacies Autres Total

et chaussures meubies el magasins el magasins magasins

mots d'appareils d'accessoires de medicaments de vente

menagers d’ameublement breveles au delail

[2] D658221 D658225 0658226 D658220 D658236 DB58216

1989 1.819 9017 2538 8,451 10,480 188,160

1989 J 154 764 210 699 886 15,768
J 154 759 212 703 894 15,645
A 152 762 209 707 876 15,741
S 151 752 211 708 890 15,788
(o] 152 749 206 712 863 15,698
N 152 728 209 712 864 15,703
D 149 702 190 726 848 15,739

ta90 J 164 740 223 730 893 16,272
F 150 739 219 721 Q16 16.096
M 152 74t 224 718 882 16.114
A 151 722 218 738 871 15912
™M 147 731 227 744 821 15,845
J 154 724 231 762 833 15,869
J 151 708 214 759 833 15980
A 153 705 219 755 852 16,021
s 150 704 208 763 870 15,917
(o] 148 693 205 766 874 15,8567
N 144 687 200 752 875 15,748
D 156 809 222 730 867 15,803

1991 J 124 488 143 720 816 14,554
F 134 591 167 778 849 14 986
M 133 617 170 751 852 14,914
A 132 624 17¢ 752 836 14,991
M 136 610 17t 757 830 15,204
J 135 614 165 739 833 15,198

Source: Retail Trade (Calatogue 63-005), Statistics Canada. Contact: R. Laplante (951-3552).
Source: Commerce de détail (n® 63-005 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: R. Laplanie (951-3552).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.47




Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissees

Annuai percentage change
Variation annuelie en pourcentage:

} S J ] J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

4.2 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en
pourcentage)
Year Total Motor Farm Qther Lumber Food, beverage,
and vehicles machinery, machinery, and drugs and
monih parts and equipment equipment building tobacco products
accessories and supplies and supplies materials
Année Total Vehicules Machines. Autres Bois et Produits alimen-
et automobiles, materiel machmnes. malériaux taires, boissons,
mois piéces el et tournitures materiel el de construction medicaments
accessoires agricaoles fournitures et tabac
o} 0658281 D658285 0658288 D658289 0658287 D658282
1987 122 93 -19 156 189 84
1988 85 80 245 202 64 -06
1989 08 49 -14.0 25 -3 27
1990 32 27 79 55 83 28
1989 J Q.1 23 04 08 2.1 0.2
J 09 12 32 66 03 08
A 28 BB a7 42 0.7 01
S 1 25 42 09 09 12
0 Q6 07 13 28 15 02
N 01 1.8 0.0 26 0.4 07
o 07 ] 106 2.6 15 10
1990 J 30 L] 9.3 90 16 17
B 04 07 35 06 08 05
M 06 24 26 -4.3 2.3 5
A 30 5.0 0.7 26 0.2 04
M 11 20 05 2. 28 16
J 1.0 22 -30 2.0 2.5 a5
J 02 16 23 38 1.4 1.2
A 26 05 -6.6 1.8 6.0 1.7
S 08 1.7 4.2 15 2.1 04
(o] 01 0.9 0.5 05 ‘16 01
N 08 086 -0.8 2.1 0.7 23
D 23 02 4. 123 66 03
1991 J 90 59 245 -18.8 6.1 3.7
E 14 23 16.2 0.t 26 22
M 35 27 104 76 6.4 26
A 20 03 -45 35 21 0.0
M 22 11 85 06 76 086
J 09 01 0.3 2.2 0.9 20

Source: Wholesate Trade (Catalogue 63-008), Statisnics Canada. Contact G Simard (351-3541).
Source: Commerce de gros (n® 63-008 au catalogue), Siatisique Canada. Personne ressource: G. Simard (351-3541)
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Merchandise Commerce
trade des marchandises

Table Tableau
5.1.1 Merchandise exports 5.1.1 Exportations de marchandises
5.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises
5.2.1 Price and volume of exports 5.2.1 Prix et volumes des exportations
5.2.2 Price and volume of imports 522 Prix et volumes des importations
5.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux
areas marchés
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511 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Year and Major trading areas . B . B
month Marches principaux
Total Total {annual Untted United QOther Japan Qther Other
percent change)  Slales Kingdom EEC QECD countries
Annee et Total Tolal {variation Erats- Royaume- Autres Japon Autres, Aulres
mots anauelle en Unis Uni C.6E O.CDE. pays
pourcentage)
D 399449 399449 399518 399519 399520 399621 399522 399523
1989 141,768 22 105,648 3,569 8,200 8,487 3,455 12,410
1990 146,482 33 110,442 3,482 8,484 7,653 3,493 12,928
1989 J 11,404 5.4 8,626 270 695 607 262 944
J 11,589 0.2 8.736 322 699 643 187 1.003
A 11.657 06 8.604 250 613 755 397 1.039
S 11.633 08 8,436 359 691 688 293 1.166
o} 11564 1.0 8,649 277 655 569 365 1.049
N 11,741 1.1 8.625 255 698 699 361 1,104
D 11,784 0.0 8,710 279 755 704 321 1.015
1990 J 11.582 R 8.653 276 632 678 280 1.062
F 11.946 2.3 8.916 321 601 646 356 1,107
M 12,509 58 9.360 278 680 74 313 1,164
A 12,242 5.5 9.201 287 639 639 256 1,160
M 12,422 27 9.178 276 726 678 301 1.263
J 12,522 a8 9.591 287 736 646 224 1,039
J 12,322 63 9.410 286 673 643 268 t.042
A 12,436 6.7 9.380 308 720 608 345 1,065
S 12,194 48 9,323 288 754 611 309 909
(6] 12,429 75 9,426 292 815 628 3n 957
N 12,036 25 9,230 316 3 594 283 882
D 11,843 05 9,766 267 718 568 246 1,278
1991 J 1,775 17 8.920 259 700 555 235 1,108
F 11,507 37 8518 268 766 621 212 1,122
M 11,521 79 8,586 266 757 564 199 1,149
A 12,069 14 9.069 280 679 724 186 1,132
M 11,709 5.7 8914 273 669 593 198 1,061
J 11,826 55 8.836 259 722 580 266 1,164
Year and Agricultural and Energy Foresi| Indusirial Machines and Aulomobiie Consumer
month(3) fish producls products producls goods equipmenl products goods
Annee el Produits agricoles Produits Produns Biens Machines et Produits Biens de
mois(3) el poisson energéhques forestiess indusiriels equipements automobiles consommation
1989 11,796 12,284 22,480 31,872 26,222 34624 2617
1990 12.834 14,739 20,866 30.018 28,573 33,874 2792
1988 J 882 1,033 1,812 2514 2,078 2.791 214
J 880 1.033 1.829 2690 1,989 2,862 216
A 1,017 1,04 1.866 2,742 2,075 2,639 209
S 1.004 1.033 1.898 2,618 2.078 2,722 203
o} 995 984 1,879 2,570 2,057 2,778 212
N 1.068 975 1.873 2474 2,200 2,843 209
D 1,054 1,045 1,870 2.353 2,278 2,889 213
1990 J 1,123 1,139 1.822 2,425 2,283 2,371 230
F 1,131 1,049 1,814 2,454 2,321 2,755 238
M 1,169 1,010 1,818 2,494 2,413 3,200 230
A 1,177 1.047 1.837 2,457 2.429 2878 226
M 1.174 1,104 1.761 2.437 2.566 2,953 224
J 1.062 1,068 1,770 2,520 2,508 3133 241
J 1,016 1.046 1,696 2,632 2,502 3.062 23
A 1,004 1,237 1673 2,616 2,389 3,016 237
S 958 1,532 1.656 2,525 2,263 2,803 239
o} 917 1,550 1.696 2,638 2,361 2,810 237
N 953 1.509 1,718 2.487 237 2,539 241
D 1.149 1.449 1605 2435 2,220 2,358 219
199t J 1.015 1.426 1708 2.473 2,359 2317 240
F 1.061 1279 1.682 2.439 2,559 2.044 242
M 1.124 1,192 1619 2352 2.441 2,360 251
A 1174 1273 1,671 2.364 2,510 2.655 254
M 1,162 1,223 1,659 2,326 2.241 2725 242
J 1,187 1,102 1,641 2324 2,400 2,688 255

Source: See Table 5.1.2
Source: Voir tableau 5.1.2
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Exportations

Annual percentage change
Varnation annuelle en pourcentage
40 p =

imports importations

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

40

e — 00—
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5.1.2 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1.2) (millions de
doliars)
Year and Major trading areas
month Marches principaux
Total Total tannual United States United Kingdom Other EEC Japan Other OECD Other countries
e Perceni gulngel - SR~
Annee et Totai Totat (vanation Etats-Unis Royaume-Uni Autres CEE Japon Autres OCDE Autres pavs
mois annuetle

en pourcentaqge)

[2] 397990 397990 3980648 398069 398060 398061 398062 398063

1989 134673 50 93,540 4,608 9,885 8.284 4021 14,335
1990 135,557 0.7 92,924 4,942 10,033 8.230 4,986 t4.441
1989 J 11.230 65 7.814 362 823 706 349 1177

J 11153 141 7.560 353 864 691 340 1,346

A 11.150 03 7623 316 801 702 379 1,329

S 11,437 43 8,020 277 860 692 267 13

0 11,369 66 7817 422 838 710 386 1,186

N 11.100 08 7,606 478 794 676 397 1,149

D 11.182 25 8010 339 825 700 294 1,014
1990 J 11,054 02 7,531 357 859 655 346 1.307

F 11,620 45 7,853 432 868 840 412 1.216

M 11,492 23 7,942 442 846 742 353 1,167

A 11,489 2.1 8,059 354 852 697 458 1,070

M 11,266 -t3 7,757 392 792 701 378 1.247

J 11,303 06 7,968 258 853 688 377 1.160

J a2 23 7.993 334 882 647 345 120

A 11319 ) 7,723 326 B13 669 377 1411

S 11,007 -38 7537 387 796 680 409 1.199

0 11,399 03 7622 579 873 640 404 1.282

N 11,132 03 7.424 590 785 664 6§12 1.059

0 11,064 1.0 7517 494 814 608 518 1114
1991 J 11,104 05 7,636 366 741 724 a1 1.217

F 10611 87 7277 315 847 725 378 1,069

M 10,508 -8.6 7123 369 465 681 410 1.061

A 11,138 -31 7.851 394 760 676 357 t.100

M 10,517 67 7.351 308 667 662 343 1,186

J 10.953 231 7679 35N 746 693 314 1,124
Year and Agricultural and Energy Forest Industnai Machines and Automobile Consurmer
month(d) ~ fish products _ products products _ goods _____ .eguipment products ~ goods
Annee et Produtts agricoles Produits Produits Biens Machines el Produits Biens de
mois(3) el poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consammation
1989 8.256 §.221 1,358 26,472 43,279 32,127 15.023
1990 ¥,742 8.240 1.324 26.109 42605 30618 15.861
1989 ) 727 437 116 2.236 3.623 2,624 1.241

J 677 581 15 2,232 3.548 2578 1.252

A 682 539 "7 2215 3637 2526 1.286

S 723 488 120 2,196 3641 2,782 1.289

0 698 432 115 2,206 3,720 2715 1.308

N 676 564 17 2,186 3614 2512 1,294

D 665 478 113 2,184 3663 2,696 1,209
1990 J m 594 134 2.2 3,579 2,219 1.380

F 734 746 118 227 3,669 2,650 1,268

M ns 608 114 2,134 3664 2,827 1,269

A 728 500 129 2,209 3.688 2650 1,329

M 718 572 109 2,106 3620 2,703 1,303

J 718 492 109 2,160 3,646 2691 1327

J 751 466 120 2,166 3.626 2731 1.397

A 3 651 10t 2,202 3.421 2,705 1.330

S 725 675 98 2,195 3,418 2,397 1.333

(¢] 733 876 99 2,247 3557 2370 1,345

N 749 894 6 2,085 3.388 2,401 1.316

D 733 1,068 98 2,063 3.329 2274 1,284
1991y J 693 592 97 1,998 3.570 2672 1324

F 707 603 98 1.960 3.582 2.149 1,285

M 730 584 94 1,887 3.394 2,259 1,294

A 789 422 103 2,115 3.648 2423 1,424

M 750 430 96 1,965 3.167 2516 1,286

J 748 S5 103 1,938 3,549 2.562 1.307

{1) Total exports includes domestic exports and re-exports, lor further intormation please reler to Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001)

{1} Les exportations tolales comprenneni les exporlations nalionates el les reexportations. Pour plus d'information, voir 1a publication Sommaire du commerce international du
Canada (n° 65-001 au catalogue)

{2} The figures rellect a number of adjustments applied to 1he customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system of national accounts
For more intormation about these adjusimenis, please refer to Quarterly Estimales ol the Canadian Balance of International Payments (Catalogue §7-001)

(2) Les chiltres fiennent compte d'un cerfain nombre d'ajustements apporles aux folaux douaniers afin de les rendre compatibles avec les concepts el les définitions utilises dans
le systeme des comptes nalionaux Pour plus de renseignements a3 propos de ces ajuslements, voir 1a publicalion Estimations lrimeslrelles de la balance canadienne des
palements ternationaux (n® 67-001 au catalogue)

{3) Sum of components do not equai to1al. due to balance ol payments adjusimenis

{3) Le total ne correspond pas a ia somme des composantes en raison des ajustements de !a balance des palements.

Source: Summary ol Canadian Internationat Trade {Catalogue 65-001), Statistics Canada Contacl: M Sierparn {951-1711)

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n® 65-001 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource’ M. Sterparn (951-t711)
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552.01 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100)
Year and Current weighted prce indexes
month Indices des prix a ponderation caurante
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automabile Consumer
T e __ Bish products producls products  _ goods ___ equipment producls goods
Annee et Total Produits agri- Produits Produits Biens Machines et Produnts Biens de
mois coles el poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommaltion
1989 1029 1081 863 1160 1097 1028 950 (R
1990 10t 7 1025 975 1099 102 8 1043 95.2 138
1989 1044 1071 899 173 1134 1033 957 1135
J 1031 1045 889 1158 110.0 1038 947 1142
A 1021 1073 861 1156 106.3 1031 943 116
S 1013 106 6 86.5 116.2 1025 102.8 945 1140
Q 1021 1061 865 Jis7 105.3 102.3 959 1149
N 1015 101.4 851 152 105.0 1028 956 157
o] 1011 1053 86 6 141 103.7 1024 94 6 1160
18990 J 1018 1061 940 118 1016 1035 948 1154
E 1027 1051 96 6 1128 1032 104 4 956 1158
M 1008 106 0 B9S 123 101.8 104 4 934 11383
A 1000 1073 843 1096 1019 1038 930 162
M 1006 1061 845 1109 100 4 1047 96 4 1133
J 99.9 1050 80.5 1106 1019 1036 959 1da
J 993 103.4 801 1098 1011 1041 951 1119
A 1005 98 ¢ 948 1083 1039 1047 933 1133
3 1033 98 4 1118 1101 104 1 1048 952 127
0 1043 1017 1160 1086 1045 1045 965 1131
N 1048 976 1209 1084 1043 1053 972 127z
D 1032 94 9 1150 1057 104 4 1045 96 7 1133
199 J 1023 955 1081 1072 1027 1035 96 2 1165
F 1016 96 0 96 7 106.1 102.2 1047 983 1156
M 997 97 5 832 105.1 1026 1039 988 1150
A 98 8 96.6 854 103 99 5 1031 98 4 1184
M 979 943 86.8 09 98 2 1010 985 177
J 973 931 836 101.7 974 1009 98 6 1149
Year and Constant 1986 doltars
month Dollars constants de 1996
Tolal(1) Agricultural and Energy Forest induslnal Machines and Automabile Consumer
S __ hish products products products goads equipment products goods
Annee el Totalth Produtis agn- Produnts Produits Biens Machines et Produils Biens de
mois coles ef poisson energeyiques torestiers indusirels eguipements automobiles cansommation
1989 137,772.7 109161 14,2380 193765 29088 2 24,5407 36,4625 23138
1990 144033 8 12,523 1 15,1231 18.980.8 29212 4 27,3861 35,5832 24533
1989 U 10,923 0 8235 1,1495 1.5451 22157 20115 2,916.6 1881
J 11,2405 B42 1 1.1615 15801 24442 1,916.3 3.0231 1893
A 114175 947 4 12085 16141 25792 2.0125 2,798 9 1B7 6
S 11,4833 9423 11945 16338 25535 2,020 5 28811 178 2
(o] 11,3265 9373 1137 4 16242 24410 2,011 4 28973 1846
N 11567 2 1.053.5 1,146 1 16249 23554 21387 29742 180.2
D 11,6560 1.000 8 1,206 9 16391 2,268 4 22241 3.0545 1838
1990 J 11,3771 10585 12114 16300 2,387 4 2,206.6 2,499 5 1991
F 11,6321 10759 1,085 3 16075 23768 2.2242 2.8823 2054
M 12,409 7 1,102 9 1,1292 16187 2,449 3 23109 3.4253 2026
A 122417 1,096 6 1,241 16757 24100 23412 3.0929 194 7
M 12,348 2 11059 1306 8 1,588 2 24279 24514 3.063.0 1975
J 12,534 2 10112 13267 1599 8 24723 24218 3,2683 2105
J 12,408 5 983.0 1,3055 15447 25038 2.4040 32207 206 3
A 123743 1.0237 1,304 2 1,544 8 25170 22812 32329 209 4
S 118048 9732 1,369.7 1,5036 2,425.7 21598 2.9440 2121
0 119169 902 4 1.336.1 15619 2,524.2 2.260.0 29121 2094
N 11,484 4 976 0 12479 1.5846 23852 2,1991 26128 2141
o] 11,4754 12101 1.2591 15181 23324 21249 2.438 4 1931
1991 J 11.5105 10626 13185 15936 24075 2,278.7 2,407 8 205 6
F 113258 1.105.1 13230 15850 2.387 4 2,443.2 2,0786 2093
M 115559 11529 14318 1.540 4 22928 2,3489 2.3887 2180
A 122156 12155 14309 16214 23749 24329 2697.2 2154
M 11,9602 12325 14088 16284 23675 22180 2,767 8 2055
J 12,1557 12739 13193 16141 23871 23795 27271 2218

(1) Total includes balance of payments adjusimenis.

{1} Le total mclul des ajustements de la balance des palements

Source: Summary ol Canadian International Trade (Catalogue 65-001), Statislics Canada Conlac! 0. Pilon (951-4808)

Source: Sommaire du commerce mitarnational du Canada (n® 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personna ressource: D Piion (951-4808)
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5.2:2 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (13986 = 100)
Year and Current weighted price indexes o o
month Indices des prix a ponderation courante
Total Agncuttural and Energy Forest Industrial Machines and Automobite Consumer
— = __ Ushproducts  producls  productls  goods _equipment products goods
Annee el Total Produnts agri- Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de
mots coles et poisson energetiques forestiers industriels equipements automobiles consommation
1989 96.4 99 931 1158 1026 90.8 970 1010
1990 97 4 98 8 1149 1095 100 2 898 98 4 1023
1989 J 975 1008 985 17.2 1026 918 976 1030
J 969 1005 951 1150 1026 915 96 6 1018
A 955 999 908 tno 100.8 902 96 4 996
S 958 991 92.0 125 100.2 905 96.6 1017
¢] 956 98.4 916 1154 10060 900 965 1028
N 958 982 970 1145 1008 896 96§ 1016
] 955 971 952 121 1010 895 96 8 1012
1990 J 96 5 957 98.1 1080 102t 89.7 985 1031
F 986 974 108.2 1116 1045 9t 49 997 101 6
M 976 988 104.0 1131 1022 90 4 1009 101 3
A 958 971 952 1146 1011 8949 973 1600
™M 96.2 979 906 116.2 1018 903 98.0 102.4
J 958 98 .4 854 V15 1012 903 977 1017
J 96.0 100 8 863 1105 1013 895 98 4 102.0
A 963 997 1028 1058 98.6 891 994 1012
] 98 0 996 1306 107 6 1002 892 995 1030
o] 989 1010 1549 1059 ma 891 968 103.8
N 992 98 7 1630 1050 1003 895 96 9 1037
V] 100 3 1001 164 5 1030 1010 891 978 1041
1991 J 977 954 1358 108.8 100.5 882 1006 1053
& 96 8 991 n20 108.3 99.3 895 98 8 1048
M 96 5 1023 1073 106 .4 1012 88 1 973 1058
A 950 1001 97.6 1117 98 2 89 4 96 8 98 6
M 952 1021 92 8 1094 96 5 88 5 976 1032
J 944 1023 97 8 1157 951 88 3 96.1 1019
Year and Constant 1986 dollars —
month Doltars consianis de 1986
Total(1) Agricuilural and Energy Fores! tndustrial Machines and Automobile Consumer
fish producis  products products goods equipmen) products goods
Annee et Totai(1) Produnts agn- Produils Produrts Biens Machines et Produits Biens de
mois coles el poissan energetiques lorestiers industriels equipemenis automobiles consommation
1989 139.702 3 8.334 7 66433 11726 25,7985 476592 33.1241 148809
1990 139.1765 8.848.0 71685 12094 25,788 t 47,4245 NI070 155017
1989 J 115182 721 3 504 8 98 5 21786 3.946 8 26877 .t2049
J 115102 6736 6107 100.1 21757 38794 2,668 0 12289
A 116751 682.8 5939 1044 21972 4,0335 26194 12919
S 11,9386 7297 5300 106 4 21920 40232 28785 1,267 4
(o] 11,8926 7091 4717 399 22055 31320 28137 12724
N 11,586 1 6890 5821 1020 21685 40323 2,596 5 12731
0O 11,708 4 684 8 501 5 100 4 21635 4,094 7 2,7847 11938
1990 J 114545 743.3 6055 1237 22251 39916 2,2522 13387
F 11,785 4 7491 689 4 1054 21739 39932 2.657.2 12472
M 11,7745 7237 5849 1011 208813 4,052 6 2,802.0 12525
A 119927 748 9 6300 1127 21837 41021 2,7243 13285
M 1713 73t 6311 34 0 2,069 4,007 5 2,757.0 12725
J 11,7982 7296 5758 979 21350 40365 2,7538 1.305.3
J 11,887 4 7449 6395 108 6 2,138 .4 4,049 7 27745 13703
A 11,7536 7333 633.2 953 22333 38397 2.720.4 1.3t134
S 112317 72773 5165 912 21919 3.8324 24093 12742
0 11,525 6 725.7 5657 932 22252 3,9929 24490 12958
N 12221 7588 548 5§ 910 20795 3.7847 24782 12693
D 11,0312 7323 6497 955 2047 3,7382 23252 12342
1991 4 11,3652 7258 4209 831 1,988 0 4046 6 2,656 0 1,257 6
F 10,9618 7138 5379 306 19742 4.003 4 21760 12267
M 10.888 8 7134 544 2 883 18653 3.8535 23226 12230
A 11,7246 788.3 4317 924 21535 40819 25039 14436
M 11,047 7343 528 2 88 0 2,036 1 3.576 8 25776 1,245
J 11,6022 7311 5269 gg 8 2.036 4 40200 2,6650 1,2835

(1) Totai inciudes balance of paymenls adjustments.

(1) Le total inclul des ajustements de la balance des paiements.

Source: Summary of Canadian Inlernationat Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact O Pilon (351-4808)

Source: Sommaire du commerce inleraalional du Canada (n© 65-001 au calalogue). Slatislique Canada Personne ressource D. Piton (351-4808).
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Exports and imports Exportations et importations

Billions of dollars
Milkards de dollars

J 1985 J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1997 D

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux
(millions of dollars) marches (millions de dollars)

Year and Total United United Other Japan Other Other

month States Kingdom EEC S OECD countries

Annee et Total Etats- Royaume- Aulres Japon Autres, Autres

mois Unis Uni GEE OCDE pays

D 399449 399293 399294 399295 399296 399297 399298

2] - 397990 - 397836 - 397837 - 397838 - 397839 - 397840 - 397847

1989 7.095 12,107 -1,039 -1.685 203 567 -1,925

1990 10.926 17618 1,460 -1.549 577 1,493 1514

1989 J 173 728 -78 -1 -35 -87 -169
J 436 1,292 -100 -285 84 <154 -473
A 508 722 55 298 81 19 332
S 195 830 51 -33 35 26 181
(o] 195 973 <128 -221 195 -21 <124
N 641 1.323 -189 -68 18 -36 55
D 603 1,190 -78 36 55 27 27

1990 J 528 1,140 -85 -251 49 -66 309
H 326 817 117 222 -220 56 256
M 1,017 906 -156 254 181 -40 67
A 753 981 -56 153 -183 202 164
M 1,156 1,086 -95 57 22 R 306
J 1.219 1,707 24 52 18 1153 -96
J 910 1668 -390 -340 128 -76 -297
A 1.118 1170 -1t 217 -37 -3t -389
S 1,187 2,220 -120 98 -47 99 -360
Q 1.0 2,088 -268 -66 -26 92 -279
N 903 1,963 -237 -56 92 -329 -129
] 778 1771 -250 20 -4 272 158

1991 J 671 1,135 -103 98 -143 -186 -180
G 896 979 -52 -40 AN -166 -8t
M 1014 1.134 -104 -137 214 210 3N
A 93t 1124 -102 -83 -104 171 132
M 1,192 1,158 17 10 -30 -146 148
J 875 1.268 <100 4 -78 -48 12

Source: See Table 5.1 2
Source: Voir tableau 5.1.2.
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Manufacturing

Table
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6.2
6.3
6.4
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66

6.7
68

6.9
6.10
6.11

Total inventories, shipments and orders

Shipments
Inventories

Shipments and unfilled orders by
industry

Total inventories and raw materials by
industry

Inventories of goods in process and
finished products by industry

New motor vehicles
Production of motor vehicles in Canada

Capacity utilization rates
Production - selected industries
Chemicals industries

Fabrication

Tableau
6.1 Total des stocks, des livraisons et des
commandes
6.2 Livraisons
6.3 Stocks
6.4 Livraisons et commandes en carnet par
industrie
6.5 Total des stocks et des matiéres premiéres
par industrie
6.6 Stocks de produits en cours et produits finis
par industrie
6.7 Veéhicules automobiles neufs
6.8 Production de véhicules automobiles au
Canada
6.9 Taux d'utilisation des capacités
6.10 Production - certaines industries
6.11 Industries chimiques
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) commandes (millions de dollars)
Year and Shipments New orders received Untilled orders at Inventory at end ol the month
month during the month end ol the month Stocks a ta fin du mois
— . o Owned Held but not owned
Annee el Livraisoas Nouveiles commandes Commandes Passedes Detenus mais non
mois teGUBS au Cours en carnet possedes
du mors ala fin du moss
24 315674 316029 316384 318159 318226
1987 272,037 273,022 24358 35,017 3.217
1988 298,254 303.283 29,387 37.566 3.827
1989 307.106 306 348 28,629 38515 4613
1990 294,061 290,699 25,267 37.a11 5.338
1989 J 25,362 25,072 29672 38,754 4,355
J 25,440 2570 29.932 38.945 4,426
A 25.376 25,225 29.781 38,986 4574
S 25.675 25.344 29.450 39,031 4581
o 2533 25.808 29.927 38,867 4670
N 26,578 25.306 29,655 39.029 4651
3] 25,781 25432 29,305 39,183 4683
1990 J 24,252 23,880 28.932 38,936 4.748
£ 24,780 24,400 28.552 39,094 43838
M 25.117 24,494 27.929 38.847 4975
A 24,668 24,404 27 665 38,791 5.052
M 24,852 24 680 27.493 38,538 5,130
J 24,931 24,767 27,329 38,307 5.162
J 24,724 24710 2735 37,900 5.236
A 24512 24545 27,348 37.867 5.258
S 24,260 23874 26.962 38,229 5284
o] 24,757 24,487 26,692 38178 5.286
N 23.716 23,100 26.076 38,037 6.353
D 23,492 23,245 25,830 38118 5,390
1991 J 22,957 22818 25,691 37,532 5,494
(3 22,511 21948 25129 37.261 55677
M 22.628 22,324 24,825 37,095 5,631
A 23,167 23,468 25,125 36,604 5,708
M 23,358 23.093 24.860 36211 5,733
J 23,587 23.472 24,746 35.993 5.736
Manufacturing shipments Livraisons manufacturiéres

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

30

20

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of doliars) - concluded commandes (millions de doliars) - fin

Year and Javentory at end of the month Rato of inventories

manth Stocks ata hin du mors owned 1o shipments

All inventory held
Ensemble cdes stocks detenus

Totat Raw Goods Finished
- = = {malerals . nprocess goods .
Annee el Tutal Maléres Produits Produns Rapport des stocks
mots premieres en cours finis possedes aux liviarsons
2] 316739 312094 317349 317804 318284
1987 38,234 16,409 10,685 11,140 1583
1988 41,393 17,935 11,542 11,916 149
1989 43,128 17,980 12,592 12,557 152
1990 42.749 16,982 12,948 12,819 L7
1989 J 43109 18.136 12,322 12,651 153
J 43371 18.198 12,501 12672 =53
A 43 560 18.122 12,596 12,841 154
S 43612 18,103 12.704 12,805 152
o 43537 18.040 12711 12,785 153
N 43,680 17,955 12,858 12,868 153
D 43,865 17.949 12,878 13,038 152
1990 43683 17.755 12,838 13.090 163
F 43932 17,718 12.991 13.223 1.58
M 43822 17.500 13,077 13.244 155
A 43,843 17.583 13.079 13.181 157
M 43,668 17.420 13.032 13.216 1:55
J 43,469 17,244 13,086 13,139 1 54
J 43,136 17,096 12.999 13.041 153
A 43,124 17,256 13,032 12,836 ¥ 54
S 43514 17,469 13,097 12948 158
o 43,463 17.324 13,155 12,984 154
N 43,391 17,180 13,216 12,995 160
D 43,507 16.946 13.226 133386 162
1991 J 43,026 16,756 13,263 13,007 163
F 42.839 16,525 13,319 12,994 1 66
M 42,726 16,461 13,319 12.946 1 64
A 42312 16.321 13.396 12,596 158
M 41,944 16.045 13.484 12,415 1 55
J 41729 15.841 13417 12.471 153

Source: Inveniones. Shipments and Orders in Manufacturing Indusiries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (351-3508).
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manutacturieres (n® 31-001 au catalogue), Slatistique Canada. Personne ressource. M Labontée (951-3508)

Manufacturing Fabrication

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

20

10

1985 1986 1987 1988 19389 1990 1991
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars)
Year and Total Total (annual Non-durabte goods Durable goods
month o e percent change) S o =
Annee et Total Total {variation Biens Biens
mots annuelle en pourcentage) non durables durables
D 315674 315674 315675 315689
1987 272037 74 135,793 136,244
1988 298 254 96 143,688 154,566
1989 307.106 30 147,039 160,066
1890 294061 -42 144,740 149,321
1989 J 25.362 20 12.237 13124
J 25.440 42 12,384 13.056
A 25,376 1.7 12,256 13,120
S 25675 2.2 12,265 13.410
(0] 251381 13 12,232 13.099
N 25578 2.7 12,092 13,486
D 25.781 06 12,173 13,609
1990 J 24,252 57 12.024 12.228
F 24780 4.6 12.020 12.760
M 25.117 19 12.091 13.026
A 24,668 37 12,128 12,540
M 24,852 31 11,955 12,8396
J 24,931 17 12,027 12,904
J 24,724 2.8 11,860 12,864
A 24512 34 12.006 12,506
S 24,260 5.5 12,087 12173
0 24,757 23 12.356 12,401
N 23.716 73 12.t41 11.574
D 23,492 89 12.044 11.448
1991 J 22,957 -53 11,965 10.991
F 225N -92 11,800 10.711
M 22628 99 11,587 11,041
A 23.167 61 11,781 11,387
M 23.358 60 11,778 11,580
J 23587 54 11,779 11,808

Source: inventories, Shipments and Orders in Manulaciunng Industries (Catalogue 31-001), Stauistics Canada. Contact: M. Labonté (351.3508).
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manufacturiéres (n® 31.001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource M. Labonté (951-3508)

6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars)
End ol year Tolal inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods
and month heid (annual percent change) industries . industries
En hin d'annee Total des stocks Total des stocks detenus Industries des biens Industries des biens
et mors detenus (varialion annuelie en pourceniage) non durables surables
[ 316739 316739 316740 316754
1987 38.234 41 15,702 225
1988 41,393 83 16,188 25,205
1989 43,128 42 16,468 26,660
1990 42.749 09 17,057 25,693
1989 43109 62 17,048 26,061
J 43371 58 17,088 26,283
A 43.560 54 17,043 26518
S 43612 82 16 829 26,783
0 43,537 44 16,720 26817
N 43,680 42 16,773 26,907
D 43.865 43 16.833 27,032
1990 43683 32 16,756 26,928
& 43 932 37 16,868 27.065
M 43.822 29 17.019 26.803
A 43,843 22 16,963 26,880
M 43,668 14 16.823 26,845
J 43 469 08 16,721 26,748
J 43.136 05 16,550 26.586
A 43,124 10 16,599 26.525
S 43514 02 16.988 26,525
0 43,463 02 17,188 26.275
N 43,391 07 17,238 26,153
] 43,507 08 17,466 26.041
1991 J 43,026 ‘15 16,930 26.097
F 42839 25 16,777 26,062
M 42,726 25 16.678 26.048
A 42312 -35 16,367 25.946
M 41 944 -39 16,096 25.848
J 41,729 -49 16,061 25,667

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manultacturing Industries (Catalogue 31-001). S1atistecs Canada Contact M Labonte (951.3508)
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manulacturieres (n© 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M. Labonte (951-3508)
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par
(mitlions of dollars) industrie (millions de dollars)
Year and Shipmenis
month Livraisons
Consumer goods Capnial goods Construction Qther intermediate Export-oriented {(Automotive
Biens de consommation malerials goods and products)
Non-durable Durable - supplies o o
Annee et Non durables Ourables Biens de Materiaux de Indusiries des industries (Industries
mois capital canstruction aulres produits orieniées vers connexes
infermediaires I'exporiation de 'automobile)
D 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315706
1987 70,335 9914 27,720 24,084 80,203 59,782 54,221
1988 70,913 10.355 31,729 26,364 89.037 69,856 60,164
1989 72,879 10,696 34,212 27.923 90,131 71,265 61.690
1990 75,787 9276 33.924 25,385 82.985 66,705 61,445
1989 J 6,069 891 2,868 2,299 7.533 5.741 5,024
J 6.151 a1 2,803 2,315 7.381 5.849 5,046
A 6.107 900 2,829 21383 7,505 5.794 5.041
S 6,132 870 2.837 2,324 7431 6.082 5,273
0 6.168 860 2,843 2,303 7.322 5.864 5130
N 6,108 863 2974 2317 7.415 5.983 5318
D 6,158 843 2,897 2,319 1,225 6,135 5,389
1990 J 6.098 814 2917 2,280 6,952 5077 4,366
F 6.092 834 2.780 2.279 7,139 5.747 4,997
™ 6.154 857 2.844 2.245 7.108 5874 5,345
A 6.245 79 2,819 2,192 7.093 5,623 5,087
M 6,178 796 2,860 2,153 7,083 5.815 5,253
J 6,160 790 2,850 2.175 7,247 5,828 5,158
J 6.140 772 2,834 2116 7,041 5699 5.240
A 6.325 760 2818 2,081 6,861 5.627 5,208
S 6.421 749 2,902 2,064 6,786 5,245 5019
0 6667 737 2,839 2015 6.742 5,842 5,639
N 6,663 710 2689 1,930 6.541 5.258 5.006
D 6,643 678 2773 1.856 6,382 5.070 5.070
1991 J 6517 690 2,586 1,725 6.356 5.006 4913
F 6,424 649 2670 1,784 6.244 4760 4,453
M 6.348 659 2,715 1,700 6.153 5,044 4820
A 6.274 686 2.684 1.853 6,435 5.300 4928
M 6.336 672 2673 1,882 6.476 5,37 5.066
J 6,390 660 2.730 1,891 6.472 5.490 5.207
Year and Unlilled orders at end of the month I
monih Commandes en carnet a la fin du mois
Consumer goods Capital goods Construciion Other infermediate Export-orienied (Aulomolive
Biens de consommation malerials goods and products)
L — Non-durable Durable supplies — =
Année el Non durables Durables Biens de Matertaux de Industries des indusliries {Indusiries
mors capital construction aulres produlls orentees vers connexes
intermediaes l'exportation de I"automobile)
o 316409 316410 316411 316412 316413 316414 316415
1987 548 445 14,365 2,901 4280 2.365 2,745
1988 612 545 19,520 3.376 4,360 1,481 1.789
1989 557 475 19.558 3.133 3.956 1,397 1.585
1990 483 251 17.33 2710 3.718 1,156 1318
1989 J 583 516 19,574 3.481 4,181 1.393 1.661
J 573 488 20.021 3.469 411 1,306 1.595
A 640 an 20,056 3,442 4,029 1,328 1.601
S 644 497 19,706 3,409 3953 1.353 1,625
o] 601 623 20,052 3368 4.024 1478 1.711
N 578 492 19.905 3,235 4,036 1.479 1,656
D 557 475 19.558 3133 3,956 1.397 1,585
199¢  J 512 433 19,510 3.064 3,975 1,333 1.520
F 537 408 19.t74 3,035 3.935 1.305 1.507
M 543 419 18,597 2,949 3992 1.245 1.438
A 534 407 18,436 2963 3949 1,220 1,463
M 524 4an 18.595 2.941 3.915 1,248 1510
J 524 403 18521 2,896 3.893 1,169 1.473
J 507 387 1837 2878 4,095 1,167 1.374
A 486 357 18532 2,796 4109 1,280 1,534
S 489 329 18,214 2,737 3.967 1.317 1.523
(o] 487 288 18,168 2,653 3,924 1,255 1,408
N 470 239 17,804 2,787 3672 t.193 1312
D 483 251 17.31 2,710 3.718 1.156 1.318
1991 J 470 260 17,392 2,703 3.676 1.108 1,245
F 483 254 17,226 2,466 3,564 980 1,147
M 450 267 17136 2.351 3,505 953 1,141
A 478 308 17,537 2192 3,550 957 1,101
M 493 280 17,512 2,151 3,467 998 1,190
J 493 272 17,382 2,159 3503 979 1.220

Source: Inventories. Shipments and Orders 10 Manulacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada Conlact. M. Labanie (951-3508)
Source: Stocks. livraisons et commandes des industries manufaciuneres (n® 31.001 au catalogue), S1atistique Canada. Personne ressource: M. Labonte (3571-3508)
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6.5 Total inventories and raw matenals by Total des stocks et des matieres premiéres par
industry (millions of doilars) industrie (millions de dollars)

End ol year Inveniories held total
and month Slocks delenus: 1otal
Consumer Consumer Capstal Construction Intermediale Exporl- {Automolive
g s aoods goods materials yuods and oriented products}
non-gurable dJurable supplies N
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux industries Industries (Industries
d'annee consommation consommaltion capilal de construcltion des produils orentees connexes
et mois non durables durables intermediaires vers |'exportation de 'automobile)
2} 316764 316765 316766 116767 316768 316769 316770
1987 7972 1,782 9.106 3.797 10,646 5625 4,132
1988 7,648 1,905 10,562 4,337 11,700 5.921 3653
1989 7.830 1,886 11,910 4,098 11,692 6.377 4209
1990 8.274 1,499 12,182 3,736 11.093 6,605 4,729
1989 J 7877 1917 10972 4204 11,837 6.356 4107
J 7.929 1,912 11.100 4,188 11,936 6.405 4,282
A 7.889 1.80t 11231 4,195 11,951 6,459 4,294
St 7.848 1,929 11,409 4,184 11,865 6.334 4,286
o 7773 1,925 11.544 4,136 11,763 6,332 4,234
N 7773 1.917 11,710 4,169 11,696 6.344 4,193
D 7830 1,886 11910 4,098 11,692 6.377 4,209
1990 J 7814 1818 ti 841 4104 11612 6,486 4176
F 7.929 1,810 11,932 4,062 11,591 6.649 4,305
M 8.020 1,791 11,828 4063 11.557 6,563 4,236
A 8.021 1,768 11,943 4,040 11514 6,605 4272
M 7.941 1,718 12,015 3,996 11,431 6.579 4,162
J 7.8394 1,708 12,013 3,946 11,417 6.565 4.030
J 7.726 1,680 12018 3,946 1131 6.568 3.974
A 7.749 1672 12,078 3.923 11,135 6,609 4,080
S 7,974 1.636 12,184 3,864 11,139 6,660 4.242
(o] 8,099 15675 12,120 3.823 11,151 6646 4,384
N 8,210 1,535 12,101 3,769 11,053 6.627 4,536
D 8274 1,499 12,182 3,736 11,093 6605 4,729
1991 J 7,959 1,458 12,363 3,679 11.059 6,515 4,342
F 7.789 1,441 12,378 3.684 11.059 6.531 4171
M 7.642 1,406 12,426 3614 11.073 6,572 4,042
A 7.451 1,378 12,521 3.546 10.938 6.504 3.785
M 7.375 1,343 12517 3.498 10.657 6.533 3773
J 7373 1,343 12,437 3,466 10.572 6624 3.738
Endof year Inventonies held: raw matenals
ang month Stocks detenus matieres premieres
Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export- {Automolive
goods goods goods materials goods and oriented products)
non-durable durable . e supplies
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux Indusiries Industries (Indusines
d'annee consommation caonsommation capital de construclion des produils onentees connexes
et mois non durables durables miermediaires vers I'exportalion de I'automobile)
] 317119 317120 317121 317122 317123 317124 317125
1987 3.454 956 2.750 1840 5.297 2.104 1,384
1988 3.341 1.005 3183 2,095 5,795 2.444 HEN7
1989 3.350 963 3,228 1,989 §.587 2.763 1.833
1990 3.262 753 2940 1,772 5.289 2855 1.846
1989 J 3.365 997 3,136 2.040 5.835 2829 1.712
J 3,370 992 3,184 2.039 5820 2.823 1,774
A 3,347 992 3.192 2017 5,763 2.828 1,761
S 3.347 998 3219 2,018 5,698 2.764 1,807
(o] 31336 993 3.206 2,014 5,652 2,782 1,835
N 33385 985 3.215 2,007 5592 2,787 1.754
D 3.350 963 3,228 1.989 5.587 2,763 1,833
1990 J 3,332 922 3,257 1971 5.502 27N 1,713
F 34375 918 3237 1.959 5478 2,786 1,703
M 3.352 909 3127 1,832 5,449 2.776 1,663
A 3.370 903 3.163 1,927 5.428 2,831 1690
M 3.319 862 3,199 1.8% 5.380 2,770 1,615
J 3.312 865 3,136 1894 5.359 2,752 1,543
J 3.261 849 3,052 1,885 5310 2,776 1,623
A 3335 851 3.085 1 896 5,305 2,794 1714
S 3.463 840 3,070 1861 5,325 2843 1.894
(o] 3377 808 3,043 1.825 §.370 2,833 1.830
N 3381 788 3,016 1,776 5,335 2,854 1,846
D 3.262 753 2.941 1,772 5289 2,855 1.846
1991 J 3,159 758 3,018 1,753 5.269 2,810 1675
F 3,083 750 3010 1745 5.203 2,758 1564
M 3.070 735 3,030 1.741 5171 2,748 1.547
A 2,997 713 3,042 1.716 5,186 2,710 1.472
M 2,965 699 2,994 1696 5.033 2675 1,416
J 2,963 693 2,937 1,687 4943 2,692 1,413

Source: Inventaries, Shipments and Orders in Manufacturing indusiries {Catalogue 31.001), Statistics Canada Contact: M Labonlte (951-3508).
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manutacturieres (n® 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: M Labonté (951-3508)
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (miilions of dollars) par industrie (millions de dollars)

End of year Inventories held

and month Stocks detenus

Goods in process
Produits en cours

Consumer goods Consumer Capital Construction Intermediate Export- (Automaotive
non-durabte goods goods materials goods and anented products)
N g durable B supplies
En tin. Biens de Biens de Biens Matériaux Industries des Industries (Industries
d'annee consommation consommation de de construction roduits orientees connexes
el mors non durables durables capital intermediares vers l'exportation de l'automobite)
[2) 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480
1987 973 230 5,168 946 1695 1,941 1,294
1988 902 263 6,014 1.010 1.956 1,744 964
1989 967 255 7243 904 1.861 1,708 956
1990 1022 186 7.851 m 1.720 1,722 997
1989 J 962 258 6,467 958 1,903 1.748 1.013
J 969 262 6.544 952 1,945 1.818 1107
A 979 261 6.658 957 1,953 1,803 1077
S 962 264 6,816 940 1,939 1,762 1,040
0 934 262 6,922 951 1917 1,745 980
N 951 264 7.057 933 1.883 1,767 1,051
D 967 255 7.243 904 1.861 1,708 956
1990 J 960 241 7134 901 1.856 1,783 1,028
F 989 234 7.192 877 1.857 1.867 1.115
™M 1,006 2N 7312 882 1.842 1.806 1,065
A 995 226 7.332 875 1.822 1.816 1.079
L] 963 226 7.376 839 1.808 1,809 1,053
J 970 222 7,450 807 1,804 1.803 1,055
J 951 216 7.553 820 1,707 1,739 990
A 955 215 7.601 804 1,721 1.748 989
S 942 202 7635 797 1,730 1.761 988
0 984 196 7696 786 1,727 1,767 1,004
N 999 192 7.740 787 1,715 1,753 1.001
] 1.022 186 7.851 m 1.720 1722 997
1991 J 970 184 7.962 753 1. 721 1,713 961
F 933 182 8.036 782 1,728 1,686 910
™ 913 175 8.051 74 1,767 1,682 893
A 880 179 8,156 [AL) 1,762 1680 877
M 912 175 8,209 705 1.780 1,668 878
J 897 173 8,185 685 1,772 1.699 898

Source: Inventories, Shipments a;ld drd_ers in Manulaciuring industries (Catalogue 31-001), Staustics Canada. Contact: M. Labonté (951-3508)
Source: Stocks. liviaisons el commandes des industries manufacturiéres (n® 31001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M. Labonte (351-3508).

Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons
shipments de la fabrication

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin
concluded

End of year Inveniories held

and manth Sloehs delenus

Frasshend gaods

Praduils tineg

Consurner goods Consumer Capital Construction inlermediate Export- {Automolive

non-durable goods gouds materials goods and ariented producis}
durable L - o __ supplies -

En tin Biens de Biens de Biens Matenaux Industries Indusines {tndustries

d'annee conspMmMalion consammation de capital de construcnon des praduits orientees connexes

et mois non durables durables injermediatres vers Fexporation de I"aulomobile}

D 117829 31,7830 317831 317832 317833 317834 317835

1987 3.544 595 1,188 1012 3.655 1.581 1.453

1988 3.405 638 1,364 1.232 3.950 1,733 1472

1989 3513 667 1,439 1.205 4245 1,906 1,420

1990 3.990 560 1,389 1,193 4,085 2,029 1.885

1989 J 3.550 662 1.369 1,205 4,099 1778 1.383

J 3.590 658 1,372 1197 4170 t,764 1.400
A 3.564 648 1.381 1.220 4236 1.828 1.457
S 3.539 666 1374 1,226 4,227 1.808 1.438
(o] 3.504 669 1415 123 4,194 1.805 1.418
N 3.487 669 1,437 1,230 4,222 1.790 1.388
D 3513 667 1,439 1,205 4245 1,906 1.420

1990 J 3522 655 1451 1,232 4254 1.93 1.436

F 3.564 658 1.503 1,226 4,256 1,996 1,488
M 3662 652 1.389 1,250 4,265 1,980 1.508
A 3.657 639 1.447 1,238 4264 1,958 1.503
M 3.659 629 1.440 1.266 4243 2.000 1.493
J 3612 619 1427 1.245 4,254 2.010 1.432
J 3514 616 1413 1242 4,294 2053 1,361
A 3.459 606 1.392 1,223 4109 2,067 1,376
S 3570 594 1.479 1,206 4.084 2,056 1.361
(o] 3.738 572 1,380 1211 4,055 2.047 1.550
N 3.830 555 1.345 1,205 4,003 2,020 1,689
D 3.990 560 1.389 1,193 4,085 2,029 1,885
1991 J 3.830 515 1.384 1173 4,069 1.992 1,707
F 3773 509 1.329 1,157 4,128 2.087 1,696
M 3.659 496 1.345 1,132 4136 2.143 1.602
A 3574 486 1.324 1117 3.989 2113 1,436
M 3.498 470 1.313 1.098 3.844 2.190 1.479
J 3512 477 1,316 1.094 3.857 2233 1.426

Source: Inventories, Shipmenits and Orders in Manulaciunng Industnes (Catalogue 31-001), Statisnics Canada. Contacy M. Labonte (351-3508)
Source: Slocks, livraisons el commandes des indusides manufaciureres (n® 31-001 au catalogue), S1atistique Canada. Personne ressource. M. Labonié (951-3508)

Inventories - Smoothed Stocks - Lisses

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991

6.64 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




B New motor vehicles {thousands of units) Vehicules automobiles neufs (milliers d'unites)
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales -
month Vehicules automobies neufs Ventes de vehicules automabiles neuls
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles
Voitures particuhieres Voitures particulieres
Imports Exports North Overseas Tatal
less American manutactured
re-exports manutactured
Annee el Importaiions Exportations Total Fabnquees Fabnquees Total Vehicules
mois moins é- en Amerque aulre-mer utilitaires
exportanons du Nord
D 446646 418737 4970 4971 4972 4975 4973
418728
1987 990 956 1,530 698 364 1,061 469
1988 1,044 1.200 1,564 724 332 1,056 508
1989 996 1,200 1.480 670 313 983 496
1990 883 1,224 1,317 5§79 308 884 433
1989 J 84 12 120 59 26 79 a4
J 45 61 116 52 24 77 39
A 64 80 119 54 27 80 38
S 79 109 131 60 26 87 44
o 90 104 120 53 26 79 Ll
N 79 123 123 54 26 80 43
D 7t 100 n9 55 25 80 39
1990 J 51 72 123 52 28 80 43
E 89 100 g 50 26 75 37
M 108 130 120 54 26 80 40
A 96 100 11 49 25 74 37
M 95 119 109 48 25 73 36
J 82 128 116 51 28 79 37
J 44 85 114 51 25 76 38
A 62 63 m 49 25 74 37
S 67 99 106 48 24 72 34
o] 71 122 100 44 25 658 32
N 57 m 99 43 24 67 3t
] 61 95 95 40 24 64 3t
1997 U 3 81 m 57 22 79 32
E 70 68 108 47 26 73 32
M 83 101 100 41 26 87 33
A 80 109 108 46 26 72 36
M 89 119 ARR! 49 26 75 35
J 80 120 18 55 25 3 38

§ources: New Molor Vehn:le Sales (Catalogue 63-007), imporls by Commodities (Calalogue 65-007), Exporls by Commodities (Catalogue 65-004), S1atistics Canada Contacl: R
Laplante {(951.3549).

Sources: Venies de vehicules aulomobiles neuls (n® 63-007 au catalogue), Importations par marchandises (n® 65-007au catalogue), Exportations par marchandises (n® 65-004 au
calalogue), Statistique Canada Personne ressource. R Laplanie (951-3549).

Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissee

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

40

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au
{units), unadjusted Canada (unités), non desaisonnalisee
Year and Total Tolal all vehicles Passenger Trucks and vans
month __ sl vehicles (annual percenl change} cars _—
Annee el Tolal Toral vehicules Aylomobiles Camions et camtonneltes
mois vehicules (varialion annuelie
en pourcenlage)

[ 125000 125000 125001 125059
1987 1635014 114 809 827 825187
1988 1,928,537 180 1007814 920,723
1989 1,933,599 03 983,897 949,702
1990 1,748,459 96 940.319 808,140
1989 4 176.631 94 87,581 89,050

J 88.613 402 49,469 39.044

A 139.711 15.7 67,415 72,296

S 165.014 18 82,088 82.926

0 168,716 3l 90,220 78.496

N 185,002 84 102,996 82,006

4] 135,423 R 73,570 61,853
1990 J 120,280 314 56.625 63.655

F 156.935 -84 80,456 76.479

M 187 948 76 97,495 90.453

A 155811 -85 77,690 78121

M 184,840 LR} 97,833 87.007

J 183,786 41 98.943 84,843

J 97,973 107 62,404 35,569

A 106,545 237 53,634 52911

S 122,945 255 65,616 57.329

0 188.569 18 115,319 73,250

N 148,105 -199 88,261 59,844

o] 94,722 -30 1 46,043 48679
1991 J 121,089 07 65,009 56,080

F 103,593 -340 51,694 52,814

M 136,726 273 77,258 59,468

A 154,509 08 87.279 67,230

M 174,682 5.5 97,555 77,127

J 179,137 25 100.199 78,938

Source: Motor Vehicle Manufacturers' Association of Canada.
Source: Association des labricants de vehicules auiomobiles.

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacités
manufacturieres
Year and Total Durable Non- Machinery Transporianon Electrical Primary Wood
quarier - _____ durable equipment products metals g
Année et Total Ourable Non Machinerie Materiel de Produits Premiere Bois
frimestre durable transport electriques transtormation
des melaux
2] 883616 883614 883615 883607 883608 883609 883605 883601
1987 853 829 88.0 725 7515 899 89.0 979
1988 86.4 851 879 811 791 90 8 94.2 936
1989 837 822 852 76.7 754 86.4 926 890
1990 776 753 801 68 3 69.1 794 83.0 79.9
1989 2 846 833 B59 779 758 B8.S 940 902
3 836 823 850 758 747 857 93.7 90 t
4 817 799 836 738 723 84.4 88.7 8725
1990 1 799 773 827 715 674 814 86.3 863
2 791 771 812 696 713 790 868 832
3 776 75.7 797 675 718 794 830 779
4 737 709 767 646 65.8 776 760 722
1991 1 70.5 663 751 59.0 592 740 77.2 647

Source:iSmence; Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 31-003), Statistics Canada Contact: O Wallace {951-9685).
Source: Division des sciences, technologie el slock de capial. (n” 31-003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: 0. Waillace (351-9685).

6.66 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L’'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN




6.10 Production - selected industries, unadjusted  Production - certaines industries, non
désaisonnalisee
Yea: and Sawn Wood Newsprin1(3) Household Footwear Distilleries Bottled Stocks,
month lumber{1) pulp(2) appliancestd) industnal spirits¢s) distilleries
alcohol and bond
{ethylI)}5) warehouse(5.6)
Année et Bors Pate de Papier Appareils Chaussures Alcoot Boissons Stocks,
mois d'oeuvre(l) bois(2) journal(3) menagers(4) (ethylique) alcooliques distilleries
industriet des emboutenl- el entrepdls
distleries(S) fees{S) de douane(5.6)
o 2267 2290 2294 {2385+ 2390 353001 2086 2087 2088
+2398)
1987 26,179 25141 9,660 1,549 38,774 166 75 825
1988 25,736 26,132 9.839 1,556 33,901 167 75 768
1989 25107 25,982 9,639 1,526 33,726 207 78 759
1990 23,269 24,871 9.069 1,071 30,863 207 76 589
1989 J 1,875 2,212 815 107 1,993 9 3 758
A 2,113 2,299 837 89 3107 13 7 832
S 2.120 2,025 760 143 3.122 17 7 752
[0} 2,215 2,200 846 133 3.094 18 8 748
N 2,083 2,137 788 15 2,921 22 9 746
D 1,848 2,059 767 87 1987 18 5 759
1990 J 2,062 2,210 797 83 2,700 20 6 751
(1 1,963 2,081 747 a8 2679 21 5 754
M 2,252 2,213 794 109 2921 22 6 417
A 2,074 2.079 786 101 2.622 16 5 760
™M 2,100 2,251 847 96 2936 23 8 768
J 2,040 2,073 762 109 2.999 17 7 730
J 1,694 2,164 826 72 1,855 4 3 685
A 1.877 2,103 758 65 2888 13 7 760
S 1,862 1.811 661 9t 2663 14 8 755
o 2,029 2,057 1t 95 2652 18 9 752
N 1,854 1914 664 87 2,235 21 9 756
o} 1,474 1.915 716 75 1.713 t9 5 589
1991 J 1,604 2.202 835 56 1.895
F 1,794 2.155 761 78 1,893
M 1,825 2253 786 76 2170
A 1971 207N 750 81 2,298
M 1932 2,144 733 69 2325
J 1,933 2,120 739 74 2,160
J 57

{1) Millions of leet. - En millions de pieds

(2) Thousands of tonnes. - Milliers de tonnes.

(3) Thousands ol mefric 1onnes - En milliers de tonnes mélriques.
(4) Thousands of uniis. - En milliers d'unites.

(5) Miltion of litres volume. - En millions de hitres volume.

(6) End of period. - En fin de peériode.

Capacity utilization rate Taux d'utilisation des capacités

Percent
Pourcenlage

1991

1986 1987 1989 1990
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars)
Year and GOP chemicals Imports from all countries{!) Exports 1o all counirtes{l) Total inventory Shipments
month indusiries Importalions pravenant de tous les pays(1} €xportations vers tous les pays(1) owned al
Inarganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end of month
. _. Lhemicals  chemicals synthetic rubber and plastics
Année et PIB Produns Produns Matieres Chimiques Caoutchouc Tolal s1ocks Livraisons
mois industries chimiques chimigues ptastiques synthetique possedes a la
chimiques mnorganiques organiques el caoulchouc et plastique Hin du mois
137127 O 451534 0 951535 D 451536 0 401900 0 401885 D 318173 D 315688
1987 6.826 524 1680 2.203 2,782 1,638 2,729 20,248
1988 6.909 114 1919 2633 3.59 2,044 2,939 22,631
1989 6.973 1.398 1,943 2,743 3.349 1.876 2,862 23,014
1990 6.864 1.308 2,078 2,796 3,460 2,060 2,986 223
1989 6.969 137 147 261 257 152 3,067 1931
J 6,944 112 148 205 233 141 3.067 1.949
A 6.907 136 153 230 240 158 3.026 1924
S 6.822 89 143 219 274 140 2,975 1.864
(¢] 6.834 10 150 245 307 156 2.880 1.856
N 6914 17 185 235 295 152 2,898 1860
D 6,928 107 133 176 238 135 2,900 1.846
1990 U 6,945 104 184 237 290 170 2884 1.842
F 6.890 108 200 224 289 153 2894 1.843
M 6.969 136 215 246 272 189 2,948 1.848
A 6,998 12 199 238 302 164 2901 1,859
M 6.900 96 190 261 280 178 2,903 1,846
J 6871 104 174 255 284 166 2,897 1,899
J 6,943 17 145 223 240 160 2.865 1,847
A 6815 108 138 233 270 172 2,893 1.853
S 6.857 96 147 219 268 180 2,944 1,855
0 6824 131 169 252 349 194 2,996 1.929
N 6714 112 182 229 34 182 2,987 1,866
D 6.641 86 135 180 302 152 3,022 1,846
1991 J 6.606 112 177 221 303 tm 3,018 1.835
F 6,571 110 157 207 287 177 3.028 1.818
M 6.446 116 185 21 292 196 3,043 1,728
A 6614 139 196 248 293 191 2,993 1.855
M 6,712 100 182 247 270 179 2,890 1.890
J 6.767 99 162 237 248 i) 2,931 1.846
Year and PP 1986=100(Y) I Chemical and chemical products(l) ) Total number of
month IPPI 1986 =100(1) Chimiques et produits chimiques{!) employees
Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourfy Average weekly
. prodults _ hours earnings earnings
Annee el Produils Produtts chimiques Heures hebdoma- Remuneration Rémuneration hebdo- Ensemble des
moIs chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire mayenne salanes
D 693418 D 692465 L4794 L5724 L 1384 L 144
1987 1033 103.2 394 1320 61104 92,689
1988 1153 122.2 393 1377 641 77 94,893
1989 1168 1206 393 1435 66878 100.721
1990 1138 1108 388 1528 705.65 100.434
1989 J 175 1213 391 1428 667 83 101,745
A 161 1186 387 14 30 660.71 103.105
S 1145 1153 39,1 1483 67589 103.229
o] 1na 1123 390 1477 681.80 101,450
N 121 1104 388 1475 677 01 101558
D tt1 8 1099 384 1477 678 35 99,482
1990 J 1120 108 6 KR 14.78 693.24 100.626
F 1124 1094 391 15.03 699.74 100,324
M 122 108 9 388 1507 697 53 100,635
A 1124 109 330 1493 70051 102.008
M 1286 1093 39.1 15.06 702 90 103.411
J 1129 1092 389 15.05 70463 133374
J 1126 108.5 386 1520 70424 131,908
A 11286 1081 385 15.33 704 94 102,273
S 1137 1099 388 1563 71347 99.477
(¢) 116t 1140 389 1559 71524 100.159
N 118.0 17 387 1573 721 84 96.978
D 1184 127 379 16 01 n327 94,039
1991 J 1189 1172 391 1589 721.26 93,288
& 11789 1150 391 16.10 72610 91,024
M 116.8 128 39.1 16 47 736.29 91.309
A 1161 105 390 16 64 74355 90923
M 1156 1095 390 16 55 730.90 92,253
J 1146 107 .6 388 16 51 732,67 92,068
J 1144 1071

(1) Not seasonally adjusted
(1) Non desaisonnalise
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Construction Construction

Table Tableau
7.1 Building permits 7.1 Permis de construire
7.2 Housing 7.2 lLogements
7.3 Housing starts 7.3 Mises en chantier de logements
7.4 Mortgage loan approvals 7.4 Préts hypothécaires autorisés
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars)
Year and Canada lotai Canada Non-residential construction Residentiai
month fotat {Annual Constructlion non resideniielle

percent change) Toial lndustrial Commercial Institutional and

N - . government
Annee ef Canada Canada total Tolat lnaustrielle Cammerciale institutionnelle Residentielie
MoIs 1otat (variation annuelle el gouvernement

en pourcentage}

D 2677 2677 4838 2678 2679 2680 2681
1989 39318 129 18,050 5492 9,666 2,892 21,268
1990 32,131 -183 14,706 3,393 7978 3,338 17,424
1989 J 3.119 45 1.397 303 857 237 1.722
J 3.374 145 1.438 368 843 227 1.937
A 3,605 288 1.846 530 1.034 281 1.759
S 3,355 120 1.588 418 879 292 1767
(o] 3.247 1486 1437 433 746 258 1.809
N 3.289 101 1324 329 749 246 1.965
D 3423 36 1.459 431 813 164 1.965
1990 3,463 05 1,315 283 758 275 2,147
F 3212 69 1,268 205 741 323 1,944
M 3272 40 1,425 289 838 298 1.848
A 2,864 -114 1,238 264 644 329 1,626
M 2674 128 1,138 238 m 198 1536
J 2,865 81 1,476 487 747 242 1,390
J 2,475 266 1,193 298 541 354 1.282
A 2.446 -321 11682 257 630 264 1.294
S 2.388 28 8 1,192 314 600 279 1.196
o} 2521 223 1.219 279 673 266 1.303
N 2213 -32.7 1157 273 585 299 1.056
18] 1.868 -45.4 975 211 543 220 893
1991 J 1853 465 1,061 187 647 227 792
3 1.861 -42.1 944 99 524 322 916
M 1829 -44.1 828 110 a1 248 1.001
A 2.195 234 957 184 490 283 1,238
M 2274 -180 910 160 563 187 1.364
J 2354 178 873 148 454 21 1,481

Source: Building Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contact. F. Moneite (351-2583)
Source: Permis de batir (n® 64-001 au catalogue), S1atistique Canada. Personne ressource: F Monetie (951-2583).

Building permits Permis de batir

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage
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742 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels)
Year and Starts Completions Under
guarter - construction
Annee et Mises en Acheves En construction
trimesire chanber
o 4945 4946 2761(1)
1987 245,986 217,976 123,052
1988 222562 216532 1303.234
1989 215382 21731 128,653
1990 181630 206,163 117122
1988 3 227.000 204,000 134,775
4 231,000 215,000 131.452
1989 1 214,000 239,000 122,859
2 210,000 221,000 133,187
3 218.000 209,000 131.003
4 220.000 209,000 127,563
1990 218.000 234.000 120.565
2 204,000 212.000 130992
3 164.000 201,000 116,260
L] 147.000 190,000 100.672
1991 1 96.000 183,000 81.988
2 152.000 147,000 91816

(1) Nolt seasonally adjusted

(1) Non desatsonnalisee.

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact: P Fuller(613)748.2355

Source: Statistique du logement au Canada. Société canadienne d'hypothéque et de logement Personne ressource P Fuller (613)748-2355

e e T B
Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux
units) annuels, milliers d'unités)
Year and Total Total Urban centres
month (Annual Centres urbains
percent change)
Total Singles Muitiples

Année et Total Totai (vanation annuelie Total Unifamiiiates Multitamiliales

mois en pourcentage)

12 H73 H’3 4900 4932 4933

1987 245 240 215 15 100

1988 221 96 190 102 87

1989 216 25 183 100 83

1990 183 <151 151 17 74

1989 217 14 179 97 82
A 203 -20.7 165 105 60
s 236 93 198 101 97
e} 221 3.t 188 101 87
N 216 -96 183 98 85
[+] 223 13 190 101 89

1990 219 22 198 115 83
Lo 216 33 195 104 91
M 218 43 197 10t 96
A 207 59 174 97 77
™M 207 15 174 83 gt
J 199 -39 168 81 85
J 185 -14.7 153 2 81
A 154 -241 122 56 66
S 152 -356 120 62 58
o} 154 -30.3 120 61 59
N 143 -338 109 59 SQ
4] 144 -354 10 53 5%

1991 J 92 -58.0 80 41 39
F g6 -556 84 39 45
M 98 650 86 45 41
A 132 -36.2 108 54 54
M 154 256 130 68 62
J 166 -16.6 142 76 66
J 186 05 161 77 84

Source: Canadian Housing Stalistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact. P. Fulier (613)748-2355.
Source: Statistique du logement au Canada, Société canadienne d'hypotheque el de logement Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355.

Housing starts Mises en chantier de logements

Thousands of units Mortgage rate %
Miers d'unités Taux hypothécaire %
280 16
240 14
200 12
160 0
120 8
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars)  Préts hypothécaires autorisés (millions de
dollars)
Year and New housing Existing
month . residential
Habutations neuves Propriéte
residentielle
existante
Under Conventianal lenders Total, NH A, Dwelling units Conventional
National Préts canventionngls and conven- Logements lenders
Housing Lite Trust, loan Total tional National Conven- Tolal
Act, total insurance and other Housing tional
companies compames Act .
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Totat Total, préts Loi nationale Conven- Total Préts
mois de ta Lot d'assurance- de fiducie, LNH et ul tionnets conventionnels
nalionale sur vie de prets et conventionnels  I'habitation
I'habitation, autres
total
2} 2645 2648 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655
1988 2,472 723 6.286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30.867
1989 2933 837 6.744 7.581 10,514 32912 82,043 114,955 41,359
1988 S 188 46 491 537 725 223 5776 8,007 2,534
(¢} 239 36 595 631 870 2,429 6.326 8,755 2,499
N 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8.779 2,890
D 384 54 427 48t 865 4310 5.059 9.369 2,237
1989 J 146 61 565 626 772 1,695 5472 7.167 2.320
F 153 84 495 579 732 1678 6,447 8,125 2813
M 218 82 644 726 944 2,508 8,697 11,202 3,481
A 229 68 581 649 878 2521 6.753 9274 3.029
M 209 65 616 681 890 2.381 7.002 9,383 3.691
J 198 80 609 689 887 2,466 7.092 9,558 3,848
J 203 39 666 705 908 2.307 7.715 10.022 3,446
A 296 43 535 578 874 3.428 5.751 9179 3,827
S 289 64 519 583 872 3,222 6.158 9.380 3582
(¢} 352 44 599 643 995 3.560 8.842 12,402 4014
N 279 76 505 581 860 3.224 6.923 10,147 4,009
D 361 13N 410 541 902 3928 5.191 9116 3.299
1990 J 294 57 542 599 893 2,764 5.702 8,466 2,751
F 213 46 583 629 842 2.398 6.268 8.666 3.203
M 224 65 652 n7 941 2.602 7.7 10,323 3,358
A 256 52 681 733 989 2855 7.105 9960 3152
M 216 30 630 660 876 2.291 7.033 9,324 3,045
J 157 36 580 616 773 ti21 6.903 8.624 2563
J 138 26 447 473 611 151 4,700 6.211 2,231
A 150 33 422 455 605 1635 4,741 6,376 2,276
S 154 32 416 448 602 1,662 5,496 7.158 2,026

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact. £. Fuller (613)748-2355
Source: Statistique du logement au Canada, Societé canadienne d'hypothéques et de logement. Personne ressource. P Fuller (613)748-2355.
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de
dollars)

Year and Total cash Direct Livestocks and products - —

quarter receipts paymenls Produits du betail

Année el Total des Paiements Total __ Beet Hogs Poultry Dairy

Irimestre receltes directs Total Boeut Porc Volaille Produits

laitiers

o] 209682 209736 209720 209721+ 209723 209727 - 209726

o 209722 209728

1987 21,055 3310 10,567 3777 2,129 990 2.883

1988 22.049 3,362 10624 3,924 1,785 1.038 30N

1989 22.535 3,275 10,775 3,939 1,803 1,139 3.085

1990 21,537 1,900 11.116 31574 2,033 1,200 3:135

1988 3 5,739 878 2,710 360 473 317 759
4 5.901 1,001 2,766 1.063 469 283 755

1990 1 $.846 473 2,677 982 467 264 765
2 Sa21 336 2,861 1,021 547 301 815
3 $.489 666 2.787 950 528 332 776
4 5.082 426 2,792 1,020 490 303 779

1991 1 5.586 422 2,736 992 495 27 m
2 4.968 219 2.802 1,018 495 295 815

Year and Crops

Quarter Cultures

Tolal _. Wheat = Barsley o Canola Corn Floriculiure Vegetables

Annee et Total 8le Orge Colza Mais Floricole Legumes

Irimesire

24 209684 209685 + 209691 209695 209697 209717 209700

o] 209687

1987 2179 2,548 494 722 a4 458 607

1988 8062 2,598 515 995 5ta 557 64

1989 8.484 2174 686 953 479 591 697

1990 8.521 2,686 546 784 508 639 735

1989 3 2,161 g44 161 264 80 109 350
4 2,134 679 148 21 169 139 142

1990 1 2,696 579 160 219 ns 98 m
2 1924 798 127 154 163 275 12
3 2,036 827 122 236 73 116 367
4 1,864 481 138 175 167 149 146

191 1 2,429 652 140 202 90 106 LA R
2 1,948 831 137 163 109 296 m

Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21-001). Statistics Canada. Contact: Jackie Leblanc-Cooke (351.8707)
Source: Recetles monétares agricoles (n® 21-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource. Jackie Leblanc-Cooke (951-8707)

8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrées dans I'agriculture
(1986 = 100)
Year and Total Building Machinery Crop Animal Supplies Hired Property interest
quarter and and motor production production and farm taxes
= tencing ___ vehicules Services tabour N -
Annee et Total Bauments Machtnes el Cuitures Elevage Fournitures Main-d'oeuvre tnpot interet
frimestre et cldtures vehicules agricoles d'animaux #l services agricole foncrer
avlomobiles
o] 6505000 605003 605090 605400 605574 605832 605898 605937 605950
1989 108 4 1104 104.5 1033 108.7 1035 168 109.9 2.3
1990 1101 12z 1084 1020 105.8 108.0 1215 140 130.7
1988 3 104.4 107 .0 101 4 977 1107 1017 1101 979 107.6
4 105 4 1071 1022 989 1106 101 6 n29 978 "s
1989 1 1075 1074 1023 101 4 117 102.5 1138 1099 1161
2 1085 19 1040 1056 1089 1027 1168 1089 1209
3 109.2 1119 1062 1043 1086 1038 1189 1099 1234
4 1083 1123 106.3 1018 1056 1049 1186 1099 1248
1990 1 108.4 1nezs3 1068 1004 1041 106.8 119.4 1140 127 .0
2 1102 128 108 0 1030 1061 108.2 1204 1140 13t 0
3 110.7 113.0 107 8 1028 107 2 1071 1219 114.0 1330
9 1o 1126 109 101 6 1057 109.8 1242 1140 131.6
1991 1 1117 108 9 1146 1014 1061 116.7 1262 1189 125.2
2 1100 t10.8 w23 969 107 2 1139 126 6 1189 1161

Source: Farm Inpul Price Index (Calalogue 62-004), Slans;ucs Canada. Contact: Prices Division (951.-3607)
Source: Indice des prix des entrees dans I'agriculiure (n® 62-004 au calalogue), Slatistique Canada. Conlact: Division des Prix (351-9607)
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de mégawatt
hours) heures)

Year and Utility generation Industry generation Deliveries 1o the U.S Total

month i _. availabie

Annee el mois Production des services Production industrielle Livralsons aux Elals-Unis Total dispontble

(7] 372125 372130 372145 372149

1989 443,767 38,385 22.089 472,787

1990 426.047 40,015 18,128 465.712

1989 31.845 3,183 2,026 33.654
J 33569 3,205 2,780 34654
A 33.340 3174 2.491 34,821
S 31.569 2829 1697 33616
6] 34,268 2918 1.320 37.340
N 37.742 3.208 966 42,003
o] 45313 3,436 1.285 49,375

1990 42543 3.462 1,224 46,488
) 38.375 3,137 805 4aQno
M 38,097 3.480 789 43.092
A 33,447 3,309 1.033 37,580
M 31,633 3,408 1,099 35,775
J 30,129 3,140 1,266 33.846
J 32307 3,258 2,192 34519
A 33.020 3126 2072 35,282
S 31.334 3,059 1.965 33,644
0 34829 357 2.310 37.105
N 37.468 3,456 1.604 40,197
D 42 864 3,609 1.767 45,473

1991 ) 46,275 3,738 1.410 49,353
F 38,828 3,436 1,052 41,789
M 40.689 3.629 1.449 43 401
A 35,344 3.354 1.640 37,345
M 33.863 3.363 1.798 36.025
J 31,832 3.269 1.51 34,453

Source: Electric Power {Catalogue 57-001). Statistics Canada. Contact' D. Madsen (351-9823).
Source: Stanstique de I'energie (n® 57-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource: D. Madsen (951-9823).

Output Production

Annual percentage change
Varaton annuelle en pourcentage
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Petrole brut et gaz naturel(1)
Year and Crude otl and equivalent{2) Naturat gas o
month Petrole brut el equivalenl{2 Gaz naturel
Net domestic Imports Total Total Total suppiy Exports Sales
produclion supply exports ol marketable gas total
Annee et Production Importations Total des Total des Agprovisionnement Exportahions Ventes
mos mleneure nelle ressources exportatinng wtal vn gaz tatales
Thousands of cub:c metres Mithuns of cubic melres
Milliers de cubes metriques Millions de cubes metriques
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472
1989 97.267 28.247 125514 37548 97,289 37.912 52674
1990 96.906 31.168 128,074 37976 99414 40,689 50.500
1989 ™ 8242 2.193 10.434 3,292 7,556 2.909 3590
J 8,130 2,064 10,193 3,254 7,113 2,903 2.820
J) 8111 2,794 10,905 2,866 7172 2,794 2.638
A 8,154 2,396 10,550 3,112 7283 2931 2,720
S 8.056 2,240 10,297 3,325 7,645 3.125 2,752
o 8,149 1871 10,020 2,999 8.149 3,356 3.710
N 8235 2,717 10.952 2912 8.596 3321 4,780
0 8,102 2540 10,642 3329 9,403 3,997 6,144
1990 J 7.889 2344 10.233 2,975 3,461 3.658 6.379
F 7.157 3.092 10.249 2,665 8,198 3,050 5.840
M 8.403 2,697 11,089 3.081 8,458 3118 5,557
A 7.902 2,364 10,266 2,903 B.165 3171 4.486
M 7.822 2.308 10.130 3.387 8.073 3.299 3.446
J 7.718 2,300 10,018 3.289 7,270 3.169 2.660
J 8.310 2,630 10,940 3218 7,459 3,233 2,455
A 8,342 2,731 11,074 3.280 7,336 3,207 2,509
S 8014 2551 10,565 3170 7,363 3.295 2615
o 8,636 2,446 11.081 3.088 8673 3808 3.766
N 8.300 2,477 10,7277 3.343 8.898 3593 4,846
D 8.413 3,229 11.642 3.588 10,062 4.089 5.940
1991 J 8.344 2,032 10,376 3.988 10,119 4215 6.895
F 7,798 2,527 10,325 4,024 8,379 3.578 5518
M 8,182 3,083 11,265 3,803 9,362 4,034 5574
A 7.434 2,016 9,450 3.767 8,775 3,903 4208
M 7.880 2137 10,017 3,846 8,666 3.683 3.249

(1) Supply and disposition lor both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline luel used, etc

(1) Les ressources et les emplois du petrole brut et du gaz naturel ne concordent pas en raison des pertes, des vanations de stocks, du carburant de pipe-lines utifise, etc.
(2) Inctudes crude oil. condensate and pentanes plus

(2) Comprend le petrole brut. les condensales ei les pentanes plus.

Source: Crude Pelroleum and Naturat Gas Production (Calalogue 26-006). Gas Utilinies (Catalogue 55-002), Siatistics Canada. Contact: G O'Connor (951-3562).

Source: Production de pétrole brut el de gaz naturel (n® 26.006 au catalogue), Services de gaz (n© 55-002 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: G. O'Connor
(951-3562)

e T T e e e e e S S == e
Gas and oil exports Exportations de gaz et de pétrole

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes)  Charbon et coke (milliers de tonnes métriques)
Year and Coal production Imports Exports Avatlable for Coke
month Produclion de charbon consumption production
Annee et Total Sask Alta B.C Importations Exportations Disponibilites Production
mois Totat Sask Alp c.-8 pour ta de coke
consommation
[3) 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491
1989 70,475 10.817 30,823 24,800 14,385 32,741 52,118 4414
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3,704
1989 M 5,947 878 2,545 2,236 1,379 2,865 4,461 383
J 5,454 832 2,473 LIVAR| 2,035 2425 5,064 366
J 5.846 901 2,440 1,745 1,508 2,704 4,650 370
A 5,710 s )| 2,517 2.061 1,420 2,673 4,457 an
S 5.964 277 2,552 2,257 1,600 2,867 4,697 366
(e} 6,363 841 2,806 2,312 1,500 2,391 5,472 375
N 6,036 990 2674 2,013 1,156 2,461 4,731 345
D 5,840 974 2,492 1,982 1.643 3.201 4,282 347
1990 J 6.307 1,108 2.801 2.044 0 2,375 3932 370
F 5.387 950 2403 LRALY 0 2139 3.248 328
M 6.087 949 2536 2.270 338 3,369 3.054 381
A 5,992 745 2521 2,390 1,495 3119 4,368 365
M 5,754 694 2535 2,198 1,743 2,505 4,992 375
J 4989 479 2,208 2,056 2.072 2,196 4865 364
J 5,339 560 2,464 1,953 1,066 3,130 3,265 369
A 5,595 702 2,519 2,059 1,032 2,320 4,307 227
s 5,199 r/06) 2.448 1,746 1,648 2.640 4.207 2t4
o 6,304 781 2,726 2,427 1,119 3,056 4,367 227
N 5813 827 2.550 2,084 1,224 1574 5,463 218
D 5.502 896 2.694 1,549 1237 2,520 4219 266
1991 J 5936 960 2,784 1,883 0 2,604 3,332 285
F 5.893 802 2.664 2.083 0 2,891 3,002 282
M 6,244 839 2918 2,130 62 2,862 3,444 303
A 5.833 641 2,667 2,174 847 3,398 3.282 290
M 5975 627 2,831 2117 1,175 2,714 4,436 297

Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002), Statistics Canada Contac): D. Madsen (951-9823)
Source: Statistique du charbon et du coke (n® 45-002 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: D Madsen (951-9823)

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits petroliers raffinés (milliers de metres
cubic metres) cubiques)

Year and Total refinery Production of saleable Nel sales in Canada Closing inventories
month __ receipls FE.. ____ products e m— R | . B ——
Annee el Tolal des arrivages Production de produils Ventes neltes au Canada Stocks de termeture
mois aux ralhinenes vendables
D 330501 2532 337115 337106
1989 87,791 99,622 86.394 11,671
1990 90,154 101,334 84,069 11,857
1989 J 7,134 8.168 6.944 11,652

J 7.846 8.886 6,982 12,538

A 7,429 8.936 7.926 12,557

S 6811 7578 6,993 12,237

(o] 6,864 8111 7513 11,675

N 7672 8,449 7.286 12,139

V] 7.576 8.692 8.062 11,571
990  J 7.490 8,871 6.888 12.056

F 7,636 7.875 6.580 12,250

M 7.969 8,722 7,129 12,805

A 6.836 7.608 6.470 12,727

M 6.935 7.816 7.267 11,992

J 6,801 7.1 6.863 11,620

J 7679 8.597 7,302 11,345

A 8.296 9.236 8.003 11,041

S 7.399 8.511 6.852 10,861

(o] 7697 9.046 7.409 10.855

N 7.308 8710 6812 11270

2] 8109 8611t 6.495 11.857
1991 J 6474 8,193 6,437 1

K 6553 7424 5,957 11,736

M 721 8,047 5,951 11,581

A 6011 7,494 6.344 10,907

M 6510 7,758 6.880 10.424

J 6,330

Source: Relined Petroleurn Products (Catalogue 45-004). Statistics Canada Conlact: G. O'Connor (951-3562)
Source: Produils petroliers ratfinés (n© 45.004 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562).
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Mining production Production miniére

Annual percentage change
Vaoaton annuelle en pourcentage
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8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non metalliques (milliers de tonnes
tonnes) metriques)

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Salt and brine Potash

month shipmenis shtpments production shipments __ shipments(1.2) ~ production(2)

Annee et Amiante, Gypse. Ciment, Chaux, Sel e1 saumure, Potasse,

mois livraisons livraisons production livraisons lvratsons(1,2) production(2)

2} 2627 2629 2630 2632 2626 2607

1989 704 8,195 12,948 2.552 11,158 7.014

1990 682 8,181 12,234 2323 11,106 7.372

1989 J 61 704 1,426 221 831 518
J 60 678 1,297 206 844 389
A 66 744 t.357 222 875 462
S 69 746 1,396 209 851 456
0 60 754 1,347 207 1,125 672
N 61 750 1,161 206 1077 491
o] 52 564 850 192 1,081 590

1990 J 56 7S 588 209 1,061 568
F 48 592 520 195 808 554
M 49 670 825 2n 582 703
A 53 693 927 209 767 861
M 62 683 1.218 235 761 732
J 57 796 1.398 238 872 444
J 63 759 1,296 191 gr7 407
A 58 746 1,258 177 978 668
S 59 639 1,222 156 1,032 449
0 60 688 1,203 53 1,143 602
N 64 653 1.004 167 1,056 677
D 53 547 778 184 1,130 707

1991 J 51 620 313 201 926 596
F 50 520 391 174 714 552
M a4 477 573 183 531 676
A 53 546 783 200 917 762
M 58 612 1,122 209 970 762
J 57 708 1,300 191 1,217 478

(1} Tolal salt and sall content of brine.

(1} Total, sel et teneur en sel dans la saumure.

{2} Metric tonnes.

(2) Tonnes melngques

Source: Energy. Mines and Resources; Cement (Catalogue 44.001), Statistics Canada.
Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (n® 44-001F au caraiogue), Statistique Canada.
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8.8 Metals Metaux
Year and Copper. Refined copper Nickel production Lead, Retined
month metal content of production metal content of lead production
production e e m production YL
Annee et Cuivre, Cutvre ralfine Produchion de nickel Plomb. Plomb raffine,
mos leneur en metal praduchion teneur en metal production
de la production de la production
Thousands of melric tonnes o o
Milliers de tonnes metriques
o] 2587 2589 2591 2593 2595
1989 704 SIS 196 269 168
1990 794 516 191 220 100
1989 J 57 40 19 21 14
J 39 31 6 17 9
A 4?2 41 13 36 7
S 52 46 18 27 12
Q 60 47 18 28 15
N 67 45 18 16 12
D 67 46 17 15 1
1990 J 66 40 17 18 10
F 64 42 17 16 9
M 76 45 18 22 9
A 66 44 17 20 12
M 70 50 20 19 13
J 70 44 20 18 9
J 51 28 3 11 3
A 74 36 16 29 3
) 57 42 1% 19 9
(o] 61 47 16 15 a9
N 71 51 18 18 9
D 69 47 15 15 7
199t J 60 47 18 13 6
F 69 43 16 14 7
M 72 a5 18 14 g
A 78 49 17 8 8
M 67 50 21 12 9
J 61 44 17 23 14
Year and Zinc, metal Retined Iron ore Gold Silver Uranium
month content ot zmng shipments production production production
et production production -
Annee el Zinc. Zinc Minerai Or, Argent, Uranium,
mois 1eneur en raffine, de ter production production production
metal de la production hvrarsons
production
Thousands of metric lonnes Thousands ol grams Thousands of
. o N N kilograms =
Mililers de tonnes melriques Milliers de grammes Miltiers de
kilogrammes
(2] 2597 2599 2602 2603 2605 2609
1989 1273 670 39,445 159,494 1,312,433 10,995
1990 1.320 592 35,652 164,347 1,380,192 9.734
1989 m S0 3,767 13,798 111,524 1,407
J 115 56 4515 12,846 93,567 124
A 165 55 3180 14781 94245 544
S 138 61 3.661 14,382 96,960 1,01
(o] 121 52 3.398 14,963 115813 572
N 85 55 3.920 15,000 120,098 703
D 65 56 3534 14,053 130,056 763
1990 J 122 54 1.258 13.008 102,715 1,334
F 79 46 1,125 12,225 133423 899
M 129 50 1.366 13,600 119.031 1.026
A 109 45 2,420 13,801 122.035 1.234
M 107 46 2,931 12,898 125,470 962
J 144 a8 4.106 14214 123,208 638
J 84 43 4,010 14,725 113,430 198
A 140 52 315 15,185 109,850 159
S| 140 48 3.354 13,774 82,408 697
(o] 101 49 3.442 13,479 127,966 1.184
N 77 54 4,282 13.939 112,252 1.075
D 87 56 3.642 13,499 108,404 326
1991 J Al 54 1.326 12,499 92.655 457
E 65 48 1,690 13,020 113741 626
L' 87 57 1,323 14711 113,295 590
A 54 51 2,908 15,163 110,375 557
M 63 61 3.144 15,613 111,338 860
J 84 51 3,344 14,866 92,312 643

Source: Energy, Mines and Resources. Contact J Paquetie (613)992-9005.
Source: Energie, Mines et Ressources Personne ressource: J Paquetle (613)992.9005
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Transportation and Transports et
communications  communications

Table Tableau
9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer
9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines
9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain
9.4 Telephones 9.4 Telephones
9.5 Awviation 9.5 Aviation
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont
adjusted non desaisonnalisées

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 6.83




9.1 Railways Les chemins de fer
Year and Ratlway operating revenues i Revenue freight Passengers
month Recetles d'explottation
__ TYotal Freight o o Passenger _ ’ o -
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payanles Voyageurs payants
mois
Millions ol dollars Millions ol tonnes . Millions of miles
Millions de dollars Miillons de tonnes Mithons de milles
[»] 4013 40714 4015 4019 4021
1989 72327 58404 2490 164,746 t.384
1990 6.856.9 58455 1458 164,105 725
1989 A 6055 5035 155 14,140 99
M 6269 5152 216 13919 16
J 6126 490 ! 256 13,198 117
J 573.1 450.7 306 13.042 147
A 607 1 494 6 320 13,552 154
S 6323 5188 244 14,702 115
o 6334 52890 192 15,067 m
N 626 5 5216 1490 14,540 92
D 5538 4741 16.0 12,919 113
990 J 600.3 491 4 138 13,995 n
F 5272 450 8 100 12,932 50
M 6193 542 8 101 15.048 56
A 6143 533.4 97 15,098 50
M 6368 5420 125 15,286 §5
J 5708 491 4 112:5 13.838 57
J 536 8 459 7 15.0 12,987 70
A 5403 4631 176 12893 78
S 486 7 4106 129 LRB-X]) 55
0 5788 5032 ns9 13,805 57
N 5743 497 4 102 14,085 51
D 5713 459.7 986 12207 75!
1991 dJ 5498 463 4 106 13,456 59
F 550.9 4747 101 13.739 287
M 568 4 486 ¢ 123 14,392 71
A 6355 5546 103 15,108 60

Soutce: Résl?ay ae;avmgist;n;cs {Catalogue 5£~003| Statistics Canada. Contact: Y Shetkh (951-2518).
Source: Slatistique de 'exploitation terroviaire {n®52.003 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource Y. Shetkh (351.2518)

Railway freight loadings Chargements ferroviaires

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage
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9.2 Pipelines Pipe-lines

Year and Crude oil o Ol products Natural gas

monih Petrole brut Produits petroliers Gaz naturel

. M(3}-km o Tonne km - M@3)km Tonne km M(3)-km Tonne km

Annee el mois M{3)-km Tonne km M{3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km

Mions ) Miliions Billions
Millions Millions Milliards

2} 4074 4075 4079 4080 4084 4085

1989 92,737 78,277 317N 24,206 147,095 107,379

1990 89,239 75,322 32,533 24,769 153676 112,450

1989 M 8277 6.987 2,716 2.068 11,636 8,494
J 7.858 6.633 2,495 1,900 10.511 7673
J 6.791 5,732 2622 1,997 11,144 8,135
A 7,311 6171 2,588 1971 11,160 8.147
S 7.088 5,983 2,922 2,225 11,329 8270
Q 7.7%0 6575 2,530 1,926 12,606 9202
N 7.790 6.575 2,556 1.946 12,778 9.328
D 8715 7.356 2,598 1,978 14,147 10,328

1990 8,715 7,356 2,598 1978 14,175 10,348
E 6,064 5118 2.237 1,703 12,447 9.086
M 7.165 6.047 3,190 2.429 13,024 9508
A 6.560 5537 2,648 2,016 12,419 9,066
M 7.641 6.449 2.748 2.092 12511 9133
J 7,258 6,126 2,567 1,954 11,243 8,208
J 7.681 6.483 2,724 2074 11,937 8714
A 8113 6,848 2,556 1,946 11.457 8,364
S 7,388 6.236 2,609 1,987 11.814 8624
Q 7215 6.090 2,952 2,247 13.288 9.966
N 7.40 6.247 2,799 213 14,007 10,225
[0} 8038 6.785 2,905 2212 15.353 11,208

1881 7.765 6.554 2,632 2,004 14,737 10,753
F 7.415 6.258 2,515 1,915 14810 t0.811
M 7.429 6.271 2,581 1,965 13,356 9.750
A 7.823 6.603 1,928 1.468 13,898 10.146
M 8,158 6.886 1,933 1,471 13.986 10.209

Sources: Qif Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Stalistics Canada. Contact: G. Q'Connor (951-3562).
Sources: Transport du petrole par pipe-tines (n® 55-001 au catalogue), el Services de gaz (n® 55-002 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: G O'Connor (951-3562).

9.3 Urban transit Transport urbain

Year and Urban and suburban services All services

maonth Services urbain el suburbain Tous les services

e Passengerscarmed  Passenger revenve Vehicle distance run Diesel fyetused ~ Gasolneused _~ Electricly used

Annee el Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Electricite

mois payanis voyageurs parcourue consomme consommee consommee

Thousands o Thousands ol dollars Thousand of km Thousand of lilres Lirres Thousand of kw.h
Millers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de liires Litres Milliers de kw h

o] 462011 462022 462033 482044 462055 462067

1989 1.503.940 1,117,560 468.075 73.093 510 596.996

1990 1,480,668 1,187,230 477,286 74812 487 606,269

1989 J 128.607 96,295 41,187 6,125 41 45270
J 106.799 82,217 36,768 5.462 25 46,749
A 107 265 83.642 38,101 5690 30 45 854
S 126.034 96.789 38,964 5670 40 43,695
(e} 125,296 91,646 38,662 6.043 50 46,456
N 131,416 96,886 39,497 6913 a7 62,227
0 130,432 97.332 40,375 6.471 47 58,765

1980 130,729 102.716 41,099 6.443 48 56,255
(3 122410 96,867 36.975 5.833 44 54,659
M 140,252 108.462 42 688 6.926 48 54,406
A 120.961 96,383 38,098 6.002 37 49.863
M 119,314 95,435 39,690 6.259 41 47630
J 122,805 100.368 40,798 6.349 a1 46,975
J 104 474 87,675 37578 5663 32 45,409
A 106,753 88.754 38.722 5.974 3 46577
S 131,924 106611 41,430 6.203 41 44 581
Q 131,454 101,345 40,444 6.425 46 47 648
N 127.952 104,713 40,709 6.515 40 §2.191
D 121,640 97.900 38,993 6,222 38 60,077

1991 J 127.259 109,605 42 580 5821 45 57.400
F 122,345 105741 39,184 6.420 50 63.191
M 133,462 113688 43,211 6,685 50 59.166
A 117.873 102,877 39.992 6,135 53 63.955
M 120.003 103,356 40,938 6,275 69 48,152
J 122 322 106.205 40,953 6,400 47 47,164

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003), Monthly, Statistics Canada. Contact Y. Sheikh (951-2518).
Source: Transport urbain (n® 53.003 au catatogue), mensuet, Stalistique Canada. Personne ressource: Y Sheikh (951-2518)
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9.4 Telephones Téléphones

Year and Revenue (millions of dollars) Telephones in service (thousands)

month Recettes (en millions de dotars) Telephones en service (en milliers)

Total - Local ____ longdistance Total Residential Business

Annee et Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux

maois urbamns

12} 462088 462089 462090 462097 462098 462099

1989 12.659 4593 6.791 15.497 10.949 4,548

1990 13,251 4,906 7.143 15472 10,888 4,585

1989 J 1.065 387 572 15,448 10,899 4549
J 1,049 390 550 15,466 10,91 4,556
A 1,086 387 599 15,474 10910 4,564
S 1,063 392 573 15512 10,945 4568
(o] 1.065 393 576 15.540 10,968 4572
N 1,094 387 599 15,550 10,976 4574
] 1,088 393 576 15,543 10,973 4,570

1990 U 1,078 393 535 15519 10,949 4570
F 1.054 395 560 15,497 10,921 4576
M AR D)) 402 600 15517 10.936 4,58t
A 1,086 404 583 15,489 10,906 4,583
M 1,120 410 609 15,464 10,874 4,530
J 1.4 an 604 15,445 10,847 4598
J 1.115 419 591 15.431 10,834 4.597
A 1.128 418 612 15.451 10.852 4599
S 1.110 a9 589 15,478 10,883 4,595
(e] 1.140 4186 625 15,479 10,888 4,590
N 1115 at 606 15,461 10,888 4573
D 1,089 411 568 15,438 10,876 4562

199 J 1.110 410 603 15,393 10.841 4.552
e 1,061 416 551 15,364 10,818 4,546
M 1,113 427 585 15,345 10803 4542
A 1,129 433 592 15,306 10,778 4528
M 1,139 435 607 15,263 10,741 4,522
J 1,102 435 575 15,227 10,707 4520

Source: Telephone Siatistics (Calaiogue 56-002), Statistics Canada. Contacl‘—T Gorman l§51 -2204).
Source: Stalistiques du télephone (n® 56-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204).

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en
milliers)
Year and Totatl operaling Total operaling Passengers Passenger- Kitlograms Goods tonne-
month revenues expenses kilometres — of goods kilometres
Annee el Totat des recelles Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilomelres
mots d'explottation d'explotalion kilometres de marchandises de marchandises
2] 462215 462216 462209 462210 462211 462212
1989 5.608.588 5,535,479 22,482 53,178,429 442,675 1,445,191
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50.091.785 435.224 1487833
1989 523,180 461877 1.932 4714119 38,103 122.566
J 545,384 479561 2,006 5.413,970 37.783 128,377
A 5$87.031 483,411 2,190 5.706,907 37,157 121167
S 519,038 468,713 1,891 4,836,949 37,869 125124
o] 452,567 466,750 1,764 4,081,922 39,048 131,306
N 403,955 453,611 1621 3,400,563 3933 132,746
D 426,425 455674 1,632 3.732.689 39.822 135,126
1990 4 415,214 458,675 1,719 3,996,751 32,832 103,541
F 398671 440,021 1,663 3,702,097 33,322 109.41y
M 469,276 480.268 1,94t 4.409.924 38528 128.184
A 427,996 449128 1,739 3.978.201 34,818 116618
M 466,185 456.419 1,779 4,120.895 38.258 124399
J 523.948 463,673 1,880 4519,371 38,083 128,509
J 532,825 485914 1.925 5.005.158 38.913 131,855
A 577.312 494 708 2,103 5.322.607 34,937 120.617
S 516,254 493.756 1.798 4493317 31246 123,261
o] 478,372 506.103 1,703 3,890,438 38.717 137,120
N 414,941 636.553 1,499 3,193,550 38.289 134,790
D 439,483 499,799 1.507 3,459.476 37.284 129528
199 J 1,635 3.432.207 31.077 103.187
F 1539 3.002.462 25,980 93,574
M 1.787 3.653.111 35.901 120.072
A 1.623 3.196.584 32,205 103.528
M 1744 3,464,465 35,188 112,863
J 1.760 3,764,551 36,496 122,678

Source: Aviation Slatistics Cenire Service Bulletin (Calai)gue 7571-004), élausllcs Canada. Con}act: G. Baldwin (997-6190)
Source: Centre des s1atistiques de I'aviation. Bulletin de service (n® 51.004 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Baldwin (997-6190)
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Financial Marches
markets financiers

Table Tableau

10.1 interest rates 10.1 Taux d’interéts

10.2 Exchange rates 10.2 Taux de change

10.3 Business bankruptcies and liabilities 10.3 Faillites commerciales et passifs

10.4 Security issues and retirements 10.4 Emissions de titres et amortissements

10.5 Stock exchanges 10.5 Les bourses

10.6 Government of Canada budgetary 10.6 Recettes des opérations budgetaires du
revenue transactions gouvernement du Canada

10.7 Government of Canada budgetary 10.7 Dépenses au titre des opérations
expenditure transactions budgetaires du gouvernement du Canada
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10.1 Interest rates Taux d’interéts
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Convenlional morigage rate Long-term
monih Treasury bills end of month cial paper Taux des préts hypothecaires Canada bond
month average ordinaires rale (over
t-year 5-year 10 years)
Année el Taux Taux Bons du trésor Bons du trésor Papier tan 5 ans Taux des
mois d'escompie prvilegié moyenne atatin commercial a obligations
mensuelle du mois 90 jours a loag terme
a 90 jours (plus que 10 ans)
8 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013
1987 8.40 952 817 8.15 839 985 1117 9.95
1988 969 10.83 9 42 948 966 1083 t1.65 10.22
1989 1229 1333 12.02 12.05 1221 12.85 1206 9.92
1990 13.05 t14.06 1281 1281 13.03 13.40 13.35 10.85
1989 J 12.32 1350 1207 1211 12.25 12.75 11.75 962
A 12 40 13.50 1215 12.16 12 30 12.75 1175 9.62
S 1247 1350 1220 12.23 12.32 12,75 11.75 9.91
o 12 .43 1350 1220 1217 123 12.75 11.75 954
N 12 47 1350 1223 12.21 12.34 12.75 1.75 9.80
o] 12.47 1350 1221 12.22 1235 1275 12.00 9.69
1990 J 12.29 13.50 1213 1234 12.60 1225 12.00 10.04
(3 1325 14.25 12 94 1316 1345 13.00 12.75 10 64
M 1338 1425 1312 1326 1341 13.00 1325 1091
A 13.77 1475 1344 1355 13.70 1425 1425 11.54
L] 1405 14.75 13.62 1367 13.97 1425 1425 10.86
J 1390 1475 13.56 1358 13.73 1425 1425 1072
J 1359 1475 13.37 1323 13 47 1425 1425 10.78
A 13.0t 14.25 1290 1267 1295 13.75 1350 10.83
S 12.61 1375 12.45 1240 1252 1325 13.25 11 54
o 12.66 13.75 12.37 12 36 1256 13.25 13.25 1118
N 12,25 13.25 12.09 1201 12 22 12.75 1275 10.70
] 1178 1275 11.67 11 47 1173 12.50 12.50 10.51
199t J 1088 12.25 10.85 10.48 10.72 11.75 12.00 1022
F 1002 11.25 994 972 10.00 11.00 11.50 9.89
M 992 1125 968 967 985 11.00 1150 9.88
A 966 10.7% 942 9.24 950 10.75 11.25 99N
M 907 9.75 8.92 881 894 10.00 1125 9.91
Jd 891 9.75 867 865 877 10.00 1125 10.36
J 894 9.75 867 866 876 10.00 11.50 1017

Source: Bank of Canada. Contact: T Durocher {613)782-8568
Source: Banque du Canada. Personne ressource: T. Durocher (613)782-8568

Interest rates Taux d’intéeréts
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0.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unite
Year and us British French German Japanese G-10 index
month dollar pound franc mark yen (000's) (1981 = 100)
Annee et Dollar Livre Franc Mark Yen indice G-10
mois americain britannique Irangais allemand japonais (000's) {1981 = 100)
B8 3400 3412 3404 3405 3407 3418
1987 1.326 2,173 0.221 0739 919 8818
1988 2t 2193 0.207 0.703 961 93.93
1989 1184 1.941 0.186 0631 860 98 80
1990 1167 2082 0215 0724 8.10 99 26
1989 A 1175 1.874 0.181 0610 8.32 99.92
S 1.183 1859 0.180 0.607 8.16 99.60
0 1175 1865 0.186 0630 8.26 99 84
N 1170 1839 0.188 0640 815 100 25
] 1161 1853 0.195 0668 8.08 100.63
1990 J 1171 1935 0.204 0693 808 99.51
F 1196 2.030 0.210 0714 8.22 97 28
M 1180 1917 0.205 0.692 7.70 99 22
A 1164 1 906 0.205 0.690 7.35 100 68
M 1175 1970 0210 0.706 7.64 99 39
) 1.173 2 006 0.207 0697 763 99 54
J 1.157 2095 021t 0.707 777 10032
A 1144 2178 0217 0729 777 100.88
S 1.158 2177 0.220 0.738 8.37 99 32
o] 1.160 2257 0.227 0.761 8.96 98 45
N 1163 2285 0233 0.783 9.01 97 .96
D 1160 2232 0228 0.775 8.68 98.58
1991 J 1.156 2238 0.226 0767 866 98.95
F 1155 2268 0.229 0780 8.85 9874
M 1157 2112 0212 0720 843 99.67
A 1.153 2019 0201 0678 8.42 100.48
M 14150 1983 0197 0.669 8.32 100.97
K} 1. ta4 1888 0.189 0642 8.19 101.99
J 1.149 1898 0130 0.644 834 101 44
A 1.145 1927 0193 0.656 8.37 101.56

Source: Bank ol Canada.
Source: Banque du Canada.

Foreign exchange rates Taux de change étrangers
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1)

Year and Bankruptcies (units)  Liabilities (thousands of dollars)

month Faillites (unités) Passifs (milliers de doflars)

Total Tolal Atlantic Quebec Ontario Praines British Columbia

Annee el Tolal Total Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombpre-

mois Britannique

[»] 93467 93563 93564 + 93596 93604 936712 + 93636

3572 + 93620 +
93580 + 93628
93588

1989 8314 1,907 354 71.738 760.346 371,213 422,628 280,728

1990 11,180 2.842 848 192821 1,155,346 788.655 428,550 276.357

1989 J 564 96 55t 3574 37,245 15,798 26.752 13.130
A 650 147 474 6,711 62.207 34229 20673 23.637
S 660 126,573 3.823 38.827 32,473 39.206 12,243
[o} 807 201.52t 3373 92,264 32172 42,830 30,874
N 795 180,522 15.592 82,632 38,719 29,085 14,494
0 678 190.570 4,988 84,439 41343 42,066 12,235

1990 J 818 127,909 6.780 53,775 33,204 23,102 10,964
[3 856 230537 17,184 111,905 47.901 41 346 12,201
M 869 238,494 6.394 7427 74227 54,306 29,295
A 882 186,016 24,869 62,420 54,485 23,449 20,793
M 882 212,286 49,589 70,893 49,418 26,215 16,173
J 823 275,993 14,060 154,233 42,697 26,290 38711
J 815 202570 6.862 86,961 45323 38,768 24,656
A 992 233.367 25.267 80172 71,589 40,027 16,313
S 959 194,002 9.700 61.892 64,286 42674 15.450
(o] 1,149 328.362 7.75¢ 113.998 123,497 37.363 45,200
N 1,130 274.407 16.924 115,298 99,063 2379 18,858
[} 1,005 338.905 7.441 169,528 82.974 51,219 27.743

1991 ) 1.170 257,268 9,588 80.351 100.997 35,046 31,285
F 121 381,759 23334 187,167 98,782 62,828 19,649
M 1,159 307,007 9,341 113,539 100,718 49,388 34,020
A 1112 504.071 13,187 216938 203 605 44,274 26,067
M 1,105 494672 19,237 207166 177,354 44,159 46,756
J 945 262585 16,465 110548 85,967 32.274 17.108
J 974 341,276 5,536 198,922 80,327 34,685 21,805

{1) The value of habilities are as declared by deblors.

{1) La valeur des passits esi telle que déclarée par les débiteurs.

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Allairs. Contact: G. Parent (613)997-2053.

Source: Bullelin sur I'insolvabilite, Consommaltion et corporation Canada. Personne ressource: G. Parent (813)397-2053.

Bankruptcies Faillites
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non
desaisonnalisées
Year and Governmenl| ot Canada securities Provincial securities
quarter Titres du gouvernement canadien Tilres des provinces
Total Gross Retirements(2) Gross Retirements Net
_ A tunded debt(1} new 1ssues(2} . __ new Issues " - new issues -
Annee el Tolale de la Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions
trimesire deite consolidée(1) brutes brutes neftes
a 2400 2491 2494 3004 3026 3048
1989 293933 24,700 18.120 20,201 9,470 10.732
1990 315966 27.150 t2.47 20,778 8.900 11,878
1987 3 234,246 4,400 227 3,668 2.064 1.604
4 241 353 4.000 3,233 4,827 3.147 1680
1988 248,473 4475 2,400 5.743 3918 1.825
2 257.750 4500 830 5224 2.454 2,770
3 260.638 4,250 550 4614 2.891 1,723
4 271,609 3925 2,525 5.778 3.048 2,730
1989 1 275,203 4,750 7,433 5.24% 2,486 2.755
2 283,139 7575 3,825 6,576 2.790 3,786
<] 286,214 6,225 2,855 2.938 1,965 974
4 293,933 6,150 4,007 5.446 2,229 3,217
1390 ¢ 293.903 7850 3.462 3,804 2838 966
2 297 983 5750 3.336 6,383 2,288 4.085
3 306,509 6.700 3.325 3.784 1,652 2132
4 315,966 6,850 2,348 6.807 2,122 4685
13991 1 323632 13.750 2.829 13,180 2.220 10.960
2 331,785 6,100 2,23 10,788 2.479 8.309
Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks
quarier Obligalions des socieles Actions privilegiees Actions ordinaires
Gross Refirements Netl Gross Relirements Nel Gross Retirements Net
I — new ISSUGS‘ e gz_y_}rsis_ues new ISSUGS L - new 1Ssues . new Issues new 1ssues
Année el Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions Enmussions Rembour- Emissions
trimestre brutes sements neltes brutes sements neties bruies sements neltes
8 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060
1989 19,198 5.233 13,965 65.125 1,762 4.364 9,262 332 8.929
1990 14659 5.967 8,691 2,083 933 1,150 4512 88 4,423
1987 3 3668 11315 2,354 1.336 746 590 4504 34 4,470
4 3,285 2 1,114 413 1,598 -1.185 2074 4460 1674
1988 1 3272 1923 1,349 194 1.234 -1,040 1,594 242 1,352
2 4,499 1,648 2.851 220 1,487 -1,268 1,652 123 1523
3 5.340 840 4,500 347 529 182 1,758 123 1.635
4 4,365 2,519 1.845 515 476 38 1,397 131 1,266
1989 t 2,738 1,093 1,645 2017 477 1,540 1,849 78 1,770
2 5,367 1,133 4234 685 247 438 2,149 98 2,051
3 4,646 1318 3,328 1,321 389 932 2937 78 2,859
4 6.447 1,689 4,758 2,102 649 1.454 2,327 78 2,249
1990 1 3,192 1,198 1,994 723 224 439 1,829 18 1,811
2 2501 1,591 910 603 208 396 704 36 667
3 3643 1,300 2.342 214 45 169 1,365 17 1.348
4 5,323 1878 3,445 543 456 86 614 17 597
1991 1 3.930 1,763 2.166 386 130 256 863 1 862
2 423 1.444 2.788 896 2 894 2,599 o 2,599
(1)  End ol period
(1) En fin de pertode
(2) Excluding Treasury Bills, Canada Savings Bonds and other non-markel issues.
(2) Ne comprend pas les bons du Trasor, les obligations d'epargne du Canada et les autres titres non neégoctables.
Source: Bank of Canada Review
Source: Revue de la Banque du Canada
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Stock Price Indices Indices du cours des actions

TSE bow
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105 Stock exchanges Les bourses
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange
month Bourse de Monireal Bourse de Taronio
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual
volume traded volume Iraded (1975 = 1000) percenl change)
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Indice des cours indice des cours
mais total transactions total transactions (1975 =1000) {variation annuelle
en pourcentage}
Miliions
Milhons
(] 4551 4552 4557 4560 B4237 B4237
1989 1696 20.456 6,523 83,568 3.802 151
1990 1.365 15,405 5.660 64,009 3.421 -10.0
1989 A 176 2,180 663 8,436 4,010 220
S 131 1506 545 6608 3,943 201
o] 145 1,968 593 7,766 3919 154
N 134 1.579 632 7613 3.943 19.7
o] 177 1.326 484 5,692 3.970 178
1980 J 143 1.830 636 B.262 3,704 24
F 134 1.404 518 5,886 3,687 312
M 128 1,430 467 5572 3,640 g7
A 94 1.059 492 4838 3.341 7.9
M 116 1,268 479 5615 3.582 -3.4
J 98 1,087 453 5.361 3.544 -58
J 89 1.050 383 4,468 3561 103
A 17 1.345 549 6,065 3.346 -166
S 114 1117 403 4211 3.159 199
o] 137 1,422 495 4.799 3.081 214
N 106 1,232 455 4,644 3151 -20.1
o] 94 1,059 409 4,289 3.257 -18.0
1991 J 108 1.375 429 4,911 3273 116
F 148 1.942 589 7654 3,462 6.1
M 132 1.642 556 6,423 3,496 -4.0
A 108 1.343 545 5778 3,469 38
M 99 1,404 475 5.789 3.546 -1.0
J 93 1,289 456 5238 3,466 22
J 88 1,204 420 4,962 3,540 086
A 3518 Sal

Saurces: Monthly Review. Montreal and Canadian Stock Exchanges, Toronlo Stock Exchange.
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange.
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[ e R a————————————— O = __—2 oL oo

106 Government of Canada revenue (millions of  Recettes du gouvernement du Canada
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées

Fiscal year Income Sales Customs import Total tax Tolal non-1ax Total revenue

and month lax tax duties revenue revenue

Annee linanciere impat sur le Taxe de Dronts de douane Toial des Total des recelles Tolal des

et mois revenu vente 3 Fimportavion recelies fiscales non liscates recettes

2] 93681 + 93682 93686 93687 93679 93692 93678

93683

1989 75,579 23,127 4,559 104,869 8.142 112 956

1990 83.311 19,785 391 110,525 8,765 119,290

1989 ™ 7.588 2,038 407 10,203 295 10,470
J 5.255 1,868 425 7.637 524 8,161
J 6,548 1,782 506 8.961 810 9,771
A 5.321 2,178 255 7,866 356 8,222
S 5,794 1.928 378 8,168 585 8,753
o] 6574 2,186 467 9,364 449 9813
N 5.866 1,659 472 8.104 586 8.690
D 6.634 2,693 159 9.640 1,124 10.764

1990 J 8.279 1978 383 10,867 427 11,294
F 6.152 1,864 352 8,488 121 8.609
M 7452 1,624 414 9632 2,336 11,968
A 5,450 1694 351 7,646 579 8.225
M 9,430 2,157 297 12017 405 12,422
J 6.632 1.938 393 9179 614 9,793
J 7.060 2,225 377 9,887 581 10,468
A 6,021 1,886 378 8,412 378 8,790
S 7.370 1.891 356 9,701 601 10,302
[¢] 6.580 2,289 350 9.321 445 9.766
N 5.636 1987 33t 8.102 512 8614
o] 7.784 1923 251 9,501 912 10413

1991 J 6.734 1.746 196 8934 359 9,293
F 6.440 425 276 8.182 n 8.493
M 8.114 376 355 9,643 3.068 2m
A 5.951 a1 324 7.452 3 7.665
M 9.459 217 176 10,987 370 11,357

Source: Statement of Financial Operations, Depariment of Supply and Services Canada.
Source: Erats des opérations linancieres. Ministere des Approvisionnements el Services Canada.

Stock market indicators Indices du marché boursier

J J J J J J
1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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10.7 Government of Canada expenditure (millions  Dépenses du gouvernement du Canada
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées
Fiscal year Old age security Famuly Canada Unemployment Established programs financing
and month benetils(1) allowances assistance insurance Financement des programmes efablis
Annee tinanciere Prestations Allocations Régime dassistance  Assurance- Insurance, medical Education
et mots de securite tamibiates publique chomage care services(l) support
de la vieillesse(1) du Canada Assurance el services Aide a
de soins medicaux(1) I'éducanon
] 93698 93699 93700 93701 93702 93703
1989 16,149 2.653 4,884 11,849 6,664 2,166
1990 17,128 2,735 5,989 14,387 6.032 t.862
1989 M 1.318 218 380 1,043 591 198
J 1.310 220 395 861 588 198
J 1.333 220 372 761 594 198
A 1,333 219 468 785 555 181
S 1.332 220 379 900 571 189
[¢] 1.369 220 406 558 474 t43
N 1.370 221 362 1, 581 193
D 1,361 221 406 301 554 180
1990 J 1,384 224 415 1,270 554 180
F 1,388 225 431 1,270 553 teo
M 1,385 225 348 1,305 458 128
A 1,351 225 551 1224 507 158
M 1,400 226 420 1,446 507 158
J 1,396 224 527 823 507 t58
J 1.420 226 487 929 507 158
A 1.419 226 445 1,082 502 155
S 1.423 227 464 694 503 155
o] 1414 254 469 1.038 502 162
N 1.442 228 518 1.077 556 179
D 1.443 228 366 1,238 489 152
1991 J 1.449 233 628 t.710 499 152
F 1.508 206 323 1,475 499 152
L 1.463 232 791 1,651 444 123
A 1,448 233 587 1,981 484 156
L] 1,499 233 629 1,472 484 156
Fiscal year Fiscal Detence Interest Total Deficri(2)
andmonth arrangemenis Lagem e orn_e_ielg_l — . expenditure =, == s —szs .
Annee hinanciére Arrangements Delense Service de Tolal des Delicit(2)
el mots fiscaux la dette depenses
o 93706 33708 23511 43695 Q3712
1989 8.747 10,248 34.766 136,904 24,201
1990 8.833 [AME) 42675 146 876 -28,951
1989 M 658 636 3.216 10,555 -85
J 804 899 3.197 11,257 -3.096
J 651 884 3.142 11,060 -1.289
A 637 923 3,306 11.510 -3,288
S 622 804 3,259 11178 -2,425
o] 984 835 3,294 11,352 -1,538
N 673 929 3.327 11,443 -2,753
D 680 951 3.416 11,664 900
1990 J 77 813 3312 12,082 -788
F 789 883 3313 11,949 -3,340
L 1.013 1.318 2,972 13.024 -1.056
A 518 406 3297 10.488 -2.263
L] 699 734 3615 12.010 412
J 781 926 3670 11,632 -1.839
J 733 1.024 3,702 12,236 -1,768
A 687 1.098 3588 t2674 -3.884
S 680 941 3.580 11,561 -1,259
o] 805 1,084 3.543 12.304 -2.538
N 716 1,019 3,456 12,038 -3.424
D 866 1,223 3620 12,748 -2,335
1991 J 646 901 3636 13.007 374
F 650 902 3,448 12,326 -3.833
M 1,052 933 3,520 13,852 1,141
A 505 709 3,490 12,460 -4,795
M 0 813 3,296 11,898 -541

{1) 0Oid age security benelits, guaranieed income suppiemenis and spouses’ allowances

{1} Prestalions de securile de la vieitlesse, suppléements de revenu garanii el allocations au conjoint

(2) Monthly eslimates are not otticiat audiled tigures: the annual eslimates are. and do noi equal 1he sum ol The months because ol adjustments made atter the fiscal year.

(2) Les eslimalions mensuelles ne correspondent pas aux chittres des comples officiels: tes estimalions annuelles ne sont pas tout-a-lau égales a la somme des mois en raison
d’'ajusiements apporles aprés la hin de I'annee liscale.

Source: Statement ol Financial Operalions, Department ol Supply and Services Canada.

Source: Elat des opéralions financiéres, Ministére des Appravisionnement el Services Canada.
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Demography Démographie

Table Tableau
11.1 Population for Canada, the provinces 11.1 Population du Canada, des provinces et des
and the territories territoires
11.2 Immigration, by country of last 11.2 Immigrants, par pays de derniére résidence
permanent residence permanente
11.3 Immigration, by province of destination 11.3 Immigrants, par province de destination
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les donnees sont
adjusted non desaisonnalisées
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1.1 Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et des
the territories (thousands) territoires (milliers)

Year and Canada Nfid Putdl NS NB. Que

quarlter .

Année et Canada TN 1-P.E N-E N.-B Que.

trimestre

D 1 2 3 4 ) 6

1990 26,6026 5734 1303 894 2 723.2 6,769 0

1991 26,991 6 574.2 130.3 899 6 7268 6.845.0

1989 3 26,2732 5716 1299 8891 7184 6,705.1
4 26,370.2 5726 1300 8902 7199 67244

1990 1 26,453.0 5§73.2 1305 8916 7218 6.7396
2 26,530.2 §73.2 130.4 8928 7223 6.7551
3 26,6390 5736 130.3 894 6 7237 6.7778
4 26,7443 573.1 1302 895 7 7246 67978

1991 1 26,833 4 5725 129.9 8975 7256 68118
2 269199 5734 130.1 898.2 7261 68295

Year and Ont. Man Sask. Alta 8C Yukon NWT,

quarter

Année et Ont. Man. Sask. Alb. c.-8 Yukon TN.-O

trimesire

D Z 8 9 10 1! 12 13

1990 9,7433 10916 999.5 2,471 6 3,126 6 261 538

1991 9,906 4 1.096.2 996 8 2,521.5 32132 269 546

1989 3 3.603 4 1.0870 1,006.8 24291 3.054.4 256 529
4 96442 10873 1.0031 2,442 30773 258 53.2

1990 1 96782 1.0882 1,0007 2,450.2 31000 260 532
2 9.7104 10839 9996 24611 311587 261 537
3 9,759.4 10924 9995 2.4742 31336 26.2 538
4 38034 10926 9969 24872 3,162.5 264 541

1991 1 98403 1.0926 9953 2,501 4 31859 265 540
A 98774 10944 996.2 25131 3.200.4 2638 543

(1} For an explanahon of population estimates melhodology and data sources, see Catalogue No. 91.528E, Chapters | and il

(1) Pour plus de details concernant la methodotogie et les sources de données, voir le n® 91.528F au catalogue, les chapilres | et Il

Sources: Quarterly Estimales of Population for Canada, the Provinces and Territories {Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarierty Demographic S1atistics (91-002, Volume 1, No
1) and Posicensal Annual Estimates of Poputation by Marital Status, Age, Sex and Componenis of Growth for Canada, Provinces and Terrilories at June 151, (Catalogue 91-210).
Contact: L. Champagne (951-2320).

Sources: Estimations Irimestrielles de la populahon du Canada, des provmces et des ferritaires (n© 91-001 au catalogue, Volume 11, n® 3), Slananues demographiques
trimestrietles (n® 91-002 au catalogue, Volume 1, n® 1), et Esli t taires de la poputation suivant I'e1at matrimonial, ['age, e sexe et composanies de
I'accrotssement, Canada, provinces et lemmres (n© 91.210 au cataiogue). Pevsonne ressource: L Champagne (951-2320).

ES i e T ——
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1.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniere residence
residence permanente
Year and Total Total Totat Australia United Africa Other North, Al
quarter Europe(l) Asia States Ceniral, and other
— e South America countries
Annee et Total Total Total Ausiralie Etals-Unis Aalrique Autre pays Tous
trimestre Europe(l) Asie de I'Amerique les
du Nord et autres
du Sud pays
(2] 27 41 36 37 38 125596 125597 40
+ 39+
125598
1989 192,001 52.105 93.261 894 6.931 12199 25.464 1,147
1990 212,166 51,667 110,355 956 5973 13.243 28,349 1,623
1989 2 51,286 13.914 25181 192 1,916 3.225 6,646 212
3 53,887 13.468 27534 225 1,639 3.455 7,268 298
4 46,215 12,598 21,995 219 1567 3127 6,352 357
1990 1 42919 12211 20.819 185 1.241 2.657 5.456 350
2 59,442 14927 30,326 313 s 3.665 7.920 576
3 61,848 13,381 34277 266 1582 3.983 7.898 461
4 47 957 11,148 24,933 192 1.435 2938 7.075 236
199 1 49,758 179 25,741 218 1316 3.409 7587 338

3]
(3]

et aulres pays d'Europe{D35).
Source; Employment and Immigration Canada Conlact: L Champagne (951-2320}
Source: Emploi et immigration Canada. Personne ressource: L Champagne (951-2320)

Includes 1he CANSIM series for Great Britain(D28), France(D29). Germany{D30), Netheriands(D31), Greece(D32), Italy(D33), Porlugal(D34), Poland(D125589), Other Europe(D35)
Inclue les séries CANSIM pour les pays suivant: Grande Bretagna(D28), France(D29), Allemange{D30). Pays Bas(D31), Gréce(D32), alie{D33), Portugal(D34), Pologne{D125589),

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination

Year and Canada Nfig. P.E NS N8B Que

quarter —

Annee et Canada T-N I-P-E N-E N-B Que

trimestre

] 74 75 76 o'l 78 79

1989 192.00t 468 159 1.473 905 34N

1990 212,166 545 173 1,561 831 40,082

1989 2 51.286 123 41 381 t86 8,833
3 53.887 146 54 419 287 10,573
4 46215 98 39 336 269 8,209

1990 1 42919 73 28 355 175 7.813
2 59,442 166 58 342 219 10,964
3 61,848 143 5 432 214 11,998
4 47,957 163 36 432 223 9.307

1991 1 49,758 121 36 328 124 10,774

Year and Ont Man Sask Alta B.C Yukon NW.T

quarter =~ = LS e R _—

Année el Ont Man Sask Alb C-B. Yukon TN.-O

trimestre

D 80 &1 82 83 84 114902 114903

1989 104,799 6,138 2.142 16,211 25,335 1400 100

1990 112,638 6,623 2.359 18,720 28,47 83 80

1989 2 28,442 1.433 634 4181 6,983 21 28
3 28,415 1611 594 4567 777 23 21
4 25,106 1,798 418 4115 57N 29 27

1990 1 22 696 1,556 509 3912 5.758 28 16
2 32191 1,796 665 5,345 7.646 29 21
3 32611 1665 594 5215 8.883 17 25
4 25,140 1.606 591 4248 6.184 9 18

1991 1 26,367 1,416 482 3623 6.439 14 34

Source: Employment and Immigration Canada Contact L. Champagne (951-2320)
Source: Emploi el Immigration Canada. Personne ressource L Champagne (951-2320).
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Provincial Les provinces

Table Tableau
12.1 Gross domestic product at market 12.1  Produit intérieur brut aux prix du
prices marché
12.2 Final domestic demand, by province 12.2 Demande intérieure finale, par province
12.3 Employment 12.3 Personnes occupées
12.4 Participation rates 12.4 Taux d'activite
125 Unemployment rates 125 Taux de chomage
12.6 Labour income 12.6 Revenu du travail
12.7 Total number of employees 12.7 Nombre total de salariés
12.8 Average weekly earnings 12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne
12.9 Average hourly earnings 129 Remunération horaire moyenne
(fixed-weighted) (rémunération a pondération fixe)
12.10 Retail trade 1210 Commerce de détail
12.11 Building permits 12.11 Permis de construire
12.12 Housing starts 12.12 Logements mis en chantier
12.13 Consumer price indexes, by province 12.13 Indices des prix a la consommation.
par province
12.14 New housing price index, by city 12.14 Indicelf des prix des logements neufs,
par ville
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12.1 Gross domestic product at market prices, by  Produit intérieur brut aux prix du marché, par
province (millions of dollars) province (millions de dollars)

Annual average Canada Nild PE NS NB Que

total
Moyenne annuelle  Canada T-N 1-P-E N.E N8B Que

total
2} 31530 31544 31558 31572 31586 31600
1981 355,647 4,643 1.009 7,345 5953 81513
1982 373.898 5.059 1,051 8,462 6.527 86,228
1983 403.262 5,485 1.165 9,629 7,493 92274
1984 443 654 5,947 1,297 10,701 8.375 100,991
1985 477.306 6,368 1.320 11,834 9.007 107.944
1986 504,124 6,782 1,498 13,031 10,079 117,493
1987 548 949 7,385 1,587 13,967 10,887 129,593
1988 603.571 7912 1,781 14,898 11,764 142,417
1989 652.835 8,406 1.897 16,018 12,645 151,801
1990 678.985 8,732 2,001 16916 13,187 157,210
Annual average Ont Man Sask Alta. 8C Yukon and NW T
Moyenne anouelle  Ont Man. Sask Alb c-8 Yukon el TN.-O
o] 31614 31628 31642 31656 44000 31684
1981 131831 13,160 14,339 49.934 44 691 1.229
1982 137,310 14014 14,760 52.896 46.115 1,476
1983 151,945 14911 15235 55,386 48,151 1,588
1984 171,499 16.520 16,390 58,941 51119 1874
1985 183,561 17661 17,436 65,351 54,499 2228
1986 202,710 18,421 17,145 57.317 57.342 2,308
1987 223,778 19,542 1719 59,614 62,866 2542
1988 251,325 21,541 18,120 61,810 69,291 22
1989 273,352 23,485 18,610 66,415 76,332 2,873
1990 281210 23,990 20,494 71,203 81.085 2,957

Source: Provincial income and Expenditure Accounts (Catalo%ue 13-213). Contact: G Gervais (951-0438).
Source: Comples provinciaux des revenus at des depenses (n” 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438).

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1986,
province (millions of dollars) par province (millions de dollars)
Annual average Canada . Nlg PEI NS N8 Que
Moyenne annuelle  Canada T-N I-P-E N-E N.-B Que
D 44480 44498 44516 44534 44552 44570
1981 444317 7.603 1,708 14,074 10.271 102,443
1982 427145 7.934 1,688 14,286 10,395 98,280
1983 435119 8,322 1,794 15,053 10.381 101,757
1984 450,350 8.609 1.922 15,571 10,805 107,547
1885 476,562 8.762 1,985 16,271 11,428 113.307
1986 497,727 8,974 2,060 16.582 11,776 118828
1987 521,752 9,070 2125 16.801 12123 125,264
1988 549,153 9.508 2,276 17.466 12,855 130,405
1989 568.630 9,757 2,293 17.887 13,406 134,137
1990 573303 9,687 2,348 18,180 13,432 135.700
Annual average Ont. Man Sask Alta B.C Yukon NWT
Moyenne annuelle  Onl Man Sask Atb c.-8 Yukon TN-O
D 44588 43606 49624 44642 44660 44696 44714
1981 155,556 16,672 17,508 56.695 57,259 829 2.980
1982 150,775 16,244 16.473 53.863 52,532 749 3.368
1983 156,508 16,797 17.189 50,532 52.569 708 3.145
1984 165,205 17,904 17,434 48,756 52816 689 2,922
1985 177.326 18.961 18.082 51.781 55248 703 2,551
1986 190,378 19,869 18.245 51,473 56,580 807 2155
1987 202,795 19.947 18.94 52,734 59,194 850 1.908
1888 214,782 20.430 19.039 56,360 63.144 883 2,005
1989 222.989 20,844 18679 57617 67.894 887 2,240
1990 220,867 21,034 19,001 59,759 70,299 947 2,049

Source: Provincial Income and Expendilure Accounts (Calalo%ue 13-213) Contact: G. Gervais (351-0438).
Source: Comptes provinciaux des revenus et des depenses (n° 13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951:0438).
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de
persons) persannes)
Annual average NHhd. PEI NS. N.B. Que.
and month
Moyenne annuelle TN 1-P-E N.-E N-B Que.
et mois
4] 767608 767900 768038 768176 768314 768476
1988 12,245 193 54 366 280 3,001
1989 12,486 201 54 373 284 3.0
1990 12,572 201 55 379 291 3,055
1989 A 12,542 202 54 373 285 3,039
S 12,522 199 54 373 285 3.036
0 12,538 201 52 372 285 3,037
N 12,572 203 54 373 287 3,052
D 12,566 203 54 373 287 3,045
1990 4 12,601 203 54 375 293 3,063
F 12,615 201 54 376 290 3,056
M 12,596 202 54 377 290 3,061
A 12638 199 55 380 294 3,082
M 12,591 197 55 373 292 3076
J 12,600 193 56 376 288 3,079
J 12,606 198 55 380 290 3,082
A 12,558 200 57 381 292 3.050
S 12579 202 57 380 291 3.066
0 12,552 206 56 382 291 3.038
N 12,487 206 54 385 289 3.005
D 12,440 207 54 385 288 2,998
1991 J 12.350 205 54 383 290 2,967
F 12,289 202 53 378 292 2976
M 12291 201 52 373 285 2980
A 12,330 195 53 37§ 285 2,984
M 12,364 193 53 372 285 3.005
J 12,351 185 53 370 284 2,983
J 12,358 192 54 367 285 2,995
A 12,338 193 54 369 285 2,990
Annual average Man Sask. Alta. 8.C.
and month
Moyenne annuelle Man Sask. Alb. C.-B.
el mois
O 768646 768792 768930 769068 769231
1988 4,862 494 451 1,187 1,358
1989 4949 498 446 1,214 1,435
1990 4,937 505 449 1,231 1,469
1989 A 4,963 503 448 1,226 1,440
S 4,966 498 449 1216 1,449
o} 4976 492 447 1,223 1,458
N 4,984 495 443 1,227 1,458
D 4,988 498 443 1228 1,459
1990 J 4979 501 444 1.235 1,470
F 4,997 505 447 1,233 1,455
M 4975 507 451 1,233 1,446
A 4971 514 450 1,236 1.460
M 4,938 509 450 1.226 147
J 4,946 504 451 1,226 1,464
J 4,928 507 449 1,227 1,477
A 4,906 506 451 1.225 1,476
S 4918 504 452 1,233 1,482
0 4,933 504 447 1.227 1472
N 4,888 503 448 1,235 1,481
0 4,867 499 448 1,234 1473
1991 J 4,809 497 452 1.239 1,465
F 4,737 495 448 1.241 1,468
M 4,749 492 450 1,245 1,467
A 4,767 494 453 1,249 1,484
M 47N 494 451 1,248 1,490
J 4,766 496 452 1,253 1,492
J 4,780 490 451 1,245 1,486
A 4772 491 446 1,247 1,482

Source: The Labour Force (Catalogu; 7!-@1} Contac!: D. Drew {951-4720).
Source: La population active (n® 71-001 au catalogue). Persanne ressource: D. Drew (351-4720).
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12.4 Participation rates by province Taux d'activité par province
Annual average Canada Nfld RAEAI N.S NB Que
and month tolal
Moyenne annuelle  Canada T-N 1-P-E. N-E N.-B. Queé
et mois total
1] 767610 769756 : 769757 769758 769759 769760
1988 66.7 546 640 60.8 588 64.0
1989 67.0 557 650 61.2 59.6 64.0
1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 643
1989 A 67.1 55.9 650 614 59.6 639
S 66.9 56.2 649 614 593 639
0 67.Q0 56.5 638 611 593 63.9
N 67.1 56.7 65.2 611 59.9 640
D 67.1 564 65.3 61.3 60.2 64.0
18990 J 67.3 56.4 654 620 60.4 65.0
A 67.2 559 657 62.1 60.1 646
M 66.7 §4.9 64.7 61.3 596 64 0
A 66.9 553 66.0 61.7 60.5 644
M 66.9 553 65.5 61.7 593 64.4
J 66.8 547 66.0 617 §9.0 643
J 67.0 5§57 66.0 62.2 595 641
A 67.0 559 673 62.4 60.1 642
S 67.1 56.2 67.1 625 599 64.7
0 67.1 569 66 8 626 60.2 645§
N 66.8 576 656 62.7 593 639
D 66.7 576 66.2 62.9 59.2 639
1991 J 66.4 56.9 65.9 625 §91 63.4
F 66 4 56.8 65.0 622 §59.2 63.6
M 66.5 56.6 65.0 614 586 63.9
A 66.4 589 64.8 6156 58 4 63.6
M 66.5 55.3 65.1 616 58.6 63.6
J 66.6 53.2 655 611 §7.6 63.4
J 66.5 54.0 656 610 583 635
A 66.4 547 656 614 585 634
Annuat average Ont Man. Sask. Alta. BC
and month =
Moyenne annueile  Onl. Man Sask Alb C.-8.
el moss ]
] 769763 769766 769767 769768 769769
1988 69 6 66.7 66.4 724 65.7
1989 698 670 66 2 724 66.8
1990 69.4 676 66 8 721 66.0
1989 A 699 67 2 663 729 66.5
S 696 670 66.6 722 66.4
O 69.8 66.4 663 258 66.8
N 70.0 670 6549 7258 66.6
D 701 67.0 65.7 72.4 66 4
1990 J 69.9 66.7 66.3 726 66.3
E 70.0 675 663 7285 65.7
M 69.6 674 66.4 721 65.1
A 693 68.3 66.8 724 658
M 69.3 68.2 669 719 65.9
J 69.2 678 67 .4 7S5 65.7
J 69 4 68.2 66 8 719 66.2
A 691 67 8 67 2 7 66.6
S 691 67.3 67 3 723 66.7
(o] 69.7 670 66.8 722 66.1
N 691 67 4 66.7 723 66.3
D 69.0 673 66.7 723 66.1
1991 J 68.5 66.8 67 4 726 65.9
F 68.2 67.0 673 723 66.1
M 68.6 66.8 673 725 66.2
A 68.4 67.0 67.8 72.7 66.4
M 68 5 66.6 67.3 730 66 6
J 68.8 669 675 73.0 66.7
J 68 6 66 8 675 7215 66.2
A 68 4 671 66.8 721 66.0

Source: The Labour Force {Catalogue 71-001). Contact. D. Drew (351-4720)
Source: La population active {n® 71-001 au catalogue). Personne ressource: D. Drew (351-4720)
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1245 Unemployment rates by province Taux de chomage par province
Annual average Canada Nild PEI NS NB Que
and manth fotal
Moyenne annuelle  Canada TN I-P-E N.-E N-B Que
el mais lotal
D 767611 767902 768040 768178 768316 768478
1988 78 164 13.0 102 120 g4
1989 75 158 141 99 125 93
1990 81 171 149 105 121 101
1989 A 74 158 15.1 103 126 90
S 74 17.4 15.0 103 123 93
0 74 173 15.5 101 123 9.2
N 75 168 156 99 128 91
D 76 16.5 154 103 133 93
1990 J 17 165 6.1 109 120 103
F 76 166 158 109 124 100
M 72 148 142 96 19 91
A 73 167 15.0 95 120 92
M t 4 176 142 112 110 94
J 76 186 13.7 107 "z 93
J 80 178 143 106 ng 91
A 84 174 134 106 123 102
S 85 172 137 10 123 106
(o] 89 16 6 148 107 129 1mnz
N s} 176 16 6 103 122 115
D 93 172 16.5 105 125 17
1991 J 97 17.0 165 105 19 120
F 102 182 178 b3 115 12
M 105 183 17 4 AR ] 126 125
A 10 2 198 16.7 111 126 120
M 103 199 16.3 121 128 115
J 105 203 17.3 19 s 120
J 105 186 16.1 126 126 19
A 106 192 16.1 128 128 120
Annual average Om “Man Sask Alta B.C
and month i _ . - =y
Moyenne annuelle  Ont Man Sask Alb. c.-8
et mois
[} BGEGEL ] 768794 768932 769070 769233
1988 50 78 75 8.0 103
1989 Sad 7D 74 72 91
1990 63 72 70 7.0 83
1989 A 52 69 72 71 87
S 438 76 72 7.0 82
0 50 79 7 70 84
N 52 8.0 73 69 83
D 54 74 69 68 82
1990 J 55 65 15 67 76
F 53 70 69 67 79
M 53 65 62 64 78
A 5@ 65 68 66 80
M 59 73 70 68 nr
J 58 79 74 65 80
J 65 78 70 70 80
A 67 4 72 7.1 87
] 65 7 7.0 74 87
6] 12 68 73 78 88
N 76 75 69 76 89
D 78 81 69 78 92
1991 J 84 78 70 79 96
(7 95 85 16 76 99
M a9 89 72 77 102
A 94 89 74 78 98
M 97 83 72 85 99
J 10.2 85 e 83 100
J 100 86 74 84 as
A 99 97 75 79 100

Source: The Labour Force (Calaiogue 71-001) Contact: D. Drew (951-4720)

Source: La population achive (n® 71-001 au calalogue) Personne ressource: D Drew (951-4720).
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions  Salaires et traitements(1), par province
of dollars) (millions de dollars)
Year and Canada Ntld PE.I NS NB Que
T@ﬁlﬁhﬁ 1otal T
Annee et Canada TN L-PE N-E N-B Que
mois total
[»] 5236 5237 5238 5239 5240 5241
1989 317,086 4,356 963 8,026 6,285 72,007
1990 336.448 4534 1,022 8.534 6,636 76,438
1989 M 26,045 362 80 664 514 5,930
J 26,552 377 82 683 530 5,995
J 26.521 367 80 669 524 5.985
A 26,736 366 81 675 529 6.047
S 26.790 366 81 676 531 6.007
(o] 26,923 369 81 681 534 6.097
N 27,124 369 82 677 539 6,131
0 27,391 369 82 696 540 6.232
1990 J 27.30 374 83 694 541 6,228
F 27525 372 83 697 546 6,238
"] 27.695 372 84 703 552 6,266
A 27.809 375 84 706 546 6,251
M 28,169 380 85 ns 555 6,458
J 28.065 376 84 708 565 6,483
J 28,133 379 86 ns 550 6,375
A 28,196 380 87 m 554 6.376
S 28.261 376 87 2 556 6.416
(o] 28.383 380 86 720 556 6.434
N 28,393 386 87 727 555 6.459
D 28.429 385 87 723 559 6.454
1991 J 28,275 379 87 21 565 6.427
F 28.339 377 87 729 569 6.427
LY 28.362 384 87 714 572 6.430
A 28,475 385 86 71? 567 6.448
M 28,635 384 87 720 571 6.472
Year and Oni Man. Sask Alta B8'G
month . —
Annee et Ont Man Sask Alb c-B
mois
O 5242 5243 5244 5245 5236
13989 139,018 10.551 8.053 29,466 36623
1990 146,823 11,067 8.410 31.644 39522
1989 M 11,451 869 666 2418 3,000
J 11,685 886 678 2.466 3,049
J 11,645 879 670 2,463 3,059
A 11,741 882 674 2,477 3.088
S 11,785 884 674 2.498 3.117
(o] 11,815 886 676 2,514 3.153
N 11,887 893 681 2,530 3,200
0 11,982 897 685 2,542 3.230
1990 dJ 11,947 906 686 2,551 3.220
F 12,061 913 689 2,563 3.210
M 12,152 914 686 2,587 3.225
A 12.203 916 692 2.598 3.243
M 12,284 922 703 2,646 3.306
J 12.200 923 699 2.632 3278
J 12,307 919 703 2,653 3.288
A 12.310 919 705 2.67 3.326
S 12,315 930 704 2.681 3.334
o] 12.382 an nz 2,686 3.3583
N 12.317 936 723 2.686 3,361
D 12,344 939 705 2,691 3.379
1991 J 12,240 930 707 2,713 3,327
F 12,291 942 707 2,700 3.346
M 12,263 4936 703 2.7 3.3
A 12,320 933 706 2,729 3.393
M 12,480 919 692 2,75 3412

(1) Does no1 include supplementary labour income

(1) Exclut le revenu supplemenitaire du travait

Source: Eslimates of Labour Income (Catalogue 72-005) Contact G. Gauthier (951-4051)

Source: Eslimations du revenu du travail (n® 72-005 au catalogue) Personne ressource G Gauthier (951-4051)
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Total number of employees, by province

12.7

(thousands), unadjusted

Nombre total de salariés, par province

(milliers), non désaisonnalisé

Annual average Nig. PEL NS. NB Que.

and month

Movyenne annuelle TN 1-PE. N.-E N-B Que.

et mois

& ! 166217 18741 19467 22121 24821

1989 10,339 148 37 298 225 2,544

1990 10,151 146 37 295 223 2,469

1889 J 10,596 162 40 308 233 2,633
J 10,455 164 39 308 233 2578
A 10,423 160 a0 307 237 2,581
S 10,483 153 38 307 234 2,571
0 10,497 150 37 305 233 2,568
N 10,426 147 35 301 229 2,535
D 10,155 139 35 293 217 2,474

1990 J 10,039 140 35 288 212 2.438
F 10,063 139 34 286 214 2,442
M 10,109 140 35 286 216 2.461
A 10,150 142 35 287 218 2,465
M 10,325 146 37 295 229 2518
J) 10,391 154 40 302 237 2.561
J 10,210 157 41 304 232 2,486
A 10,164 155 41 301 236 2,463
S 10,257 150 40 305 230 2.486
D 10,246 148 38 303 227 2.481
N 10,087 146 37 298 221 2.446
0 9,783 138 35 286 212 2.376

199y J 9,582 132 34 283 212 2317
F g,497 131 34 281 21 2,289
M 8,459 132 34 275 210 2.296
A 9,479 133 35 275 21 2317
M 9680 139 38 283 227 2377
J 9662 143 40 286 231 2.372

Annual average Sask. Alta. BC Yukon NWT

and month -

Movyenne annuelle Sask Alb. C.-B. Yukon TN-O

et mois

a 29741 35341 380471 41041 44221 47501 47921

1989 4,269 388 301 970 1128 11 20

1990 4,140 387 300 978 1,146 10 20

1989 ) 4.356 400 311 983 1,136 12 21
J 4310 393 298 983 1,115 13 21
A 4,281 388 298 981 1.116 12 22
S 4,301 394 309 990 1,154 12 21
0 4,308 392 308 997 1.169 1" 21
N 4302 387 309 988 1.162 10 20
o} 4.190 377 298 966 1,137 10 20

1990 J 4137 375 296 964 1,126 9 20
> 4,130 378 295 976 1.128 9 20
M 4,139 378 298 980 1,149 10 19
A 4171 380 299 9 1,167 10 19
M 4212 394 306 990 1,167 " 20
J 4,209 399 308 985 1,164 u 20
J 4,164 389 297 979 1,128 " 20
A 4,139 384 299 986 1,128 1" 20
S 4,165 397 307 978 1,168 ty 20
o 4,163 393 308 988 1,166 10 20
N 4,091 390 302 978 1,149 10 19
D 3,962 383 289 956 1,118 4] 19

1991 J 3,872 372 289 953 1,089 9 19
F 3,837 370 289 930 1,097 9 19
M 3,794 366 289 930 1,105 10 19
A 3,800 365 288 919 1,107 9 19
M 3,875 370 293 932 7 10 19
J 3.853 368 290 929 17 1" 20

Source: Employment, Earnings, and Hours (Calalogue 72-002). Contact: S. Picard (951-4080)

Source: Emplos, gain et durée du lravait (n® 72.002 au catalogue). Personne ressource: S. Picard (951-4080).
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12.8 Average weekly earnings (including

overtime), by province, unadjusted

Rémunération hebdomadaire moyenne
(incluant le temps supplementaire), par
province, non désaisonnaliseé

Annual average Canada Ntld PEI NS NB. Que
and month total I, R
Moyenne annuelle  Canada TN 1=Py-E N.-E N-8 Que
et mois total
L 1241 16873 18825 19785 22453 25489
1989 486 87 465 80 40082 432.86 442 .80 47282
1990 512,79 484 61 41963 458 50 463 45 50202
1989 ) 489.10 465 49 39531 435 47 440 .48 47295
J 488.07 466 60 406 23 437 .01 44257 47167
A 489 56 461 67 400 90 437 09 44516 472.70
S 495 31 468.18 411 78 43399 450 07 478 83
0 496 .91 468 99 418 1 437 .09 449 64 482 54
N 495 52 470.22 41439 437 60 45393 478 51
0 496 59 47404 41397 444 46 453.75 484 51
1990 ) 50078 47886 418 60 44576 452 58 487 08
F 498.64 476.03 410 80 447 97 451 98 485.93
M 502 .80 476 .94 414 94 452 00 457 49 48931
A 506.38 47375 418 16 456 64 464.39 494 94
M 508.13 479 43 41229 455 80 45628 497 06
J 51309 483 49 41020 460.00 465.39 S04 11
J 51514 488.29 416 B4 460 24 463.15 504 26
A 518.67 490 96 41755 458 62 463 70 50813
S 52037 489 25 425 51 461 05 467 45 51075
o] 523 41 489 79 427 43 462 .46 470.21 51326
N §23.12 433.21 427 99 469 .71 47140 51489
o] 523 00 49371 435 70 470 80 47681 51464
1991 J 526.30 50371 43719 469 77 480.90 518.28
F 528.47 503.07 435 58 475 43 485 87 52156
M 53234 506 78 437 1 473.66 486.80 522 64
A 53538 51298 43570 483 21 487 24 52522
M 536.78 504 .89 429 .42 482 74 48387 52424
J) 542 85 51096 42123 483.50 488 88 530 37
Annual average Ont Man Sask Alta BC Yukon NWT
and month -
Moyenne annuelle  Ont Man Sask Alb c-B Yukon TN-O
el mois
(i 30525 35633 38425 41413 44597 47545 47965
1989 509.08 445.08 42599 484 48 491 63 585.92 663 86
1980 53579 462.78 44580 509 86 5159 612.22 705.48
1989 J 512,65 446 46 431 87 486 30 496 21 587.20 663.70
J 51183 44717 425 45 490.73 488 97 58002 675 41
A 513.70 449 43 426 .29 490.74 492.04 595 44 671.25
S 51927 450.79 43534 494 80 50164 61071 683 88
0 519.97 45154 43264 496 58 502 57 61323 682.92
N 52002 45012 431.75 490.92 502.75 609.59 671.94
o] 517 88 454.90 433 30 490.68 502.98 589.22 667.13
1990 ) 522 92 457 64 43763 499 66 505.55 606.39 671.88
F 522 26 453.61 43323 497 39 496 30 608.69 668.32
M 526.25 460.05 43259 500 64 503.83 621.30 701.88
A 529.83 461.02 43993 498,79 507 65 608.94 68469
M 529 91 462 29 443 51 50624 51352 603.79 686.26
J 536.14 461.44 447 82 51058 513.45 604.56 699.10
J 54019 462.05 447 29 51471 51178 596 05 704.67
A 54322 468 89 446 66 519 51 517 47 613.77 72240
S 54315 465.44 451 50 51938 52587 619.86 725.27
o] 54579 468 89 456.14 52017 53314 630 44 EEAR:2)
N 545.40 464 88 454 67 516.0% 53138 61594 73589
0 54483 466 69 458 11 51498 530.47 61794 73432
1981 J 546 30 467 95 461 69 53113 529 68 644.02 729.05
F 55136 47339 456 39 §29.11 522 99 629.04 73623
M 554.49 478 80 458 75 535.28 53567 640 .64 741.51
A 557.88 476.15 465 46 53565 540 90 633.31 72654
M 56176 478.12 463 59 539 04 541.40 63043 728 79
J 568 95 48413 476 46 541 .38 54750 63384 742 41

Source: Employment, Earnings, and Hours (Catalogue 72-002). See Table 126 Contact S Picard (951-4090).
Source: Emplos, gain el durée du travail (n® 72-002 au catalogue). Voir tableau 12 6 Personne ressource’ S. Picard (351-4090).
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12.9 Average hourly earnings by province Remuneration horaire moyenne par province
(fixed-weighted) (remuneration a ponderation fixe)

Year and Canada Ntld PE. NS N8 Que

month - i Wy I —

Anaee et Canada TN i-P-E N-E N-B Que

mois

D 99995 100013 100014 100015 100016 100017

1989 14 08 1313 1156 1256 1233 1354

1990 14.90 13.727 1213 1356 12.94 14 34

1989 J 14.07 1310 11.47 12.50 12.25 1352
J 14.02 13.28 11.59 1251 12.29 1341
A 1403 13.14 11 66 1251 1235 13.54
S t4.21 13.30 11 80 12.58 12.60 1358
(o] 1425 133 1193 12.81 12 54 1366
N 14.34 13.36 1194 1286 12586 1372
o} 14 47 1344 11.92 13.02 12.60 13 96

1990 J 1458 13.62 192 13.11 12 64 1402
F 14 60 13563 11 96 1318 1270 1399
M 14 65 13.46 1205 1330 1280 1405
A 1478 1368 12.20 13 42 1284 1415
M 1479 13.64 1207 13 44 1281 1418
J 1487 13.67 1215 1345 1291 14.38
J 14 88 13.70 1214 1356 12 90 1439
A 1491 1376 1192 1355 1289 1445
S 15.01 1383 1219 1370 1302 14 45
(0] 1515 1401 12.3% 1387 1318 14 58
N 1523 1414 1226 1401 1319 14 64
D 1532 1421 12 42 1408 13.35 1479

1991 J 1544 1433 12.55 1413 1343 14 91
F 15562 1429 12 51 14 24 1351 14 96
M 1556 14,31 1261 14.26 1357 14.95
A 1564 14 55 1263 14 37 13 61 15.06
M 1564 1448 12 .46 1427 1368 15.00
J 15.68 14 49 1239 1434 13 64 15.06

Year and om Man Sask Alta ac Yukon NWT

month S I e — | - Tl e —t

Annee el Gnt Man Sask Alb c.-8 Yukon TN.O

mois

2] 100018 100020 100021 100022 100024 100026 100025

1989 1459 12.93 13.08 1422 14 69 16 28 1783

1990 1550 13.47 13.68 15.02 1556 16.51 19.06

1989 J 1461 12.93 13.19 1421 1471 16.27 17 64
] 1461 12.88 13.02 1426 14 49 16 50 1788
A 14 55 1289 1305 1423 14 56 16.16 1759
S 1476 1303 13.18 14 39 1499 16.55 18.05
(e 14 81 1301 13.19 14 .41 14 94 16.79 17.86
N 14 93 1307 13.26 14 45 1504 16.79 1804
o] 1502 1321 1337 1458 15;12 16.22 1794

1990 J 1519 13.28 13.45 14 69 1519 16.18 17 86
3 1522 13.31 13 54 1471 15.2% 1678 17.95
M 1527 13.35 13.45 14.79 15.27 1714 19.18
A 15 42 13 44 1360 14 86 15.42 16.47 1916
M 1538 1342 13 64 1495 1550 16.47 1904
J 15 47 13.42 1362 1498 15.48 16.25 19.01
J 15.5% 13.39 1357 1499 15.41 1591 1893
A 1549 13.44 1364 1507 15.44 16.29 19.09
S 15 61 13,52 1379 1515 1571 16.55 1§.22
o] 1575 1362 13.90 15225 1595 16 51 1936
N 15.84 1371 1395 1534 1599 16 .50 1380
o} 15.89 13.74 14.06 1540 16 14 17 09 2000

1991 ) 1599 1390 1415 15.71 16.20 16 70 2002
F 1615 1404 1413 15.66 16.20 1710 1984
M 1619 1402 1421 1570 16.32 1707 2010
A 16 29 14 04 1427 15.80 16.30 18 53 19.75
M 16.29 14 04 1423 1584 16 45 16.79 1969
J 16.32 1400 1432 15.84 16.49 1775 1957

Note: For details on how these tixed-weighied indexes are constructed see Ihe arlicle in |he September 1989 issue of CEG Comtact: P Smith (951-9158).
Nota: Veuillez consulier V'arlicle de septembre 1989 dans L'0.E.C. pour plus de dérails sur la construction de ces indices a ponderation lixe. Personne ressource: P. Smith (951-9168).
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de deétail par province {millions de
dollars)

Year and Canada Ntig PE.I NS NB Que

month

Annee el Canada T-N 1.P.E N -E N.-B Que

mois

[ 658216 658239 658240 658241 658242 658243

1989 188,160 3,394 779 6,020 4,771 47 444

1989 U 15,768 290 65 499 396 4,003
J 15,645 282 66 500 398 3.985
A 15,741 280 66 498 404 3,985
S 15,788 290 67 523 407 3,979
[¢] 15,698 281 66 496 401 3,926
N 15,703 284 65 496 388 3,932
D 15,739 283 66 437 400 3.945

1990 J 16,272 286 67 504 401 4,037
F 16,096 292 68 510 412 4,024
M 16,114 290 68 507 411 4,023
A 15812 291 66 506 409 3,987
M 15,845 284 67 506 407 3944
J 15,869 292 66 512 425 3,980
J 15,980 295 67 517 415 3.960
A 16,021 303 65 516 409 3,980
S 15917 295 67 496 409 3978
o 15,857 296 65 509 408 3.956
N 15,748 302 68 515 418 3.925
2} 15,803 297 69 523 411 3.852

1991 J 14,554 284 60 472 388 3,565
F 14,986 290 62 502 398 3,709
M 14914 278 60 484 383 3,712
A 14,991 278 60 490 395 3,714
M 15,204 283 60 494 400 3,776
J 15,198 285 60 485 402 3738

Year and Ont Man Sask Alta BC Yukon and

month NWT.

Annee et Ont Man Sask Alb C.-B Yukon et

mois TN-O

(2] 658245 658247 658249 658250 658251 658253

1989 71,327 6,599 5.475 18771 23.036 545

1989 J §.989 557 445 1.566 1.935 47
J 5,887 551 458 1,549 1,928 45
A 5,902 537 453 1,596 1,940 46
S 5,958 558 466 1,597 1,944 46
(o] 5,904 550 458 1,596 1,978 46
N 5.883 545 454 1.598 1978 46
D 5.909 544 453 1599 1977 45

19380 J 6.108 §52 477 1,655 2,064 43
F 5,984 549 460 1,645 2,048 48
M 6.034 547 462 1.654 2,061 47
A 5,927 545 460 1,647 2,054 47
M 5,892 550 448 1,645 2,029 43
J 5,843 548 474 1,666 1,981 47
J 5,940 562 476 1673 2,055 48
A 5962 557 486 1,668 2,049 a5
S 5.926 545 474 1.865 2,044 45
(o] 5.861 543 469 1.658 2,043 47
N 5,815 546 473 1631 2.008 49
2} 5,934 554 468 1,668 2.034 46

1901 J 5.377 527 439 1.551 1.883 45
F 5,489 520 444 1,559 1.966 44
M 5.439 5115 444 1,567 1.957 44
A 5,444 517 432 1,587 1875 a5
M 5,586 518 442 1.581 2012 45
J 51573 519 439 1,588 1.982 45

Source: Retail rade (Calalogus 63-005) Contact: R Lapiante (951-3549)
Source: Commerce de détail (n® 63-005 au catalogue). Personne ressource: R. Laplante (351-3549).
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de
dollars), unadjusted dollars). non desaisonnalises

Year and Canada Nttd PEL NS, NB Que

monlh I

Annee el Canada T-N. L-P.E N.-E N.-8B Que

mois

[2] 2695 2696 2697 2698 2699 2700

1989 39,318 347 148 880 593 8.558

1990 3213t 313 159 783 493 7,090

1989 J 3,824 33 24 103 77 590
J 3.307 3 7 79 58 663
A 4,128 35 17 92 50 835
S 3.395 43 13 B2 69 741
o 3,332 38 19 68 56 779
N 3,041 3 7 69 44 658
D 2,359 9 S 54 16 369

1990 J 2277 9 2 42 12 319
& 2,385 7 10 27 23 473
M 3,486 18 13 84 43 878
A 3,352 30 14 80 53 793
M 3,424 43 26 79 61 827
J 3.382 40 20 85 65 934
4 2.540 30 14 90 47 435
A 2.804 30 21 61 58 512
S 2.321 42 n " 46 567
(¢] 2,799 33 16 81 34 675
N 2,042 20 Z 57 43 456
0 1,320 10 5 25 7 221

1991 J 1,304 8 3 42 30 193
F 1,393 3 3 53 15 293
M 1,841 8 S 40 10 524
A 2,778 34 10 a5 39 752
M 3.021 39 18 59 57 675
J 2.746 32 12 64 48 551

Year and Ont Man Sask Alta 8C Yukon NWT

month e i K il = o o B — ke

Annee el Ont. Man Sask Alb cB Yukon TN.-O

mois

D 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707

1989 19,559 B37 503 2,558 5216 51 69

1990 14,025 732 454 2,991 4976 57 60

1989 J 1,998 14 66 284 515 7 13
J 1,703 114 25 197 418 6 S
A 2.085 66 130 294 507 8 9
S 1,602 n 49 202 491 8 25
o 1.554 83 44 241 441 6 3
N 1.471 58 27 217 454 3 2
0 1,349 32 24 165 335 1 1

teg0 4 tin 35 79 240 427 1 1
F 1,047 35 14 229 S15 1 2
M 1,391 73 21 391 572 2 1
A 1,491 66 40 319 461 4 1
M 1,431 13 40 288 508 4 6
J 1,435 83 57 235 406 19 4
J 1116 39 61 285 411 5 9
A 1.364 99 42 220 376 5 17
S 930 53 40 204 350 4 5
o 1,234 57 39 207 415 S 3
N 858 54 14 215 302 3 13
0 617 25 10 159 235 S 2

1991 J 636 22 19 127 223 1 2
B 577 30 17 124 273 1 4
M 627 55 18 206 340 4 4
A 999 45 36 308 496 S 1
M 1,208 44 27 265 617 6 6
J 1,225 59 28 218 502 3 3

Source: Building Permits (Catalogue 64.001). Contact: F Moneite (951-2583)
Source: Permis de batir (n® 64.001 au calalogue) Personne ressource. £ Monetie (951-2583).
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12.12 Housing starts by province (at annual rates, Logements mis en chantier par province (aux
thousands of units) taux annuels. milliers d'unités)
Year and Canada Ntid PEI NS NB Que
month R _ - - - B
Annee el Canada TN i-P-E N -E N8 Que
mols
D 4900 846128 846129 346130 846137 846132
1987 2147 =3 05 45 22 66 3
1988 1889 t5 09 34 25 513
1989 1849 22 04 38 22 42 2
1990 153.2 18 05 36 16 40 t
1989 J 179 2 1 4 4 32
A 165 4 0 g 3 32
S 198 3 0 4 3 49
o] 188 3 1 6 2 49
N 183 2 1 5 2 42
o] 190 2 0 6 1 53
1990 J 198 1 0 3 0 37
F 195 1 0 2 1 43
M 197 1 (4] 1 1 45
A 174 1 0 5 ] 42
M 174 2 1 2 2 49
J 166 2 0 5 3 60
J 153 3 1 4 1 40
A 122 2 1 4 2 30
S 120 2 1 3 2 27
o] 120 3 0 5 3 3t
N 109 3 1 4 2 35
D 110 1 1 5 1 42
1991 J 80 1 0 2 1 19
F 84 0 0 4 1 20
M 86 a [} 4 1 28
A 108 1 0 4 1 41
M 130 1 1 3 2 49
J 142 2 1 2 2 38
J 161 2 1 4 2 35
Year and Ont Man Sashk Alta BC
monih
Annee et ont Man. Sask. Alb c8
mots
[2] 846133 846135 846136 846137 846138
1987 942 73 4.2 83 26.1
1988 86 1 41 31 9t 269
1989 822 3.2 t6 12t 352
1990 547 2.2 10 148 329
1989 J 80 7z 3 16 30
A 75 3 1 11 33
S 68 3 1 13 54
(o] 75 3 1 15 33
N B0 4 1 15 31
0 76 1 1 13 37
1980 J 94 4 1 18 40
F 60 2 1 20 65
M 74 3 1 24 47
A 54 2 2 23 a4
M 60 3 1 19 35
J 50 2 2 13 29
| 66 2 1 12 23
A 40 3 1 10 29
S 47 2 1 1 24
(o] 43 1 1 10 23
N 36 t 0 10 17
o] 32 1 0 8 19
1891 J 37 1 0 6 13
F 29 1 0 8 21
M 23 1 [} 8 21
A 34 0 1 8 18
M 35 1 1 ] 28
J 54 1 [} " n
J 65 3 1 " 7

Source: Canadian Housing Stanstics. Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P Fulter (613)748-2355
Source: Slatistique du logemen) au Canada, Sociéte canadienne d'hypothéque el de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), indices des prix & la consommation, par
(1986 =100) province(1), (1986 = 100)
Year and Canada Ntld. PIE) NS. NB. Que.
month
Année et Canada TN L-P-E N.-€ N.-B Que.
mois
P 484000 680000 680274 680548 680822 681096
1889 1140 109.1 1118 1119 1115 1128
1990 1195 1138 1172 1175 116 6 11727
1989 J 115.0 1099 124 1131 1127 1138
A 1151 1101 121 TRIEAY 1130 1139
S 1153 110.0 113.0 1130 1127 1137
o} 115.7 110.3 131 1133 1129 1143
N 1161 1106 1138 1139 113.2 114.7
o} 16.0 1108 1135 1140 113.3 1142
1990 Jd 117.0 1114 1141 114.4 1139 1154
F 177 1125 1149 1156 115.2 1159
M 1181 1129 1154 116 0 1154 116.3
A 118.1 1126 116.4 116.1 1158 116 1
M 118.7 1125 1164 1169 1156 1169
J 1192 1130 116.9 1172 1168 1173
J 1198 1138 117,2 117.8 116.4 1179
A 1199 1142 1177 118.1 116.6 1181
S 120.2 11486 118.2 118.4 172 118 4
o] 1212 1154 118.6 1188 118 3 119.6
N 1219 116 0 119.2 120.1 119 1204
v] 1218 116 4 1201 1209 1198 1204
1991 J 125.0 1196 1247 1245 1234 1249
3 125.0 119.7 1255 1245 1236 124.9
M 9255 1209 126 0 125.0 1237 1256
A 1255 1211 1259 1243 1237 1258
M 1261 1212 1255 1245 1239 1263
J 126.7 121.4 1259 12486 124.3 126 8
Jd 126 8 1216 126.1 1245 124.6 126.8
Year and ot Man. Sask Alta. B.C.
month
Annee el Ont Man Sask Alb C.-B.
mols
1~ 681371 681647 681922 682796 682470
1989 116.4 113.7 114.4 113 1115
1990 122.0 1189 1195 177 1176
1989 J 112,58 1147 115.6 1126 (AR "]
A 1176 1148 1157 1126 1123
S 1176 1149 1156 113.0 128
o} 118 3 115.0 116.7 1130 1134
N 1187 116.0 116 3 1134 1137
(8] 118.7 115.7 116.0 1138 113.8
1990 J 119.6 116.4 116.7 1148 1148
F 120.3 112.0 1181 152 1156
M 120.7 117.6 118.4 1155 116.2
A 120.7 1176 1185 116.3 1164
M 1213 118.0 1186 116.7 116.9
J 1218 1186 1192 117.4 117.6
dJd 122.4 1191 1199 1182 117.9
A 1224 113.4 120.0 1gs 1181
S 1226 119.7 1201 1130 118.6
o 1236 120.6 1210 1199 118.1
N 1243 121.2 1212 120.6 1200
o] 1239 121.7 121.7 1205 1197
1991 J 126 4 1242 1245 1239 1230
F 126.4 124.1 1240 1227 1233
M 126 8 1246 1245 123.4 12815
A 1269 1245 126.2 123.4 123 4
M 1277 1244 126.5 124.4 1235
4 1284 1250 126.0 1247 1242
4 128.6 125.4 1268 1254 1241

(1) Unadjusted
(1) Non désaisonnalises

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalegue 62-010) Contact: Prices Division (951-9607).
Source: Prix a la consommation et indices des prix (n® §2-010 au catalogue). Contact: Division des Prix (951-9607)
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12.14 New housing price index, by city(1), Indice des prix des logements neufs, par
(1986 = 100) ville(1), (1986 = 100)
Year and Canada St John's (Nfld.) Halitax Saint John-Moncton  Quebec Montréal Ottawa-Hull
month (N.B) City
Annee el Canada St. John's Halifax Saint John-Moncton  Ville de Montréal Ottawa-Hull
mois (TN} ({N.-B) Québec
o 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218
1989 1411 1132 109.2 1116 126.6 1302 1181
1990 142.4 1173 109.5 1132 1308 1337 1238
1989 J 1416 1122 109.2 1119 1271 1304 119.9
J 1423 1122 109.2 111.9 1271 130 3 1198
A 142.0 1122 109.2 1120 127.4 130 6 119.5
S 1430 116.6 108.2 1120 127.4 1311 119.8
o] 1436 116.6 108.2 112.0 1280 131.2 120.8
N 1445 116.6 1082 112.0 1289 1318 1215
o] 1452 116.6 109.2 112.0 128.2 132.0 1224
1990 J 146.2 1158 1082 112.0 129.2 1323 1231
F 146.4 1158 109.6 1127 1293 1327 1241
M 146.7 1158 108.6 112.7 129.7 132.9 1245
A 146.1 1158 109.6 1126 129.8 1334 1245
M 1456 1158 1096 1135 1298 1336 1244
J 143.6 1158 109.6 1135 130.0 133.9 1243
J 1427 1184 109.6 1135 1304 1339 12390
A 1412 118.4 109.6 1135 1315 1342 1229
S 1383 1191 1096 1136 1318 134.4 122.7
a 1381 1191 109.6 1136 1321 1344 1231
N 136.5 1191 109.3 1135 1329 134.4 1239
2] 136.1 11481 1093 1136 1329 1344 1248
1991 J 1334 1181 1093 1136 1324 1338 125.2
F 130.3 1251 1091 1145 1358 1341 124.8
M 1306 126.8 109 1145 1354 1355 1236
A 130.2 126.7 1091 1136 1336 1343 1235
M 132 126.5 109.2 114.2 1342 1345 123.2
J 1311 126.5 109.2 1142 1345 1345 122.8
Year and Toronto London Winnipeg Saskaloon Calgary Edmonton Vancouver
month
Année et Toronto London Winnipeg Saskaloon Calgary Edmonton Vancouver
mois
o) 6982271 698230 698245 698257 698254 698257 698260
14989 1802 1373 106.6 106.9 1211 1186 1271
1890 173.3 1451 1087 107.6 1362 1375 134.4
1989 J 182.2 1375 106.3 106.6 119.6 1181 126.5
J 182.2 138.0 106.3 106.6 1196 1185 129.2
A 182.3 138.5 106 6 106.6 1216 1185 1271
S 182.5 139.5 106 8 107.5 123.6 1201 1299
a 182.6 140.7 1070 107.7 1256 121.6 1303
N 1829 141.3 107.0 107.3 127 7 123.0 1338
2} 1829 1414 107.0 107.2 130 4 125.8 136.9
1990 J 1828 143.5 1070 107.2 132.0 128.2 1412
B 181.9 1442 107.4 1075 1338 1335 141.6
M 1818 1443 1085 1075 1373 1375 1415
A 180.0 1448 108 6 107.5 1386 1379 1409
M 179.4 1451 1088 107.5 1379 138.2 139.0
J 175.2 1452 109.1 107.7 137.9 138.2 1366
J 1732 1452 1091 107.7 136.8 138.3 136.7
A 170.8 1455 1091 107.7 1371 138.0 132.2
S 167 2 1455 109 107.7 136 4 139.4 128.1
[¢] 164.8 145.7 109.1 107.7 136.4 139.7 126.3
N 161.4 146.1 1091 107.7 136.7 1399 1244
D 160.7 146.3 108.9 107.7 133.2 140.1 123.7
1891 J 154.5 144.5 108.6 107.3 133.2 140.7 123.2
F 146.8 1448 108.7 107.3 133.3 1395 1198
M 146 4 145.0 1089 106.4 1338 140.0 1222
A 146.1 144.2 108.3 106.4 132.3 1386 122.6
M 147.8 1459 108 4 106.4 132.6 139.6 1239
J 147 6 146.3 1087 106.7 132.7 140.5 1241

(1) Unadjusted.

(1) Non désaisonnalise.

Source: Construction Price Statislics (Calalogue 62-007). Contact: Prices Division (851-9607).
Source: Statistiques des prix de la consiruction (n® 62.007 au catalogue).
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International Internationale
(G -7) (G -7)

Table Tableau

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants
prices in local currency en monnaie du pays

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du
currency pays

13.3 Industrial production index 13.3 indices de production industrielle

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation

13.6 Merchandise trade baiance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays
currency

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d'escompte des banques centraies
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131 Gross domestic product in constant prices, in  Produit intérieur brut aux prix constants, en
local currency (billions) monnaie du pays (milliards)
Annual average Canada United States(1} Unmited Kingdom France Germanz‘(!) Italy (100 biihon Japan{1)
and quarter (1986 doilars) {1982 dollars} (1985 £) {1980 Irancs) (1985 DM, 1980 hire) {1980 yen}
Moyenne Canada Etats-Unis(t) Royaume-Uni France Allemagne(1) ltahe (100 milliards  Japon(1}
annuelle el (dottars de 1986) (doflars de 1982) (£ de 1985) (francs de 1980} (DM de 1985) de lires de 1980) (yens de 1980)
trimestrieile
1987 526 7 3.853.7 3878 31745 1.903.7 4.435 344,333
1988 551 4 40169 402.6 33072 19704 4620 365,823
1989 5650 41177 4103 3,437.1 20458 4,766 383,093
1990 567.5 41558 4133 3.5336 21416 404,524
1989 2 564.0 41122 408 4 34238 2,031.2 4,750 376.977
3 5657 41297 4104 3.4453 20472 4,783 386.061
4 567.6 41332 4134 3.481.1 20628 4816 391,148
1990 1 570.8 4150.6 4156 35160 241386 4,856 397 448
2 5699 4,155 418 4 35194 2.120.8 4,837 402,877
3 568.3 4170.0 4115 3,550.7 2.1596 4,869 407,433
L] 561.3 4,153.4 407.7 3,5481 21724 410,021
1991 1 554.6 4,124.% 35505 2,223.2 421016
2 561.3 22500

(1} Gross Nalional Product. - Produil National Brut
Source: OECD.
Source: OCDE.

Gross domestic product Produit intérieur brut

Annual percent change
Varnation annueile en pourcentige
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays

Annual average Canada(t) United United France(2) Germany(2 4) Italy(2) Japan(3)

and quarler States(2) Kingdom(1}

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2.4) ltalie(2) Japon(3}

annuelle et Unis(2) Uni(1}

trimesirielle

1987 -11,601 1623 -4,108 -26.7 812 -1,940 87.0

1988 -13,883 -128 8 15,151 211 88.3 -7.819 79.6

1989 20,723 -110.0 -19.846 -26.2 107.6 114,568 5§7.2

1990 -22,036 993 13,798 77.4 358

1989 1 3,935 271 4,523 2.1 310 -11,072 161
2 -5,883 -28.8 5,346 7.0 283 1.656 143
3 5,624 276 6,783 35 228 78 15.0
4 5,275 -26.7 -3,194 137 258 -1.963 19

1990 1t 8.223 223 5523 -9.6 N3 -11,399 123
2 5,435 227 -5.400 -10.3 18.2 -2.653 78
3 5,007 26.5 2,891 A13.2 150 860 74
4 5,372 278 15 128 -4,161 82

18991 1 5,520 -3,152 9.3 104
2 5,531

(1) Miihons.

(2) Bilhons. - Milliards. )

(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-U.

(4) From July 1990. data refer to Germany atter unilication. - Les donnees aprés 1990 s'applique a I'Allemagne aprés la reunification
Source: OECD

Source: OCDE.

GDP PIB

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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13:3 Industnial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100)

Annual average Canada Unitert United France Germany Italy Japan

and month Statles Kwgdom i

Moyenne annuelle  Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon

el mensueile Unis Uns

1987 103.7 1059 1057 102 8 1026 106.0 1032

1988 108.8 17 109.7 107 6 1065 1142 t128

1989 108.9 1145 1099 1121 1113 118.7 119.7

1990 1052 115.7 1091 M7 1254

1990 J 1060 1166 1133 11238 116 4 116.7 1248
J 106.7 1169 109.0 1151 1180 1181 127.0
A 1053 17 1080 151 1193 118.2 1278
) 1035 172 108 0 1134 1201 119.3 126.4
0 1034 116 4 107 8 1135 1198 115.8 1297
N 101.4 1147 106 0 1mM3 1194 115.0 1284
0 100.3 1136 1059 109.3 1190 118.0 1279

1991 J 100.3 1129 105.2 1134 122.0 117.0 1299
F 992 1m2o0 106 9 1125 1211 116.7 1298
M 98 8 112 1070 109.4 1212 1165 1271
A 1001 1ms 104 2 1129 1205 1112 127 4
M 1009 1121 103.7 1123 215 1300
J 1013 1129

Source: GECD
Source: OCDE

13.4 Unemployment rate(1) Taux de chémage(1)

Annuat average Canada United United France Germany Japan

and monih s States Kingdom = et

Moyenne annuelie  Canada Elats- Royaume- France Allemagne Japon

el mensuelte Unis Um

1987 3.8 61 103 105 6.2 28

1988 77 54 85 100 62 25

1989 75 §2 71 9.4 56 2.3

1990 g1 55 69 90 5.1 21

1990 M 76 53 62 89 52 21
J 7.5 51 67 89 512 22
J 78 54 68 89 5.2 2.1
A 8.3 55 69 89 51 2.0
S 83 56 69 89 50 22
D 87 56 70 89 49 22
N 9.0 58 73 9.0 a7 21
D 93 6.0 76 90 46 2.0

1991 J 96 61 78 9.1 45 20
F 102 64 a8 92 45 20
M 10.4 68 86 93 44 2.1
A 101 65 89 94 4.4 21
M 102 68 92 95 21

(1) Standardized by QECD.
(1) Standardises par 'OCDE.

13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non
(1985 =100} désaisonnalise (1985 = 100)

Annuai average Canada Unned United France Germany Italy Japan

and monlh States Kingdom

Moyenne annuelle  Canada Etats- Royaume- France Allemagne Italie Japon

el mensuelle Unis Um

1987 1087 105 6 107 7 1059 1000 1109 100.7

1988 131 109 9 130 1087 101 4 116 6 101.4

1989 1187 115.2 1218 1127 1042 124 2 103.7

1990 124.4 1215 133 4 1165 1070 131.7 106 9

1990 J 1247 1212 1340 116.2 106.8 1315 106.4
A 1249 1223 1354 1169 107 1 1324 106.9
S 1252 1234 136.7 75 107 5 1331 107.9
[¢] 126.2 1241 1378 1182 1082 1343 109.3
N 126 9 124.4 1375 1180 108 0 1351 1089
0 1268 124 4 1374 179 1081 135.6 1086

1991 J 1302 1251 137.7 t18.4 1088 1366 1095
F 1302 1253 1384 1186 1091 1377 1092
M 1307 1255 138 9 1187 1090 138.2 1097
A 1307 125.7 140 7 1194 1095 1391 1102
M 1313 126.1 1412 119.4 1099 139.4 1107
J 1319 126 4 1419 11986
J 1320

Source: OECD

Source: OCDE
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8.6 Merchandise trade balance in local currency  Balance commerciale en monnaie du pays

Annual average Canadat2) United United France Germany laly Japan(3}

and month ] . States(l.3) Kingdom(3) (1.3) £1.3.5) (1.4 B =

Moyenne Canada(2) Erals- Royaume- France Allemagne Italie Japon(3)

annuelle et Unis(1.3) Uni(3) {1.3) {1.3.5) (1.4)

mensuelle

1987 12217 1703 -14.15 -31 56 1772 <1115 11,556

1988 10,4211 4371 -24.89 -32.76 128 .04 -12.90 9.936

1989 70951 21293 -27.55 <44 40 13464 -16.87 8.844

1990 109256 1227 2164 -49.90 105 36 1412 7.596

1990 M 1,166 0 9.6 193 514 10.70 224 652
J 1.219.0 71 -1.93 208 820 1.26 1,079
J 9097 110 -2 05 -4.37 950 076 681
A 11175 16 -161 -5.24 860 -0 65 72
S 11873 BAR 104 -9 48 7 80 -1.07 725
Q 1.0305 129 2.49 -5.82 9.30 -3.02 305
N 903 4 -10.7 133 141 3.00 -3.68 388
o 7783 8.0 .24 933 260 146 310

1991 J 6710 9.2 -161 -5.84 150 -283 776
F 896 0 73 107 -339 2.80 00 761
M 10130 58 A21 -422 260 103 859
A 9300 656 118 207 080 -2.17 893
M 1,3920 -1.28 750
J 8750

(1) Customs basis.

{1} Base douaniere.

{2) Miilions.

{2) Millions

{3) Billions

{3) Milliards

{4) Trillions

{4) Trillions

{5) From July 1990, data refer 1o Germany aller unification
(5} Les donnees apres 1990 s'appliquent a l'Allemagne apres la réunihication
Source: OECD

Source: OCDE

CPI IPC

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

12

1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991
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18% Central bank discount rate Taux d'escompte de la banque centrale

Annual average Canada Unrted United France Germany Italy Japan

and month Slates Kingdom(1)

Moyenne Canada Elats- Royaume- France Allemagne Itatie Japon

annuelie et Unis Uni(t)

mensuelle

1987 8.66 6.00 8.50 9.50 2.50 12.00 2.50

1988 117 6.50 13.00 9.50 350 1250 250

1989 1247 7.00 15.00 950 6.00 1350 425

1980 1178 6.50 14.00 925 6.00 12.50 6.00

1990 J 13.90 7.00 15.00 950 6.00 12.50 5.25
J 13589 700 15.00 9.50 6.00 12,50 525
A 13.00 7.00 15.00 9.50 6.00 1250 6.00
S 12,61 7.00 15.00 9.50 6.00 1250 6.00
0 12.66 7.00 14.00 925 6.00 12,50 6.00
N 12.25 700 14.00 925 6.00 12.50 6.00
0 11.78 6.50 1400 925 6.00 12.50 6.00

199t J 10 88 8.50 14.00 9.25 6.00 12.50 6.00
(A 1002 6.00 1300 925 6.50 12.50 6.00
M 992 6.00 12.50 9.00 6.50 12,50 6.00
A 9.66 550 12.00 3.00 6.50 1250 6.00
M 907 550 11.50 9.00 6.50 11.50 6.00
J 881 5.50 11.50 9.00 650 1150 6.00
J 894 550

(1) London clearing bank's base rate.

(1) Le taux de base des banques commerciales a Londres.
Source: OECD.

Source: OCDE.

e===—s——==S8 " —————————————————————————————— L __ =S
Discount rate Taux d’escompte

Percent
Pourcentage

16

12

1985 1986 1987 1988 1989 1990 199
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7 Index to
tables*

Index des
tableaux®

Average hourly earnings 2.12

by province 12.9

Average weekly earnings 2.11

by province 12.8

Average weekly hours 2.14

Balance of payments
- capital account 1.21

current account 1.20

Bankruptcies 10.3

Building permits 7.1

by province 12.11

Coal 8.5

Crude oil 8.4

Electric power 8.3

Employment, total 2.1

by age and sex 2.2

- by industry 2.3
- by province 12.3

Exchange rates 10.2

Exports, merchandise

current dollars 5.1.1
1986 dollars 5.2.1
prices 5.2.1

Farm income 8.1

Financial flows 1.23

Government finances

total revenue, national accounts 1.7
total expenditure, national
accounts 1.7

federal revenue, national
accounts 1.9

federal expenditure, national
accounts 1.10

provincial revenue,

national accounts 1.11
provincial expenditure,
national accounts 1.12

* The numbers refer to table numbers, not page
numbers.

Balance des paiements
- compte de capital 1.21
- compte courant 1.20

Commandes en carnet 6.4

Commerce de detail
- ventes par genre d’entreprise 4.1
- ventes par province 12.10

Commerce de gros 4.2

Commerce de marchandises, solde par
pays 5.3

Charbon 8.5

Chomage
- taux 2.1
- par sexe et age 2.6
- prestations 2.7
- par province 12.5

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6

Emploi, total 2.1
- par age et sexe 2.2
= par industrie 2.3
- par province 12.3

Energie électrique 8.3

Exportations de marchandises
- dollars courants 5.1.1
- dollars de 1986 5.2.1
- prix 5.2.1

Faillites 10.3

Finances des administrations publiques

- recettes totales selon les comptes
nationaux 1.7

- deépenses totales selon les comptes
nationaux 1.7

- recettes fédérales selon les comptes
nationaux 1.9

- deépenses fédérales selon les comptes
nationaux 1.10

* Les chiffres représentent les numéros des tableaux et
non des pages.
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Index to
tables

Index des
tableaux

Government finances — Concluded

- local revenue,
national accounts 1.13

— local expenditure,
national accounts 1.14

— hospitals, 1.15

- Canada and Quebec Pension Plans,
national accounts 1.8

- federal expenditure, public
accounts 10.7

- federal revenue, public
accounts 10.6

Gross domestic product
- income-based 1.1
- expenditure-based 1.2
- expenditure-based, 1986 dollars 1.3
- by industry, 1986 dollars 1.19
- implicit price indexes 1.16
- chain price indexes 1.17
— by province 12.1

Housing starts 7.3
— by province 12.12

I[mmigration
- source 11.2
- destination 11.3

Imports, merchandise
- current dollars 5.1.2
- 1986 dollars 5.2.2
— prices 5.2.2

Interest rates 10.1

Inventories, manufacturing 6.5
- finished goods 6.6
— goods-in-process 6.6
- raw materials 6.5

Labour income
- by industry 2.10
- by province 12.6

Leading indicators 1.22
Manufacturing

- inventories 6.3
- new orders 6.1

Finances des administrations publiques - fin

— recettes des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.11

— dépenses des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.12

— recettes des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.13

- depenses des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.14

- hopitaux 1.15

- regimes de pensions du Canada et du
Québec selon les comptes
nationaux 1.8

— depenses féderales selon les comptes
publics 10.7

- recettes fedeérales selon les comptes
publics 10.6

Flux financiers 1.23
Heures hebdomadaires moyennes 2.14
Immigrants
— provenance 11.2
- destination 11.3
Importations de marchandises
- dollars courants 5.1.2
- dollars de 1986 5.2.2
- prix 5.2.2
Indicateurs avances 1.22

Livraisons de la fabrication 6.2
- par industrie 6.4

Manufactures
- stocks 6.3
— nouvelles commandes 6.1
- livraisons 6.2
- commandes en carnet 6.1
Marchés boursiers 10.5
Metaux, production 8.8

Mineraux non meétalliques, production 8.7

2
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Index to
tables

Manufacturing — Concluded

- shipments 6.2
— unfilled orders 6.1

Merchandise trade balance,
by country 5.3

Metal mines, production 8.8
Mortgage loan approvals 7.4

Motor vehicles, new
- sales 8.7
- production 6.8

Non-metallic minerals,
production 8.7

Personal incomes, sources
of 1.5

Personal spending,
1986 dollars 1.6

Population, by province 11.1

Prices
— construction 3.3
— consumer, national 3.2
- consumer by province 12.13
- industrial products 3.1.1

- new housing, by province 12.14

- raw materials 3.4
Refined petroleum 8.6
Retail sales
- by type of business 4.1
- by province 12.10

Shipments, manufacturing 6.2
- by industry 6.4

Stock markets 10.5

Telephones 9.4

Time lost in work stoppages 2.8
Transportation

— aviation 9.5
- pipeline 9.2

Index des
tableaux

Mises en chantier de logements 7.3
- par province 12.12

Permis de construire 7.1
= par province 12.11

Pétrole brut 8.4

Pétrole raffiné 8.6

Population par province 11.1
Préts hypothécaires autorisés 7.4

Prix

— construction 3.3
consommation, Canada 3.2
consommation par province 12.13
industriels, produits 3.1.1
logements neufs par province 12.14
matiéres brutes 3.4

Produit intérieur brut
- en terme de revenu 1.1
- en terme de dépenses 1.2
- en terme de dépenses, dollars
de 1986 1.3
par industrie, dollars de 1986 1.19
prix implicites 1.16
- indice-chaine des prix 1.17
par province 12.1

Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11
- par province 12.8

Rémuneration horaire moyenne 2.12
- par province 12.9

Réglements salariaux 2.15
Revenu du travail
— par industrie 2.10
— par province 12.6

Revenu agricole 8.1

Revenu personnel, provenance 1.5

Salaires et traitements — Voir Revenu du travail

Stocks de la fabrication 6.5
- produits finis 6.6
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Transportation — Concluded Stocks de la fabrication - fin
- rail 9.1 - produits en cours 6.6
- urban 9.3 - matieres premiéres 6.5
Unemployment Taux de change 10.2
- rate 2.1 Taux d'intérét 10.1
- by sex and age 2.6
- insurance benefits 2.7 Téléphones 9.4

—- by province 12.5
Temps perdu dans les conflits de travail 2.8

Unfilled orders 6.4

Transports
Wages and salaries — see Labour income - aviation 9.5
- pipelines 9.2
Wage settlements 2.15 - chemins de fer 9.1
- urbains 9.3

Wholesale trade 4.2
Véhicules automobiles neufs
- ventes 6.7
~ production 6.8
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